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redaqtorisagan 
 

    `kavkasiis eTnologiuri krebuli~ ivane javaxiS-
vilis istoriisa da eTnologiis institutis kavkasiis 
eTnologiis ganyofilebis perioduli organoa. mkiT-
xvelis winaSea XVI krebuli. ganaxlebuli `kavkasiis 
eTnologiuri krebuli~ 2007 wlidan gamodis. saqarT-
veloSi dRes mecniereba mainc da mainc did pativSi 
araa. miuxedavad amisa, am sferoSi dasaqmebuli erTgu-
li mkvlevarebi axerxeben mniSvnelovani samecniero 
produqciis Seqmnas. maT Soris aris kavkasiis eTnolo-
giis problemebiT dainteresebuli mecnierTa patara 
jgufic. winamdebare krebulSi swored maTi samecni-
ero produqciaa warmodgenili. 
    krebulis garekanze ganTavsebuli teqsti gvauw-
yebs, rom is eZRvneba gamoCenili qarTveli eTnologis, 
qarTuli mecnieruli eTnologiis fuZemdeblis aka-
demikoss giorgi Citaias xsovnas. giorgi Citaia ara 
mxolod qarTuli mecnieruli eTnologiis saTaveebTan 
idga; misi kvlevis interess saerTod kavkasiis eTno-
logiis problemebis kvlevac Seadgenda. amave dros, 
eTnologTa samecniero kadrebs kavkasiis xalxebsac 
uzrdida. amitomacaa, rom baton giorgisadmi miZRvnil 
krebulSi pirveli statia swored mis moRvaweobasa da 
Semoqmedebas eZRvneba. aq mxolod imasRa davsZenT, rom 
akademikosi giorgi Citaia qarTuli eTnologiis moma-
valze dReniadag zrunavda. imedia saqarTveloSi dad-
geba is dro, rodesac misi ocnebebis realizeba mar-
Tlac moxdeba. 
    iseve rogorc wina krebulebi, winamdebarec kavka-
siis eTnologiisa da istoriis sxvadasxva sakiTxebs 
eZRvneba. XV krebulSi qarTul-osur urTierTobebs 
mieZRvna naTia jalabaZisa da lavrenti janiaSvilis 
samecniero naSromebi. orive mkvlevari kvlav agrZe-
lebs am Tematikaze muSaobas. amjerad n. jalabaZe axa-
lgoridan devnilTa probllemebs exeba da misi es na-
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kvlevi iZulebiT gadaadgilebulTa Soris uSualod 
mopovebul eTnografiul monacemebs eyrdnoba. xolo 
lavrenti janiaSvilis gamokvleva ki qarTul-osuri 
konfliqtis inspiratorTa ormag standartebze amax-
vilebs yuradRebas. migvaCnia, rom qarTul-osur urTi-
erTobebze CvenSi sakmaod cota iwereba, im dros, ro-
desac mezobel qveyanaSi es problema karga xania mec-
nierul safuZvlebs ascda da is ideologiis sfero-
Sia gadasuli. 
    wina krebulSi aseve ori statia eZRvneboda azer-
baijanSi mcxovrebi qarTvelebis enologiis sakiTxebs. 
erT-erTi maTgani _ salome baxia-oqruaSvili kvlav 
agrZelebs arasaxarbielo mdgomareobaSi myofi ingi-
loebis Sesaxeb samecniero saqmianobas. amjerad misi 
samecniero naSromi istoriuli aRmosavleT kaxeTis 
eTnikuri qarTvelebis saojaxo yofis sakiTxebs eZRvn-
eba. 
    qarTvel xalxs saukunovani urTierTobis tradi-
cia hqonda qarTvel ebraelebTan. eTnologi irma kva-
Silava amjerad am problemiT dainteresda, romlis 
naSromSi qarTveli ebraelebis kulturuli relativi-
zmi religiur aspeqtSia Seswavlili. 
    qarTvel mTielebs istoriulad mWidro urTier-
Toba gaaCndaT CrdiloeT kavkasielebTan. miuxedavad 
urTierTgavlenebisa, qarTveli mTielebi ufro mWid-
rod iyvnen dakavSirebuli saqarTvelos barTan da 
sxva istoriul-eTnografiul mxareebTan; isini aqtiu-
rad iyvnen CarTuli erTiani qarTuli kulturis Seqm-
naSi. rozeta gujejianis naSromi svanuri lamprobis 
dResaswauls eZRvneba. mecnierulad argumentirebulia, 
rom qarTvel mTielTa tradiciul yofaSi arsebuli 
lamprobis tradiciebi konkretuli qristianuli swav-
lebidan momdinarea da ara `warmarTobis gadmonaSTi~.  
    axalgazrda da damwyebi eTnologis TinaTin Win-
Waraulis naSromSi mTielTa xevsurTa, religiis, 
rwmena-warmodgenebis sakiTxia Seswavlili. eTnologi-
ur kvlevaSi statistikis meTodis gamoyenebiT, da-
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dasturda, rom xevsureTSi qristianuli wmidanebis sa-
xelebiT salocavebi bevrad metia, vidre winareqristi-
anuliT. samarTlianadaa miRebuli daskvna, rom xevsu-
reTSi gaxalxurebuli qristianoba arsebobda. 
    wina, XV krebulSi axalgazrda mecnieris cicino 
papiaSvilis naSromi iyo warmodgenili qarTuli sof-
lis Tanamedrove problemebze. problemis aqtualuro-
bis gamo, amjeradac  ibeWdeba amave avtoris stataia 
zemo imereTis (saCxeris raioni) soflebis demog-
rafiuli viTarebisa da meurneobis formebis Sesaxeb. 
aseT eTnologiur kvlevebs gansakuTrebuli praqtiku-
li mniSvneloba gaaCnia. Temis perspeqtividan gamom-
dinare eTnologiuri TvalsazrisiT saqarTvelos yve-
la mxaris soflebia Sesaswavli.  
    Tavis droze qarTvel eTnologiaSi gansakuTre-
buli yuradReba eqceoda qarTuli samosis Seswavlas. 
magram misi genezisis Sesaxeb araferi dawerila. mTe-
li rigi mizezebis gamo, qarTuli samosi saerTo kavka-
siur samosad iqca. roland TofCiSvilis naSromi swo-
red mamakacis qarTul tansacmels _ Coxa-axaluxs eZR-
vneba. naSromis dawera ki im mizezebis gamo moxda, rom 
mavanni Coxa-axaluxs CerqezTa eTnikur wreSi war-
moqmnilad miiCneven. mizezi ki isaa, rom samosisis ru-
suli saxelwodebaa `Cerqezka~. aseTi saxelwodeba ki 
XIX saukunis II naxevarSi gaCnda, maSin, roca is Cerqe-
zebisagan kazakebma SeiTvises. statiaSi sxvadasxva wya-
roebis gamoyenebiT dadasturebulia, rom Coxa-axalu-
xi/Cerqezka qarTvelTa mieraa Seqmnili. garkveuli mi-
zezebis gamo, nSromi rusul enaze ibeWdeba. 
   kavkasiis eTnologiis yvela wina krebulSi moTav-
sebuli iyo samecniero receziebi eTnologTa monog-
rafiul gamokvlevebze. tradicias verc amjerad avu-
areT gverdi. XVI krebulSi warmodgenilia recenzia 
Tamila koSoriZis mier eTnologiis doqtoris akade-
miuri xarisxis mosapoveblad warmodgenil naSromze 
`qarTul xalxur dReobaTa kalendari Sida qarTlSi.~ 
recenzia pozitiuria da aseT Sefasebas disertanti 
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namdvilad imsaxurebda. oRond Cveni survilia aRniS-
nuli samecniero naSromi monografiis saxiT male da-
ibeWdos, raTa farTo mkiTxveli sazogadoebisaTvis 
xelmisawvdomi gaxdes. 
    `kavkasiis eTnologiis krebulSi _ XV~ daviwyeT 
cnobili qarTveli eTnologis qalbaton rusudan xa-
raZis svanuri eTnografiuli masalebis beWdva. svanu-
ri masalebi winamdebare krebulSicaa warmodgenili, 
romelic gamosacemad moamzada r. xaraZis disSvilma, 
cnobilma qarTvelma aRmosavleTmcodnem qalbatonma 
maia saxokiam. 
    samwuxarod, krebulSi gamosaTxovaricaa dabeWdi-
li, romelic qalbaton lamara faSaevas gardacvale-
bas eZRvneba. aq mxolod imas vityvi, rom eTnologi 
lamara faSaeva, romlis naSromebi saqarTveloSi 
mcxovrebi berZnebisa da iezidebis kulturul-isto-
riuli problemebis Seswavlas eZRvneboda, qarTveli 
xalxis megobari da didad keTilmosurne adamiani gax-
ldaT.    
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roland TofCiSvili 
 

akademikosi giorgi Citaia _ qarTuli 
mecnieruli eTnologiis fuZemdebeli 

 
    XX saukunis qarTul mecnierebaSi gamorCeuli ad-
gili ukavia akademikoss giorgi Citaias. g. Citaia 125 
wlis win _ 1990 wlis noemberSi qalaq foTSi daibada, 
sadac misi mSoblebi senakis mazris patara sofel or-
piridan yofilan gadasaxllebuli. Citaiebis ZiriTadi 
sofeli orpiris mezoblad naCxatauri iyo. 1873 wlis 
saarqivo dokumentiT, naCxataurSi Citaiebis 24 komli 
mkvidrobda, gulikaris sazogadoebis sofel tyvirSi 
ki _ 3 komli. Citaiebi dRevandel saqarTveloSi arc 
Tu ise bevrni arian _ vauCerebis siam sul 218 Citaia 
daafiqsira. sxvaTa Soris, Citaias gvari pirvelad 
qarTul saistorio sabuTebSi 1621 welsaa moxsenie-
buli. afxazeTis sakaTalikoso gamosavali mosakreb-
lobis davTarSi giorgi Citaia sofel xibulas mkvi-
drTa Sorisaa moxseniebuli (qarTuli samarTlis Zeg-
lebi, t. III, gv. 417). 
    giorgi Citaiam Tavisi saqmianoba foTis portSi 
mtvirTavad muSaobiT daiwyo. Semdeg ki saqmianoba sta-
mbaSi gaagrZela. is SromiTi saqmianobis paralelurad 
swavlobda. kerZo maswavlebelTan giorgi CitaiasTan 
erTad uswavliaT aseve fizikur SromaSi Cabmul pav-
le ingoroyvas, sandro euls/quriZes... Svidwledis da-
mTavrebis Semdeg giorgi Citaiam swavla ganagrZo 
Tbilisis meore gimnaziaSi, raSic gansakuTrebuli 
Rvawli saswavlo olqis mzrunvelis (`popeCitelis~) 
moadgiles lopatinskis miuZRoda. 1911 wlidan giorgi 
Citaia swavlas ukve peterburgis universitetis aRmo-
savleTmcodneobis fakultetze ganagrZobs. bejiTi 
moswavlis peterburgSi saswavleblad wasvlaSi gansa-
kuTrebuli roli miuZRvis gimnaziis qarTuli enis 
swavlebis xelmZRvanels sergi gorgaZes, romelmac 
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giorgi Citaias wera-kiTxvis sazogadoebSi stipendiis 
daniSvnis Sesaxeb uSuamdgomla. peterburgis universi-
tetSi maSin aRmosavleTmcodneobis kaTedris gamge ni-
ko mari iyo, romelic gansakuTrebul yuradRebas iCen-
da swavlas mowyurebuli axalgazrdis mimarT. am yu-
radRebis erT-erTi gamoxatuleba isic iyo, rom akade-
mikosma niko marma, romelic 14 wlis manZilze somxe-
Tis bolo dedaqalaqis _ anisis gaTxrebs xelmZRva-
nelobda, giorgi Citaia am naqalaqalaris arqeolo-
giur gaTxrebSi CarTo. Semdeg monawileobas Rebu-
lobda ioseb orbelis xemlmZRvanelobiT mowyobil 
Sirakis eqspediciaSi. eqspedicia epigrafikuli Zegle-
bis SeswavliT iyo dainteresebuli, magram giorgi Ci-
taias interess ZiriTadad somexTa tradiciuli yofis 
gacnoba warmoadgenda. aq is qarTuli darbazuli ti-
pis somxuri sacxovrebliT _ `glaxatuni~ _ daintere-
sebula. dabrunebisTanave g. Citaiam Tavis erT-erTi 
pirveli naSromi swored darbazul sacxovrebels miu-
ZRvna (`glexis saxli qvablianis xeobaSi~), romelic 
am sferoSi eTnologiuri kvlevis klasikur nimuSs 
warmoadgens. 
    SeuZlebelia ar aRvniSnoT, rom giorgi Ciataias 
peterburgSive axlo urTierToba hqonda did ivane 
javaxiSvilTan. ivane javaxiSvilis xelmZRvanelobiT 
im dros peterburgis universitetSi moqmedebda qarT-
vel studentTa samecniero wre. bunebrivia, wris saq-
mianobas qarTvelologiuri problemebis kvleva war-
moadgenda. am wris gamgeobis Tavmjdomare 1914-1916 
wlebSi giorgi Citaia iyo (mis win gamgeobis Tavmjdo-
mare akaki SaniZe yofila). TveSi erTxel qarTvel stu-
dentTa wris gamgeoba ivane javaxiSvilis binaze ik-
ribeboda. ivane javaxiSvilis iniciativiTa da mowadi-
nebiT giorgi Citaia swavlis gasagrZeleblad germani-
aSi, qalaq kinisbergis universitetSi gadavida. garkve--
uli xnis Semdeg giorgi Citaia isev peterburgis uni-
versitets daubrunda. 
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    peterburgSi swavlis peroidSi ivane javaxiSvil-
Tan urTierTobisas giorgi Citaias qarTveli xalxis 
eTnikuri kulturis mimarT gauCnda interesi. batoni 
giorgis mogonebis Tanaxmad, ivane javaxiSvili peter-
burgel qarTvel studentebs patriotebad zrdida. 
gavuswreb movlenebs da xazgasmiT unda aRviniSno, 
rom akademikosi giorgi Ciataia namdvili patrioti, 
samSobloze uaRresad Seyvarebuli adamiani gaxldaT. 
Tavisi pedagogiuri saqmianobis periodSi studentebsa 
da aspirantebs ama Tu im problemis Seswavlis pa-
ralelurad patriotizmis grZnobebsac uRvivebda. 
sxvanairad mas verc warmoedgina _ qarTuli xalxuri 
kulturis Semswavleli mkvlevari Tavis xalxis moyva-
ruli unda yofiliyo. studentobisas giorgi Citaia 
CrdiloeTis qalaqSi mZimed daavadda. amis gamo, mas 
ramdenjerme mouxda samSobloSi dabruneba. miuxeda-
vad amisa, man mainc SeZlo peterburgis universitetis 
damTavreba. 
    giorgi Citaia 1917 wels mSobliur qalaqs _ foTs 
daubrunda, sadac qalTa da vaJTa gimnaziebSi qarTul 
enasa da literaturas aswavlida. aqve misi biografiis 
kidev erTi Strixis Sesaxeb unda aRvniSnoT. es faqti 
ki arsad araa mis biografiaSi aRniSnuli; mizezi ad-
vilad misaxvedria: niko nikolaZis Semdeg giorgi Ci-
taia qalaq foTis meri iyo. sxvaTa Soris, biografiis 
am StrixTan dakavSirebulia erTi faqti, romelic 
umaduri moswavlis qmedebisa da maswavlebelis gawir-
vis klasikur nimuSad SeiZleba aRviqvaT. es faqti 
dRes momqmed mecnierTagan SeiZleba iTqvas, rom mxo-
lod me vici da aq imitom vafiqsireb, rom momavalSi 
analogiuri ram aravin gaimeoros. mis or mowafes is-
toriis institutSi ganyofilebis gamgeoba surda, ba-
toni giorgi ki kvlav mxned gamoiyureboda... mowafeebi 
arqivSi `menSevikuri mTavrobis~ dros misi foTis me-
ris Tanamdebobaze yofnis dokuments eZebdnen... baton 
giorgim amis Sesaxeb araferi icoda, arc Semdeg 
gaugia.  
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    giorgi Citaias samecniero saqmianoba 1922 wlidan 
iwyeba, rodesac is saqarTvelos muzeumis eTnologiis 
ganyofilebaSi mecnier TanamSromlad miiRes. 1925 wli-
dan aqve giorgi Citaia ufros mecnier muSakad da-
awinaures. 1926 wels iyo muzeumis swavluli mdivani. 
amave wels damtkicebuli iqna eTnologiis ganyofi-
lebis ufros specialistad. 1926 welsve daiwyo Tavisi 
moRvaweoba Tbilisis saxelmwifo universitetSi. amave 
wels g. Citaiam saqarTvelos eTnologiis problemebze 
sami mniSvnelovani naSromi gamoaqveyna. 1929 wels Se-
iqmna arqeologiisa da eTnologiis kaTedra, romel-
sac 1935-1936 wlebSi ewodeboda winaklasobrivi sazo-
gadoebis istoriis kaTedra. 1938 wels istoriis faku-
ltetTan Seiqmna, sabWoTa kavSirSi moskovis univer-
sitetis Semdeg, rigiT meore, eTnografiis kaTedra, 
romelsac giorgi Citaia xelmZRvanelobda. mis saxe-
lTanaa dakavSirebuli sistemuri eTnologiuri kvle-
va-Ziebis dawyeba, samecniero kadrebis aRzrda. Tavisi 
xangrZlivi cxovrebis manZilze giorgi Citaia eTno-
logiur mecnierebas ori mimarTulebiT xelmZRva-
nelobda _ esaa Tbilisis saxelmwifo universiteti da 
mecnierebaTa akademia. mecnierebaTa akademiis siste-
maSi is 1933 wlidan moRvaweobda da 1928 wlidan aq 
ganagebda eTnologii samecnieri ujds. 
    giorgi Citaias saxelTanaa dakavSirebuli saqar-
TveloSi eTnologiuri mecnierebis ganviTareba, mecni-
eri eTnologebis aRzrda. man safuZveli Cauyara qar-
Tul mecnierul eTnologias, aRzarda araerTi mecni-
eri eTnologi. misi mowafeebi iyvnen ara mxolod qar-
Tveli, aramed CrdiloeT kavkasieli eTnologebic. XX 
saukunis 20-iani wlebidan is yvela eTnografiuli 
samecniero ujredis safuZvelCamyreli iyo, romelTa 
Sorisaa saqarTvelos muzeumis, istoriis institutis 
eTnologiis ganyofilebebi da Tbilisis saxelmwifo 
universitetis eTnologiis kaTedra. ganusazRvrelia 
misi Rvawli Ria cis qveS eTnografiuli muzeumis 
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SeqmnaSi. is iyo am unikaluri muzeumis ideis avtori, 
faqtobrivi sulisCamdgmeli da ganmxorcielebeli. 
    rogorc aRvniSneT, Tavisi momavali mecnieruli 
mimarTuleba g. Citaiam jer kidev peterburgSi swav-
lis periodSi gadawyvita. 1926 wels Tbilisis saxelm-
wifo universitetSi moRvaweobis dawyebisTanave g. 
Citaiam saqarTvelos eTnologiis problemebze mniS-
vnelovani saprogramo naSromebi gamoaqveyna da daiwyo 
mowafeebis momzadeba eTnologiur mecnierebaSi. misi 
kvlevis sfero saqarTvelosa da kavkasiis eTnologiis 
TiTqmis yvela sferos _ sameurneo yofis, materialu-
ri kulturis, socialur urTierTobaTa da sulieri 
kulturis sakiTxebs moicavda. g. Citaiam daayena da 
mecnierulad Seiswavla araerTi kulturul-istori-
uli da eTnogenetikuri problema. akademikosis kalams 
ekuTvnis agreTve naSromebi Teoriuli eTnologiis 
sferoSi, romelTaganac gansakuTrebuli adgili uka-
via gamokvlevas eTnologiuri mecnierebis kvlevis me-
Todebis Sesaxeb. es naSromi Tavis droze ramdenime 
ucxo enazec daibeWda.  
    g. Citaiam daasabuTa, rom qarTveli xalxi odiT-
ganve maRali samiwaTmoqmedo kulturis matarebeli 
iyo. qarTuli saxvneli iaraRebis Sesaxeb Seqmnil 
gamokvlevas maRali Sefaseba misca ivane javaxiSvilma, 
romelmac am sferoSi mis mier daweril naSroms 
`patara, magram saucxoo monografia~ uwoda. aqve xazi 
unda gaesvas imas, rom ara marto samiwaTmoqmedo kul-
turisa da saxvneli iaraRebis Sesaxeb, aramed eTno-
logiis TiTqmis yvela sferoSi giorgi Citaias aseTi 
mSvenieri da patara `saucxoo monografiebi~ hqonda 
Seqmnili. axalgazrdobis wlebSi isev da isev erT-ori 
uRirsi mowafisagan gamigonia, rom giorgi Citaias mo-
nografiebi, sqeltaniani wignebi ar hqonda dawerili. 
diax, is Tavis saTqmels SedarebiT mcire moculobis 
naSromebSi ayalibebda, romlebSic ara faqtobrivi ma-
salis gadmocemas hqonda ZiriTadi adgili daTmobili, 
aramed kvlevis Sedegad miRebul ganmazogadebel dask-
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vnebs. g. Citaias mravalmxrivi mecnieruli moRvaweobis 
damadasturebelia misi gardacvalebis Semdeg erT-
erTi moswavlis (Tamila cagareiSvili) mier sxadasxva 
gamocemebSi dastambuli da xelnaweri naSromebis er-
Tad Tavmoyra da sqeltaniani xuTtomeulis dastambva, 
romelSic, samwuxarod, rogorc irkveva, gansvenebuli 
akademikosis yvela naSromi verc moxvda (magaliTad: 
«Изменение и обогащение культуры в результате перемещения 
населения с гор на равнины прошлом и настоящем»). am naSrom-
Si g. Citaiam SemogvTavaza uaRresad sayuradRebo das-
kvna, rom saqarTvelos mTis mosaxleobis migracias is-
toriulad kanonzomieri xasiaTi hqonda, rac ara mxo-
lod qveynis socialur da ekonomiuri ganviTarebaze 
axdenda gavlenas, aramed eTnikur istoriazec. 
    giorgi Citaias mecnieruli memkvidreobis sruliad 
gamosaaSkaraveblad erTi statia sakmarisia araa. mxo-
lod imas aRvniSnavT, rom am mecnieruli memkvidreo-
bis Seswavla akademikosis Semdegdroindel da Tana-
medrove eTnologiasTan mimarTebaSi unda moxdes da 
maSin ufro TvalnaTliv gamoCndeba is mecnieruli do-
ne, rac mis Semoqmedebas gaaCnda da ramdenad Rrma iyo 
is xnuli, romelic man gaavlo da avlebda eqvsi aTeu-
li wlis ganmavlobaSi.  
   qvemoT mxolod giorgi Citaias ramdenime mecnieru-
li Strixis SemoTavazebiT davkmayofildebi: 
    I problema _ qarTveli xalxis sameurneo yofa da 
materialuri kultura. giorgi Citaias eTnologiis am 
sferos arcerTi sakiTxi ar darCenia Seswavlis gare-
Se. marTalia, mkvlevaris ZiriTadi wyaro eTnografi-
uli masalebi iyo, magram eTnikuri kulturis am pro-
blemis Sesaswavlad farTod moixmobda agreTve sais-
torio, arqeologiur, lingvistur da geografiul 
monacemebs. misi pirvelive naSromebi exeboda ra qar-
TvelTa samiwaTmoqmedo yofas da saxvnel iaraRebs, am 
TemisaTvis wertili ardros dausvams da mTeli sico-
xcxlis manZilze agrZelebda muSaobas; aRniSnul 
Temaze muSaobas urCevda Tavis moswavleebsac. mainc 
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ra xibli hqonda samiwaTmoqmedo yofisa da materi-
aluri kulturis Seswavlas? am SemTxvevaSi misi erT-
erT gamorCeul mowafes, profesor mixeil gegeSiZes 
unda davesesxo: `g. Citaiam daadgina, rom saqarTvelos 
miwaTmoqmedebaSi mocemulia aTeulobiT saukuneebis 
tradiciebi da wesebi, saTanadod SeTanxmebuli samiwa-
Tmoqmedo teqnikis TandaTanobiT ganviTarebasTan, rom 
mSromeli glexoba flobs myar empiriul codnas, ro-
melic miwaTmoqmedebis xalxuri kulturis ganviTare-
bis doneze, mis siZvelesa da TviTmyofadobaze miuTi-
Tebs. samiwaTmoqmedo yofis konkretuli faqtebi 
mkvlevars Seswavlili aqvs Tanmxleb movlenebTan er-
Tad da ganixilavs maT, rogorc TviTmyofi integ-
rirebuli kulturuli kompleqsis nawilebs. am komp-
leqss Seadgens memindvreobis siZvele, SromiTi Cve-
vebisa da sawarmoo gamocdilebis TviTmyofi Tavise-
burebani, endemuri pureuli, sameurneo cilki da sxv. 
igive iTqmis meurneobis sxva dargebis, sacxovrebeli 
da sameurneo nagebobebis, tansacmlis da sxva mravali 
sakiTxis Seswavlis Sedegebis Sesaxebac. eTnikur Tavi-
seburebaTa mTeli es kompleqsi, enasTan erTad, war-
moadgens g. Citaias marTebuli SexedulebiT eTnogene-
tikuri kvlevis qvakuTxeds~ (m. gegeSiZe. giorgi Citaia: 
qarTuli sabWoTa eTnografiis fuZemdebeli, Tb., gv. 
16). giorgi Citaiam aRniSnuli prob-lemis Sesaxeb miZ-
Rvnili gamokvlevebiT daadastura qarTveli xalxis 
eTnikuri kulturis TviTmyofadoba, siZvele da adgi-
lobrivoba. amave dros, mecnierma gviCvena, rom qar-
Tveli xalxis mier Seqmnili kultura enaTesaveboda 
maxlobeli aRmosavleTis kulturul miRwevebs.  
    giorgi Citaiam gansakuTrebuli yuradReba miaqcia 
agreTve samcxe-javaxeTSi terasuli miwaTmoqmedebis 
sakiTxebs. javaxuri terasebisadmi miZRvnil naSromSi 
mecnierma xazi gausva, rom qarTveli xalxi ara mxo-
lod eqstensiuri, aramed intensiuri miwaTmoqmedenis 
mimdevaricaa: `...unda aRiniSnos, rom terasuli miwa-
Tmoqmedeba Tavisi morwyvis sistemasTan erTad inten-
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siuri meurneobaa, winaaRmdeg wvimiani miwaTmoqmedebi-
sa, romelic morwyvas ar saWiroebs da eqstensiur meu-
rneobas ganekuTvneba.~ (g. Citaia. Sromebi, Tb., 1997, t. I, 
gv. 42). rodesac giorgi Citaia ikvlevda saukuneebis 
manZilze Camoyalibebul originalur qarTul sameur-
neo yofasa da materialur kulturas, mas yuradRebis 
miRma arc kavkasiis sxva xalxebi rCeboda. amave dros 
is aaSkaravebda XIX saukunis ucxoel avtorTa sxvada-
sxva da aramecnierul Sexedulebas, rom, TiTqos kav-
kasiis xalxebma originaluri kultura ver Seqmnes da 
kulturis yvela elementi sxvaTagan, magaliTad, indo-
evropelTaganaa SeTvisebuli. mecnieri eTnografiul 
paralelebs mxolod wina aziis civilizaciebTan av-
lebda. qarTvelebisa da kavkasiis xalxebis miwaTmoq-
medebis siZveles giorgi Citaia ideologiuri xasiaTis 
eTnografiuli monace-mebiTac amyarebda. 
    giorgi Citaias mecnieruli kvlevis areSi dasax-
lebis tipebi, sacxovrebeli da sameurneo nagebobebic 
Sedioda. sruliad samarTlianad darbzuli tipis qar-
Tul sacxovrebels socialuri momentiT xsnida da 
mas didi, gauyreli ojaxis sacxovreblad miiCnevda. 
`monografiuli~ gamokvleva uZRvna xevsurul senes/se-
nas. avtoris samarTliani daskvniT, `xevsuruli se-
ne//sena xevsurili saxlis qvemo Tvalis is nawilia, 
romelsac sagangebo daniSnuleba aqvs da romelic 
mWidrodaa dakavSirebuli xevsureTis msxvilfexa mesa-
qonleobasTan. sene Tavisi specifikuri funqciiT 
qarTvel mesaqonle tomebSi rZis meurneobis maRal 
doneze miuTiTebs da mis siZveles amowmebs~ (g. Citaia. 
Sromebi, Tb., 1997, t. I, gv. 207). SesaniSnavia es naSromi 
imitomac, rom is ara marto termin `senas~ etimo-
logiis kvlevis SesaniSnav nimuSs warmoadgens, aramed 
imitomac, rom avtori iyenebs yvela im saistorio 
Zegls, romelSic `senaa~ moxseniebuli, kerZod mxedve-
lobaSi gvaqvs XI saukunis Zegli `nikorwmindis dawe-
rili~. amiT is xazs usvamda eTnologiur gamokvlev-
ebSi saistorio wyaroebis gamoyenebis aucileblobas. 
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saqmeSi Cauxedavi mkiTxvelisaTvis albaT bevrs ara-
fers niSnavs qarTuli materialuri kulturis iseTi 
elementis Seswavla, rogoricaa vertikaluri sacxobi 
_ Torne, magram giorgi Citaias mier misma srulyofi-
lma Seswavlam ara mxolod qarTvelTa sameurneo yo-
fis maRali done gamoavlina, aramed Soreul warsu-
lSi maxlobeli aRmosavleTis kulturul samyaros-
Tan kontaqtebic. isic aRiniSna, rom qarTuli Torne 
samxreT kavkasiisa da wina aziis Zveli mosaxleobis 
kulturul saganZurs ekuTvnis.  
    II problema _ eTnogenetikuri kvlevebia. mis ka-
lams ekuTvnis naSromi `Teoriebi qarTveli xalxis 
eTnogenezis Sesaxeb~, romelSic kritikuladaa ganxi-
luli yvela is Teoria da Sexeduleba, rac im dros 
qarTveli xalxis warmomavlobis Sesaxeb arsebobda. am 
Teoriebis umetesobas g. Citaia dausabuTebels uwode-
bda. rac mTavaria, eTnogenezis problemas giorgi Ci-
taia qarTveli da sxva kavkasieli xalxebis tradici-
uli kulturis safuZvelze ganixilavda. qarTveli da 
kavkasieli xalxebis eTnogenezis kvleva momavlis 
saqmed miaCnda, romelTa gadawyvetaSi mniSvnelovnad 
miaCnda momavalSi gaRrmavebuli eTnologiuri da ar-
qeologiuri kvleva-Zieba. 
    giorgi Citaia specialuri naSromiT gamoexmaura 
akademikos simon janaSias Sexedulebebs qarTveli xa-
lxis warmoSobis Sesaxeb. is iziarebda s. janaSias 
Sexedulebas qarTvelTa memkvidreobiTi kavSiris Se-
saxeb wina aziis uZveles mosaxleobasTan. erTi misi 
momcro naSromis saxelwodebaa `eTnonimikuri xal-
xuri gadmocemebi~. am naSromSi g. Citaiam pirvelad 
samecniero literaturaSi Semoitana xevsuruli gadmo-
cemebi kavkazaurebis Sesaxeb. am monacemebiT mas Sore-
uli daskvnebi ar SemouTavazebia. ise ki aSkaraa, rom 
kavkazaurebSi mosaxleobis is fena unda igulisx-
mebodes (ZurZukebi), romlebic saurmag mefem didoeTi-
dan vidre svaneTamde daasaxla. ase rom, werilobiTi 
wyaros monacemebi eTnonimikuri gadmocemebiTac das-
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turdeba. daskvna: qarTvelebs, Tavisi xangrZlivi is-
toriis manZilze, sxva eTnikur erTeulTa warmomadgen-
lebic uerTdebodnen, romlebic saqarTvelos terito-
riaze migrirdebodnen. 
    aqve SeuZlebelia ar aRvniSnoT giorgi Citaias 
specialuri statia `Zveli afxazeTis mosaxleobis eT-
nikuri warmomavlobis Sesaxeb~, romelic pavle in-
goroyvas cnobili da gaxmaurebuli naSromis `giorgi 
merCules~ dastambvis Semdeg dauweria, Tumca, samwuxa-
rod, Tavis droze, naSromi ar dabeWdila da mxolod 
mogvianebiT xuTtomeulis II tomis gamosvlis Semdeg 
ixila dRis sinaTle. iseve rogorc giorgi axvle-
dianma, g. Citaiamac p. ingoroyvas mier gamoTqmuli 
Sexedulebebi, afxazTa warmomavlobisa da afxazeTis 
mosaxleobis eTnikuri raobis Sesaxeb, mTeli rigi eT-
nografiuli faqtebis gaanalizebiT, gaiziara. ramde-
nime amonaridi g. Citaias naSromidan: `am amonaweris 
mixedviT (igulisxmeba i. giuldenStetdi da agreTve m. 
mediCi _ r. T.) SeiZleba vivaraudoT, rom abasebis 
mxriv saqme gvaqvs mejoge tomTan, romelsac dasax-le-
bis tipis mixedviT Tu vimsjelebT, mcire masStabis 
parcelaruli miwismoqmedebac Seuqmnia. aqve SeiZleba 
miTiTebul iqnes erT wvrilmanze, romelic metad da-
maxasiaTebelia mejoge xalxisaTvis. saqme exeba beWze 
mkiTxaobas, rac aRniSnuli aqvs m. mediCs Tavis Sroma-
Si. amis Semdeg bunebrivad ibadeba sakiTxi sakuTriv 
afxazebis, Zveli afxazebis eTnikuri vinaobis Sesaxeb. 
am kiTxvaze kargad pasuxobs p. ingoroyvas monografi-
is is nawili, romelSic sagangebodaa ganxiluli ad-
gilobrivi toponimika. didi umetesoba aq motanili 
saxelebis qarTuli warmoSobisaa da madenad maTi 
Semrqmevi mosaxleoba qarTvelebia. sagulisxmo da sa-
yuradReboa, rom toponimikur saxelebs Soris eTniku-
ri saxelebic dasturdeba, kerZod, iseTebi rogoricaa 
`Zveli lazika~ da `gurjipsi~ _ aRniSnavs qarTve-
lebis mdinares.~ mecnierma pavle ingoroyvas debule-
bis gasamagreblad mTeli rigi axali monacemebi 
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moimarjva, romelTagan bevri eTnografiuli faqti 
iyo. mxedvelobaSi gvaqvs, pirvel yovlisa, gadmocemebi 
gvarTa sadauroba warmomavlobisa da Zir-salocave-
bTan damokidebulebis Sesaxeb. is askvnida: `sagulis-
xmoa, rom Tu erTi fena mosaxleobisaTvis Ziri xati 
mTaSia, meoere fenisaTvis Ziri salocavi barSia, 
kerZod, ilorSi. Tu am monacemebs Cven SecdomaSi ar 
SevyavarT, SeiZleba iTqvas, rom abasebis_afsuebis mTi-
dan barSi Camosaxlebis faqts verwmunoT da miT naTe-
li movfinoT Zveli afxazeTis mosaxleobis eTnikur 
Semadgenlobas~ (g. Citaia. Sromebi, Tb., 2000, t. II, gv. 
122). giorgi Citaia afxazur problemas sxva drosac 
Seexo. am sakiTxze is garkveul principul pozi-ciaze 
idga. saamisod Salva inal-ifas wignze misi recenziis 
dasaxelebac sakmarisia, romelic garkveuli mizezebis 
gamo, maSin ar daibeWda. g. Citaia am recenziaSi Salva 
inal-ifas qarTul-afxazuri eTnografiuli paralele-
bis miCqmalvaSi samarTlianad amxels. 
    III problema _ kulturul-istoriuli problemebi. 
ramdenadac cnobilia, eTnologiis erT-erTi kardina-
luri problema kulturis/xalxuri kulturis Seswav-
laa. bunebrivia, giorgi Citaiam cnebis _ `kultura~ 
daxasiaTebasac ver auara gverdi. misi daskvna ki ase-
Tia: `amrigad, cneba kultura~, farTo gagebiT farToa 
SedarebiT imasTan, rasac politikuri, iuridiuli da 
sxva amgvari dawesebulebebi moicavs. masSi Sedis ro-
gorc eqsperimentuli, aseve empiriuli gziT mo-po-
vebuli kultura, romelic SegrZnebis safuZvelze 
warmoSobil martiv warmodgenebs emyareba da empiri-
ul codnas Seicavs. xalxuri kulturis es elementi 
Tavisi fesvebiT Soreul warsuls ukavSirdebian. sau-
kuneebis manZilze dagrovili empiriuli codna, Sro-
miTi gamocdileba da sawarmoo Cvevebi Seadgenen xal-
xis kulturis ZiriTad fonds~ (g. Citaia. Sromebi, Tb., 
2000, t. II, gv. 137). 
    IV problema _ qarTvelTa sulieri kulturis 
problemebia. am konteqstSi aqvs ganxiluli sakiTxi 
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Tavis erT-erT yvelaze adrindel naSromSi `svanuri 
sakurcxali~, romelic, sruliad samarTlianad, svanTa 
ritualuri da socialuri yofa-cxovrebis garkveul 
atributad miiCnia. rogorc sxva araerT naSromSi, 
aqac giorgi Citaia zogierT kiTxvas pasuxgaucemels 
tovebs, radgan mecnierebis imdroindeli ganviTarebis 
done sxva damatebiTi sakiTxebis garkvevas Txoulob-
da; problemas svamda da mis saboloo gadawyvetas 
momaval Taobas utovebda. 
    saqarTvelos istoriul-eTnografiul mxareTagan 
mecnieris gansakuTrebul interess xSirad xevsureTi 
iqcevda. es gasagebicaa, radgan aq iyo daunjebuli da 
Cvenamde Semonaxuli bevri uZvelesi qarTuli eTnogra-
fiuli realia. am TvalsazrisiT mniSvnelovvania gio-
rgi Citaias gamokvleva xevsuruli ornamentis Sesaxeb, 
romelic vera bardaveliZesTan TanaavtorobiT gamo-
qveynda. xevsureTSi ornamenti warmodgenili iyo xeze, 
qsovilsa da liTonze. ornamentSi gansakuTrebiT ga-
mokveTili iyo jvari, ramac zogierT ucxoel mecni-
ers (magaliTad, a. zisermans) afiqrebina, rom saqarT-
velos am mxaris mcxovrebni evropeli jvarosnebis 
STamomavlebi arian. v. bardaveliZem da g. Citaiam saTa-
nado mecnieruli argumentebiT gaaqarwyles aRniSnu-
li aramecnieruli Sededuleba da daafiqsires, rom 
`jvari xevsureTSi uZvelesi xanis ornamentia. igi 
ufro adrindelia vidre jvarosnebis gamoCena isto-
riul sarbielze. jvari xevsurul kostumze izolire-
bulad ki ar aris mocemuli, aramed misi anturaJi wa-
rmarTuli saxeebiTa warmodgenili.~ (g. Citaia. Srome-
bi, Tb., 2000, t. II, gv. 162). naSromSi xevsuruli ornamen-
tis uZvelesi qarTuloba lingvisturi Tvalsazrisi-
Tac aris gadawyvetili: `sayuradRebo garemoebaa is 
faqti, rom am ornamentis calkeuli elementebisaTvis 
metad mdidari da kargad gamarTuli terminologiaa 
daculi. es iTqmis upirveles yovlisa da upiratesad 
qsovilisa da xis ornamentebis terminebis Sesaxeb. 
unda aRiniSnos, rom terminebis umravlesoba qarTuli 
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sityvis Zirebidanaa warmomdgari, rac udavod amJ-
Ravnebs xevsuruli ornamentis elementebis didi umra-
vlesobis warmoSobilobas qarTul eTnikur wreSi da 
gamoricxavs maTs sesxebas ucxo da gareSe tomTagan.~ 
(g. Citaia. Sromebi, Tb., 2000, t. II, gv. 165-166).  
    vera bardaveliZesTan erTad giorgi Citaiam am 
sferoSi Seqmna naSromi `sicocxlis xis motivi la-
zur ornamentSi.~ naSromSi dadgenilia, rom lazur 
ornamentSi mocemulia uZvelesi motivebi. es ornamenti 
konstruqciul-dekoratiul funqcias asrulebs da 
amave dros sakulto mniSvnelobisa da miTologiuri 
Sinaarsi aqvs. gairkva, rom `sicocxlis xis~ motivi 
qarTuli xalxuri xelovnebis uZvelesi siuJetia da 
saqarTvelos eTnografiul sinamdvileSi farTod aris 
gavrcelebuli. mis svanur da lazur variantebs avto-
ris mtkicebiT analogiebi aqvT xuritul ZeglebSi. 
lazuri ornamenti farTod iyo warmodgenili mTel 
dasavleT saqarTveloSi. lazebi XIX saukunesa da XX 
saukunis dasawyisSi farTod iyvnen modebuli ara mxo-
lod dasavleT da samxreT saqarTveloSi, aramed nawi-
lobriv aRmosavleT saqarTveloSic _ isini saukeTeso 
xis xuroebad, xuroebad da xis nagebobebis saukeTeso 
ustebad iyvnen miCneuli. es eTnografiuli faqti ki 
pirdapir miuTiTebs imaze, rom lazebi saqarTvelos 
sxvadasxva istoriul-eTnografiuli mxareebis sameu-
rneo-ekonomikur kavSirebSi uSalod iyvnen CarTuli. 
    V problema _ saganmanaTleblo/sauniversiteto 
saqmianoba _ Tavisi cxovrebis didi nawili giorgi Ci-
taiam sauniversiteto saqmianobas miuZRvna. iyo ra 
wlebis ganmavlobaSi saxelmwifo universitetis eTno-
logiis kaTedris gamge, gegmavda da kiTxulobda eTno-
logiis sxvadasxva sauniversiteto kurss. misi saleq-
cio kursebi Seexeboda zogad eTnologias, saqarTve-
los eTnologias, kavkasiis eTnologias, wina aziis 
eTnologias... giorgi Citaiam 1973 wels asakis gamo 
Tavad datova eTnologiis kaTedris gamgis Tanam-
deboba, Tumca universitetTan aqtiuri kavSiri aras-
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dros Seuwyvetia _ aRniSnuli droidan is kaTedris 
profesor-konsultanti iyo. baton giorgis eTno-
logiis studentebisaTvis gadacemisa da swavlebis 
Taviseburi meTodi gaaCnda, is studentebs leqciebs 
ukiTxavda s. janaSias saxelobis saxelmwifo muze-
umSi, im darbazSi, sadac mudmivi eTnografiuli gamo-
fena iyo. aqve studentebs saSualeba eZleodaT gacno-
bodnen mdidar samuzeumo fondebs. Taviseburi da ga-
morCeuli iyo aspirantebsa da damwyeb mecnierebTan 
mecadineoba. im dros qarTvel mecnierTagan is erTa-
derTi iyo, romelic mecadineobebs sakuTar saxlSi, 
ZnelaZis quCaze, operis ukan oTxSabaTobiT, saRamos 8 
saaTze atarebda. am mecadineobebze giorgi Citaia iyo 
mkacri, momTxovni. aspirantsa Tu maZiebels davaleba 
aucileblad dakonspeqtebuli unda hqonoda. am me-
Tods mimarTavda imitom, rom momaval mecniers qar-
Tul enaze samecniero naSromebi kargi qarTuliT ewe-
ra. yovelTvis ara, magram xandaxan icoda konspeqtSi 
Caxedva da Tu aspirantsa da maZiebels gamarTuli qar-
Tuli eniT ar hqonda konspeqti, maSin maswavlebeli 
mkacri gaxldaT. amitomacaa, rom eTnologebis mTeli 
Taobebi giorgi Citaiasagan davalebuli arian.  
    giorgi Citaia gansakuTrebul interess iCenda stu-
dentTa praqtikisadmi, is aqtiurad wyvetda stude-
ntebis rogorc savele praqtikaSi monawileobis sa-
kiTxs, ise samuzeumo pirobebSi. am striqonebis avtors 
kargad axsovs rogor dauRalavad monawileobda stu-
dentTa samecniero wreebis saqmianobaSi. 
    giorgi Citaias momzadebuli hqonda zogadi eTno-
logiis saleqcio kursi _ `svetebi~, romelsac ar 
beWdavda da mxolod xelnabeWdiT sargeblobdnen. gar-
dacvalebis Semdeg gairkva, rom qarTuli eTnologi-
uri mecnierebis mamamTavars saqarTvelos eTnologiis 
saleqcio kursic hqonia dawerili. am saleqcio kur-
sma dRis sinaTle mxolod 2001 wels ixila, rodesac 
ukve gansvenebuli mecnieris xuTtomeulis IV tomi 
daibeWda. rogorc erT, ise meore saleqcio kursis da-
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ubeWvdaoba mxolod da mxolod giorgi Citaias Zalian 
maRal pasuxisgeblobas unda mivaweroT. orive saleq-
cio kursi Tanamedroveobis moTxovnebs dResac pasu-
xobs, gansakuTrebiT es SeiZleba iTqvas saqarTvelos 
eTnologiis saleqcio kursze. 
    VI problema _ savele-saeqspedicio saqmianobaa. 
misgan xSirad gaigonebdiT, rom kargad dagegmili sa-
eqspedicio saqmianoba, velze masalebis fiqsacia eT-
nologisaTvis ukve naxevrad gakeTebul saqmes niS-
navda. Txoulobda, rom velze gamsvlel eTnologs 
mzadeba mTeli wliT adre daewyo. aucilebeli iyo 
savele muSaks winaswar Sedgenili kiTxvariT esar-
gebla, mniSvneloba ar hqonda mecnieri damwyebi iyo, 
Tu ukve Rrma profesionali. eqspediciaSi Cawerili 
masala yovel saRamos xelmZRvanelisa da eqspediciiis 
wevrebisaTvis unda gaecno da masala maSinve gada-
eTeTrebina. is saTaveSi edga pirvel da Semdgom eT-
nografiul eqspediciebs. eqspediciidan dabrunebuli 
werda saeqspedicio angariSebs. misi es saeqspedicio 
angariSebi mxolod mSrali angariSebi rodia. am anga-
riSebSi mTeli rigi mecnieruli problemebia dasmuli 
da gadawyvetili. ase rom, isini giorgi Citaias mier 
dawerili samecniero gamokvlevebia. pirveli misi saeq-
spedicio angariSi 1924 wliT TariRdeba, romelsac 
`mesxeTis eqskursiis dRiuri~ erqva. saeqspedicio an-
gariSebs saxeli aseTi erqva, Torem umetes SemTx-
vevaSi, rogorc aRvniSneT, maTSi erTi an ramdenime eT-
nologiuri problema iyo gadawyvetili. da swored 
SemTxveviTi ar iyo, rom 1928 wels gamoqveynebul mis 
aseT angariSs _ `eTnografiuli mogzaurobidan aRbu-
laRis raionSi~ akademikosma ivane javaxiSvilma mono-
grafia uwoda. is bednieri iyo im faqtiT, rom misma 
profesiam _ eTnologiam SesaZlebloba misca Semoe-
vlo mTeli saqarTvelo. saqarTveloSi eTnografiuli 
mogzaurobis dros mas SeZenili hyavda bevri megobari. 
ar iviwyebda moswaleebsac, axlo urTierToba hqonda 
Tbilisis moswavleTa sasaxlesTan. originaluri iyo 
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giorgi Citaias mier momavali mecnierebis aRzrdis 
meTodi _ sakuTar saxlSi yovel oTxSabaTobiT is 
iwvevda axalgazrda mecnierebs da gamorCeul stu-
dentebs, romlebac mkacr mecnierul quraSi awrTobda. 
    VII problema _ samuzeumo saqmianobaa. rogorc 
iTqva, Tavisi samecniero moRvaweoba giorgi Citaiam sa-
qarTvelos saxelmwifo muzeumSi daiwyo. cnobilia, 
rom carizmis dros samuzeumo koleqciebi Tbilisis 
sxvadasxva muzeumSi iyo gafantuli. XX saukunis 20-
ian wlebSi saWiro Seiqmna am koleqciebis erT _ saqa-
rTvelos saxelmwifo muzeumSi Tavmoyra. samuzeumo 
koleqciebis gafantuloba aZnelebda maTi samecnieo 
mniSvnelobis garkvevas. erTad Tavmoyra ki sasargeb-
lo iqneboda rogorc mecnieruli gamoyenebis Tvalsa-
zrisiT, ise samuzeumo Cvenebis mizniT. goirgi Citaias 
iniciativiT da aqtiuri monawileobiT moxda gafan-
tuli samuzeumo fondebis koncentracia saqarTvelos 
saxelmwifo muzeumis eTnografiul ganyofilebaSi, 
romlis gamge mravali wlis ganmavlobaSi Tavad iyo. 
fasdaudebelia giorgi Citaias Rvawli samuzeumo eT-
nografiuli masalis mecnieruli eqspoziciis mowyo-
bis saqmeSic. misi organizebiT moewyo xevsureTisa da 
svaneTis regionaluri eTnografiuli gamofenebi, 
agreTve qarTuli kostiumis, kavkasiuri xaliCebis da 
sxva gamofenebi. s. janaSias saxelobis saxelmwifo 
muzeumSi saqarTvelos erTiani eTnografiuli gamo-
fenac giorgi Citaias xelmZRvanelobiT moewyo. rac 
yvelaze mTavaria, Tbilisis Ria cis qveS muzeumis 
ideis avtori da aqtiuri gamxorcielebeli giorgi Ci-
taia iyo. am muzeumis organizaciis rTul saqmes man 
20 welze meti moandoma. Tanac, rogorc profesori 
mixeil gegeSiZe aRniSnavs, `1964 wlamde muzeumis mo-
samzadebeli mecnierul-Teoriuli da organizaciuli 
saqmianoba naxevrad konspiraciul pirobebSi mimdina-
reobda, ramdenadac aseTi kulturuli siaxleebi zed-
met fufunebad ganixileboda da specialurad dafi-
nansebac aklda.~ 1965 wlidan mdgomareobis Secvlis 
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Semdeg ki giorgi Citaia specialuri samecniero sab-
Wos xelmZRvaneli iyo da operatiulad wyvetda sa-
qarTvelos yvela kuTxeSi SerCeuli sacxovrebeli da 
sameurneo nagebobebis demontaJis, TbilisSi gadmota-
nisa da saeqspoziciod adgilze awyobis sakiTxebs. 
dasaxlebis specifikisa da karmidamos mowyobis sakiT-
xebzec giorgi Citaias avtoritetul sityvas iTvalis-
winebdnen _ mas xom saqarTvelos yvela istoriul-
eTnografiuli mxare sakuTari fexiT hqonda movlili. 
dRes es muzeumi swored akademikoss giorgi Citaias 
saxels atarebs. muzeumisaTvis giorgi Citaias saxelis 
mikuTvneba mecnieris Rirseuli dafasebaa misi Taname-
mamuleebis mier. qarTvelebis umetesobas Tavisi ucxo-
eli stumrebi pirvel yovlisa Ria Cis qveS muzeumSi 
miyavs da isini amayoben qarTveli xalxis mravalfe-
rovani eTnikuri kulturiT. giorgi Citaias mizani 
sworedac rom es iyo.  
    VIII problema _ saqarTvelos istoriul-eTnogra-
fiuli atlasi. giorgi CitaiasaTvis ganusazRvreli 
mniSvneloba hqonda saqarTvelos istoriul-eTnogra-
fiuli atlasis Seqmnas. misi ocneba iyo ara mxolod 
saqarTvelos eTnografiuli atalasis, aramed kavkasi-
is eTnografiuli atlasis Seqmnac. man saamisod Zali-
an didi samuSaoebi Caatara da atlasiis samuSaoebSi 
CarTo qarTvel eTnologTa didi nawili. am sakiTxze 
1960 wels TbilisSi samecniero sesiac Caatara. marTa-
lia, atlasi im saxiT ver momzadda, rogorc batoni 
giorgi Citaia fiqrobda, magram mainc mniSvnelovani 
saqme gakeTda da es TvalnaTliv gamoCnda, rodesac sa-
qarTvelos istoriul-eTnografiuli atlasis masale-
bis xuTma tomma ixila dRis sinaTle. 
    SeuZlebelia srulad aRiricxos giorgi Citaias 
Rvawli qarTuli eTnologiuri mecnierebisa da qar-
Tuli kulturis Seswavlis saqmeSi, magram bolos 
aucileblad unda iTqvas misi kidev erT didi saq-
mianobis Sesaxeb. cnobilia, rom 1930-ian wlebSi akade-
mikosma ivane javaxiSvilma Tavisi 12 mowafe-aspiranti 
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saqarTvelos sxvadasxva mxareSi daagzavna Sinam-
rewvelobis masalebis Sesakrebad. es masalebi isto-
riis institutis eTnologiis ganyofilebaSi inaxebo-
da. giorgi Citaiam am masalebis mravaltomeulis 
gamocemis saSviliSvilo saqmec iTava da  gamocemis 
saredaqcio kolegiis Tavmjdomarec gaxldaT. 
    akademikosma giorgi Citaiam mniSvnelovani samec-
niero memkvidreoba dautova qarTvel xalxs, saidanac 
aSkarad Cans, xangrZlivi Semoqmedebis manZilze mi-
sTvis yvelaze mTavari, rogorc TviTon uwodebda qar-
Tveli xalxis mier Seqmnili msoflio miSvnelobis 
unikaluri erovnuli kultura iyo.  
    erT ramed Rirda yoveli wlis bolos mecnier Ta-
namSromelTa mier wakiTxuli samecniero moxsenebebis 
Sefaseba. baton giorgis Sefasebis, SeniSnebis Semdeg 
xSirad es naSromebi ukve sxva saxes iRebda xolme, er-
Ti sityviT rom vTqvaT, isini mniSvnelovnad ixvewe-
boda. 
    Tanamedrove eTnologiuri/anTropologiuri mecni-
erebis fuZemdeblebad Cveulebriv miiCneven franc bo-
ass, bronislav malinovskis, alfred rejinald re-
dklif-brauns da marsel moss. am oTxeuls sxvanairad 
`damfuZnebeli mamebis~ saxeliTac moixsenieben. Tu 
analogiur termins gamoviyenebT, saqarTveloSi eT-
nologiuri mecnierebis damfuZnebeli-mama giorgi 
Citaia gaxldaT.  
    akademikos giorgi Citaias Semoqmedebaze, mis piro-
vnebaze didxans SeiZleba saubari, misi mecnieruli 
memkvidreobis srulyofili Seswavlac samermiso saq-
med gveCveneba. 
    dasasruls ar SeiZleba didi madloba ar gadavu-
xado humanitaruli mecnierebaTa fakultetis xelm-
ZRvanels qalbaton darejan TvalTvaZes, romlis 
iniciativiTac 2015 wlis Tbilisis saxelmwifo univer-
sitetis humanitarul mecnierebaTa fakultetis samec-
niero konferencia akademikos giorgi Citaias dabade-
bidan 125 wlisTavs mieZRvna da universitetis reqtors 
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akademikoss vladimer papavas, romlis operatiuli ga-
dawyvetilebiTac ivane javaxiSvilis saxelobis Tbi-
lisis saxelmwifo universitetis mTavari korpusis 
305-e auditorias ewoda akademikoss giorgi Citaias 
saxeli. 
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salome baxia-oqruaSvili 
 

azerbaijanis qarTuli mosaxleobis 
(ingiloebis) ojaxi da saojaxo yofa 
 
XVII-XVIII ss-Si Zveli aRmosavleT kaxeTis _ ka-

xis, zaqaTalasa da War-belaqanis teritoriebze mom-
Tabare mahmadianuri tomebisa da lekuri Temebis (da-
Restnelebis) mZarcveluri Tavdasxmebis, Zaladobrivi 
qmedebebis Sedegad adgilobrivi qarTuli mosaxleoba 
minimumamde davida: eTnikur qarTvelTa nawili daixo-
ca da nawili iranSi gadaasaxles, darCenili ki gamus-
limda. yvelaferi iran-osmaleTis dapyrobiT agresias 
mohyva. Tavdapirvelad zaqaTalis raioni iqna gamusu-
lmebuli da dasawyisSi swored mas ewoda `saingilo~ 
anu rwmena Secvlili mosaxleoba. igi sparsuli 
sityvidan iqna Seqmnili da damkvidrebuli, romelic 
`amoZirkvulis~, `amogdebulis~ mniSvnelobiT gavrcel-
da da rac, rogorc iTqva, qarTuli mosaxleobis `mor-
julebasTan~ _ gamusulmanebasTan iyo dakavSirebuli.1 
qarTvelTa Zaladobrivi gamuslimeba Sah-abasis Semose-
vis (XVII s. dasawyisi) Semdeg daiwyo. pirveli, vinc sa-
kuTari nebiT islami miiRo, kakis mouravi da Semdgom 
elisus sulTani vaxvaxiSvili iyo, romelic Sah-abass 
ewvia da rwmena Seicvala. man saxelad ali begi miiRo, 
mis saxels kaxis raionSi sof. alibeglos saxelwo-
debis warmoSobas ukavSireben. 
    1615-1616 ww. kaxeTis mTaSi daRestnuri mosaxleoba 
gavrcelda Tavisi waxuruli eniT, romlebmac darCe-
nil qarTvelebs es ena Tavs moaxvies. qurmuxisa da sa-
muris xeobebSic mravali leki (daRestneli) dasaxl-
da. gavrcelda muRalTa da avarielTa/xunZTa mosaxle-

                         
1 aleqsandra Cxenkeli, mzian saingiloSi, Tb., 1957, 3. 
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oba.2 mTieli lekebis TareSis Sesaxeb p. Rambarovi we-
rda, rom `momTabares Tavisi yofa-mdgomareoba idea-
lurad miaCnda~... `araviTar kulturas, araviTar moqa-
laqeobriobas igi ar egueboda. ugulvebelyofda yove-
lgvar wesier Sromas da pativs ar scemda sxvis sa-
kuTrebas; Zarcva Tavisebur vaJkacobad miaCnda~.3 
    XIX saukunis pirvel mesamedSi, saingilos gle-
xoba aq ukve sxvadasxva eTnikuri jgufebisagan Sedge-
boda. qarTveli ingiloebis garda aq muRalebi da 
avarielebi (xunZebi) cxovrobdnen... qarTvelebi qarTve-
lebad aRar ixseniebodnen... Tumca, ZiriTadi masidan 
Tavisi maRali sameurneo kulturiT swored qarTve-
lebi gamoirCeodnen, romlebic miwaze mijaWvulni, 
mZime feodalur eqspluatacias ganicdidnen. maTi 
`mflobelebi~ `aRebi~ (anu batonebi) lekebi iyvnen.4 
    XIX s-Si administraciuli dayofis mixedviT War-
belaqani, elisus sasulTnos CaTvliT, md. yani-yobsa 
(aRmosavleTiT) da gavazis-wyals (dasavleTiT) Soris 
mdebareobda. samxreT-dasavleTiT mas md. alazani, xo-
lo samxreT-aRmosavleTiT agri-wyali (alaznis Senaka-
di) da CrdiloeTiT sazRvari kavkasions, xoravis 
mTagrexils ebjineboda... 1860 wels ruseTis mmarTve-
lobam War-belaqanis samxedro olqs, romelic saingi-
los administraciul gaerTianebas gulisxmobda `zaqa-
Talis olqi~ uwoda da misma sazRvarma kavkasionis qe-
dze gadmoinacvla, rodesac md. samuris Crdilo 
nawilSi mdebare 6 sofeli saqarTvelos ekuTvnoda da 

                         
2 Temraz burjaevi (asisTaviSvili), sulxan isaevi (daTu-
naSvili), badri alibegovi (mouraviSvili), ingilod 
wodebul qarTvelTa tragedia. Tb., 2001, 3. 

3 П. Гамбаров, О кочевках в связи о постбищним вопросом 
ТКОСХ, 1885, №9-10, 27. 

4 Temraz burjaevi... dasaxelebuli naSromi, 4. 
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mTeli es teritoria kaxeTis aRmosavleT ubans Sead-
genda.5 

marTalia, Tavdapirvelad zaqaTalis raions ewo-
da `saingilo~, magram TandaTan mas belaqanis da bo-
los kaxis raionic daemata. miuxedavad imisa, rom 
kaxis raionis mosaxleobas rwmena ar Seucvlia. swo-
red kaxis (kaki) raionis `ingiloebSi~ identobis ro-
li mkveTrad vlindeba _ ojaxur, teritoriul, 
erovnul da religiur problemebSi, romelic saku-
Tar socialur da kulturul kategoriebs efuZneba. 
dRemde maT ver gaiTavises termini `ingilo~, mis mi-
marT protestis grZnoba uCndebaT da radgan maT sar-
wmunoeba ar SeucvliaT, sakuTar Tavs `herelebs~ uwo-
deben. Tumca es terminic maT mimarT xelovnuria. es 
teritoria XV saukunemde, marTlac, iyo `hereTis~ 
saxelwodebiT cnobili, magram am terminis gaqrobis 
Semdeg am politikuri erTeulis teritorias `kaxeTis 
samefo~6 ewoda. amdenad, `saingilo~ erTiani saqarTve-
los aRmosavleTi mxaris, kaxeTis ganapira nawili 
gaxldaT, Tumca, zogierTi rusi, daRestneli da 
azerbaijaneli mkvlevari amas, miT umetes, dRes ar 
aRiareben. weren, rom `Waris miwa ekuTvnoda xuT le-

                         
5 m. dumbaZe, aRmosavleT kaxeTis (saingilos) istoriidan, 
Tb., 1953, 5-6. 

6 n. berZeniSvili, aRmosavleT kaxeTis warsulidan, 
mimomxilveli, t. III, 1953, m. dumbaZe, aRmosavleT kaxeTis 
(saingilos istoriidan, Tb., 1953; da musxeliSvili, 
kaxeT-hereTis politikuri geografiis sakiTxebi XII-XIII 
ss-Si. saqarTvelos istoriuli geografiis krebuli, Tb., 
1967; T. papuaSvili, cnebebi, `kaxi~, `kuxi~, `heri~ da 
Sesabamisi qveynebis saxelwodebebis `kaxeTis~, `kuxeTis~, 
`hereTis~ Sesaxeb. saqarTvelosa da qarTvelebis 
aRmniSvneli ucxouri da qarTuli terminologia~, Tb., 
1993; misive, hereTis istoriis sakiTxebi, Tb., 1970; misive, 
War-belaqani, Tb., 1972. 
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kur sazogadoebas, romlebTac Tanabari uflebebi hqo-
ndaT maTze~.7 
    samwuxarod, 1826 w. kocebus mier gamoTqmul mosaz-
rebebs, Tanamedrove azerbaijaneli da daRestneli 
mkvlevarebi, yovelgvari analizisa da koreqtirebis 
gareSe iyeneben. isini fiqroben, rom Waris, belaqanis, 
Talis, muxaxisa da jinixis sazogadoebebi Zveladac 
mudmivad lekebis mflobelobaSi iyo, xolo `sakuTar 
qveyanaSi~ lekebi `ingiloebs~ sazogadoebriv saqmeebSi 
monawileobis uflebas saerTod ar aZlevdnen. daRest-
nisa da azerbaijanis zemoT dasaxelebuli mkvlevarebi 
arc ki mianiSneben, rom istoriulad es teritoria 
saqarTvelos ekuTvnoda da qarTuli iyo. maTi azriT, `21 
soflis warmomadgenlebi da, maT Soris, ingiloebi (qa-
rTveli muslimebi), muRalebi (ZiriTadad azerbaijane-
lebi) begaras uxdidnen da eqvemdebarebodnen lekebs.8 
garda amisa, hafizovi qarTul toponimebs amaxinjebs da 
arc ki mianiSnebs, rom isini qarTulia. samwuxarod, arc 
`did sabWoTa enciklopediaSi~ iyo kargad axsnili, Tu 
ratom cxovrobs azerbaijanSi qarTuli mosaxleoba 
kompaqturad. БСЭ ingiloebis Sesaxeb mxolod imas werda, 
rom `ingiloebi qarTvelebis saxelwodebaa. warmoSobiT 
qarTvelebi, dRes azerbaijanis ssr-s sam dasavleT 
raionSi cxovroben, romelTa didma nawilma iZulebiT 
islami (sunituri mimdinareoba) XVII saukunis dasawyisi-
dan miiRo~.9 TavisTavad cxadia, rom arc rus, azerbaija-

                         
7 Коцебу М. А. Сведения джарских владениях, 1826 г. История, 
география и этнография Дагестана XVIII-XIX вв. Архивные 
материалы (ИГЭД) под ред. М.О. Косвена и Х.М. Хашаева. М., 
1958, 263; Сулейманова С. Джаробелаканские аварцы (историко-
энографические исследование). Азербайджан и азербайджанцы в 
мире. Баку, 2009, №2, 65; Хапизов Ш.М. населения Джарского 
общества, Махачкла, 2011, 6-9 da sxv. 

8 Хапизов Ш.М. Поселения Джарского общества, Махачкала, 2011, 
9 da sxv.  

9 БСЭ, II  изд., т. 17, 622. 



32 

nel da daRestnel mkvlevarebs ara aqvT axsnili, rom 
ucxo qveynis dampyroblebis daxmarebiT daRestnelma 
lekebma rogor moaxvies Tavs sakuTar teritoriaze 
mcxovreb qarTvelebs sxva qveynis religiuri da kultu-
ruli Rirebulebebi. sasulTnom, romelmac es teritoria 
xelSi Caigdo, rogor marTavda am sazogadoebas. igi 
sakmaod Tavgasuli iyo da mkvidr mosaxleobas yvelanair 
uflebebs arTmevda. 
    XX saukunis 20-iani wlebidan axladSeqmnil aze-
rbaijanis respublikaSi, romlis SemadgenlobaSic Ra-
latiT aRmoCnda saqarTvelos istoriuli teritori-
ebi, mahmadian ingiloTa ZaldatanebiTi enobrivi asi-
milacia warmatebiT gagrZelda. azerbaijanis kp ck I 
mdivanma m. bagirovma 1944-45 ww.-Si baqoSi Casul saqar-
Tvelos delegaciis wevrebs ganucxada, rom `mahmadian 
qarTvelebSi saWiro aRaraa qarTuli skolebi, radgan 
am mosaxleobaSi qarTuli ena ukve kvdeba~.10 Tumca, es 
simarTles ar Seefereboda. 
    azerbaijanis respublikis teritoriaze moqceul 
saqarTvelos istoriul provinciaSi _ zaqaTalis da 
War-belaqanis raionSi _ mxolod mcireodenma qarTu-
lma mosaxleobam SeinarCuna didi zewolis miuxedavad 
Tavisi identoba, Tumca, religia dakarga da gamahmadi-
anda. saqarTveloSi mcxovreb azerbaijanelebs sapi-
rispirod arasodes zewola ar ugrZvniaT marTlmadi-
debeli qarTvelebisagan, sakuTari religia, ena da 
eTnikuroba SenarCunebuli aqvT. azerbaijanSi ki dev-
nasa da zewolas imJamad kaxis raionis qarTvelobam 
gauZlo da religiasTan erTad eTnikuri identobac 
SeinarCuna. isini dRemde Tavisi warmomavlobiTa da 
religiiT amayoben. winamdebare naSromSi swored am 
qarTveli mosaxleobis ojaxisa da saojaxo yofaze 
vamaxvilebT yuradRebas. 

                         
10 Temraz burjaevi (asisTavisSvili)... dasaxelebuli 
naSromi, 5. 
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    ama Tu im epoqis ojaxisa da saojaxo yofis proble-
mebis kvleva da masTan dakavSirebul CveulebaTa Seswavla 
xalxis kulturisaTvis damaxasiaTebel im eTnologiur 
monacemebs warmoaCens, romlebic imdroindeli sazogado-
ebisaTvis iyo damaxasiaTebeli. kargad Cans, rom qarTve-
lebi savalalo mdgomareobaSi aRmoCndnen sakuTar teri-
toriaze, istoriuli bedukuRmarTobis gamo. yoveli mcde-
loba gaeTavisuflebinaT qveyana mtrisagan, uSedegod mTa-
vrdeboda. mteri sxvadasxva warmoSobisa da ganviTarebis, 
amave dros sastiki iyo. carizmma Tavisi politikuri ambi-
ciebiT saqarTvelo da misi xalxi sabolood ufro daaza-
rala. ojaxi sazogadoebis iseTi mikroerTeulia, romel-
Sic erTmaneTTan gansxvavebuli problemebia gaerTianebu-
li _ socialuri, ekonomikuri, ideologiuri da sxv. gar-
da amisa, saqarTvelos istoriul miwa-wyalze migraciuli 
gziT SemoWrilma musulmanurma mosaxleobam qarTul 
ojaxebs fsiqologiuri da demografiuli problemebic 
gauCina. amrigad, bunebrivia, rom qveynis istoriul-poli-
tikurma viTarebam qarTvelebis da maTi ojaxebis kultu-
ruli ganviTarebis procesebis gamwvaveba gamoiwvia. 
    Tanamedrove eTnologiur literaturaSi qarTuli 
(ingilouri) ojaxisa da saojaxo yofis Sesaxeb masala Za-
lian mcirea. maTi Seswavla jer kidev XX saukunis dasa-
wyisidan daiwyo. am saqmeSi didi wvlili miuZRviT m. 
janaSvils11, al. Cxenkels12, z. edils13, g. CangaSvils14, i. 
adamias15 da sxvebs. 1990-ian wlebSi kaxis raionis ingilo-
Ta yofisa da kulturis Seswavlis Sedegad m. bokuCavam 
Seqmna sakandidato disertacia.16 miuxedavad amisa, azerba-

                         
11 m. janaSvili, saingilo, Tb., 1913. 
12 aleqsandra Cxenkeli, mzian saingiloSi, Tb., 1957. 
13 z. edili, saingilo, Tb., 1997. 
14 g. CangaSvili, saingilo, Tb., 1970. 
15 il. adamia, qarTuli xalxuri xuroTmoZRvreba 
(saingilo), Tb., 1979. 

16 m. bokuCava, ingiloTa yofisa da kulturis sakiTxebi, 
Tb., 1993, sakandidato disertacia. 
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ijanSi mcxovrebi qarTvelebis Sesaxeb Seqmnili naSromebi 
mainc umniSvnelo raodenobisaa. Tumca, zemoT dasaxelebu-
li avtorebis damsaxurebaa, rom qarTvelTa saojaxo yo-
faze eTnografiuli cnobebi SemogvrCa. 
    aucilebelia aRiniSnos, rom muslimanuri mosaxleo-
bis migraciam da maTma zewolam religiur faqtorze da 
aqedan zaqaTalasa da belqanis qarTuli mosaxleobis 
qorwinebasa da saojaxo yofaze, TiToeuli wevris Rire-
bulebebsa da idealebze didi gavlena moaxdina. qarTve-
lTa damokidebuleba sakuTari kulturuli memkvidreobis 
mimarT radikalurad Seicvala. am raionebSi qarTvelTa 
kompaqturi dasaxlebebis moSlis Sedegad, mxolod aqa-iq, 
mcire raodenobis mosaxleobam SeinarCuna identoba, Tum-
ca, religia mainc Seicvala, gamahmadianda. sami raionidan, 
mxolod kaxis raionSi kompaqturad mosaxle qarTvelebma 
gauZles zewolas da SeinarCunes rogorc qarTuli tra-
diciuli kultura, ise identobac. m. bokuCava maT yofas 
konservatiuli bunebis matareblad Tvlis da fiqrobs, 
rom am raionis qarTvelobam da maTma tradiciulma yofam 
mxolod mcire nawilSi Tu ganicada transformacia.17 
    kaxSi konfesiurad dResac marTlmadidebeli qarTve-
lebi cxovroben, romelTac mxolod ukanasknel wlebSi 
SeeriaT azerbaijanuli mosaxleoba. igi eTnikurad erTg-
varovani iyo. miuxedavad, mahmadianuri kulturis ze-
wolisa maTma qristianulma kulturam yvelanairi dab-
rkolebebi Seqmna Tavis dasacavad. garkveuli barierebi 
Seqmna migraciuli gziT SemoWrili mosaxleobis gans-
xvavebuli kulturis sxvadasxva civilizaciisa da so-
cialuri donis Zalismieri meTodebis winaaRmdeg. ami-
tomac, maT saojaxo yofis, qorwinebis, sazogadoebrivi 
urTierTobis, dReoba-dResaswaulebis Senaxva da dacva 
moaxerxes, Tumca, rogorc Cans, yvelaze mZime mdgomareoba-
Si mainc sof. yoraRanis macxovreblebi aRmoCndnen, rom-
lebmac kaxis raionis sof. yoraRanidan 1930 w. (muslimi 

                         
17 m. bokuCava, ingiloTa yofisa da kulturis sakiTxebi, 
Tb., 1993, sakandidato disertacia, 6. 
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mosaxleobis zewolis gamo) saqarTveloSi gadmosaxleba 
moaxerxes. es mosaxleoba kaxeTSi, dedoflis wyaros sof. 
samTawyaroSi kompaqturad dasaxlda. 2013 da 2014 wlebSi 
Cven am sofelSi savele eTnografiuli masalebi movipo-
veT, romelsac winamdebare statiaSi viyenebT. kaxSi konfe-
siurad dResac marTlmadidebeli qarTvelebi cxovroben, 
romelTac mxolod ukanasknel wlebSi SeeriaT azerbaija-
nuli mosaxleoba. 
    kaxis raionis farTobi 1,494 aTasi kv.m.-ia, da 2000 
wlis aRweriT iq mosaxleoba 51000 adamians Seadgenda. 
aqedan, 2005 wlisaTvis am raionSi ukve 40022 azerba-
ijaneli, 1600 waxureli, 1500 xunZi, 150 rusi, xolo 
qarTveli 7800 iyo. kaxis raionis dasaxlebuli punqte-
bi gaizarda da am droisaTvis igi 58 sofels Seadgens. 
maTgan mxolod xuT sofelSi cxovroben qarTvelebi, 
danarCen soflebSi zemoT CamoTvlili Sereuli mosax-
leobaa. ramdenadac cnobilia, 2005 wlis Semdeg demog-
rafiuli situacia kvlav azerbaijanuli mosaxleobis 
zrdiT aRiniSna. 
    istoriuli aRmosavleT kaxeTis nawili, romelic 
amJamad azerbaijanis teritoriad iTvleba, mdebareobs 
alaznis xeobaSi. igi, Tavis droze, siRnaRisa da nuxis 
mazrebis da daRestnis momijnave zaqaTalis mazris 
teritorias Seadgenda. Crdilo-aRmosavleTiT mas kav-
kasiis qedi dahyurebs, samxreT-dasavleTiT ki alaznis 
piris dablobi da tyiani adgilebi miuyveba, aseve Sa-
vi-mTa da civgomboris mTebis sivrcec akravs. kavkasi-
is qedis dablobSi, vake adgilebi xan farTovdeba da 
xan viwrovdeba. saerTod, `saingilos~ saxeliT cno-
bil teritoriaze maRali mTebi, dablobebi da viwro 
xeobebi iyrian Tavs, rac, bunebrivia, havis Tavisebure-
basa da masTan erTad gansxvavebul mcenareul sa-
farsac iZleva. kavkasiis qedidan am teritoriaze 
sakmaod wyaluxvi mdinareebic Camoedineba, romlebic 
gazafxulze an xSiri wvimebis dros adgilobriv mosa-
xleobas problemebsac uqmnis. 
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    XIX saukuneSi adgilobrivi macxovreblebis _ qar-
Tvelebis _ iniciativiT aq gayvanil iqna lagodexis 
raionidan sakmaod farTo gzatkecili, romelsac ori-
ve mxares dResac kaklis xeebi miuyveba. 
    kaxis raionis soflebia: kaxingilo, yumi, xoskani, 
yoraRani, alibeglo (Zv. sax. `qaTmis xevi~), qoTuqlo, 
leqeTi, vardiani, Tasmalo, aliabaTi, TalaSi, mesaba-
Si, alaTemuri (Zv. sax. `didbina~), marsani, yarameSa (Zv. 
sax. `Savi tye~), qeSxuTani (Zv. sax. `qeSguTani~), yimur-
lo, xarabTala, baRTala. kakis `binebidan~ (damxmare 
sameurneo nakveTi, baza) warmomdgaria soflebi _ yara-
meSa, alaTemuri, qeSxuTani, baxTala. am soflebidan 
sof. kax-ingiloSi qarTvelebi saxloben, sof. xoskan-
Si gamahmadianebuli janaSvilebi (xoskanic kakis bina 
yofila Tavis droze), sof. yumi _ lekebiTaa dasaxle-
buli. sof. yoraRanSi mudmivad qristiani da mahma-
diani qarTvelebi cxovrobdnen. Semdeg muRalebma da 
azerbaijanelebma mosaxleoba ise Seawuxes, rom qar-
Tvelma qristianma mosaxleobam XX s-is 30-ian wlebSi 
saqarTveloSi gadasaxleba moaxerxes. sof. alibeg-
loSic ukanasknel momentamde (sabWoTa wyobilebis 
rRvevamde) qristiani qarTvelebi cxovrobdnen. mxo-
lod, axla mosaxleobis umetesoba azerbaijanelia. 
sof. qoTuqloSi sabWoTa wyobilebis dros 227 qarTu-
li ojaxi cxovrobda, romelsac skolac da eklesiac 
hqonda. axla mdgomareoba Secvlilia azerbaijanele-
bis sasargeblod. sof. leqeTSic qarTuli, qristianu-
li mosaxleoba cxovrobda... sof. vardianSic qarTve-
lebi cxovrobdnen, Tumca, XVIII s-dan sofeli muRale-
bma daikaves. mosaxleoba sof. TasmaloSic Seicvala, 
sof. aliabaTi (Zv. eliseni) sakmaod didi sofeli iyo 
da aris. aq qarTvelebi cxovrobdnen, rogorc qristi-
anebi, ise mahmadianebi. Tumca, Sereulma mosaxleobam 
imZlavra. sof. TalaSSi muRalebi cxovroben. sof. ba-
RTala qarTvelebma XX saukunis dasawyisSi miatoves 
da amJamad lekebiTaa dasaxlebuli. sof. qoToqlo 
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oria, pirvelSi qarTvelebi, xolo, meoreSi lekebi 
cxovroben. mas lek-qoToqlos uwodeben. 
    kaxis raionis soflebSi Semdegi qarTuli gvarebia 
gavrcelebuli: oTaraSvili, SioSvili, janaSvili, yu-
loSvili, TafloSvili, dukaSvili, nuroSvili, faCxa-
taSvili, oqrojanaSvili, rostiaSvili, saknelaSvili, 
gamaxaraSvili, babajanaSvili, kaSeiSvili, papiaSvili, 
foladaSvili, begiaSvili, epitaSvili, abulaSvili da 
sxv. 
    literaturaSi da eTnografiuli monacemebis mixe-
dviT istoriul aRmosavleT kaxeTis teritoriaze 
ZiriTadad ojaxis ori forma dasturdeba _ didi oja-
xi da mcire, individualuri, anu nuklearuli ojaxi. 
did ojaxs `aTababur ojaxi~, anu mamapapuri ojaxi 
ewodeboda. individualur ojaxs, pirdapir `ojaxi~. 
gvari `ingilourad~ `gori~ iyo, xolo ojaxis naSier-
ni, anu Svilebi da SviliSvilebi `baÃalaÁ~. 
    rogorc Cans, Zvelad qarTuli soflebi farTo 
teritoriaze iyo gaSlili. sakarmidamoSi sacxovrebe-
li da sameurneo nagebobebis garda, venaxis, baRis, 
bostnis da zogjer saxnav-saTesi mamulic sakarmidamo 
farTobze iyo. amitom, sofeli sakmaod did manZilze 
iyo gadaWimuli. sof. yoraRani, qoTuqlo, alaTemuri, 
yandaxi, SoTavari, Zagami, Tasmalo da sxva soflebi, 
erTmaneTis gverdiT aris Camwkrivebuli da maT ganier 
arxSi wyali mouCxrialebs, napirebs ki TuTisa da 
kaklis xeebi amSvenebs. mosaxleobas `darvazebi~ (WiS-
krebi) lamazad aqvT gaformebuli.18 amrigad, dasaxle-
bis forma am regionSi dasavlur qarTuls hgavda, 
Tumca, aRmosavlur qarTuli dasaxlebis formac gvxv-
deboda, rac soflis gareT `binebis~ anu saxnav-saTesi-
sa da iqve gamarTuli sameurneo nagebobebis, anu dam-
xmare sameurneo bazas gulisxmobda. `binebSi~ xvna-
Tesvis dros midioda mosaxleoba. Zmebis erTi nawili 

                         
18 z. edili, saingilo, Tb., 1997, 141. 



38 

Tu damxmare bazas emsaxureboda, meoreni ZiriTad sax-
lSi ganagrZobdnen meurneobas.  
    z. edilis azriT, ingiloTa cxovrebaSi `binebs~ 
didi mniSvneloba eniWeboda. isini TiTqmis yvela so-
fels hqonda. sxvadasxva adgilebSi iyo gafantuli da 
erTimeorisagan sakmaod daSorebuli. `binebi~ mosaxle-
obis meore saxl-kars warmoadgenda. ojaxebs, romel-
Tac ZiriTad sacxovreblebTan mamuli ar hyofnidaT, 
Zvelad tyeebs Cexavdnen, axoebad, ingilourad `ga-
moÃdaÁ~-d aqcevdnen, Semdeg ki xnavdnen da Tesavdnen. 
binebSi saqonelsac inaxavdnen, maT sakvebsac. iqve mar-
Tavdnen baRebs, venaxebsa da bostnebsac. didi ojaxis 
macxovreblebi binaSi rigrigobiT dadiodnen. Tu Ziri-
Tad sacxovrebelSi saxnav-saTesi sakmarisi ar iyo, 
ojaxebi TandaTanobiT sofels tovebdnen da binaSi 
gadadiodnen sacxovreblad. ase Seiqmna soflebi _ 
alibeglo, yoraRani da sxva.19 zogjer ojaxis gayrisa 
da qonebis ganawilebis SemTxvevaSi, erTni `binas~ iyo-
fdnen, xolo meoreni ZiriTadi saxlis saxnav-saTess. 
gazafxulze ojaxis garkveuli wevrebi damxmare baza-
Si midiodnen, rom daemuSavebinaT miwebi da garkveuli 
nawili saqonlisa iqve gamoekvebaT. es sadgomi adami-
anis mudmiv sacxovrebels ar warmoadgenda. aq boseli, 
saqonlisaTvis, Tivisa da Calis Sesanaxi da saxnav-
saTesi hqondaT, romelic didi ojaxis erTobliv 
mudmiv mflobelobaSi iyo. 
    aRmosavleT kaxeTis mTis soflebSi, sacxovreble-
bi erTmaneTze iyo miyrili, radgan aq siviwrove iyo. 
zog sacxovrebels sakarmidamo miwebic ki ar gaaCnda, 
gomuri sacxovrebelze iyo midgmuli. z. edili werda, 
rom aseT soflebSi umetesad daRestnuri mosaxleoba 
dasaxlda _ waxureli lekebi. maT saxnavi iaraRebi da 
arc saqonlis gamosakvebi ialaRebi TiTqmis ar hqon-
daT... maTSi Sinaur frinvelsac ver gaexara, sofelSi 
nakelis suni trialebda. aseT xeobebSi xSirad xesac 

                         
19 z. edili, saingilo, Tb., 1997, 151. 
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versad naxavdiT. es soflebi ukve tipiuri daRestnuri 
soflebi iyo. iq gadmosaxlebuli waxureli glexebi 
cxovrobdnen. aseTebi iyo sarubaSi, suvgili, karkaia, 
qalali, elisu, azgilu da sxv. lekebma, romlebic qi-
ziyis mosazRvred kavaxColsa da belaqanSi dasaxld-
nen, ukve bevri ram qarTvelebisagan gadaiRes. mag., ma-
terialuri kulturis iseTi nageboba, rogoricaa 
`zroxis saxli~, romlis erdoSi, romelsac isini 
`ayars~ uwodeben inaxaven xorbals, `CalTiks~ (brin-
js), fetvs, Cirs, bzes, Calas, Tivas, yovelive imas, rac 
glexkacs yoveldRiurad sWirdeba.20 
    ayars `ingiloebi~ maRalsa da farTos akeTebdnen, ra-
dgan mas zamTrisaTvis sxvadasxva sakvebis, marcvleulis 
Sesanaxad iyenebdnen. saxli Suacecxliani miwuri iyo, 
romlis boli WerSi adioda da mxolod napralebis 
daxmarebiT gadioda sacxovreblidan. Zvelad, aRmosav-
leT kaxeTSi miwur-baniani saxlebi scodniaT, romelsac 
`daxals~ uwodebdnen. mogvianebiT maT jer lerwmiT 
daiwyes sacxovreblebis daxurva. lerwams zemodan xavsi 
edeboda, amis gamo igi ufro gamZle xdeboda. m. janaSvi-
lis masalebiT es sacxovreblebi `sigrZiT 8-20 adli, 
siganiT 5-10 adli iyo. yvela sacxovrebeli erTsarTuli-
ani da erToTaxiani, ufanjro, ubuxro, miwis iatakiani 
iyo, romelsac xSirad sami kari ukeTdeboda. cecxli 
sacxovreblis Sua adgilze enTo, boli `ayarSi~ (sxvenSi) 
adioda. sinaTlisaTvis karebi zamTarSic Ria hqondaT. 
Sua cecxli `ingiloebisaTvis~ wminda adgili, metadre 
sapatio misi dedaboZis mxare iyo. mis garSemo ufroso-
bisda mixedviT sxdebodnen, marjvniv mamakacoba da 
marcxniv dedakacoba, sul boloSi ki _ momsaxureni da 
mojamagireni. keraze cecxlis gaqroba codvad iTvle-
boda. amave dros igi sakuWnaodac ixmareboda~...21 
    sacxovreblebi dekoratiuli ezos SuagulSi idga, 
mis ukan an gverdiT mxares `zroxis saxls~ marTavd-

                         
20 z. edili, saingilo, Tb., 1997, 142, 143-144. 
21 m.b. janaSvili, saingilo, Tb., 1913, 46. 
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nen. `zroxis saxlic~ ufanjro, sacxovreblis msgavsi 
iyo. mis ayarSi saqonlisaTvis bzes, Tivas da Calas 
inaxavdnen.  
    `saWmeli saqonels didron navebSi eZleva. saqon-
lis nakeli ki yoveldRe iwmindeba. ezos qvemo mxares 
saqonlis sazafxulo sadgomi `aRilia~ (qarTi) gakeTe-
buli. iqvea dadgmuli urmebi, marxili, qoTuqebi, aCeCa, 
SeSa da sxv.22 
    sacxovreblis ayaris iataki talaxiT iyo galesi-
li, romelzedac pirdapir yridnen xorbalsa da 
fetvs, qers, `CalTuqs~ (brinjs), kakals, Txils, iqve 
inaxavdnen xmel Sinds, qliavs (CurC-qliavs), xaxvs, ni-
ors (`nigori~), siminds, erbos qilebiT, `yaxajs~ 
(cxvrisa da Zroxis xorcis lors)...23 
    Zvelad sacxovreblis erT mxares saqonlis sadgo-
mi keTdeboda, am saxls `miwian saxl~-s uwodebdnen. 
erT mxares adamianebi, xolo meore mxares saqoneli 
Tavsdeboda. yvelanair sacxovrebels, gareTac aucile-
blad ukeTebdnen Ria aivans, romelSic marcvleulis 
Sesanaxi kasrebi idgmeboda. sacxovreblebi umetesad 
riyis qvebisa da qviTkirisagan Sendeboda. xis saxlebi 
am mxareSi iSviaTi iyo, mas mxolod barSi Tu Sexvde-
bodiT. z. edilis masalebiT sacxovreblebi marTalia, 
erTsarTuliani iyo, magram araiSviaTad igi ori oTa-
xisagan iyo Semdgari. erT, yvelaze did oTaxSi didi 
ojaxi cxovrobda, xolo, meore `sayonaRed~ (sastum-
rod) iyo gamoyenebuli. sacxovreblebi ufanjro miwu-
ri iyo, mas patara sarkmlebi hqonda datanebuli, ro-
melic zamTarSi iketeboda. karebi ki zamTar-zafxul 
mudmivad Ria hqondaT, radgan Suacecxlis _ (`irTa-
oJaR~) boli umetesad iqidan gadioda.24 
    eTnografiuli masalebiT, sakarmidamos dasaxle-
bis forma dasavlur qarTul wesze hqondaT mowyobi-

                         
22 m.b. janaSvili, saingilo, Tb., 1913, 48. 
23 m.b. janaSvili, saingilo, Tb., 1913, 49. 
24 z. edili, saingilo, Tb., 1997, 144-145. 
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li. wina ezo, movlili da gamwvanebuli iyo, mra-
valwliani dekoratiuli mcenareebiT. am mcenareebze 
maRlari venaxic hqondaT gaSvebuli. saxlis maxlob-
lad saCrdilobel talaversac marTavdnen. saxlis 
wina ezoSi, romelime dekoratiuli xis qveS dasavleT 
saqarTvelos msgavs, `Ria cis qveS~ marans _ `qevrev~, 
zedaSeebisaTvis (`dadaSaÁ~25) marTavdnen. qvevrebs, ro-
melic miwaSi iyo Cayrili, brtyeli qvis sarqvelebs 
ukeTebdnen, romelsac garSemo Tixas moadebdnen da 
Semdeg zemodan blomad miwas ayridnen. miwaze walam-
sac awyobdnen, rom `dadaSaÁ~-s adgili gamosaCeni yo-
filiyo. m. janaSvili ase aRwers marans _ `saxlis 
wina ezoSi Cargulia qvevrebi _ `qocoebi~ (Wurebi) da 
sapired mas TavSavasagan gakeTebul rgols ukeTeben, 
Semdeg sip (brtyel) qvas daadeben, da zed bevr miwas 
ayrian. zamTris susxSi zed fiCxs anu walmis konebs 
daayrian~.26 
    ezos win da ukan venaxi (`menaki~), `baRCa~ (fur-
clis baRi _ TuTis parkis WiisaTvis), Txilnari, `di-
lligi~ (bostani) da sabalaxe `yoroRi~ (yoruRi) 
xborebis, Sesabmeli saqonlisa da cxenebisaTvis sad-
gomi imarTeboda. venaxi da baRCa `srelebad~ iyo dayo-
fili, romelTa Sua vardis, kitris da `faylis~ (lo-
bios) `jergebs~ naxavT. Txilis buCqebi rigzea 
Camwkrivebuli. baRCe-venaxi xexiliT aris savse... ezoze 
Semovlebul RobeSi mravali xea Carguli _ ifani, 
Tela, kakali da sxv., romelic sam weliwadSi erTxel 
Wigod ikafeba.27 
    z. edilis aRwerilobiT _ sacxovrebelSi arc taxti 
da arc magida ar hqondaT. `ingiloebs~ miwaze eZinaT. maT 
logins `jejimebi~ Seadgendnen, romlebsac qvemoT 
moTelili sqeli nabadi hqonda gamokruli. jejimi 
lamazi da aTasferad daxaratebuli iyo, romelTac zogs 

                         
25 n. rostiaSvili, ingilouri leqsikoni, Tb., 1978, 65. 
26 m.b. janaSvili, saingilo, Tb., 1913, 48. 
27 m.b. janaSvili, saingilo, Tb., 1913, 50. 
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qveS igebdnen, zogsac zemodan ixuravdnen. mogvianebiT 
matylis baliSis gamoyeneba daiwyes, romelsac `sas-
Tuls~ uwodebdnen28. rogorc Cans, mTxrobelebis gadmo-
cemiT, `isini jejimebze sadilobdnen kidec. dabla jeji-
mebs agebdnen da zed xonCiT sakvebs moaTavsebdnen. 
Tavadac amave jejimebze sxdebodnen. sainteresoa isic, 
rom `ingiloebi~ zogadad ojaxisa da sacxovrebeli 
nivTebis erTianobas _ `aradegraÁs~29 uwodebdnen. ro-
gorc ukve aRiniSna `ingiloebma~ qalisa da mamakacis 
mxareebis garCevac icodnen. sxva kuTxis qarTvelebis 
msgavsad Suacecxlis marjvena mxare mamakacebis, xolo 
marcxena qalebis iyo. mamakacebisaTvis jejimi marjvena 
mxareze iSleboda, rodesac isini Wamas moaTavebdnen, 
Semdeg qalebisTvis, Suacecxlis marcxena mxares jejimi 
iSleboda. rogorc Cveni eTnografiuli masalebiT, ise z. 
edilisa da m. janaSvilis cnobebiT, sacxovrebelSi Wur-
Welsa da jejimebs Tavisi adgili hqonda. aRmosavleTiT 
kedelTan Taroebi iyo datanebuli, sadac jam-WurWeli 
inaxeboda. 
    m. janaSvili da z. edili am TaxCas `korTes~ uwo-
deben. ojaxis mTavari simdidre _ spilenZis jam-
WurWeli swored aq inaxeboda. Zvelad or ficars ke-
delze iribad miamagrebdnen erTmaneTTan da swored 
amas uwodebdnen `korTes~. aq inaxeboda `sadRoblebi~, 
Tungebi, rZisa da dos qoTnebi da sxv. dedaboZis zur-
gis mxares varcli ido, romelSiac puri (SoTebi) 
inaxeboda. dedaboZis marcxena kedelTan didi `sakani~ 
(beReli) idga, romelSic fqvilis, marilis `kasrs~ da 
sxva kasrebs inaxavdnen. marjvena kedlis gaswvriv `di-
razed~ skivrebi ewyo, romelSiac tansacmeli da Zafi 
inaxeboda. gverdze ki lamazad dakecili jejimebi Tu 
`JiJimebi~, `verRnebi~ (sa-bnebi) ido. aq sxvadasxva 
iaraRic inaxeboda. didi saxlis dedaboZze Taro keT-
deboda, romelzedac `wminda kidobani~ anu `sabazmoÁ~ 

                         
28 z. edili, saingilo, Tb., 1997, 147-148. 
29 n. rostiaSvili, ingilouri leqsikoni, Tb., 1978, 25. 
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(e.i. bazmis _ nigvzis zeTis) adgili iyo. `wminda 
kidobani~ metad patara iyo, magram igi ojaxis siw-
minded iTvleboda. iq inaxeboda sanTeli, sakmeli, 
bamba, cvili. kidobans ojaxis uxucesis _ `did~-is me-
ti veravin axlebda xels. axalwlisaTvis da aRdgomi-
sTvis uxucesi kidobans CamoiRebda, bambasa da cvils 
ojaxis diasaxliss (`bebaÁ~) gadascemda sanTlis Camo-
saqnelad.30 
    ezos erT mxares Tone iyo mowyobili, romelsac 
boZebze gadaxurva da mxolod ukana kedeli hqonda. 
qaTmebi zamTar-zafxul ukana ezos RobeebSi mdgar 
xeebze budobdnen. saxls win da ukan Ria aivnebi hqon-
daT, romelzec `neWebs~ inaxavdnen. neWebi sqlad xme-
li da grZeli namjisagan iyo dawnili, TuTis xis qer-
qiT. neWa ori kacis sigrZe mainc iqneboda. qveSagebis 
gaSlis dros jer mas Slidnen. misi naxevari 
dakecilad rCeboda da muTaqis magivrobas eweoda.31 
    Tonis gadaxurvasa da saqonlisaTvis sazafxulo Se-
mofarglul adgils erTi da igive terminiT `alTiaCuR~32 
moixseniebdnen, Tumca, saqonlisaTvis Semofargluli ad-
gilisaTvis termin `aRil~-sac33 xmarobdnen. 
   sakarmidamos e.i. mTel Sida da gare saxl-kars 
`ingiloebi~ `SinavrovaÁ~-s terminiT moixsenieben, ro-
melic garedan umetesad qviTkiris _ `baruÁ~-T _ Ro-
biT iyo Semovlebuli. iq, sadac qva Znelad iSoveboda, 
mWidro da maRal fiCxis Robes akeTebdnen. 
    sacxovrebeli, sameurneo nagebobebi Tavisi ezo-
karmidamos miwebiT, `binebiT~ da yvelanairi sakuTre-
biT erTi didi ojaxis saerTo mflobelobaSi iyo. 
ojaxSi ramdenime Taobis Zmebisa da biZaSvilebis er-

                         
30 m.b. janaSvili, saingilo, Tb., 1913, 47; z. edili, 
saingilo. Tb., 1997, 147-148. 

31 m.b. janaSvili, saingilo, Tb., 1913, 47; z. edili, 
saingilo, Tb., 1997, 148. 

32 n. rostiaSvili, ingilouri leqsikoni, Tb., 1978, 22. 
33 n. rostiaSvili, ingilouri leqsikoni, Tb., 1978, 28. 
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Tianoba iyrida Tavs. yvelani erTi `didi saxlis~, anu 
erTi `didi ojaxis~ wevrebi (mamakacebi) iyvnen da sa-
kuTreba, romelsac flobdnen, yvelas Tanabrad ekuTv-
noda. ojaxis wevrebidan, wlis yvela periodSi, ro-
gorc ufrosebi, ise axalgazrdebi, yvela Tavisi funq-
ciiT iyo dakavebuli.  
    didi ojaxis Semadgenlobisa da ojaxis formaTa 
Sesaxeb masala sxvadasxva mkvlevarTa naSromebSi ar-
sebobs. magram, sainteresoa is faqti, rom XVII sau-
kunis Semdeg XIX saukunis bolomde `ingiloTa~ oja-
xebis umetesoba gauyrelad cxovrebis tendencias ina-
rCunebda. TavisTavad cxadia, rom arastabiluri mxa-
ris gaTvaliswinebiT, suladobis TvalsazrisiT, mci-
redan mravalsuliani ojaxebis Tanafardoba mer-
yeobda. mTavari mizezi mosaxleobisaTvis `SiSianoba~, 
e.i. mtris mudmivi TareSi da Tavdasxmebi iyo. 
    cnobilia, rom didi ojaxi sazogadoebrivi Tval-
sazrisiT ekonomikurad ufro Zlieri iyo, magram am 
SemTxvevaSi gauyrelobis mTavari mizezi mainc is iyo, 
rom mamakacebs TavianTi ojaxebi mtrisagan daecvaT. 
gauyreli ojaxebi, ufro kargad umklavdebodnen ucxo 
urdoebisa Tu kavkasieli mTieli lekebis Tavdasxmebs. 
Tumca, mteri ufro Zlieri aRmoCndeboda, nawils xo-
cavda, nawils monebad hyidda da nawils ki ucxo qve-
yanaSi gadasasaxleblad advilad imetebda. magram, 
didi ojaxebi rom arsebobda, mravali terminologi-
uri gamonaTqvami miuTiTebs amaze _ `aTababur ojaxi~ 

(anu mamapapuri ojaxi); `ddranev~ ojaxis uxucesebis, 
meTaurebi;  `TarafbasanovaÁ~ _ anu biZaSviloba; 
`Toxum~ _ rogorc Cans, patronimia; `yaum~ _ naTesavi, 

moyvare, mo-keTe; `yamovaÁ~ _ naTesaoba, moyvroba da 
a.S. es terminebi ZiriT qarTuli iyo, magram sxvadasxva 
dros, sxvadasxva enebis (yizilbaSuri, sparsuli, TaT-
ruli, Turquli, azerbaijanuli, somxuri) gavlenas 
ganicdidnen, adgilobrivma qarTvelebma, saukuneebis 
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manZilze, sxvadasxva dros maTi Tavdasxma, TareSi da 
religiuri Tu enobrivi zewola ganicades. 
    erTiani didi ojaxis meTaurad da winamZRolad 
ojaxis uxucesi `did~ iTvleboda, romelsac saqmeSi 
gamocdileba hqonda dagrovili, xolo Wkua-gonebiTac 
gamoirCeoda. misi avtoriteti ojaxis yvela wevrsa da 
sofelSic maRali iyo. ojaxis ufrosi iTvleboda me-
urved, moamaged, mzrunvelad, gulSemativrad da, rac 
mTavaria, yvelas mrCevlad. aseTi `did~-i yvela ojaxs 
edga saTaveSi. didi ojaxi, rom marTlac arsebobda, 
amis damadasturebel sabuTad unda miviCnioT termini 
`dido JaRev~34, rac `wminda didi ojaxis~ gamomxa-
tveli iyo. 
    gvian Sua saukuneebSi mtris mravalricxovnobis 
gamo, suladobrivad gamravlebuli ojaxebi mcire iyo, 
magram, mtris SiSiT rom isini gauyrelad ganagrZobd-
nen cxovrebas, mravali mTxrobeli gvidasturebda. 
miuxedavad imisa, rom aRmosavleT kaxelebSi `Suacecx-
lis gauqroblad~, mudmivad Senaxva da misi mitoveba 
ar hqondaT Cveulebad, TareSiTa da mtris Tavdasxm-
ebisagan Sewuxebuli da Seviwrovebuli qarTveloba, 
xSirad Tavis mudmiv sacxovrebels tovebda da momij-
nave qarTul regionSi gadadioda samosaxlod.  
    z. edilis masalebiT `xSirad SexvdebodiT, auSene-
biaT axali saxli, mSvenieri baR-venaxiT da kargad mo-
vlili, magram, saubedurod, es mekomuri sruliad amo-
uwyvetiaT da misi karmidamo, mamuli venaxianad vera-
nad qceula...35 
    rogorc Cans, maWutaZeTa gvari Tavis droze, maWis 
xeobasa da md. maWTan unda yofiliyo dakavSire-buli. 
mTxrobelebis varaudiT isini maWis erisTavebi yofi-
lan, Semdeg lekebis farTo mebatonurma pretenziebma 
da qarTvelebis socialuri mdgomareobis gauaresebam, 

                         
34 n. rostiaSvili, ingilouri leqsikoni, Tb., 1978, 84. 
35 z. edili, saingilo, Tb., 1997, 179. 
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maWis xeobidan ayara da rogorc Cans, maTi sagvare-
ulo dasavleT saqarTveloSi Casaxlda.  
    `saingiloSi~ gabatonebuli klasis sagrZnobma na-
wilma muslimanobis miRebiT nawilobriv SeinarCuna 
Tavisi privilegirebuli mdgomareoba. am nawils Se-
uerTda XVIII saukunis II naxevridan is lekuri fena, 
romelsac pretenzia gauCnda batonobaze da mkvidri 
sakuTari sacxovreblidan gandevnili feodalTa miwe-
bi Caigdes xelSi. am garemoebam `saingiloSi~ soci-
aluri urTierToba metad specifikuri gaxada, rac 
Tavs, pirvel yovlisa, sofelTa socialur-ekonomiku-
ri ganviTarebis donis gansxvavebulobaSi, miwismflo-
belobis Tavisebur wesSi iCenda. 
    marTalia, bevri vaCnaZeebis gvaris Camomavali ga-
muslimda da cnobili galajevis saxeliT gaxda, mag-
ram amave dros Zalian bevri vaCnaZe Sida kaxeTsa da 
qarTlSic gadmosaxlda. aseTive mdgomareobaSi aRmoC-
ndnen muxranskis, erisTavis (gamusulmanebis Semdeg 
nastalgovebi), WavWavaZisa da sxva gvarebi. `saingilo-
Si~ qarTveli Tavadaznaurobis arseboba XIX s-Sic ki, 
mefis mTavrobisaTvis miuRebeli iyo, amitom isini 
vinc gamusulmanebuli ar iyo, socialurad maTi `Tava-
diSvilobis~ SenarCunebaze galekebis gareSe laparaki 
ar SeiZleboda. am gvarebis warmomadgenlebi tovebdnen 
sakuTar mamulebs da sacxovreblad usafrTxo adgi-
lebze gadadiodnen.36 
    didi ojaxis wevrebi _ Zmebi, biZebi, biZaSvilebi 
da ojaxis sxva wevrebi, rogorc erTiani qonebis, ise, 
m. janaSvilis TvalsazrisiT, wliuri Semosavlis 
mesakuTrenic iyvnen. magram Tu ojaxSi qvrivi dedakaci 
hyavdaT an uSvilo, imasac wliur wilze ufleba ekuT-
vnoda, rogorc mamaTa sqesis yovel wevrs. am kanons 
emorCileboda abreSumis Semosavalic. misi gayidviT 
SeZenili fuli _ `xaiaTi~, `domfali~, `yaqi~ Semdegna-

                         
36 m. dumbaZe, aRmosavleT kaxeTis (saingilos) istoriidan, 
Tb., 1953, 48-62, 81-88 da sxv. 
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irad iyofoda. ufrosi diasaxlisi, romlis gamgeblo-
basa da morCilebaSi imyofebodnen qalebi, rZlebs 
moiwvevda da wevrTa Soris ojaxis Sinaur saqmeebs 
Tanabrad gaanawilebda.37 ojaxis uxucesi qalis mova-
leoba iyo mTeli wlis sakvebis ganawilebac. mis xe-
lSi iyo marcvleuli da sxva sursaT-sanovage, rome-
lic ise unda gaenawilebina, rom ojaxs danaklisi ar 
egrZno. misi damxmare iyo ufrosi vaJis coli, rZali, 
romelsac misi gardacvalebis Semdeg igi unda Seecva-
la da mTeli saqmianoba gadaebarebina. ufrosi diasax-
lisi anawilebda rZlebs Soris samuSaosac. `ingilo~ 
qalebi ojaxisaTvis Tavdadebulni iyvnen. isini uvlid-
nen saxls, bostans, meabreSumeobas, anu `nugnobas~ mi-
sdevdnen. Salsa da jejims qsovdnen, saqonels uvli-
dnen, yveli amoyavdaT da karaqs dRvebdnen, bavSvebs 
uvlidnen da sisufTaves icavdnen. isini rigis mixed-
viT midiodnen `binebSi~ da iqaur `sadedakaco~ saqmeeb-
sac agvarebdnen. `ingilo~ qalebi araqarTvel mamaka-
cebs ar miyvebodnen colad, kerZod lekebsa da TaT-
rebs, magram arc qarTveli mamakacebi Txoulobdnen 
TaTarsa da leks. 
    fexmZime qali mosamSobiereblad umetesad boselSi, 
`zroxis saxlSi~ gadadioda. igi iq jejims miwaze an 
Calaze gaSlida da ise moiloginebda bebia qalis daxma-
rebiT, romelic sofelSi hyavdaT. bavSvis gaCenis Semdeg 
ormoci dRis manZilze qali kvlav `zroxis saxlSi~ 
rCeboda. igi am periodis manZilze uwmindur arsebad iT-
vleboda. saWmeli masTan ojaxis sxva rZlebs an dedam-
Tils mihqonda da karTan udebda. m. janaSvilis masale-
biT, igi verc `coms mozelda~, verc `sakmels Cayrida~ 
da verc `saydrebs inaxule-bda~. amitom, masTan mxolod 
tol-amxanagebi da naTesavi dedakacebi midiodnen. karze 
Camosxdebodnen, xorags karTan daudebdnen. melogines 
jam-WurWels misive `zroxis saxlidan~ ar gamoitandnen 
gasarecxad da sxva WurWelSi ver aurevdnen, es WurWe-

                         
37 m.b. janaSvili, saingilo, Tb., 1913, 80. 



48 

li korTeze 40 dRemde ver moxvdeboda.38 bebia qals 
aucileblad da-asaCuqrebdnen erTi maneTiTa da batkniT. 
`ingiloebSi~ mxolod vaJiSvili iyo `SÂl~ e.i. Svili da 
vaJiSvilis Svili `SÂlisSÂl~. qaliSvili Svilad ar 
iTvleboda. aleqsandra Cxenkelis monacemebiTac _ 
Zvelad `ingilo~ qali mamakacs ver daelaparakeboda. 
verc dedamTil-mamamTils gascemda xmas. qali mamaka-
cebTan erTad sufras ver miujdeboda. mSobiares bose-
lSi aTavsebdnen, rogorc uwmindur arsebas. bavSvis 
dabadebis Semdeg ki eqvsi kviris ganmavlobaSi iqve 
rCeboda. Tivaze wveboda dasaZineblad da TavqveS ku-
nZi edo.39 
    sakacebo saqmes Tavs arTmevda ojaxis uxucesi, 
magram Wkviani da moxerxebuli mamakaci. igi anawilebda 
mamakacebSi samuSaos. yovelTvis cdilobda, rom Zmas, an 
Svils Tu biZaSvils, romels ra saqme ufro exerxe-
boda imis mixedviT gaenawilebina samuSao. mwyemsad 
ufro axalgazrdebs amwesebdnen, magram erT gamocdil 
asakovan mwyemss maTac miuCendnen. mTesveli da miwis 
mxvneli gamocdili Ronieri mamakaci unda yofiliyo. 
Tavdacvis mizniT ojaxSi aseve iseT mamakacs tovebd-
nen, romelsac Ronec erCoda da moxerxebis unaric 
hqonda. amrigad, ojaxis mmarTveloba sabolood mainc 
mamakacebis xelSi rCeboda, romlTa uflebebi yvela 
wevrisaTvis sruliad garkveuli iyo. maTi uflebebi sa-
ojaxo cxovrebis gadawyvetilebis miRebisas vlindebo-
da. rac mTavaria, sazogadoebaSi ojaxis saxeliT mxo-
lod ufros mamakacs SeeZlo pasuxis gacema. saojaxo 
saerTo sakuTrebis ganmkargavi is iyo. sxva mamakacebi 
ojaxis gareT Tu saojaxo saqmeebSi yvela Tanabrad 
iRebda monawileobas. amave dros srulwlovani vaJiS-
vilis daqorwineba Tu qalis gaTxoveba misi survilisa 
da Tanxmobis gareSe ver gadawydeboda, Tumca, igi Svile-
bis survilsa da maT nebas ar ewinaaRmdegeboda. sazoga-

                         
38 m.b. janaSvili, saingilo, Tb., 1913, 82. 
39 aleqsandra Cxenkeli, mzian saingiloSi, Tb., 1957, 46, 55. 
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doebis winaSe Tavisi ojaxis wevrebis magier pasuxis-
mgebloba mas ekisreboda. amrigad, SigniT ojaxSi sama-
makaco saqmeebze mamakacebi iyvnen pasuxismgebelni, xo-
lo saqalebo saqmeebze _ qalebi. 
    rac Seexeba, ojaxSi mamakacebisa da qalebis ufle-
bebs, gansxvavebuli iyo. rZlebi mTeli sicocxlis man-
Zilze moridebulni iyvnen, rogorc ojaxis uxuces 
mamakacTan, romelTanac saubari akrZaluli hqondaT, 
aseve ufros mazlebTan. arc qonebriv sakiTxebSi iyo 
maTi uflebebi Tanaswori. ojaxis gayrisa da qonebis 
ganawilebis SemTxvevaSi, qalebs saerTo qonebidan wi-
li ar ergebodaT. qoneba ufrosi Taobis Zmebs Soris 
iyofoda. cocxali uxucesis SemTxvevaSi ojaxSi gay-
rasa da qonebis ganawilebaze, iseve rogorc saqarTve-
los sxva kuTxeebSi, laparaki sircxvili iyo. 
    gayris momentSi, ojaxi patiosan, gamorCeul da war-
Cinebul uxucesebs moiwvevdnen. isini qonebis gayofaSi 
mxolod im SemTxvevaSi ereodnen, Tu es saWiro gax-
deboda, Tumca qonebis gayofas Tvals adevnebdnen. sax-
navi miwa, sacxovreblebi, sameurneo nagebobebi, `bine-bi~, 
saqoneli da sxva ZiriTadi qoneba Tanabrad Zmaze iyofo-
da. wlis mosavali _ marcvleuli, Rvino da sxv. e.i. wli-
uri sarCo sulze iyofoda. magram, Tu ojaxSi orsuli 
qali iyo, maSin misTvis or wil sarCos gamoyofdnen. Tu 
romelime Zmas qaliSvili gauTxovari hyavda, mziTvisTvis 
fuls an saqonels gamoyofdnen. aseve daakmayofilebdnen 
dauqorwinebel Zmasac, garda saerTo wilisa, `saqorwi-
lo~ wiliT, romelic aseve fuliT an saqonliT gamoixa-
teboda. ojaxis qalebi uZravi qonebis gayofaSi ar mona-
wileobdnen. didi saxli Zvelad, umetesad ufros Zmas 
rCeboda. gayramde calkeuli ZmisaTvis, gamoyofil teri-
toriaze, saerTo ZalebiT sacxovrebel nagebobebs ageb-
dnen an gayris dros TiToeuli maTgani saqonliT 
kmayofildeboda. ZmaTa colebis mziTevs jejimebi moyve-
boda. isini maT sakuTrebas warmoadgenda da amitom, 
yvelas Tavisi motanili jejimi mihqonda, mziTevTan er-
Tad. Tu romelime Zmis cols, qmris ojaxSi Zroxa an 



50 

fur-kameCi hyavda moyolili, aseve qorwilSi naCuqari 
fuli hqonda gasesxebuli, gayofis dros es qoneba gaTva-
liswinebuli ar iyo, radgan igi qalis pirad sakuTrebad 
iTvleboda. 
    XX saukunis dasawyisSi gayra da qonebis ganawile-
ba ded-mamis sicocxleSic xdeboda. amitom, Zir-saxlSi 
dauqorwinebeli umcrosi vaJi da masTan erTad ded-
mama rCeboda. marTalia, ded-mamas uZravi qonebidan wi-
li ar ekuTvnoda, Tumca, maT WurWels, mewvel Zroxas, 
iaraRs, jejimebsa da sxva pirad nivTebs aZlevdnen. sa-
nam isini cocxlebi iyvnen, am nivTebs isini xmarobd-
nen, sikvdilis Semdeg ki umcros Zmas, visTanac isini 
bolo xans cxovrobdnen da vinc isini daasaflava, mas 
rCeboda.40 Tu gayrisa da qonebis ganawilebis momentSi 
im Taobis mowile mamakaci, romelzedac qoneba iyofoda, 
cocxali aRar iyo da mas vaJiSvili ar hyavda, misi qone-
ba Tanabrad nawildeboda cocxal Zmebs Soris. qvrivi da 
qaliSvili, romelime ZmasTan gadadioda sacxovreblad, 
romelic meurve xdeboda. Tumca, am SemTxvevaSic mziTvis 
gaTvaliswineba winaswar xdeboda. qvrivs SeeZlo Tavisi 
motanili mziTvi gaetanebina SvilisTvis, magram Zmebi 
mamis qonebidan samziTvos raimes mainc miscemdnen. 
   col-qmris gayris magaliTebi ver davafiqsireT. igi 
mZime danaSaulad aRiqmeboda, radgan col-qmris gay-
ris safuZveli mxolod Ralati Tu xdeboda, rac 
mTxroblebis gadmocemiT iSviaTi movlena iyo. 
    eTnografiuli masalebi mowmoben, rom `ingiloebi~ 
tradiciul saojaxo normebs kargad icavdnen. didi 
pativiscemiT sargeblobda ojaxis uxucesi wevri. igi 
garda imisa, rom ojaxs meTaurobda, saojaxo kultis 
msaxuric iyo. ojaxSi sqessa da asaks didi mniSvnelo-
ba hqonda. qalebs saqalebo saqmeebi evalebodaT, xo-
lo mamakacebs mamakacuri. magram qalebi Cveulebriv 
samamakaco saqmeebSic exmarebodnen maT. 

                         
40 m.b. janaSvili, saingilo, Tb., 1913, 132-133. 
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    7-8 wlis mozardi (rogorc gogi, ise biWi) ukve 
mSoblebs exmareboda da sxvadasxva samuSaos asrule-
bda. mamas Tavisi vaJi Tan dahyavda yvela sxvadasxva 
samuSaoze da, rac SesaZlebeli iyo, yvelafers aswav-
lida. aseTive wesiT mozrdili gogonebi dedebTan da 
bebiasTan sadiaco saqmes da sxvadasxva xelobas (qso-
vas, kervas, qargvas) euflebodnen. maT kargad unda 
scodnodaT Zafis darTva, windis qsova, kerva da sxv. 
ufro mozrdil ymawvilebs (8-9 wlisa) `zroxis nabaT-
ze~ agzavnidnen, romlebic asiode saqonels dilidan sa-
Ramomde mwyemsavdnen. `zroxis nabaTi~ e.i. ubnis saqoneli 
erT naxirad gadioda saZovarze da Cveulebriv mekomurTa 
Soris rigi wesdeboda. swored amas ewodeboda `zroxis 
nabaTi~. rac Seexeba mkasa da xvnas vaJi ukve 14-15 wlidan 
iwyebda.41 
    qali ojaxisaTvis Tavdadebuli iyo. igi saxls, 
bavSvebs, bostans uvlida. meabreSumeobas anu `nugno-
bas~ misdevda. Salsa da jejims qsovda, nabads Te-
lavda, saqonels uvlida, yveli amoyavda, karaqs dRve-
bda, Sinaur frinvels uvlida da, rac mTavaria, sisuf-
Taves icavda. `binaSi~ cxeniT midioda da iqac `sade-
dakaco~ saqmes akeTebda. 
    iseve rogorc saqarTvelos sxva kuTxeebSi, keriis 
axlos yvelas Tavisi gansakuTrebuli adgili hqonda. 
Cven zemoT ukve aRvniSneT, rom keriis marjvena mxare 
samamakaco iyo, xolo marcxena sadedakaco. kera wmin-
da adgili iyo da misi sakulto mniSvneloba imiTac 
gamoixateboda, rom patarZals aucileblad pirvelad ke-
ras Semoatarebdnen, dalocavdnen da amiT ojaxis kults 
`aziarebdnen~. miuxedavad imisa, rom `ingiloebi~ ekle-
siaSi dadiodnen, maTTvis saojaxo sakulto dResaswa-
ulebi ojaxSic imarTeboda. sainteresoa is faqti, rom 
axali wlis Rames ojaxis ufrosi da misi coli, mZina-
re ojaxis wevrebs Camouvlidnen, axaldarTul bambis 
Zafs majaze moabamdnen. aseT Zafs isini saxlis deda-

                         
41 m.b. janaSvili, saingilo, Tb., 1913, 86-87. 
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boZs korTes da sxva nivTebsac abamdnen, romlis mox-
sna sami dRis manZilze ar SeiZleboda. diliT ojaxis 
uxucesi, Cumad gaipareboda saxlidan `Tixis CafiT~ 
xelSi, rom wyarodan wyali moetana. iqve daibanda 
pirs, moamtvrevda Txilis totebs da saxlSi moitanda. 
wyals korTeSi dadgamda, xolo totebs xisgan gakeTe-
bul skivrebze (`beReli~) daawyobda, sadac fqvilisa 
da xorblis maragi inaxeboda. marcvals amoiRebda da 
yvela kuTxe kunWulSi dayrida, rom baraqiani weli 
hqonodaT. Semdeg xonCas gaamzadebda, zed daawyobda 
sakvebsa da sasmels da ojaxis wevrebTan erTad venaxSi, 
bostanSi, saqonelTan da sxv. adgilebSi salocavad midi-
oda. 
    m. janaSvilis masalebiT ojaxis meTauri ojaxis 
wevrebTan erTad vazs gasxlavda, aagebda, Wigoebs Ca-
arWobda, niadags RviniT moalbobda. vazis ZirSi ma-
mals daklavda, mis frTebs bambis ZafiT Wigosa da 
vazze miakravda da dailocebda.42 
    wina dRes ojaxis ufrosi diasaxlisi purebs daacxob-
da _ waldis formis purs ojaxis ufrosisaTvis, namglis 
formisas _ vaJiSvilebisaTvis, jaras formisas _ qaliSvi-
lebisaTvis. saqonels kverebs (`kokorebs~) uxarSavda. sax-
lis sxvenzec kverebs Seagdebdnen, saqonels kvers jer 
rqebze Camoacvamdnen da Semdeg ki SeaWmevdnen. Camoxsni-
dnen `WiWinagursa~ da Zexvs, romelic axali wlisTvisac 
keTdeboda. aRdgomasa da sxva saeklesio marTlmadideb-
lur dResaswaulebze ojaxi eklesiaSi erTad midioda. 
saklavs, romelsac mRvdeli qoCors anTebuli sanTliT 
utrusavda, klavdnen. 
    saojaxo dResaswaulebSi `umZraxobis dRec~ igulis-
xmeboda, romelic xuTSabaT dRes modioda. igi abreSumis 
WiasTan iyo dakavSirebuli da diliT, umZraxad Wiis 
lastebs xeebze ukakunebdnen. maisis pirvel dReebSi 
saRvTos klavdnen, rom brinjis da sxva marcvleulis, 
lobios kargi mosavali hqonodaT. 

                         
42 m.b. janaSvili, saingilo, Tb., 1913, 130. 
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    riT arsebobda `ingilos~ ojaxi? mis saojaxo 
meurneobas Seadgenda mexileoba, memarcvleoba (mohyav-
daT brinji, xorbali, fetvi), misdevdnen meabreSumeo-
bas, mesaqonleobas, meTambaqoeobas. bostanSi (`dilli-
gi~) mwvanili, lobio (`yafli~) da sxva bostneuli moh-
yavdaT. ezoSi aucileblad wylis arxebs (`CaRarRana~) 
akeTebdnen, romelic saxnav-saTessa da xeebs rwyavda. 
yvela sofelSi hqondaT wylis wisqvili da `dingidi-
ngi~, romliTac brinjs cexvavdnen. 
    amrigad, qarTuli mosaxleoba, romelic dRes azerbai-
janis teritoriaze cxovrobs, dRes Tavis Tavs `herelebs~ 
uwodebs. hereTis qarTuli mosaxleoba, TavisTavad cxa-
dia, rom imigrantebi ar arian. Tumca, Cveni azriT aucile-
belia qarTul-azerbaijanuli urTierTobis Seswavla. un-
da gamovlindes is sakiTxebi, romelic iq macxovrebel 
qarTvelebs awuxebT. samwuxarod, Cven mier masala faru-
lad iyo mopovebuli. unda daisvas sakiTxi, rom aucile-
beli da mniSvnelovani problema Tanamedrove `ingiloe-
bis~ sazogadoebis sociokulturuli aspeqtebis Seswavla 
ukve sxva saxelmwifoSi Riad iqnes Seswavlili. TavisTa-
vad cxadia, rom qarTvelebi ar erwymian azerbaijanelebs 
da arc sakuTar kulturas ar kargaven. Tumca, maTze ze-
wola didia. hereTSi kulturis elementebis gacvlazec 
SeiZleba saubari. es gavlena ormxrivia. 
    hereTis teritoriaze qarTul mosaxleobas adaptaciis 
gavla ar sWirdeboda. rac Seexeba azerbaijanelebs, isini 
bunebrivia adaptacias ganicdidnen. amitom, Cveni varaudiT, 
moxda is, rom aq dasaxlebulma azerbaijanelebma qarTu-
li eTnikuri kulturis bevri komponenti SeiTvises. maga-
liTad qorwilis rituali, sufris elementebi, sakvebi da 
sxv. 
    sabWoTa wyobilebis rRvevis Semdeg iq macxovre-
bel kompaqturad dasaxlebul qarTvelebs azerbaija-
nelebma daurRvies kompaqturoba. Seiqmna polieTni-
kuri sazogadoeba. dasaqmebis TvalsazrisiT qarTve-
lebs sabWoTa wyobilebis dros da mas Semdegac prob-
lemebi aqvT. 
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    kaxSi `ingiloebis~ kultura yovelTvis dakavSire-
buli iyo qarTveli xalxis sazogadoebriv Segne-
basTan, maTi qcevis wesebTan, ojaxis formasTan. isini 
TavianTi qarTuli kulturis gareSe ar iqnebodnen is, 
rac dRes arian. TavisTavad cxadia, acnobiereben saku-
Tar kulturas, istorias da a.S. maTSi Tavmoyrilia 
mTeli rigi is Rirebulebebi, rac qarTulma eTnosma 
mravalsaukunovani yofa-cxovrebis Sedegad Seqmna _ 
materialuri, socialuri, meurneobrivi yofa da sxv. 
isini acnobiereben, rom azerbaijanelebisagan gansxva-
vebulni arian, gansxvavebulia maTi saojaxo yofa, 
saqorwino Cveulebebi, religia, sakvebi da a.S. magram 
isini, amave dros tolerantuli bunebisa da xasiaTisa 
arian. azerbaijanelebTan integrirebulebi arian. mety-
veleben maT enaze. miuxedavad amisa, amJamad maT aze-
rbaijanSi cxovrebis saTanado pirobebi ara aqvT, isi-
ni saerTod ar arian dasaqmebulebi. Cveni varaudiT, 
azerbaijanis saxelmwifo struqturebma maT eTnokul-
turul ganviTarebas xelsayreli pirobebi unda Seuqm-
nas, iseve rogorc azerbaijanelebs aqvT saqarTvelo-
Si. saWiroa Seiqmnas perspeqtiva, moqmedebis civilize-
buli modeli, romelmac seriozuli zianis gareSe un-
da gadaarCinos, sakuTar teritoriaze, magram amJamad 
ucxo qveyanaSi mcxovrebi qarTuli eTnosis narCeni. 
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Salome Bakhia – Okruashvili 
 

Family and Family Every – Day Life of the Georgian 
Population of Azerbaijan (Ingilos) 

 
"Saingilo" is the historical territory of the eastern part of the united 

Georgia, outskirts of Kakheti. It is located in the Alazani gorge. At the 
beginning of the Soviet rule three regions: Belakani, Zakatala and Kakhi found 
themselves within the frames of the Republic of Azerbaijan. Forced 
Islamization of the population of Georgia was the result of robbery and violent 
actions of Iran and the Ottoman Empire, Muslim mountain nomadic groups and 
communities of Lezgin (Dagestan). Despite grate pressure Christian population 
having Georgian identity lives compactly only in Kakhi region. Georgian 
population of Kakhi managed to maintain their culture.  “Saingilo” and 
“Ingilo” in Persian language means “uprooted”, “eradicated” and was 
connected with “taming” or becoming Muslim. 

Study of the family every- day life issues of “Ingilos” and customs 
connected with them reflected peculiarities of the 18th – 19th centuries social, 
economic, ideological, psychological and demographic every - day life. 
Besides, on this territory mainly two forms of the family, large and individual, 
were recorded. Large families were in majority even in the first half of the 20th 
century. Undivided family, where brothers, cousins and some generations lived 
together, could better protect itself from the enemy. 

The structure, composition, control system, social norms, economy, 
rights of men and women, etc. of the large family in Kakhi region was similar 
to the large family both in West and East Georgia. Because of the influence of 
the Muslim population there is some terminological diversity. 

Ethnographic materials and materials of the scientific literature tell us 
that in Kakhi region Georgians observed the traditional norms of family life 
very well. After the decay of the large family, separation and division of the 
property was made between the brothers of the older generation. The estate and 
movable properties used to be divided equally. Daily income of victuals 
divided between family members equally. 

“Ingilos” attended church services and participated in all festivals. But 
the hart and the “holy bin” attached to Dedabodzi (the main pillar in the 
interior of the traditional Georgian house) were believed as the sacred place 
and the holy relic of the family. The Day of Umdzrakhoba (silence, not uttering 
a word) was also believed as a domestic feasting day. 

Modern Georgians who live in Kakhi region do not become Muslims 
and do not assimilate with Azerbaijanians but are integrated with them. All of 
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them speak Azerbaijanian language. Despite of this, they have not appropriate 
living conditions. They are not employed. In our opinion, governmental 
structures of Azerbaijan should have created appropriate conditions for their 
ethno-cultural development like Azeris have in Georgia. It is necessary to 
create an outlook, a model of civilized activities, which should save without 
serious damage the remains of Georgian ethnicity living on their territory. The 
friendly relations of two countries, Georgia and Azerbaijan, should not be 
hindered or deteriorate either. 
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rozeta gujejiani 
 

lamprobis tradicia saqarTveloSi 
 

qarTul tradiciul yofaSi termini da rituali 
`lamproba~ dasturdeba ramdenime mxareSi: svaneTSi 
(ori dReobis _ mirqmisa (svimnob) da xalxuri dReo-
bis lamprob//limpari//namprob//`liCedural~-is dros), 
mTiuleTSi (`lamporioba~), gudamayarSi (`lamprioba~), 
fSavSi (`lamporia~), xevsureTSi (`lamproba~), xevSi 
(`amparioba~), guriaSi (`lamproba~) da sxv. 

Cveni droisaTvis lamprebis anTebis wesi, anTebu-
li lamprebiT eklesiisaken msvleloba, lampris mita-
na sasaflaoze, lamprebisagan saerTo koconis danTe-
bis tradicia moqmedia zemo svaneTSi, qvemo savneTis 
erT sofelSi (maxaSi) da saqarTvelos sxva mxareebSi 
kompaqturad Casaxlebul svanTa Soris. sxvagan ritua-
li gaqrobis pirasaa.  

rogorc ukve iTqva, zemo svaneTSi lamprebis an-
Tebis tradicia or dReobas axasiaTebs: erTia mirq-
mis//migebebis dResaswauli, romelsac svanur kiloeb-
ze hqvia `svimnob~ da meorea uZRebis kvira dRis ri-
tuali, romelsac svaneTis sxvadasxva xeobaSi ewodeba 
`lamprob~, `limpari~, `namprob~, `liCedural~. samec-
niero da popularul literaturaSi, zogierT SemT-
xvevaSi, es ori dReoba erTmaneTSia areuli, rac ar-
Tulebs maT kvlevas da marTebuli daskvnis gamotanis 
SesaZleblobas.  

naSromis mizania upasuxos kiTxvas _ svanuri lam-
proba (igulisxmeba misi orive variacia _ mirqmis ri-
tualic da uZRebis kviris ritualic) istoriulad ar-
sebuli kanonikuri dResaswaulis nawili da misi xal-
xuri formaa, Tu momdinareobs arqauli xanidan da 
romelime wainaremonoTeisturi kultis an zoroastri-
zmis gamoZaxilia? 
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dasmuli kiTxvis pasuxi sakmaod rTulia da Seve-
cdebi, arsebuli istoriul-eTnografiuli da Teolo-
giuri literaturis safuZvelze movaxdino dReobebis 
detaluri analizi, gamokveTo maTi calkeuli kompone-
ntebi da warmovaCino saerTo da gansxvavebuli stru-
qturebi, raTa gamovlindes ritualebis sazrisi da 
genezisi. warmodgenili iqneba sruli informacia am 
ritualebis Sesaxeb: istoriografia, ZiriTadi mosaz-
rebebi, lamprobis eTnografiuli aRwerebi. 

lamprobis xalxur dReobaTa genezisi didi xania 
mkvlevarTa interesis sferos warmoadgens. qarTul me-
cnierebasa da popularul gamocemebSi, aseve, masmedia-
Si, myaradaa damkvidreblia azri, rom lamproba war-
marTuli ritualia da gadmonaSTis saxiTaa Semonaxu-
li svaneTis yofaSi.  

sakiTxis mecnieruli Seswavlis istoria ivane ja-
vaxiSviliT iwyeba. ivane javaxiSvilis azriT, lampro-
bas kavSiri aqvs TeTri giorgis RvTaebasTan da mTv-
aris kultTan da dReoba uZveles droSi qarTvelTa 
yvela jgufSi aRiniSneboda. mkvlevari iSveliebs 
darispan margianis eTnografiul masalas da mogviTx-
robs, rom `svanur wmida giorgobaze, mekermisa da 
farisevlis kviras, wirvis dros ramdenime soflis 
mcxovrebni didiT-pataramdis wmida giorgis saydarSi 
midian. yvelas xelSi anTebuli aryis xis totebi 
uWiravs. eklesiasTan rom mivlen, anTebul xeebs erTi-
erTmaneTze sdeben da did cecxls gaaCenen xolme. 
mere xalxi `dideb~-is locvas da galobas daiwyebs. 
didebas morCeba Tu ara, xalxi simReriT Sin brundeba 
da orSabaT Ramemdis simRera-TamaSobaSi gaaTenebs xo-
lme. am dReobas svanebi `limpiari~-s uZaxian da qar-
Tuls lamprobas udris... svanur wmida giorgobaSi 
gansakuTrebuli yuradRebis Rirsi  `limpiari~-is Cveu-
lebaa. aseTive Cveuleba guriaSic scodniaT~ (java-
xiSvili 1979: 97). rogorc vxedavT, ivane javaxiSvili 
saubrobs, eyrdnoba ra realur eTnografiul masalas 
(d. margiani), xalxuri dReobis `lamprob//limpari//na-
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mprob//`liCedural~-is Sesaxeb, anu, didi mecnieri ga-
nixilavs giorgobisadmi miZRvnil lamprobas da ara 
mirqmisadmi miZRvnil rituals. es dakvirveba mravalm-
xriv sayuradReboa. 
    iqve ivane javaxiSvili yuradRebas amaxvilebs `la-
mprob~-is Sesaxeb arsebul cnobebze, romlebic dacu-
lia qarTul saistorio ZeglSi `matiane qarTlisai~-
Si, meaTe saukunis saqarTvelos politikuri situaciis 
aRweris dros: `qarTlis cxovrebidan Cans, rom lampr-
oba Zveli qarTuli Cveuleba yofila: kvirike qore-
poskopozis (fadlas Zis)43 Sesaxeb iq naTqvamia: kviri-
kem `ese piri iTxova, raTa mas zamTarsa ara aRiRon 
cixe boWormisa da Semdgomad aRvsebisa warvides da 
neba sces; ... ganuteves dResa lamprobasa...~. rogorc am 
nawyvetidan Cans, maSinac lamproba daaxlovebiT imave 
drosa scodniaT, rogorc exla svanebi dResaswau-
loben~ (javaxiSvili 1979: 97; qarTlis cxovreba 1955: 
269).    
    lamprobis rituali ixsenieba `Ãelmwifis karis 
garigebaSic~ da igi mirqmas ewodeba `orSabaTs meores 
lampars44 monadireni Seiqmen, mefes winaSe miiReben, da 
colsa mefisasa da SvilTa, vezirTa da molareTa yve-
las miarTmen. mefe ubrZanebs pursa, Rvinosa da fur-
berwsa; egreTve dedofalica uboZebs; vezirni da mou-
ravni yovelnive miscemen pursa, Rvinosa da saklavsa... 
da Tu miscemen pursa, Rvinosa da saklavsa, aRaras aw-
yenen, magram iginica kargad daixizvnian da lamparsa 
anTebulsa mxarsa Seideben, egre mgrgvalsa daabmen~ 
(TayaiSvili 1920: 11).    
    saistorio wyaroebSi wyaroebSi dadasturebul 
`lampras~ ixseniebs nino enuqiZec, ganixilavs ra dRe-
saswaulTa aRweris wess qarTuli saistorio wyaro-
ebis mixedviT (enuqiZe 1999: 423). 

                         
43 kvirke meore fadlas Ze (929-976). 
44 `lampras”. 
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    xalxuri lamprobis tradiciisa da kanonikuri 
swavlebis urTierTmimareba Seswavlilia eqvTime koW-
lamazaSvilis naSromSi (koWlamazaSvili 1998). 
    eqvTime koWlamazaSvilis dakvirvebiT `lamproba~ 
uZvelesi qristianuli saritualo praqtikidan momdi-
nare saxeli da tradiciaa. mkvlevari ganixilavs li-
turgikuli praqtikis amsaxvel evxologions, mirqmis-
//migebebis gamomxatvel qarTul xatebs, apokriful 
Txzulebebs, udarebs maT xalxur yofaSi dadasture-
bul masalas da daaskvnis: lamproba `amJamad saekle-
sio praqtikidan gamosulia, magram imdenad popularu-
li yofila qristianobis adreul xanaSi, rom misi sa-
xelwodeba ritualuri Tavisebureba _ lamprebisa Tu 
cecxlis anTeba, CiraRdnebiT sazeimo msvleloba da 
litanioba dRemde SemogvrCa saqarTvelos bevr kuTxe-
Si... lamproba marto `Cveni~ ar aris, igi uZveles dro-
Si mTel saqristianoSi yofila gavrcelebuli da mi-
gebebis (mirqmis) dResaswauls ukavSirdeba~ (koWlama-
zaSvili 1998: 14). anu, e. koWlamazaSvilis kvlevis obi-
eqtia mirqmasTan dakavSirebuli xalxuri lamprobis 
tradiciebi.  

e. koWlamazaSvilis mier moZiebuli masaliT, Zvel 
qarTul liturgikul krebulebSi daculia lamparTa 
kurTxevis wesebi (`kurTxevaÁ lamparTa migebebisaTa~. 
`kurTxevaÁ lamprisa migebebasa~ da a. S. magaliTad, 
sinur xelnawerSi, romelic X saukunisaa, weria: `kur-
TxevaÁ lamprisaÁ migebebasa: ufalo naTlisao, ganmana-
Tlebelo bnelisao da ganmomcdelo TurkumelTao, 
aRgÂnTen kacTa mwuxrisa sanTelni ese, saxiero da 
kacTmoyuareo ufalo, rameTu bunebaÁ cecxlisa Sehq-
men, saÃmarebaÁ zecisaÁ mogumadle Cuen brZenTa maT 
Tana wmidaTa qalwulTa, Seslvad sasufevelsa Sensa...~ 
(koWlamazaSvili 1998: 16-17). e. koWlamazaSvilis azriT, 
uflis migebebis (miqmis//mirqmis) dResaswauli sulie-
rad ukavSirdeba im aTi qalwulis igavs, romlebic si-
Zis misagebeblad emzadebodnen. `siZe saxea qristesi, 
suleli da brZeni qalwulni qristianTa sulebs gamo-
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saxaven, saqorwino sasaxle (`sasZlo~) ki RmrTis sasu-
fevlis metaforaa... marTali svimeonis migebeba imiT 
hgavs brZen qalwulTa moqmedebas, rom isic, maT msga-
vsad, suliwimidis lampriT iyo ganaTebuli~ (koWla-
mazaSvili 1998: 16-18; maTe 25, 1-13).  

lamprobis svanuri ritualebi qristianul tradi-
ciebTanaa dakavSirebuli Cem naSromSic (gujejiani 
2008), magram, wlebia, farTo sazogadoebaSi kvlavac 
evolucionisturi kvlevis meTodikidan  momdinare, xe-
dvaa damkvidrebuli, ramac mafiqrebina lamprobis ri-
tualis detaluri analizi da mkiTxvelisaTvis miwo-
deba.  
    mirqmis//migebebis did dResaswaulad miCnevas win 
uZRoda bibliuri istoria: Zveli aRTqmis Tanaxmad 
(gamosvla 22, 28), pirvelSobili vaJi mSoblebs taZar-
Si mihyavdaT da RmerTs Sesawiravs uZRvnidnen. Sesawi-
ravi RaribTaTvis ori gvritiT an mtredis ori marT-
veTi ganisazRvreboda.  
    saxarebidan cnobilia, rom marTalma iosebma da 
RvTismSobelma yrma ieso Sobidan me-40 dRes miiyvanes 
ierusalimis taZarSi (luka 2, 22), mtredis or marTvec 
miiyvanes Sesawirad. maTTan mivida 360 wlis moxuci ma-
rTali svimeoni (luka, 2, 25), swavluli, erT-erTi 
mTargmneli bibliisa berZnul enaze, romelsac, Tavis 
droze, angelozisagan euwya, rom igi Rirsi gaxdeboda 
macxovris xilvisa. marTalma svimeonma yrma gulze mi-
irqva da sixaruliT madli uZRvna ufals. svimeon wi-
naaswarmetyveli 300 weli eloda am bednier dRes (min-
diaSvili 1998: 30-37).  
    mirqmis//migebebis dResaswauli, saeklesio swavle-
biT, erT-erTi uZvelesi dResaswaulia, magram misi gan-
sakuTrebuli zeimiT aRniSvna dawyebulia VI saukuni-
dan. istoria mogviTxrobs, rom imperator iustinianes 
(527-565 ww.) dros, 528 wels, antioqias Tavs daatyda 
saSineli miwisZvra, didi msxverpliT, Semdeg gavrcel-
da Savi Wiris epidemia. daixoca uamravi adamiani. erT 
keTilmsaxur qristians zegardmo euwya, rom aucilebe-
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li iyo mirqmis dResaswaulis ufro sazeimod aRniS-
vna. mas daujeres da rogorc ki mirqmis dResaswauli 
RamisTevis locvebiTa da litaniobiT aRniSnes, epide-
miis gavrceleba SeCerda. RvTisadmi madlierebis niS-
nad, 544 wels eklesiam ganaCina, mirqma//migebebis sa-
zeimod aRniSvna (wmidanTa cxovreba 2001). am droidan 
moyolebuli saqarTvelos eklesia aRniSnavs dResaswa-
uls saeklesio ganCinebis Tanaxmad.  
    cnobilia, rom saeklesio moZRvrebidan Semecnebu-
li araerTi sagulismo momenti Semonaxulia tradi-
ciul yofaSi. mogvepoveba mravalferovani eTnografi-
uli masala mirqmis/migebebis aRniSvnis qarTuli xal-
xuri tardiciebis Sesaxebac. miuxedavad, amisa, mkvle-
varTa nawili yovelgvari meoreuli analizis gareSe 
saubrobs mirqmis aRmniSvneli `lamprobis~ svanuri va-
riaciis warmarTulobaze. rasakvirvelia, yoveli same-
cniero mosazreba gaziarebuli an uaryofili unda 
iyos mxolod da mxolod eTnografiuli masalisa da 
arsebuli samecniero literaturis detaluri da kri-
tikuli analizis Semdeg, myari argumentebis safuZ-
velze. 
    lamprobis ritualis genezisi, SesaZloa, ganxilu-
li iyos winareqristianuli rwmena-warmodgenebis re-
konstruirebis konteqstSic, magram, vfiqrob, auci-
lebelia yuradReba gamaxvildes ritualSi gamov-
lenil sxva Sreebzec: romlebic qristianuli kultu-
risa da msoflaRqmis mravalsaukunovan tradiciebidan 
momdinareobs. mkvlevarma unda gvaCvenos ritualSi mo-
nawileTa xedva da dReobis maTeburi interpretacia. 
am kuTxiT mosazreba SeiZleba gaiyos da dReobaSi ga-
movlindes ara mxolod sinkretulobis elementebi, 
anu warmarTuli xanidan momdinare simboloebis (ce-
cxli, lampari) `gadmonaSTad~ arseboba, aramed gamov-
lindes ritualis gaxalxurebis, paganizebis amsaxveli 
mravalferovani masalac.   
    daviwyoT Teoriuli aspeqtebiT: vfiqrob, sruliad 
araobieqturia dReobis `gadmonaSTad~ miCneva, radgan, 
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cnobilia, rom mkvdari reliqti _ gadmonaSTi _ coc-
xal yofaSi adgils ver imkvidrebs da sazogadoebisa-
Tvis ufunqcio modelebi da elementebi droTa gan-
mavlobaSi qreba. samecniero literaturaSi samarTli-
anadaa SeniSnuli, rom `tradiciaa is zne, Cveuleba, 
romelzedac sazogadoebas moTxovnileba gaaCnia, rac 
funqcionirebs~ (TofCiSvili 2014: 188). lamprobis tra-
dicia ki CvenTvis xelmisawvdomi saistorio (maT So-
ris, saeklesio) wyaroebiT adreqriqtianuli xanidan 
momdinare qristinuli ritualia da igi cocxalia, 
Tumca ki transformirebuli, XXI saukunis qarTvelTa 
nawilis yofaSic. anu, dReobis xangrZlivi istoria 
STambeWdavia. lamprobis ritualebis sicocxlisuna-
rianobis naTeli gamoxatulebaa ritualebis damkvid-
reba svaneTs gareT Seqmnil svanTa kompaqtur dasax-
lebebSic, rac grZeldeba dRemde _ 2015 wlamde, 1987 
wlidan moyolebuli.  
    cnobilia, rom evolocionisturi kvlevis meTodi, 
rasac, obieqturi garemoebebidan gamomdinare, emyare-
boda sabWoTa periodis mecniereba, ZiriTadad, misada-
gebulia winaswar SemuSavebul da mkafiod Camoqnil 
dogmebs _ gadmonaSTebis Teoriis safuZvelze gamota-
nil daskvnebs. samwuxarod, umravles SemTxvevaSi, swo-
red daskvnebs aris misadagebuli eTnografiuli masa-
la da ara piriqiT. amgvari viTareba gansakuTrebiT 
damZimebulia qarTvel mTielTa sulieri da socialu-
ri institutebis kvlevis amsaxvel samecniero da popu-
larul literaturaSi: tradiciuli qristianuli ku-
lturis esa Tu is elementi warmarTobidan momdinare 
`gadmonaSTad~ aris miCneuli. kulturis amgvari calm-
xrivi Sefaseba, mecnierTa publikaciebidan, gadasulia 
yoveldRiur yofasa da masmediaSic, rac Cvens droSic 
ar aris daZleuli da man moicva mTeli sazogadoeba: 
nebismieri adamiani, sruliad uapelaciod, bunebrivad, 
yovelgvari analizisa da kritikuli midgomis gareSe 
ise miusadagebs, vTqvaT barbarobis ritualebs `war-
marTobas~, rom arc ki dafiqrdeba, ramdenad realuria 
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misi Sefaseba. amgvari `codna~ xangrZlivi periodis 
ganmavlobaSi mkvidrde-boda da, vfiqrob, kidev didi 
dro dasWirdeba gansxvavebuli da realobasTan axlo 
mdgomi mosazrebebis gavrcelebas da damkvidrebas. 
    `warmarTobis gadmonaSTebis~ cocxlad arsebobis 
mtkiceba, Tanac gasaocarad Warbi dozebiT, rasa-
kvirvelia, qarTuli yofis aramecnieruli gaazrebis 
Sedegia. sruliad bunebrivia da Cveni droisaTvis 
aucilebelia eTnografiuli artefaqtebis Sesaxeb ar-
sebuli samecniero literaturis meoreuli analizi, 
winaswar gamotanili daskvnebisagan kvlevis gaTavisu-
fleba da yoveli konkretuli eTnografiuli masalis 
gamowvlilviTi, detaluri analizi.  
    Sevecdebi, warmovadgino sruli eTnografiuli in-
formacia lamprobis svaneTSi arsebuli ritualebisa 
da maTi Tanmxlebi rwmena-warmodgenebis Sesaxeb, gava-
Suqo problema saistorio da saeklesio wyaroebis sa-
fuZvelze, Sevadaro igi ritualis monawile svanTa 
msoflaRqmas, anu, da movaxdino samecniero literatu-
ris meoreuli analizi. 
    sadResaswaulo lamprebis momzadebisa da danTe-
bis tradicia dReisaTvis yvelaze mkafiod da cocx-
lad saqarTvelos erT-erT istoriul-eTnografiul 
mxareSi, zemo svaneTSia, Semonaxuli. swored es segmen-
ti aniWebs rituals gansakuTrebul silamazes da eg-
zotikurobas.  
    lamprobis tradicia arsebobas agrZelebs barad  
mcxovreb svanTa kompaqtur dasaxlebebSic (dmanisis, 
marneulis, bolnisis, gardabnis, walkis, cageris, wya-
ltubos raionebSi). lamproba da mirqma aRiniSneboda 
dalis svaneTSic, vidre iq qarTvelebi cxovrobdnen. 
2008 wlis Sedeg ki dalis xeobis qarTveli mosaxle-
oba devnilia mSobliuri mxaridan da gansaxlebulia 
saqarTvelos araokupirebul nawilSi. maTi erTi jgu-
fi kompaqturad cxovrobs TeTriwyaros raionSi da iq 
lamprobis tradicia arsebobas agrZelebs. qvemo svane-
TSi CvenTvis xelmisawvdomi masaliT, lamprobis tra-



65 

dicia mxolod sofel maxaSSi aRiniSneboda, radgan aq 
zemo svaneTidan gadmosaxlebuli ojaxebi cxovrobd-
nen.  
    rogorc ukve iTqva, svaneTSi lamprebis momzadeba 
da danTeba, lamprebiT ritualuri msvleloba da lo-
cva or dResaswaulTan dakavSirebiT ikveTeba: mirqmis 
dResaswaulze (svanurad `svimnob~) da xalxuri 
dReobis `limpari~//`lamprob`//`namprob~//`liCedural~-
is msvlelobisas. pirveli rituali uSualod mirqmas 
eZRvneba, meore ki transformirebulia da wmida gior-
gis samadlobels warmoadgens. 
    sxavdasxva samecniero werilsa Tu wyaroSi dReo-
bis saxeli da misi identifikacia aRreulia,  esa Tu 
is mkvlevari, xSirad erTidan meore dReobaze gadadis 
da zogierT CanawerSic ki saTauri arasworad aris mi-
TiTebuli, rac gamowveulia saritualo atributis – 
lampris – aucileblobiT orive dReobaze.  
    cnobilia, mirqma 2 (15) Tebervals aRiniSneba. mir-
qmis sauflo dResaswuls svaneTSi `svimnobs~-s uwode-
ben. dReobis saxelwodeba momdinareobs svimeon winas-
warmetyvelis saxelidan, magram erTeul SemTxvevebSi 
mirqmis dReobis aRsaniSnavadac `lamprob~-a aris ga-
moyenebuli, magaliTad, lenjeruli mirqmis variantis 
aRwerisas (qrestomaTia 1978: 8). 
   Semonaxulia mirqmis dReobis adreuli aRwerilobe-
bic, romelTaganac gansakuTrebiT mniSvnelovania be-
sarion niJaraZiseuli masala. Semdgomi drois aRweri-
lobebi gamoqveynebulia `svanur prozaul teqstebsa~ 
(svanuri prozauli teqstebi 1939) da `svanuri enis qre-
stomaTiaSi~ (qrestomaTia 1978), masala mowodebulia 
svanur dialeqtebze. ramdenime saintereso Canaweri 
warmodgenilia neli CarTolanis naSromSic (CarTola-
ni 2003). 

mirqmis lamproba svaneTSi 
   svaneTis mirqmis ritualis uZveles aRwerilobas 
gvawvdis besarion niJaraZe: `lamprebi icis xalxma 2-s 
febervals, mirqmas (svanurad svimon _ svimeonoba)... am 
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dRes diliT yoveli mosaxle erTs daniSnul adgils, 
ufro xSirad, soflis Suaguls, miitans TiTo kona 
SeSas. SeSis konebs erTimeorezed Tivis zvinis msgav-
sad daawyoben; qveidam cecxls miscemen da erTianad 
daiwvis es SeSis zvini. SeSis dawvis dros ojaxebid-
gan moitaneben sam-sam yvelian purebs xonCazed dade-
buls. erTi soflis moxucTagani cal-calke, mosaxlis 
ricxvzed Sealocebs xonCianad am purebs am sityvebiT: 
... mega-uflia45, daloce Salva, misi yofa-cxovreba, mi-
si naqnar-namoqmedari, misi naxnav-naTesi, misi mozardi 
momswre axalgazrdoba da ase waRma daabrune~. am 
dros sufras purebianad waRma daabrunebs. amnairad 
dalocavs yvela mosaxles cal-calke. roca dalocvas 
gaaTavebs, purebs aqve dasWrian da mdgomare xalxi 
irigebs saWmelad~ (niJaraZe 1962: 59-60). 
    lenjeris mirqmis saxelad `lamprob~-aa miwerili. 
warmodgenili informacia exeba mirqmas da am Sem-
TxvevaSi mTxrobeli lamprebis danTebis wess gu-
lisxmobs da masalis saTauri unda iyos `svimnob~. 
`lamproba aris TebervalSi svimnob-is Rames. am Rami-
saTvis ojaxebSi didi xniT adre momzadebulia lam-
prebi. daRamebis Semdeg yoveli ojaxidan gamoaqvT mo-
zrdili lamprebi da maTgan kocons anTeben saydris 
ezoSi. Semdeg TiTo momcro lampars saflavebTan Ca-
arWoben. axali micvalebulis Wirisufali araysac ga-
moitans da iqve saflavTan `lifane~-s gamarTavs. lam-
pars mxolod aryis xisagan vamzadebT, radgan, gadmo-
cemiT, aryis xe TviT qrisde RmerTisagan aris daloc-
vili. qrisdes gasWirvebia, mas uriebi misdevdnen. qris-
de jer qalma Seifara, magram kvlav dainaxes uriebma. 
qrisde verxvs Seefara, SeSinebulma verxvma totebi 
maRla aswia, qrisdem SeaCvena verxvi, qarSic da uqaro-

                         
45 `mega-uflia~-s mniSvnelobas TviTon besarion niJaraZe 
gvixsnis: `mega berZnulad niSnavs dids, maRals, da erTaT 
mega uflia gamova dido anu maRali ufalo, gina 
RmerTo!” (niJaraZe 1962: 60). 
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bis drosac, foTlebi sul giTrTodeso. bolos qri-
sde aryis xem Seifara, xem totebi Zirs dauSva da mac-
xovari damala. qrisdem daloca aryis xe: locvisTvis 
vargisi yofiliyavio, sulisa da adamianisaTvis gamo-
sadegi yofiliyavio, RmerTisTvis salocavad vargisi 
yofiliyavio~ (qrestomaTia 1978: 8). 
    sainteresoa ifaris Temis mirqmis rituali: `ifa-
relebs svimniS-i gvCvevia or Tebervals. saxlebidan 
gamogvaqvs TiTo didi lampari svifSi da vanTebT erT 
adgilas kocons. kargi dRe gvaqvs. vmxiarulobT, vgun-
daobT, vciguraobT. meor dRes wmida giorgis namproba 
(jgiragi namprob) gvaqvs, lamarias lamparic migvaqvs 
da amaT or adgilas davanTebT. mesame lampari (`ko-
tol lampar~) diliT adre gagvaqvs. mesame dRes viciT 
cis lamproba (`dece lampar~). am lampars grZel tars 
vukeTebT da maRla aRmarTuli migvaqvs, raTa cas miw-
vdes da cac gaTbes. cas rom miwvdeba siTbo – es 
gvisruldeba am RamiT. mirqmis RamiT (`svimni leT~) 
kaloze Tvalis lampars vdgamT. visac gvmarTebs Tva-
lebis daavadebisgan da vloculobT. erT xelSi sami 
lemziri gvikavia, meoreSi anTebuli lampari da vlo-
culobT – Segvewios ifarelebs mirqmis Ramis locva~ 
(svanuri prozauli teqstebi, 1939: 14-15). masala Caiwera 
v. Tofuriam sofel ifarSi 1926 wels.  
    gansxvavebulia mulaxis Temis sofel laxiris mir-
qmis rituali. mas laxirSi sakarnavalo dReobaTaTvis 
damaxasiTebeli formiT asruleben. jer warmoTqvamen 
mirqmis locvas da Semdeg iwyeben `keisarobis~ ritu-
als: `erTi uqme viciT laxirelebma, es uqmea svimniS-i 
da emTxveva pirvel Tebervals. mTaSi gvaqvs saydari 
da mas vuwodebT `madlian~-s an `TarinZel~-s (mTava-
rangelozi). svimniS-s morigeobiT gvimaspinZldeba esa 
Tu is morige ojaxi. mirqmis diliT morige ojaxis ma-
makaci adis `madlian~-Si da iq loculobs. mere salo-
cavad adis sofeli. visac survili aqvs asvlisa, mas 
puri da zedaSi miaqvs. purs da zedaSs Sewiraven. mere 
tablas Slian da trapezoben. saRamos pirs, sufras 
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amTavreben, dasxdebian da `keisars~ irCeven. keisarad 
imas irCeven, visac keisaroba SeuZlia. arCeuls naxSi-
riT gamuraven, mere vazirebs irCeven. keisari darbis, 
zogierT vazirs koconisken moisvris, zogierTs waaq-
cevs, sxvebs TovlSi aflobs, xalxi icinis. amaobaSi 
mosaRamovdeba da kacebi lamprebs anTeben. lamprebi 
soflidan aqvT amotanili. am lamprebisagan anTeben 
did kocons. am kocons rom soflidan dainaxaven, maSi-
nve sofelSic anTeben lamprebs da ferxuloben (`WiS-
xaS~), ferxuls marTaven zemoT, eklesiasTanac. saxuma-
ro moZraobebs asruleben keisari da misi vazirebi. 
keisari eWidaveba sxvebsac, vazirebi keisris mxares 
arian, rigiTi xalxi keisars xels ver ubrunebs da mas 
pativiscemiT `fusd~-s uwodeben. ase grZeldeba lamp-
rebis Caqrobamde, ris Semdegac sofelSi brundebian. 
keisari soflisken ZaxiliT miemarTeba, yviris: ooo, 
voo, cdilobs, rom yoveli Semxvedri dajabnos. gamv-
lelebs joxiT emuqreba. sofelSi SevdivarT am wlis 
mesumniSe ojaxis ezoSi. keisris xalxi mociqulobas 
vuwyebT masinZels. keisari SeuTvlis, saxli damica-
leT, magram karidan ar gamoxvideT, nexvsayrelidan 
gaipareTo, magram erTi darCiT safuaris mcvelado. 
zemodan iseTi didi jari momyavs, Tavi rom  eraSSia, 
bolo WolaSi moCanso. qvemodan ki jari baxsanis iqi-
dan modis da Tavi qipierTanaa da bolo mestiaSio. mo-
ciquli gadascems ambavs maspinZlebs. maspinZeli mxare 
mopasuxeebs irCevs, esenic xumrobiT pasuxoben. bolos 
maspinZeli gamova erTi karva aryiT da keisars patie-
bas sTxovs. saxlidan gamoaqvT sanTlebi da urigeben 
saydridan Camosulebs, eseni sanTlebs anTeben da ja-
ris wyobiT lagdebian da maspinZlis mociquls mihyve-
bian, Sedian saxlSi. am svlas `sadam~-is msvlelobas 
vuwodebT. maT ukan danarCeni xalxic mihyveba. samjer 
Semouvlian kerias simReriT da uceb iwyeben Widaobas, 
orTabrZolebs. Semdeg keisars da mis jars erTad da-
sxamen. vaxSmoben. cota xanSi keisars `colebs~ mohgv-
rian, sams an metsac. `colebis” mogvris dros bavSvebi 
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keriis nacars amtvereben da gahyvirian, keisris qor-
wilia! keisari `colebs~ ealerseba, exumreba. maspinZ-
lebi yvels Wrian da jars miarTmeven. ase grZeldeba 
lxini. bolos aislebian da Sin mTvralebi brundebian 
(svanuri prozauli teqstebi 1939: 13-14).46 
    svaneTSi dReisaTvis mirqmis dReobis Tanamedrove 
krebsiTi saxe amgvaria: mirqmis dReobisaTvis winaswar 
aryis xisagan mzaddeba `lamprebi~. lamprisaTvis saWi-
ro aryis xes Wrian tyeSi axali wlis (zomxa, kanda) 
momdevno dReebSi. moWrili xeebi moaqvT Sin da kargad 
gamoaSroben xolme. amave dros amzadeben SeSis konas 
_ `svimnil~s. pirvel (iSviaTad) an or (xSirad) Teber-
vals saRamos, Sebindebisas im ojaxebidan, sadac erTi 
wlis ganmavlobaSi ojaxis wevria gardacvlili, oja-
xis wevr mamakacebs gamoaqvT anTebuli lamprebi da 
sasaflaoze Tav-TavianTi micvalebulebis saflavebze 
TavTiT miwaSi CaarWoben. amave dros, soflis yvela 
ojaxs moaqvs `svimnil~-i (TiTo kona SeSa). `svimnil~-
ebs erT adgilas daawyoben da misgan kocons anTeben. 
axali micvalebulis Wirisuflebs (gardacvalebidan 
wlisTavamde) sasaflaoebze gamoaqvT sakurTxi – imar-
Teba `lifane~ _ sakurTxis `dafena~. ikribeba mTeli 
sofeli. gaiSleba sufra.  
    Zvelad, rodesac sasaflaoebi eklesiebis garSemo 
mdebareobda, es ritualic eklesiebis maxloblad 
sruldeboda, xolo mas Semdeg, rac zogan sasaflao-
ebi axal adgilebze gaixsna, ritualis Semsrulebleb-
mac axal sasaflaoebze gadainacvles. 
    mirqmisadmi miZRvnili lamprobis tradicia Semona-
xuli iyo guriaSic. apolon wulaZis masaliT, lamp-
roba iyo `pirveli Tebervali, anu migebeba saRamo. am 

                         
46rogorc ukve iTqva, sakarnavalo formisaa laxirelebis  
dReoba. laxirelma ekomigrantebma rituali gadmoitanes 
gardabnis raionis sofel jandaraSic. dReobaESeiswavla 
baklavrma Teona kvanWianma da warmoadgina sbakalavro 
naSromis nawilad (Tsu, 2015).  
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saRamosaTvis bavSvebi Zalian adridan emzadebodnen, 
rom kargi lampari hqonodaT, rasac akeTebdnen ufro 
xSirad balis tyavisagan, nasxvenidan, anwlis Reros-
gan, Calisgan da sxva. kargad rom dabneldeboda, oja-
xis yvela wevri, didian-patariana, TiTo lampars gamo-
itanda anTebuls, amnairad, mTeli are-mare ganaTde-
boda, bavSvebi yiJinebdnen, lamprobao _ iyo sicili, 
xumroba, lampris lamparze dartyma. sofeli sofels 
ejibreboda da ojaxi _  ojaxs _ vis kargi lampari 
aqo. vaxSami im Rames gansakuTrebiT kargi keTdeboda. 
meore dRes _ kidev kargi sadili. yvela eklesiaSi mi-
vidoda da iqac wina Ramis lampris Sesaxeb lapara-
kobdnen. Zveli kacebi gazafxulis magier galamprobas 
xmarobdnen, _ galamprobaze Zroxa wvelas izamso da 
sxva aseTebi. lampars kidev uZaxodnen JinJRls da fak-
las. JinJRliviT loyebi aqo, faklasaviT ienTovo, xma-
robdnen ase laparakSi~ (wulaZe 2009: 74-75).  

wmida giorgisadmi miZRvnili lamproba _ 
`limpari~-i, `lamprob~, `liCedural~-i 

    lamprebiT msvleloba da rituali sruldeba xal-
xuri dReobis, romelic sxvadasxva kiloze sxvadasxva-
gvarad warmoiTqmis, `limpari~-s, `lamprobis~, `liCe-
dural~-is _ drosac. balszemoT dReobas `limpa-
ri~//`lamprob~ hqvia, balsqvemoT ki `liCedural~-s 
uwodeben. balszemouri saxeli `lamprdan~ momdinarea; 
`liCedural~ balsqvemur kiloze `uerTierTobas~, 
`misvla-mosvlas~ niSnavs azrobrivad.  
    `limpari~-s//`lamprobis~//`liCedural~-is dReobas 
zemo svaneTSi didmarxvamde, mezverisa da farisevlis 
kviris Semdeg, uZRebi Svilis Svideulis kvira dRes, 
anu, uZRebis kvireulis kviras aRniSnavdnen. TariRs 
angariSobdnen saeklesio kalendriT. XIX saukunis mi-
wurulis masaliT dReoba ramdenime dRes grZeldebo-
da (kviridan samSabaTamde). Cveni droisaTvis dReoba 
erT dRiania. mivyveT masalas TanmimdevrobiT: 
    besarion niJaraZis masaliT, `saxalxo dResaswa-
uli `limpari~ (lamproba) iwyeba uZRebis kviris kviri-
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akes da grZeldeba imave kviris samSabaTamdi. sams sa-
zogadoebas garda (uSkulis, kalis, ifarisa) es dRe-
saswauli yvelgan ician svaneTSi da ician am nairad: 
TviToeuls ojaxs Semouva imdeni stumari nacvali 
(`nacaad~), ramdeni sulic imis ojaxSia. erT weliwads 
erTi mosaxle gadixdis am dResaswauls, meore weli-
wads igi sxvagan iqneba dapatiJebuli, e. i. im ojaxSi, 
romel ojaxidganac mas yavda dapatiJebuli kacebi 
pirvel weliwads... sazogadoeba yvela wels oraT aris 
dayofili: erTi naxevari sazogadoebisa medResaswau-
lea, damxvedrelia, meore naxevari sazogadoebisa ki 
dapatiJebuli. meore weliwads ki piriqiT... kviriTgan 
samSabaTamdi maspinZels uxvad unda qondes yvelaferi 
xorageuloba: puri, arayi, xorci da yveli. simReras, 
orferxuls da TamaSs, rogorc kacebis, ise qalebisas, 
samzRvari ara aqvs. yvelas SeuZlia, sadac unda iq mi-
vides daupatiJeblad, sadac mas miiReben didis siamov-
nebiT da pativiscemiT, rac unda ojaxis mteri iyos... 
dResaswauli iwyeba kvira dilas; saRamos TviToeuli 
ojaxi aanTebs winaTve daJenJils da cxvens qveS gamx-
mars aryis xisagan gakeTebuls lamprebs. erTs did 
lampars waiRebs mosaxle adgilobrivs ekklesiazed, 
TiTo momcro lampars yovels mis micvalebulT saf-
lavzed da erTsac, romelic sididiT yvela lampr-
ebzed metia _ kaloSi. xalxis rwmunebiT saflavebzed 
danTebuli lamprebi gzas unaTeben imaT micvalebulT 
saiqios, rodesac igini amier qveynidgan miemgzavrebian: 
kalozed didi lampari aris daniSnuli `sunduqv de-
ceSisTvis~ (niJaraZe 1962: 58-59).   
    Cemi azriT, `sunduqv deceS~-isadmi aRvlenil lo-
cvasa da lampris simbolikaSi moCans, mkafiod da Tva-
lsaCinod, mirqmis dResaswaulis sazeimod aRniSvnis 
damkvidrebis amsaxveli istoriuli ambis anarekli: 
`kalozed didi lampari aris daniSnuli `sunduqv 
deceS~-isTvis~. es `sunduqv deceS~ xalxis azriT aris 



72 

is cis RmerTi, romlis xelT aris yvavilis47 movlena 
qveyanazed da amisaTvis lampris anTebis dros xalxi 
exveweba mas, rom man mSvidobianad moavlinos yvavili 
da bavSvebi ar daxocos. adgilobrivs ekklesiaSi mita-
nilis lampriT svani sTxovs ekklesias, aaSoros mas 
amis ojaxSi myofT Tvalis tkivili, romelic ase xSi-
ria svanebSi kvamlianis saxlebis gamo~ (niJaraZe 1962: 

59). gavixsenoT, rom swored RvTis risxvis _ epidemiis 
Semdeg daiwyes bizantiaSi mirqmis dReobis farTod 
aRniSvna.  
    balsqvemo svaneTis yvela TemSi (beCo, cxumari, 
eceri, fari, laxamula, nakra, Wuberi, xaiSi) lampro-
bis dResaswauls liCedural hqvia. dResaswauli gam-
Teniisas iwyeba: yovel ojaxs Sinidan gamoaqvs imdeni 
anTebuli lampari, ramdeni mamamkacicaa ojaxSi (Tun-
dac svaneTidan sxvagan gadasuli sacxovreblad). lam-
pari gamoaqvT im SeTxvevaSic, Tuki ojaxSi orsuli qa-
lia, im varaudiT, rom SesaZloa, biWi daibados. kacebi 
anTebuli lamprebiTurT miemarTebian sasoflo moed-
nisken (sÂf), sadac, umravles SemTxvevaSi eklesiacaa 
aRmarTuli da winaswar momzadebul adgilas, moednis 
SuagulSi lamprebis kocons anTeben. yoveli axalmo-
suli Tavis lampars umatebs saerTo kocons da war-
moTqvams sityvebs _ wmida giorgi, amravle molampare-
ebi Cvens sofelSi! damxvdurebi mxiarulad SesZaxeben: 
amen! gaisad lamprobasac mSvidobiT Sexvedrode da 
Sens lampars ematos~-o. mamakacebis Semdeg kocons ua-
xlovdebian qalebi da bavSvebi. yovel mlocvels mo-
aqvs Sinidan zedaSe da sefiskverebi (lemzir).  srul-
deba locva wmida giorgis saxelze. mRerian saga-
lobel `jgrag~-s. iSleba trapezi. koconi dilamde 
gizgizebs da mis garSemo imarTeba sxvadasxva sportu-
li TamaSoba da Sejibri. sruldeba saweso ferxulebi 
da simRerebi. medResaswauleni saRamos romelime mo-

                         
47 `yvavili~ _ saxadi. 
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rige ojaxSi iyrian Tavs, sadac sufraa gaSlili da 
dilamde mxiaruloben. 
    dReisaTvis mosaxleoba `limpari~//`lamproba~//`li-
Cedural~-s wmida giorgisadmi miZRvnil dReobad 
Tvlis. SemonaxuliaGgadmocemis ramdenime variacia, 
romelTaganc yvelaze gavrcelebulia Semdegi Sinar-
sisaa: svaneTs TaTrebis uricxvi laSqari Semosevia. 
svaneTis mosaxleobas mtris Semosevis Sesaxeb sag-
uSago koSkebze danTebuli lamprebiT Seutyvia. mola-
Sqreebs ojaxebidanac wamouRiaT lamprebi, rom maT 
ricxovnobas da sinaTles mteri daefrTxo. brZolaSi 
Cabmula TviT wmida giorgic, romelsac meomrebi Tva-
lxilulad xedavdnen. svaneTis laSqars mteri pirwmi-
ndad daumarcxebia  _ wmida giorgis daxmarebiT ro-
gorc ukve iTqva, gadmcemis bevri sxvadasxvava varia-
cia arsebobs. santeresoa, rom didgoris `Zlevai sak-
virvelis~ motivebi, am SemTxvevaSic, istoriuli max-
sovrobis nawiladaa qceuli (gujejiani 2015).   
    rasakvirvelia, dReobis locviTi komponentis da-
kavSireba wmida giorgisTan, gviandeli movlenaa. dRe-
oba dacilebulia arqetips da masSi ikveTeba rogorc 
mirqmis aRsaniSnavad lamprebiT litaniobisa da loc-
vis tradiciis anarekli, aseve gviandeli etapic – 
dReobis miZRvna wmida giorgisadmi. am tipis sxva 
dReobac gvaqvs saqarTveloSi  _ lomisoba, sadac ri-
tualis arsi icvleba wmida giorgis xatTan dakavSire-
buli siuJetiT, ra droidanac dResaswauli wmida gio-
rgis eZRvneba, magram dReobis Zveli TariRi ucvleli 
rCeba. 
    mirqma uflisa RvTisa da macxovrisa Cvenisa ieso 

qristesi (Zv. 2 Tebervali, ax. 15 Tebervali), Tavdapirve-

lad 14 Tebervals aRiniSneboda, rodesac aRmosavleTis 

eklesia qristes Sobas 6 ianvars (naTlisRebasTan er-

Tad) zeimobda da migebeba 40 dRis Semdeg, anu 14 Teber-

vals uwevda (IV saukunemde). mas Semdeg, rac qristes 

SobisaTvis calke sadResaswaulo dRe  _ 25 dekemberi – 
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gamoyves, gadainacvla mirqmis dRemac da igi ukve 2 

Tebervalze dadginda (koWlamazaSvili 1998: 20-21).   

    e. koWlamazaSvili gamoTqvams mosazrebas, rom lam-

probis ritualis saqarTvelos mxareebSi sxvadasxva 

dros (mezverisa da farisevlis kvira, 2-3 Tebervali, 

yvelieris paraskevi...) aRniSvnis mizezi swored am kalen-

darul cvlilebaSia saZiebeli. `aRniSnuli kalendaru-

li cilobis kvali unda iyos lamprobis Zveli TariRi 

– 14 Tebervali – SeiZleboda dakavSireboda moZravi ka-

lendris romelime dRes (odesme igi daemTxveoda mezve-
risa da farisevlis kviriakes an xorcielis kviriakes, 

yveliers da sxv. momdevno wlebSi ki, dReaswaulis Ta-

riRis saciloblobis gamo, am moZrav dReebs SeeZloT 

Tavisken miezidaT lamprobis rituali) da ise Se-

enarCunebinaT moqalaqeoba, axali ki uZrav dReze (2 Te-

bervali) darCeniliyo. am gziT, SeiZleboda momxdariyo 

migebebis dResaswaulis (an, ufro zedmiwevniT, _ lamp-

robis ritualis) dublireba, rac kalendaruli tradi-

ciebis Sejaxebis momentSi, sazogadod bunebrivi 

movlenaa~ (koWlamazaSvili 1998: 21).   

   viziareb ra e. koWlamazaSvilis mosazrebas, ganvav-

rcob sakiTxs. svaneTis da saqarTvelos sxva mTiani mxa-

reebis tradiciul yofaSi dadasturebulia iseTi dRe-

saswaulebis kvalic, romlebic `ierusalimuri gan-

Cinebis~ praqtikis gamoZaxilia (magaliTad, aTenge-

nobis//aTnigenobis dReoba aRmosavleT saqarTvelos mTa-

Si). es elementebi saeklesio kalendarSi giorgi mTawmi-

ndelis mier Setanili cvlilebebis Semdegac ki ar 

qreba sruliad. amave dros, xSiria, romelime dResa-

swaulis dacileba arqetipisagan da am dReobis gadafa-

rva ufro cnobili da gavrcelebuli religiuri dResa-

swaulis an wmindanisadmi miZRvnili ritualiT.  vfi-

qrob, swored amgvari genezisi ganicada `limpari~s//-
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`lamprobis~//`liCedural~-is dReobamac. savaraudod 

gviani Sua saukuneebidan moyolebuli, is gadaiqca wmi-

da giorgisadmi – mxedarTa da qudosanTa mfarveli 

mTavarmowamisadmi madlierebis gamoxatvis dReobad. es 

ar aris gasakviri, gasakviri adreuli qritianuli pra-

qtikis elementebis Semonaxuloba ufroa, rac kidev 

erTxel adasturebs qarTvel mTielTa gansakuTrebul 

erTgulebas religiuri faseuleobebisadmi. bunebrivia, 

rom wmida kanonikuri saxiT da formiT saeklesio ga-

dmocemisa da saRmrTo msaxurebis dacva mxolod Zli-

eri saeklesio organizaciis pirobebSia SesaZlebeli. 

amgvar fufunebas ki qarTveli mTielebi mTeli gviani 

Sua saukuneebis  ganmavlobaSi moklebulni iyvnen. XIX 

saukunis rusulenovanma wirva-locvam bevri veraferi 

Sehmata maT sulier cxovrebas, radgan igi, ZiriTadad, 

mowyvetili iyo qarTuli qristianuli kulturisagan. 

sabWoTa aTesitur droSi kidev ufro metad dacilda 

xalxuri rituali kanonikur swavlebas da ukve metad 

Zneli amosacnobi gaxda sinkretulobisa Tu paganiza-

ciis Sreebi. 

    am erTi konkretuli kulturis faqtis (`limpa-

ri~s//`lamprobis~//`liCedural~) analizma, kidev erT-

xel gamoavlina qarTvelTa tradiculi sulieri ku-

lturis, xalxur dReobaTa kalendrisa da saritualo 

Sesawiravebis Sesaxeb arsebuli samecniero informa-

ciis meoreuli analizis aucilebloba.  

    mniSvnelovania, rom lamprobis orive ritualis 
mTavari Tavisebureba _ anTebuli lamprebiT litani-
oba, _ damaxasiaTebli iyo Tavidan mTeli qristianuli 
samyarosaTvis. mirqmis dResaswaulis aRmniSvnel saxe-
lTa fuZed, evropis umravles qveyanaSi swored `lam-
pari~, `kandeli~ moCans dResac: inglisurad _ Candlem-



76 

as, frangulad _ Chandeleur48 (Fête des chandelles), Svedurad 
_KYndelsmäss dagen  da sxv49. 
    daskvnis saxiT SeiZleba iTqvas, rom, qarTul tra-
diciul yofaSi arsebuli lamprobis tradiciebi konk-
retuli qristianuli swavlebidan momdinarea. dReobis 
Sesaxeb jer kidev aris xsovna SemorCenili aRmosav-
leT saqarTvelos mTianeTsa da guriaSi, sxvagan ki, 
garda svaneTisa, is CemTvis miukvleveli aRmoCnda. sva-
nuri lamprobis erTi variacia transformirebulia da 
Cveni droisaTvis wmida giorgisadmia miZRvnili.   
    lamprobis ritualebi mniSvnelovania rogorc eT-
nografiuli artefaqtebi. ritualebi istoriuli faq-
tebis anareklebis momcvelia. maTSi mkafiod ikveTeba 
kanonikuri swavlebis elementebi da istoriuli peri-
petiebis kvali. sasurvelia, nebismierma mkvlevarma an 
mediis warmomadgenelma meti yuradReba dauTos TviT 
artefaqtebis analizs da iyos obieqturi. eTnografiu-
li masala iZleva sxvadasxvagvari interpretaciis 
SesaZleblobas da visurvebdi, rom mkiTxvelma qarTve-

                         
48 gansakuTrebiT sainteresoa germanuli masala: rogorc 
cnobilia mirqmis Zveli germanuli saxelic lamparTan an 
naTelTan (sanTelTan) aris kavSirSi. romis eklesiam 650 
wels daadgina es dResaswauli, mas Tavidan `marias ganw-
mendis~ dResaswauli erqva „Reinigung `marias”, mogviane-
biT dResaswauls daemata sanTlebis kurTxevis rituali 
da sanTlebiT an lamprebiT msvleloba, ris gamoc dResa-
swauls marias sanTlebis dResaswauli ewoda „Mariä 
Lichtmess”. am dResaswaulze ikurTxeboda mTeli Semdegi 
wlisTvis saWiro sanTlebi eklesiisTvis da ojaxebis-
Tvis ris gamoc cvilis anu sanTlebis bazrobebi (Lichter 
sanTeli an kandeli -Messe bazroba) imarTeboda Li-
cht(er)messen. 1960 wlis liturgikuli reformis Semdeg es 
dResaswauli isev sauflo gaxda da `uflis wardgineba~ 
ewoda. masalis mowodebisaTvis madlobeli var miunhenis 
qarTuli marTlmadidebeli eklesiis winamZRvris mama Ta-
maz lomiZisa.  
49  
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lTa tradiciuli sulieri kulturis dasaxelebul 
sakmaod mdgrad elements Cemi TvalsazrisiTac Se-
xedos.     
     P.S. statiis dawera ganpirobebulia saqarTvelos 
socialuri yofis erTi TaviseburebiTac: bolo xane-
bSi SeiniSneba lamprobis ritualebisa da saeklesio 
swavlebis dapirispirebis cda saqarTvelos samociqu-
lo eklesiisadmi negatiurad ganwyobil pirTa mxri-
dan. xelovnurad iqmneba aJiotaJi: eklesias warmoaCe-
nen tradiciul kulturis nawilTan _  lamprobasTan, 
rac maTi azriT warmarTuli ritualia _  mebrZol Za-
lad. masmediiT araobieqtur informacias avrceleben 
svaneTis yofiTi realiebis Sesaxeb da cdiloben daZa-
bulobis keris Seqmnas. svaneTis sazogadoeba realu-
rad uyurebs viTarebas, aseve, svaneTis samRvdeloebi-
saTvis, rasakvirvelia, cnobilia, lamprobis istoria 
da maTi mxridan aris uwyveti mcdeloba ritualis We-
Smariti arsis axsnisa mosaxleobisaTvis. zogadad un-
da iTqvas, rom bunebrivi procesis nawilia sinkretu-
li ritualebis transformireba an gaqroba, uwyveti 
kanonikuri swavlebis pirobebSi, magram es tendencia 
ar Seexeba lamprobis ritualebs, radgan maTi arsi 
swored kanonikuri swavlebidan iRebs saTaves da dRe-
obaTa paganizebac xalxuri kullturis bunebrivi ma-
xasiaTebelia.  
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irma kvaSilava 

 
qarTveli ebraelebis kulturuli 

relativizmi (religiuri aspeqtebi) 
 

qarTvelebisa da ebraelebis erTian socio-kul-
turul sivrceSi xangrZlivi Tanacxovrebis manZilze 
unikaluri normatiuli formebi Camoyalibda, vinaidan 
zogierTi saerTo qarTul principebsac daemorCila. 
magaliTad, ebraelTa gvarebis qarTuli sufiqsebiT 
daboloeba, ebraelebis mniSvnelovani nawilis mier 
marTlmadidebeli eklesiis ymoba, identuri sacxovre-
beli da sameurneo nagebobebi da a.S. ufro metic, 
`qarTveli ebraeli imdenad organulad Seerwya qar-
Tul sinamdviles, qarTvel xalxTan erTad gaiziara 
qveynis Wir-varami, winsvla Tu dacema, rom Znelia misi 
calke gamoyofa. qarTveli da ebraeli erTad idgnen 
yovelTvis... qarTveli ebraelebis istoriis mkvlevari 
ki aRmoCndeba rTuli amocanis winaSe – gaarkvios sad 
da ra aris qarTuli da sad ra ebrauli~ (mamisTvali-
Svili 1995:9). SeiZleba zemoT aRniSnuli gadaWarbebu-
li mogveCvenos, magram saziaro udavod bevri aqvs am 
uZveles erebs. amjerad ar vapirebT qarTvelebisa da 
ebraelebis msgavseba-gansxvavebis gamijvnas, mxolod 
imaze SevCerdebiT, rom saqarTveloSi mcxovrebma ebra-
elebma Tu rogor Seasrules erTgvari mediumis roli 
Zveli da axali aRTqmis ideologiebs Soris (ajia-
Svili 1992:27), maSin, rodesac ebraelebsa da qarTve-
lebs Soris, qarTveli ebraelebis mtkicebiT, ar yofi-
la gansxvaveba, ar aris da arc iqneba garda sarwmuno-
ebisa. swored sarwmunoebis mtkice da Seuorgulebeli 
dacva aris am ori xalxis gamaerTianebeli, magram, 
amave dros, maT sarwmunoebaSi gansxvaveba Zalian di-
dia. Tumca `axali aRTqma ZvelSia damarxuli, Zveli 
ki axalSia gacxadebuli~ (netari avgustine). Zveli da 
axali aRTqmis ganuyoflobis simbolod iqca qarTve-
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li ebraeli, romelic saqarTvelos dedobils uwo-
debs. „israeli Cemi deda samSobloa, saqarTvelo sul-
ze tkbili dedobili/sionis da sinagogis mrevlTa So-
ris,/mSvidoba da Salomia mociquli“. 

rasakvirvelia, yovelnairi sibrZnis da keTilgo-
nierebis dasabami bibliidan iRebs saTaves. samSoblos 
ideac pirvelad bibliaSi aris gacnobierebuli da Se-
mdegnairad warmodgenili. `abraamis istoriidan irkv-
eva, rom samSoblo iwyeba ara maSin, roca adamiani iba-
deba, aramed roca kvdeba. bibliuri warmodgeniT, rac 
abraamis cxovrebis gadamwyvet momentSi aisaxa, samSob-
los gancda saflaviT iwyeba, im adgilidan, romelic 
abraamma adgilobriv mkvidrTagan iyida Tavisi colis 
– saras dasamarxavad, iwyeba qanaanis gamSobliureba!~ 
(kiknaZe 1989: 28). 

niSandoblivia is garemoebac, rom palestinidan 
(qanaani) movlinebuli e.w. `Saliaxebis~ qadagebis mixe-
dviT, `maSiaxis~ anu mesiis mosvlis dros yoveli mo-
rwmune ebraeli mkvdreTiT aRdgeboda, xolo „wminda 
qveynis “ – palestinis miwis nawilis Cataneba safla-
vSi – ebraelis cxedars mesiis mosvlamde gauxr-
wnelad inaxavda. isini palestinidan Camotanili „deda 
raxelis“ saflavis miwas yiddnen morwmune ebraelebze 
(saqarTvelo... 1948:32). qarTvel ebraelebSi gavrcelebu-
li mesianizmis ideis simboluri gamoxatulebaa, israe-
lSi dabrunebuli qarTveli ebraelebis mier `mSobli-
uri~ saqarTvelos miwis waReba. rogorc yovelTvis, 
ise amJamad Tamamad SeiZleba saqarTvelos kaTalikos-
patriarqis ilia II-is, aRniSnul sakiTxTan damowmeba, 
rom saqarTvelo iseTi qveyanaa, romelic yvelaze me-
tad emsgavseba Zvel israels: Tavisi xasiaTiT, Tavisi 
codvebiT (saqarTvelo... 2006:2). cxadia, sulieri kul-
turis msgavseba igulisxmeba da iseve rogorc, 
qarTul-ebrauli genetikuri naTesaoba, Tanamedrove 
mecnierebasa da religiaSi didxans aqtualur sakiTx-
ad darCeba. 
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amdenad, qarTveli ebraelebis fenomenis idumale-
ba adgilobrivi qarTuli da bibliuri gamocdilebis 
sinTezs warmoadgens. `sulis ebraul faseulobebsa da 
ebraul filosofiaze damyarebiT rwmenis Taviseburi 
principebi Camoayaliba macxovarma Cvenma ieso qristem 
da amitomac ar SeiZleba qarTvelobam, rogorc qris-
tianuli sarwmunoebisaTvis Tavdadebulma erma pativi 
ar sces ebrael ers da es SeZlo kidevac Cvenma xal-
xma~ (belTaZe-xinikaZe 2012: 139). amitomac ebraelebmac 
guliT Seiyvares Cveni eri da Cveni qveyana da `iseTive 
morwmuneebi darCnen, rogoric aq Camovidnen... dRes, 
rodesac qarTveli ebraelebi brundebian israelSi, 
yvela aRniSnavs, rom isini arian yvelaze morwmune 
adamianebi dabrunebul iudevelTa Soris~ (sapat-
riarqos 2014:3). 

urigo ar iqneba Tvali gadavavloT qristianul 
da iudeur sarwmunoebaTa msgavseba-gansxvavebas. upir-
velesia erTi RmerTis rwmena, mesiis rwmena, rwmena 
mosananiebeli anu gamosasyideli msxverplisa, rwmena 
angelozisa da eSmakisa; rwmena jojoxeTisa da sa-
moTxisa; rwmena mkvdreTiT aRdgomisa; rwmena sulieri 
cxovrebisa. 

rasakvirvelia, am or religias Soris arsebuli 
gansxvaveba radikaluri xasiaTisaa. kerZod, a) Zveli 
aRTqmis eklesiaSi cxonebis safuZvlad kanonis Sesru-
leba miaCndaT, xolo axali aRTqmis eklesiaSi _ 
RmrTis madlis Tanadgoma (anu Semweoba). b) winada-
cveTa iyo niSani imisa, rom pirovneba Zveli aRTqmis 
eklesiis wevri gaxldaT; axali aRTqmis eklesiis 
wevri ki aris mxolod is adamiani, romelsac miRebu-
li aqvs naTlobis wminda saidumlo yovladwmida 
samebis saxelze; g) Zveli aRTqmis eklesiis wevrebi 
moelodnen, rom aRTqmuli Tesli dedakacisa, da-
amarcxebs satanas da iqneba gamomxsneli kacobriobis 
codvis, wyevisa da sikvdilisagan. maTi azriT, mesia 
ZiriTadad modis israelianTaTvis, romelic aRudgens 
israels daviTis droindel didebas, mxolod maT 
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daasaxlebs edemis baRSi, mxolod jer maTTvis Seqmnis 
axal casa da axal miwas, Semdeg ki _ yvelasaTvis. 
ebraelebi isev elian mesias, romelic namdvilad ukve 
movida. esaa ieso qriste, romelmac dado axali aRT-
qma RmerTsa da adamianebs Soris. axali aRTqmis ekle-
siis wevrebi ar arian dainteresebuli qveyniuri bato-
nobiT. isini wminda ziarebis saidumlo ZafiT naziare-
bi arian saukuno  cxovrebas (jibis... 2013:144). 

amgvari safuZvliani gansxvavebis miuxedavad, ar-
sad ise ar daaxloebian ebraelebi adgilobriv mo-
saxleobas, rogorc saqarTveloSi. riTi aixsneba ase-
Ti Sinagani erToba, Tu ara imiT, rom saqarTvelo 
RmrTismSoblis wilxvedri qveyanaa, aq dalocvili 
bunebaa, RvTivkurTxeuli ca da miwa! ufro mistikuri 
mizezi wminda mamebis gadmocemaSi gvaqvs saZiebeli. sa-
xeldobr, `me Zveli aRTqma avirCie, radgan Tavisi 
sulierebiT, cxovrebisadmi damokidebulebiT Cven 
mniSvnelovanwilad Zvel aRTqmas mivekuTvnebiT~ (mit-
ropoliti 2011:41). ufro metic, yovelives rac bible-
aSi weria eklesia Seiwynarebs, rogorc RvTivgacxa-
debul WeSmaritebas, anu iseT WeSmaritebas, romelic 
TviT RmerTma gaacxada Tavisi rCeulebis _ mo-
ZRvrebis, mociqulebis, winaswarmetyvelebis meSveobiT. 
am TvalsazrisiT, bibliuri monaTxrobi warmoadgens 
WeSmarit istorias da ara alegoriebs an igavebs. mag-
ram rogorc yvela Zveli ambavi, isic dawerilia sim-
boluri eniT da masSi Cawerili TiToeuli sityva, Ti-
Toeuli saxe ganmartebas moiTxovs (mitropoliti... 
2013:125). 

cnobilia, rom ebraelebi cxovrobdnen bibleiT, 
e.i. RvTivgamocxadebuli sarwmunoebiT, rac qristia-
nulma eklesiam Seiwynara da Seisisxlxorca. Tu ebra-
eli ebraelad rwmenam gadaarCina, qarTvelebmac sarw-
munoebisa da samSoblos usazRvro erTgulebaSi hpo-
ves xsna da saSveli. rogorc uwmindesi da unetaresi 
ilia II gvmoZRvravs, bibliuri azrovnebis erT-erT sa-
ukeTeso magaliTs qarTveli xalxisa da qarTveli 
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mefeebis cxovreba warmoadgenda. bibliuri azrovneba 
ers RvTiur WeSmaritebaSi aerTianebs. Tu eri cxov-
robs bibliuri gamocdilebiT _ ukvdavia. mas gareSe 
Zala ver daamarcxebs. aseTi eri RmerTs emsaxureba da 
yvelaferi rac mas daupirispirdeba _ ganwirulia. 

saqarTveloSi qristianuli sarwmunoebis Semecne-
bis da gavrcelebis misionerul saqmianobaSi ebra-
elebis damsaxurebas qarTuli istoriografia ar 
iviwyebs. icxak davidis samarTliani SeniSvnis mixed-
viT, `palestina, babiloni... sambationi... saqarTvelo... 
mcxeTa... abiaTari, ai, is peripetiebi naxevradmistiuri, 
naxevradsimboluri da savsebiT istoriulni, romle-
bic dasabams aZleven Cv. w. aR-mde VIII-VI ss-Si msof-
lio diasporis ebraelobis, am eTnikuri elementis 
TviTmyofad arsebobas. garkveulwilad, saqarTvelos 
ebraelobis istoria TviT saqarTvelos istoriis, qar-
Tveli xalxis matianis Semadgeneli nawilia, magram 
mas gaaCnia sakuTari specifikuri xasiaTi, siRrme, 
problematika~ (davidi 1976: 133). ufro metic, pirveli 
qristianebi swored ebraelebi iyvnen, swored maT 
wreSi ipova dasayrdeni qarTlis gasaqristianeblad 
gamogzavnilma nino kapadokielma. ebraelebma qristi-
anobis gavrcelebas aramarto saqarTveloSi Seuwyves 
xeli, aramed somxur istoriul mwerlobaSic miu-
TiTeben ebraelTa aqtiur monawileobaze somxeTSi 
qristianobis gavrcelebaSi. `riT unda aixsnas ebrael-
Ta aseTi aqtiuri monawileoba qristianobis gavrcele-
baSi im dros, rodesac ukanaskneli warmoadgenda 
iudaizmis mimarT diametrulad sawinaaRmdego movle-
nas?! es sakiTxi samecniero literaturaSi Riad aris 
datovebuli~ (krixeli 1945:279). aseve idumalebiT aris 
moculi, qarTuli eklesiis ierusalimuri warmoSobis 
miuxedavad, misi berZnul tradiciebze gadasvla. Tana-
medrove gamokvlevebi amaze nawilobriv gagvcemen 
pasuxs. IV-V saukunis qarTlis dedaqalaq mcxeTasa da 
mis SemogarenSi, ukve dasturdeba qristesdroindeli 
ierusalimis wminda adgilebis mTeli toponimika: go-
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lgoTa, beTlemi, Taboris mTa, zeTisxilis mTa, biWvin-
Ta, geTsimania da a.S. es toponimebi da mcxeTis pirve-

li eklesiis saxelwodebebi (`wmidaჲ wmidaTaჲ, `dedaჲ 
yovelTa eklesiaTaჲ~, `wmidaჲ sioni~) gvidasturebs, 
rom IV-V ss-Si mcxeTa qarTvelTaTvis meore ierusali-
mad, mis xatad gadaiqca (qarTveli... 2010:5). amave dros, 
qarTvel mefeTa wminda miwisken (palestina, ierusa-
limi) konfesionalur-sulieri, kulturuli da poli-
tikuri swrafva saukuneTa manZilze tradiciad iqca. 
maT yovelTvis ierusalimisken eWiraT Tvali. istori-
uli monacemebiT, V saukunidan moyolebuli ierusa-
limsa da mis SemogarenSi 30-mde qarTuli eklesia-mo-
nasteri da samlocvelo iyo (mamisTvaliSvili, 
2008:157). 

am da sxva mizezebiT momzadda safuZveli qarTl-
Si ierusalimuri RvTismsaxurebis wesis aRsasruleb-
lad. saerTod, qarTuli eklesia ierusalimuri warmo-
Sobisaa. `ukve SegviZlia visaubroT IV s-is qarTlSi 
qristianobis ori nakadis arsebobis Sesaxeb, maTgan 
uZvelesi ebraul-qristianulia, meore ki _ elinistu-
ri. sabolood, am ukanasknelma gaimarjva. bunebrivia, 
rom am axalma nakadma TandaTanobiT gandevna ebraul-
qristianuli tradicia. amiT SeiZleba aixsnas, rom sa-
ukuneTa manZilze ratom Seicvala da miiCqmala qarT-
lis gaqristianebis periodis ebraul-qristianuli 
nakvalevi da ratom moeqca yuradRebis centrSi axali 
nakadi, romelic berZnul tradicias eyrdnoboda~ 
(qarTveli 2010:5).  

qarTul-ebrauli urTierTobis harmoniuli ganvi-
Tarebis mizezebi Zveli avtorebis mizanSi unda veZe-
boT, romlebmac ebraelTa mosvla saqarTveloSi, war-
mosaxes rogorc dadebiTi movlena qarTveli xalxis 
istoriaSi... `aRniSnulma koncefciam udidesi roli Se-
asrula qarTul-ebrauli urTierTobis Semdgom ganvi-
Tarebaze~ (mamisTvaliSvili 1995:174). z. WiWinaZis az-
riT, qarTvel ebraelebs saqarTveloSi TavianT wilad 
yvelgan didi sikeTe mohqondaT. amitomac iyo, rom maT 
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qarTvelTagan sruli pativiscemac daimsaxures (WiWi-
naZe, 1904: 18). 

gverds ver avuvliT iseT mwvave sakiTxs, rogori-
caa ebraelis gaqristianeba da ebraeli mebatonis qri-
stiani ymis `gauriaveba~, romelsac adgili hqonda fe-
odalur saqarTveloSi. magram `saqarTvelos is-
toriaSi ucnobia imis damadasturebeli faqtebi, rom 
eklesias iZulebiT moeqcios ebraelebi qristianebad, 
arsebobs istoriuli sabuTebi (XVIII s-is) ara erTi eb-
raelis moqcevisa qristianad, risTvisac mas aTavisuf-
lebdnen gadasaxadisgan da miwasac aZlevdnen, magram 
es iyo wamaxalisebeli RonisZieba da ara iseTi repre-
sia, romelsac adgili hqonda feodalur epoqaSi. saqa-
rTveloSi yofila qristianis gaiudeelebis SemTxv-
evac ki, rasac araviTari sasjeli ar mohyolia~ (kri-
xeli, 1945: 277). 

rasakvirvelia, Sors varT im azrisagan saqarTve-
loSi ebraelebis xangrZlivi Tanacxovreba kidev uf-
ro metad gavaidealizoT, isedac gasagebia, rom iuda-
izmis winaaRmdeg im qveynebSi ilaSqrebdnen, sadac igi 
did metoqes warmoadgenda saxelmwifoebrivi qristi-
anuli religiisadmi. saqarTveloSi ase ar yofila. 
marTalia, qarTvel ebraelebs aranairi privilegiebi 
ar hqondaT, magram arc sazogadoebis sxva fenebisagan 
iyvnen izolirebulni. es ki pirdapir miuTiTebs im sa-
xelmwifos ganviTarebisa da samoqalaqo TviTSegnebis 
maRal doneze, riTac saqarTvelo mudam gamoirCeoda. 
Tumca erovnuli umciresobis interesTa dacvis mTa-
vari meqanizmi rjulTSemwynareblobiT miiRweva.  

ai, ratom iqca saqarTvelo mravali ebraelis sam-
Soblod. cnobili abram bazelis sityvebia: `adamiani 
rom ibadeba, ukve vali aqvs miwis. mTeli Cveni cxov-
reba am valis dabruneba unda iyos. ramdenjer miTq-
vams, rom Cemi samSoblo saqarTveloa, xolo Cemi eris 
samSoblo _ israeli. swored am ori eris samsaxuri 
gamixdia cxovrebis miznad~.  



86 

arc is unda gamogvrCes mxedvelobidan, rom moses 
moZRvrebaze aRzrdil ebraelebs rjuli ukrZalavdaT 
qedmaRlobas da ampartavnebas, rac damxvdur mosaxle-
obasTan urTierToba umsubuqebdaT. maT icodnen, rom 
mxolod TavmdablobiT SeeZloT Tavis Semonaxva, rad-
gan ebraelTa moZule maxvili mudam SemarTuli iyo, 
rom mTeli TaviT daemdablebina isini. garda amisa, 
`ebraelebi, bibliis TqmulebiT RmerTma gamoarCia 
sxva xalxisagan, magram iq erTi sityvac ar aris mi-
niSnebuli sxvebze ukeTesni xarTo~ (baToSvili 1991:17). 

miukerZoebeli msjelobisaTvis saintereso iqneba 
kavkasiaSi mTis ebraelebisa da qarTveli ebraelebis 
urTierTSedareba, evropeli mogzaurebis Canawerebis 
mixedviT. ase, mag: heinrix loves 1900 wels gamocemul 
naSromSi mTis ebraelebs cxovrebis garegnuli saxiT 
arc ki asxvavebs kavkasiis xalxTagan, vinaidan maTi 
monoTeizmi Seerwya mTielTa religiebsa da sar-
wmunoebas. mxolod ebrauli erovnuloba darCa ucvle-
lio. avtoris TvalSi mowoneba swored qarTvel eb-
raelebs daumsaxurebia Tavisi cxovrebiseuli sim-
tkicis ZaliT (davidi, 1976:174). 

saqarTvelos sxvadasxva kuTxeSi ebraelebma saku-
lto Tu kulturul sazogadoebrivi daniSnulebis 
kerebi Seqmnes. rjulis zedmiwevniT dacvis saSualeba 
qarTveli ebraelebisaTvis arasodes ar SeuzRudavT. 
amasTan dakavSirebiT sakmarisia statistikuri monace-
mis moSvelieba. kerZod, XX saukunis 60-70-ian wlebSi, 
ruseTSi 770 aTas ebraelze iyo 15 sinagoga, saqarTve-
loSi ki 55382 ebraelze _ 14 (abulaZe 1999:87). 
ebraelTa religiuri dogmidan gamomdinare, Tu locva 
ar iqna (maTi dasaxlebis adgilSi), im SemTxvevaSi iq 
ebraelebi ar gaCerdebian, radgan maTi cxovrebis Ziri-
Tadi wesi religiuri ritualis SesrulebiT iwyeba.  

ebraelebi, sadac cxovroben, yvelgan sinagogas 
aarseben. aq sruldeba RvTismsaxureba, kiTxuloben da 
komentars ukeTeben Zvel aRTqmas da Talmuds, marTa-
ven  ritualur trapezebs. `sinagoga (kreba, krebuli, 
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sakrebulo _ iudevelebSi morwmuneTa Temi da salo-
cavi saxli), igi warmoiSva palestinaSi (Zv. w. aR. IV s-
Si da egvipteSi (Zv. w. III s-Si), ierusalimis taZris da-
ngrevis (ax. w. 70 w.) da palestinis farglebs gareT 
ebrauli koloniebis (diasporis) gafarToebis Semdeg 
(saqarTvelos... 2007: 842). 

mravalmilionian msoflio ebraul diasporaSi 
Cveulebriv gamoyofen or did jgufs _ aSkenazebs, 
romlebic idiSze (germanikuli jgufis ena) da 
sefardebs, romlebic ladinos enaze (arabTa batono-
bis droindeli espanuri dialeqti) laparakoben da 
weren. aSqenazebis jgufs miekuTvnebian germaniis, po-
loneTis da aRmosavleT evropaSi mosaxle ebraelebi. 
sefaradebis jgufs ki _ espaneTidan gamosuli da wina 
aziaSi mosaxle ebraelebi. i. davidi zemoTaRniSnul 
jgufebs umatebs kidev or jgufs: iberiul-kavkasiurs 
(qarTveli ebraelebi, mTieli da daRestneli ebraele-
bi, yirimeli ebraelebi, buxareli ebraelebi. mTieli 
da buxareli ebraelebi sparsul (kerZod, tatur da 
tajikur), yirimeli ebraelebi Turqul enaze metyve-
leben (davidi 1976:30). 

qarTveli ebraelebi qarTul enaze metyveleben. 
maTi sametyvelo da samwerlobo enas qarTuli war-
moadgens, saRvTismsaxuros _ ebrauli. TavianT Tavs 
isini sefaradebad Tvlian da amis gamo RvTismsaxu-
reba sefaraduli wesiT mimdinareobs iseve rogorc 
espaneTSi, aziis qveynebsa da israelSi. saqarTveloSi 
ebraelTa dResaswaulebi da wes-Cveulebani ZiriTadad 
emTxveva sayovelTaod aRiarebul zogad iudaistur 
normebs. gansxvaveba SeiZleba iyos RvTismsaxurebis 
Sesrulebis zogierT umniSvnelo wesSi, romelic se-
faraduls aSqenazurisagan gamohyofs.  

ierusalimSi wminda taZris dangrevis Semdeg, mso-
flios sxvadasxva qveynebSi gabneuli ebraelebisaTvis 
sinagogas centraluri adgili uWiravs. XX saukunis 
dasawyisSi saqarTveloSi 34 sinagoga iyo. dReisaTvis 
12 sinagoga darCa. aqedan erTi gadakeTebulia daviT 
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baazovis saxelobis ebraul muzeumad. ori sinagoga _ 
aSkenazebis da sefardebis funqcionirebs TbilisSi, 
xolo cxra saqarTvelos regionebSi (quTaisSi sami, 
gorSi erTi, aseve suramSi, axalcixeSi, baTumSi, onSi). 
danarCeni Senobebi avariulobis gamo umoqmedo darCa. 
aucilebelia maTi droulad mixedva, rom ar daika-
rgos istoriul-kulturuli memkvidreobis Zeglebi. 
magaliTad, cxinvalis sinagoga 1991 wlis konfliqti-
sas, dabombvis dros Camoingra. aRniSnuli sinagoga 
erT-erTi uZvelesia evropaSi. dReisaTvis cxinvalSi 
ebraelebi TiTqmis aRar arian (solomoniSvili 2011-
5771: 87; 99). 

calke aRniSvnis Rirsia onis sinagogis gadarCe-
nis SemTxveva 1923 wels, rodesac komunistebma misi da-
ngreva gadawyvites. ebraelebma am sinagogaSi sakuTari 
ojaxis wevrebi gamoketes. niSandoblivia, rom mxarda-
Weris mizniT, sofeli Raris mcxovrebma qarTvelma de-
debma CvilebiT alya Semoartyes da ase SeaCeres dams-
jeli razmi. amasobaSi TbilisSi wargzavnilma ebra-
elma mamakacebma umaRles xelisuflebaSi saqme moag-
vares da onSi mTavrobis Sewynarebis sabuTi Caitanes 
(solomoniSvili 2011-5771: 95). 

swored amaze mianiSnebs qarTveli mgosnis ukv-
davi sityvebi _ `cudad xom mainc ar Caivlis es 
ganwiruli suliskveTeba~. maradiuli faseulobebis 
dacvas da STamomavlobisTvis gadacemas Tavganwirva 
sWirdeba, romelsac mudam eyoleba mimdevari, Tanam-
zraxveli da Tanamdgomi.  

aranakleb mniSvnelovania 1987 wlis oqtomberSi 
saqarTvelos marTlmadidebeli eklesiis mier wminda-
nad Seracxili ilia WavWavaZis xatis SebrZaneba ie-
rusalimis jvris monasterSi. israelSi mcxovrebi qar-
Tveli ebraelebis amgvarma saqcielma da qarTvele-
bTan erTad aRvlenilma erToblivma locvam, sazoga-
doebis didi gakvirveba gamoiwvia. `arada marTlac 
saocari iyo: qristianul eklesiaSi locvad damdgari 
iudeveli xatiT xelSi! tradiciuli iudaizmisaTvis 
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es yovlad warmoudgeneli ramaa: `ara hqmna kerpi da 
araviTari gamosaxuleba imisa, rac caSia, dedamiwazea 
an wyalSi~ _ ase damoZRvra mose israelis RmerTma; es 
mcneba erTi im aT mcnebaTagania, romelsac ager sami 
aTasi welia, Seuvalad aRiarebs morwmune ebraeli. da 
ai, wmindanad Seracxili ilia marTlis xatiT xelSi 
jvris monasterSi Sedis qarTveli ebraeli, raTa pati-
vi miagos im qveyanas, sadac man saukuneTa manZilze 
wmindad da Seuryvnelad gamoatara Tavisi rwmena da 
rjuli~ (ajiaSvili 1992: 3).  

SemTxveviTi ar aris is faqti, rom msoflioSi 
cnobili xbos tyavze naweri sami unikaluri bible-
idan erT-erTi saqarTveloSi inaxeba. mas svanur bib-
liasac uwodeben, vinaidan adre leCxumis sofel la-
ilaSis sinagogaSi iyo. amJamad, k. kekeliZis saxelobis 
xelnawerTa institutSia daculi. `lailaSis biblia 
raWa-leCxumSi mosaxle, rogorc ebraeli ise qristi-
ani morwmune mosaxleobisaTvis iseTi sakulto sagani 
iyo, romelsac gvalvis dros wvimas SesTxovdnen, ga-
damdeb sneulebaTa gavrcelebis dros _ avadmyofobi-
sagan gankurnebas, omis dros mterze gamarjvebas da 
sxva~ (saqarTvelos... 1948:6). 

lailaSis biblia daTariRebulia X saukunis da-
sasruliT da XI saukunis dasawyisiT, xolo misi nawi-
li SesaZloa XII saukuniT daTariRdes. Tora sxvadas-
xva xeliT da savaraudod sxvadasxva dros iwereboda 
palestinaSi, egviptesa da SesaZloa sparseTSic. 
savaraudod, swored am romelime qveynidan ebraelTa 
migraciisas moxvda saqarTveloSi. 

saswaulTmoqmed Zalas miawerdnen da eTayvanebo-
dnen breTis anu avaliSvilis biblias, romelic XVI 
saukunis dasawyiss ganekuTvneba. igi ebara sinagogis 
erT-erT msaxurs, romelic sneulebs bibliaze xels 
gadaasmevinebda da misi saswaulTmoqmedi rwmenis gziT 
es Tavisebur mkurnalobad iTvleboda. garda amisa, 
samsjavro saqmeebis ganxilvis dros, araebraelTa 
winaSe ebraelTa dasaficebel obieqts warmoadgenda. 
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amrigad, ebraelebisadmi didi interesi gamowve-
ulia im rTuli da saintereso istoriuli bediT, rac 
am ers xvda wilad. msoflios sxvadasxva qveyanaSi 
mosaxle ebraelebi yvelgan aqtiurad arian Cabmuli 
iqaur sazogadoebriv, politikur da kulturul cxov-
rebaSi. saqarTveloSi ebraelebis istoria, qarTveli 
xalxis yofisa da kulturis Semadgeneli nawilia. 
amis erT-erTi dadasturebaa, ormagi eTnonimis _ qarT-
veli ebraelis warmoSoba. ebraelTaTvis, sxva qveynebi-
sgan gansxvavebiT, saqarTvelo meore samSoblod iqca 
da amitom isini ukve zrunavdnen qveynis keTildReobi-
saTvis, rogorc qarTvelebi. Tavis mxriv, arc ebraele-
bi SeuviwroebiaT odesme sarwmunoebrivi an erovnuli 
niSniT. amitom isini bolomde darCnen iudaizmis erT-
gulni. amave dros, saqarTveloSi mcxovrebma ebraele-
bma erTgvari mediumis roli Seasrules Zveli da axa-
li aRTqmis ideologiebs Soris. Zveli da axali aRT-
qma Tavisi arsiT ganuyofelia da am erTobis, erTsu-
lovnebis simbolur saxes qarTveli ebraeli warmoa-
dgens. amgvari sulieri naTesaoba Tanamedrove mec-
nierebasa da religiaSi didxans aqtualur sakiTxad 
darCeba. 
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naTia jalabaZe 

 
gaorebuli cxovreba ormagi standartis 
pirobebSi_axalgorelebi dilemis winaSe 

 
statia Sesrulebulia rusTavels fondis mier 2013 wels 
dafinansebuli proeqtis, okupirebuli axalgoris raioni da 
qarTul-osuri urTierTobis dinamikis farglebSi       
(proeqti # 31/02) 
 
    qarTul-osur/rusul konfliqtSi axalgoris raio-
ni,  gansakuTrebuli fenomenia, romelic ar esadageba 
eTnokonfliqtis  universalurad aRiarebul  kriteri-
umebs. axalgori, cxinvalis raionTan SedarebiT, yove-
lTvis gamoirCeoda qarTul sazogadoebaSi osTa int-
egraciis maRali doniT; es ki gamowveuli iyo  Ziri-
Tadad imiT, rom raionis mosaxleobis eTnikur Semad-
genlobaSi raodenobrivi upiratesoba qarTvelebs  
hqondaT da osuri eTnikuri erTeuliT raionis inten-
siuri dasaxleba SedarebiT mogvianebiT moxda. imis 
gamo, rom  qsnis xeobis soflebSi  osuri mosaxleoba 
qarTulTan SedarebiT yovelTvis cota iyo, axalgo-
ris raionSi  qarTuli  skolebi funqcionirebda, ru-
sul/osuri skola ki raionul centrSi erTi iyo. 
raionis mosaxleobis didi umetesoba (maT Soris 
osebic) ganaTlebas qarTulad iRebda da saubrobda 
qarTulad,  sakomunikacio ena qarTuli iyo. Tumca, es 
ar gamoricxavda imas, rom qarTul mosaxleobasac 
scodnoda osuri. amavdroulad, bevri iyo Sereuli 
ojaxi, rac, bunebrivia, didad uwyobda xels integra-
cias. axalgorSi osur ojaxebSic ki, arc Tu iSviaTad, 
qarTulad saubrobdnen.    
    eTnikuri  identobis  gamo dapirispireba raionSi 
arasdros yofila. omi axalgoreli osebis umravle-
sobisTvisac iseTive moulodneli iyo, rogorc iq 
mcxovrebi qarTvelebisTvis. omis Semdgom axalgoris 
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raionis mosaxleobis absoluturma umravlesobam, ro-
gorc qarTvelma, ise osma, xeoba datova, adgilze 
darCnen rogorc osebi, ise qarTvelebi. anu orive mxa-
re, axalgorSi darCenili da devnili kontingenti, eT-
nikurad Sereuli mosaxleobiT aris warmodgenili. 
raionidan gamosulebma devnilis statusi miiRes da 
devnilTaTvis gankuTvnil kotejebSi dasaxldnen (we-
rovani, wilkani, frezeTi), devnilTa mcire nawili ki 
qarTlis sxvadasxva qalaqebsa da soflebSi individua-
lurad saxlobs, zogma kotejs fuladi kompensacia 
arCia, dRes axalgorSi adgilze qarTuli mosaxleo-
bis Zalze mcire nawili darCa, raioni faqtobrivad 
daclilia qarTvelebisagan, soflebSi ZiriTadad 
moxucebi arian, axalgazrdebi ki TiTqmis sul gamovi-
dnen. devnilTa nawils axalgoris raionSi Sesvlis 
ufleba aqvs, nawili ver Sedis, nawili orivegan 
muSaobs, nawils arc devnilis statusi aqvs  da arc 
raionSi Sesvlis ufleba...……    
    axalgori da qsnis xeobis soflebi e.w. samxreT 
oseTis respublikis daqvemdebarebaSi aRmoCndnen da aq 
osebis/rusebis mier daniSnulma administraciam daiw-
yo moqmedeba. raions Zveli, komunistebisdroindeli 
saxelwodeba aRudgines _ axalgors leningori gada-
arqves...                                                            

*   *   * 
    okupirebul axalgorSiMwerovanida mimavali sarei-
so taqsis mZRoli qarTuli saguSagos gavlis mere 
trafarets, romelzedac  qarTulad  „axalgori” awe-
ria, rusulenovani „leningoriT” cvlis.  axalgoris 
SesasvlelSi rusuli warwera moCans: „Цвети Осетия 
моя!” politikosebisTvis es mxare ganxeTqilebis vaS-
lad iqca, erTi da igive teritoria visTvis oseTia da 
visTvis saqarTvelo, visTvis qarTveli okupantebisgan 
ganTavisuflebuli mxare, visTvis osebis/rusebis mier 
okupirebili teritoria ...   
    cxinvalis xelisufleba, romelmac am xnis ganmav-
lobaSi faqtobrivad  mTlianad moaqcia raioni Tavis 
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iurisdiqciaSi, qarTul kulturasTan asocirebuli 
niSnebis TandaTan gaqrobis politikas axorcielebs, 
dawyebuli toponimebisa da osebis qarTuldaboloebi-
ani gvarebis osur yaidaze gaformebiT, qarTuli sa-
locavebis da siwmindeebis osuri warmomavlobis Zeg-
lebad gamocxadebiT, gayalbebuli istoriis swavle-
biT da sxva, rom araferi vTqvaT `saqarTvelosTan~ ka-
vSirebis gawyvetaze da, am mizniT, axal-axali regula-
ciebis SemoRebaze.  
     raionis saganmanaTleblo infrastruqtura, erTi 
mxriv, qarTuli da, mere mxriv, osuri saganmanaTleb-
lo politikis CarCoebSia moqceuli. qarTul  skoleb-
Si, sadac swavleba saqarTvelos ganaTlebis saminis-
tros mier dadgenili programis mixedviT mimdinare-
obs, iswavleba oseTis gayalbebuli istoria, xolo 
saxelmZRvanelo e.w. samxreT oseTis saganmanaTleblo 
programis farglebSia Seqmnili. yvela qarTul sko-
laSi aswavlian osur enas, ara marto dabal, aramed 
maRal  klasebSic.  rogorc respondenti gadmogvcems: 
„aba dainteresdnen istorikosebi, ra istorias aswa-
vlian iq, yvela skolaSi? oseTis istorias aswavlian. 
ra oseTis istorias aswavlian? es xo wamlaven bavSv-
ebs! ari iq skolebi, sadac Sevidnen da qarTveli mwe-
rlebis portretebi Camoxies, rusTavelisac ki… . . . 
metsac getyviT, axalgorSi vrceldeba cxinvalSi da-
beWdili presa, ori gazeTi gamodis „iuJnaia asetia~ 
da „respublika~ da ra werilebi ibeWdeba iqa! da is  
yvela ojaxSi midis. es yvela ojaxs gamoawerines, 
aiZules ro gamoeweraT. is gazeTi ro mova, ginda Tu 
ar ginda, erTxel minc xom gadaxedav, ara? imas ro 
weren iq, ro es iyo osuri xeoba, qsnis erisTavebi 
osebi iyvnen da es osebiT dasaxlebuli ... amiT xo 
uwamlaven ara, gonebas em bavSvebs?! es miznmimarTu-
lad mimdinareobs es dezinformacia. es rusul skole-
bSic da qarTulSic asea. gana saqarTvelos istorias 
aswavlian, oseTis istorias aswavlian, is ukve TviTon 
aqvT dawerili!” (werovani 2013). 



95 

    raionSi arsebuli ideologiur-politikuri Widi-
lis fonze mosaxleoba, romelsac ormagi standartiT 
uwevs cxovreba, dezorientirebulia. ormagi standar-
tis arseboba xan erT mxares aZlevs xels da xan me-
ores, orive ki TviToeuli maTganisTvis sakuTari upi-
ratesobis mopovebis iaraRia. realoba ki aseTia: axal-
gorSi mcxovrebi da iq Sesvlis uflebis mqone de-
vnilis statusis matarebeli mosaxleoba unda  daemo-
rCilos e.w. samxreT oseTis damoukidebeli respubli-
kis iurisdiqcias, amasTanave, maTi mniSvnelovani nawi-
li Tavs qarTuli saxelmwifos moqalaqed miiCnevs. 
cxovrebis ormagi standarti vlindeba ara marto mo-
qalaqeobis sakiTxSi, aramed ekonomikis, socialuri, 
ganaTlebis da samedicino sistemis specifikaSic.   
    axalgorSi momoqcevaSia ori qveynis valuta – ru-
suli rubli da qarTuli lari. jer kidev 2011 wlis 
10 ianvridan de faqto mTavrobas gadawyvetili hqonda  
axalgoris raionis teritoriaze laris mimoqcevis ak-
rZalva. eqspertebi imTaviTve xedavdnen am gadawyveti-
lebis uperspeqtivobas, radganac, realurad, mosaxle-
obis did nawils orientacia saqarTvelosken hqonda, 
produqtebis umetesoba Sedioda qarTuli mxridan da, 
rublis Zalian dabalia kursis gamo, ara marto osebi, 
aramed rusi samxedroebic ki larze vaWrobas amjo-
binebdnen.   
    raionSi savaWro obieqtebi maragdeba, rogorc Tbi-
lisidan Sesuli produqtiT, ise  cxinvalidan (maT 
Soris puriTac). erT-erTi informaciiT TviT axalgo-
rSi arsebuli 10-mde maRaziidan sami maRazia mxolod 
rusuli produqtiT maragdeba. repondentTa informa-
ciiT: „axalgorSi momarageba orive mxridan aris. puri 
aqedan Sedis, qarTvelebma ro ar Seitanon puri, mSiv-
rebi dawydebian. iqac ki aris sacxobebi cxinvalSi, 
iqedanac SeaqvT, magram puri ufro aqedan Sedis marS-
rutkebiT. rusuli saqonelic Semodis cxinvalidan ~ 
(werovani 2013).  
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    raionis okupaciis Semdeg TandaTan Camoyalibda 
problemebi qsnis xeobaSi msxvilfexa da wvrilfexa 
saqonlis sazafxulo saZovrebze SeyvanasTan dakav-
SirebiT. de faqto oseTis xelisufleba periodulad 
cdilobs am mimarTulebiT daawesos SezRudvebi an ak-
rZalvebi. Tumca, es raionis ekonomikas iseT uaryofiT 
Sedegebs uqadis, rom iZulebulia uari Tqvas axal 
regulaciebze.   
    gaorebuli cxovrebis wesisa da ormagi standar-
tis konteqstSi pensiebis da xelfasebis sakiTxic Se-
iZleba ganvixiloT. axalgoris raionSi moRvawe maswa-
vleblebi iReben rogorc qarTul, ise osur xelfass, 
aseve orive xelfass iReben eqimebic, romlebic mu-
Saoben axalgorSic da werovanSic. unda aRiniSnos, 
rom cxinvalis mTavroba axalgoris mosamsaxures ga-
cilebiT met xelfass uxdis, vidre iseTsave mosamsa-
xures saqarTvelos mTavroba; asevea pensionerebTan 
mimarTebaSic. eqimis da pedagogis xelfasi axalgorSi 
bevrad aRemateba aqauri eqimebis xelfass. respondent-
Ta informaciiT, qarTuli pensia Tu 150 laria, cxinva-
lis pensia orjer meti _ 300 laris ekvivalenti, 
maswavleblis xelfasi Tu aq 200-400 laria, iq 800-dan 
1200-mde meryeobs. axalgoris xelfasebis swored aseTi 
mniSvnelovani upiratesoba axalgorel devnilTa 
„cdunebazea~ gaangariSebuli, ramac dilemis winaSe 
damdgari devnilisTvis saswori axalgorisken unda 
gadawonos da, sabolood, samxreT oseTis pasportis 
aRebiT, saqarTvelos moqalaqeobaze uari aTqmevinos. 
rac Seexeba pensias, axalgorSi darCenili moxucebi 
saqarTvelos pensias iReben, magram maT de faqto ose-
Tis pensiac aqvT. zogierTi axalgoreli rusul, anu 
vladikavkazis pensiasac ki iRebs.       
    cxinvalis politikaze saubrobs respondenti we-
rovanidan: „waxaliseba xdeba Zalian iq. ai rogora 
xdeba, ekonomiur mdgomareobas, xo aqvs mniSvneloba. 
im skolaSi, im, saavadmyofoSi, adamians romelsac 10-
jer met xelfass aZlev, vidre aq, eg uwyobs xels mere 
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gadabirebas. ai, axalgorSi ჩemi mezobelia, imis coli 
ari eqTani, aba midi da kiTxe, ra aqvs xelfasi? aqa qo-
nda 80 lari, wavida da paralelurad iqa muSaobs da 
aqvs 800 lari. sircxvili araa? geficebi, eqTans ro 
800 lars dauniSnav, is iqiT gadava, aba ra! osmaleTis 
dros ro iyo, iseTi rame xdeba, gadabireba xdeba 
pirdapir, ra! maswavleblebma aq sertifikati ro ver 
aiRes, samsaxuri dakarges, wavidnen axla iqa. 200 aqa  
qonda, iq gauxda 900 da 1000, daJe meti 1200. ai, im 
maswavlebelma, vinc aq ver gaiara atestacia, imaTi 
gadabireba midis~ (werovani  2014).  
    2014 wels daanonsda axalgorSi arsebuli sabiu-
jeto instituciebis muSakebisTvis  40%-iani xelfasis 
mateba (axalgori # 24,  12.26.2013)  
    ormagi standartis konteqstSi yuradsaRebia pio-
nerxelmZRvanelis institutis aRdgenis perspeqtiva  
axalgoris qarTul skolebSi: „ramdenime dRis win 
skolaSi bavSvebs erT-erT piri warudgines da uTxres, 
rom maTi pionerxelmZRvaneli iqneba. marTalia, bavSve-
bi pionerebi ar arian, magram maswavleblebma uTxres, 
rom male pionerTa rigebSic miiReben~. maTive infor-
maciiT, pionerxelmZRvanelis funqciebi zustad cnobi-
li ar aris, Tumca, savaraudod, igi bavSvebis swavlas 
da interesebs gaakontrolebs. xolo bavSvebis skolis 
gareT saqmianobisa da swavlis  gasakontroleblad 
skolebSi kidev sxva damatebiTi kadrebi hyavT~ 
(http://www.interpressnews.ge/ge/index.php/...l&hd_line=1). 
    qarTul skolebSi, romlebic ZiriTadad saqarTve-
los ganaTlebis saministros programiT sargeblobs, 
saskolo reJimi sabWoTa periodis standartiT, anu, 
rogorc informantebi amboben,  `Zveli komunisturi 
wesiT midis~, swavla iwyeba 1 seqtembers, ardadegebi 
da dasvenebis dRebic Zvel yaidazea dawerili.  
    kidev erTi upiratesoba, romelic de faqto mTav-
robis Tu ruseTis  „diplomatiur~ svlad SeiZleba 
CaiTvalos, axalgoris rusuli skoladamTavrebulebi-
sTvis moskovis lomonosovis universitetis mier dawe-
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sebuli limitia, romliTac ramodenime  axalgorelma 
axalgazrdam ukve isargebla.  
    rogorc zemoTac aRiniSna, 2014 wlis maisidan de 
faqto mTavrobam sazRvris gadakveTasTan dakavSirebiT 
axali regulaciebi SemoiRo; gauqmda manamde moqmedi 
forma 9, rac axalma saSvma Caanacvla; axali 
`propuski~ axalgorSi Caweril da iq mudmivad mcxov-
reb pirebs mieca. es regulacia, ris safuZvelzedac 
aTasobiT devnils raionSi Sesvlaze uari eTqva, cxin-
valis mTavrobis erT-erTi morigi svla iyo, ramac 
dilemis winaSe daayena axalgoris raionis devnili 
mosaxleoba. maTTvis vinc forma 9-is safuZvelze 
„propuski~ ver miiRo, alternatiuli gza gamoCnda, 
rac osuri pasportis aRebaSi mdgomareobs.    
    jer kidev 2010 wels de faqto osurma mTavrobam 
gaavrcela  informacia  mosalodneli regulaciis Se-
saxeb, romelic, devnilebs, savaraudod, osuri paspor-
tis aRebis interess gauCenda. igegmeboda ucxoeTis 
moqalaqeebze administraciuli sazRvris gadakveTisT-
vis gadasaxadis daweseba, xolo axalgoris mosaxle-
oba, visac saqarTvelos moqalaqis pasporti hqonda, 
Zalauneburad am siaSi moxvdeboda; mas, visac samxreT 
oseTis pasporti ar eqneboda, scnobdnen sxva qveynis 
moqalaqed da raionSi yovel Sesvla-gasvlaze fiqsi-
rebuli Tanxis gadaxda mouwevda. osurma administra-
ciam raionSi Sesvlaze erTxans marTlac daawesa 
gadasaxadi, magram rusuli mxaris moTxovniT igi male 
gaauqmes.  
    garda imisa, rom osuri pasporti e.w. sazRvarze 
Seuferxebeli gadaadgilebis garantias iZleva, is axa-
lgorelTaTvis garkveuli upirtesobis momtanicaa. de 
faqto samxreT oseTis pasportis aRebis SemTxvevaSi, 
axalgorel qarTvelebs uflebas miscemen, erTi mxriv,  
daiwyon muSaoba sajaro samsaxurSi, SeiZinon da gayi-
don qoneba, uvizod gadavidnen ruseTis teritoriaze, 
monawileoba miiRon samxreT oseTis arCevnebSi 
(http://www.liberali.ge/ge/liberali/articles/102961/).  
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     savele masalis Tanaxmad: „qarTvelebma daiwyes 
iqauri pasportebis miReba. iqa weria, pirdapir grafaa 
egeTi - me var Tanaxma uari vTqva saqarTvelos moqa-
laqeobaze da Cemi nebiT Sevdivar im damoukidebel 
oseTSi. mere eseni, es osuri xelisufleba evrokav-
Sirs pirdapir daudebs, ro eseni, es qarTvelebi, Tavis 
nebiT gadmodian CvenTan. es piradobis aReba imas niS-
navs qarTvelebi nebayoflobiT iReben imaT moqala-
qeobas. sinamdvileSi es qarTveli ki ar tovebs saqar-
Tvelos moqalaqeobas, formalurad wers, aiZuleben 
(magram mainc xo dawera!) amaT xo guliT undaT, ro 
saqarTvelos moqalaqeebi iyvnen, magram iq xo dawera, 
ro uars ambobs saqarTvelos moqalaqeobaze. aq ukve 
SeuTavseblobaa. magram, sxva gamosavali ara aqvT. 
oRondac, erTi is ari, ro jer ar arTmevdnen qarTul 
piradobas, rogorc vici, aqamde ar arTmevdnen  da 
isic xo rCebaT~ (werovani 2014). 
    publikaciaSi „axalgorSi osuri pasportis msurve-
lTa ricxvi dRiTidRe izrdeba~ (oTaraSvili 2013) 
naTqvamia, rom aRniSnuli dokumentis aRebis msurvel-
Ta raodenoba imdenad gaizarda, rom nacnoboba da 
specialuri Cawyobac ki sWirdeba. osuri pasporti 
visac aqvs, maT „privilegirebulebsac” ki uwodeben, 
radgan maT sruliad martivad SeuZliaT samuSao 
adgilis povna, rogorc TviTon axalgorSi, aseve cxin-
valsa Tu vladikavkazSi. axalgorSi osuri pasportis 
aRebis msurvelebi arc imas eridebian, rom sanacvlod 
qarTuli piradobis mowmoba Caabaron da zepiri, zog-
jer ki werilobiTi formiT uari Tqvan saqar-Tvelos 
moqalaqeobaze.     
    axalgoris devnil mosaxleobas orive pasportis 
saWiroeba aqvs, fiqroben, rom administraciul sazR-
vars iqiT osuri pasportiT Sevlen da aqeT ki qarTu-
liT isargebleben. magram ramdenad moaxerxebs qarTu-
li pasportis danarCunebas es kontingenti, jer sakiT-
xavia. rogorc axalgorelebi amboben, axali osuri 
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pasportebis sanacvlod, osuri administracia qarTu-
li piradobis mowmobebis Cabarebas moiTxovs.   
    orive pasportis mosurneni imasac ki uSveben, rom  
osuri mxare  moatyuon, TiTqos qarTuli pasporti da-
ekargaT. rasakvirvelia aseTi eSmakoba osur mxares ar 
gamoepareba, magram rogorc kuluarulad amboben,  
msgavs darRvevebze Tvals daxuWaven da osur pas--
ports maTac miscemen, vinc ganacxadebs, rom qarTuli 
piradobis mowmoba dakarguli aqvs.  
    de faqto samxreT oseTis respublikis sainforma-
cio saagentos vebgverdze daibeWda werili „lenin-
goris raioni. gardauvali arCevanis sirTule~ (http://-
cominf.org/node/1166503084), romelic exeba osuri papor-
tebis Temas. werilSi naTqvamia, rom samxreT oseTi ar 
cnobs qarTul pasportebs piradobis damadasturebel 
dokumentad samxreT oseTis moqalaqeebisTvis saqarT-
velosTan saxelmwifoTaSorisi  urTierTobis arqonis 
gamo da maT saTanado dokumentis  samxreT oseTSi 
aRebas sTavazobs. rogorc saagento ityobineba, aseTi 
dokumenti ukve gaica 2000 pirze. xolo,  meore 2000 
pirs,  vinc mudmivad  cxovrobs da muSaobs saqarTve-
loSi da, amavdroulad, imave saqarTveloSi iTvleba 
samxreT oseTis respublikidan devnilad, uari uTx-
res. saguldagulo Semowmebis Semdeg dokumenti miece-
ma mxolod mas, vinc samxreT oseTSi realurad cxov-
robs. rogorc amboben, warmoudgenelia samxreT oseT-
Si samuSaod waxvide, Rirseuli xelfasi miiRo da, 
amave dros, cxovrobde saqarTveloSi da Semweobas iq 
iRebde, da Tanac, samxreT oseTis winaSe aranairi 
valdebuleba ar gqondes. b. CoCievi am viTarebas ab-
surduls, uwodebs: „Tu adamians SeuZlia Tavis saxl-
Si misvla da iq cxovreba, maSin is devnilad ver 
CaiTvleba da aseTi xalxis mier saSvis moTxovna aris 
sruliad usafuZvlo. raionis im mcxovrebT,  romel-
Tac dRes aqvT saqarTvelos moqalaqeoba, samxreT ose-
Tidan devnilis statusi da sacxovrebeli devnilTa 
dasaxlebaSi, ar aqvT ufleba moiTxovon Cvengan saSvi. 
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maSin gamodis _ vaRiarebT, rom  Cven gavyareT isini 
da amave dros vaZlevT saSvs sazRvris orive mxareze 
gadakveTis uflebiT. ukve 6 weli gavida da droa xal-
xi Camoyalibdes _ ra unda: iyos saqarTveloSi dev-
nilis statusiT, Tu wynarad icxovros Tavis saxlSi 
samxreT oseTis respublikis leningoris raionSi. me, 
daJinebiT moviTxov, sanam leningoris raionis mcxov-
rebi ar moitans cnobas, egreT wodebuli saqarTvelos 
okupirebuli teritoriebidan iZulebiT gadaadgile-
bul pirTa, gansaxlebisa da ltolvilTa saminist-
rodan, rom is uars ambobs devnilis statusze, sanam 
ar Caabarebs Tavis saxls werovanSi, mas aranairi sa-
Svi ar miecema.” (http://cominf.org/node/1166503084). 
    amave wyarodan vigebT, Tu rogor cdilobs cxinva-
lis mTavroba, sainformacio da ideologiuri muSa-
obis mimzidveli social-ekonomikuri pirobebis Seqm-
nis gziT, raionis mosaxleobis reintegreciis proce-
sebSi Cabmas. leningoris raonis mcxovrebTa TviTga-
morkvevis sakiTxTan dakavSirebiT osuri mxaris erTi-
ani poziciaa _ „an sazRvris aqeT xarT, an iqeT.” „axla 
dadga simarTlis dro. marTalia, es sakiTxi Seexeba 
piradul momentebs, SesaZloa dasavleTis protests, 
magram samxreT oseTis respublikis erovnuli usafr-
Txoebis interesebi moiTxovs, rom leningoris 
mcxovreblbma erTi saxelmwifo airCion~  (http://cominf.-
org/node/1166503084).  
    sagulisxmoa, rom osuri pasportis aRebis msurve-
lTa ricxvi bolo dros sagrZnoblad gaizarda. Tuki 
adre es pasporti im axalgorelebs undodaT, visT-
visac osur-rusuli pensia an xelfasi mimzidveli aR-
moCnda da amisaTvis osuri miliciis sapasporto gan-
yofilebas qarTuli piradobis damadasturebeli mo-
wmobac Caabares, saqarTvelos moqalaqeobaze uaris 
Tqmis gancxadebiT, axla aq yoveli meore arc xel-
fasze fiqrobs da arc maRal pensiaze _ „oRond gzaze 
aRar gavwvalde da Cavabareb piradobis mowmobas~. ukve 
imisTvis zrunaven, osuri pasportisTvis saWiro sabu-
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Tebs Tavi mouyaron (oTaraSvili 2013). osuri pasporti 
am droisTvis axalgorelTa daaxloebiT  30-40%-s aqvs 
aRebuli. 
    ar SeiZleba ar aRiniSnos, rom osuri mxaris mier 
ganxorcielebuli zemoxsenebuli „reintegraciis po-
litika~ de faqto sazRvris iqeT cxovrebas garkveul 
momxibvlelobas da, Sesabamisad, upiratesobas aniWebs. 
axalgoridan devnilebi ukmayofilebas gamoTqvamen, 
rom saqarTvelos mTavrobam saTanado pirobebiT ver 
uzrunvelyo iZulebiT gadaadgilebuli mosaxleoba, 
rom axalgorSi mosamsaxuris yofa ufro momgebiania, 
vidre aq, da iq samuSaod  wasvlaze uars ar ityodnen. 
devnilebTan saubrisas arcTu iSviaTad moismen iqauri 
yofis upirates Sefasebas:   
    „vfiqrobT, aq ufro gvaq sananebeli da ara iq. 
produqtsac urigeben kaco iqa, fqvils, Saqars; axla 
mezoblis qalma Camoitana tuSonkebi iseTi, ro aqac ki 
ar minaxia gayidvaSi. raRac saswauli! rusebi urigeben, 
SemoaqvT, sguSonebi da ra vici. iqaurebs pensiebi aqvT 
imaTi, oRond metia ufro. rusebis pensiebi aqvT, Ziri-
Tadad damfinansebeli ruseTia.~ (werovani 2014).  
    „axalgoris saavadmyofoSi mkurnaloba ufasoa. 
saWmeli, rame, iq aris, mitana ar gWirdeba. Cven ro iq 
vcxovrobdiT, sanam gamovidodiT, saWmeli migvqonda 
saavadmyofoSi avadmyofTan. iq, ra tkbileuli ginda, 
Tevzi ginda, qaTmis barkali, su Zvirfasi saWmeli. xა-
lxi kmayofilia. moxucebi, ufro. imaT SeiZleba pata-
ra raRacac awuxebs, magram midian da wvebian da ga-
dian iolaTa. mTis xalxi ufro~ (werovani 2013).  
    sayvedurebs arsebuli situaciis gamo administra-
ciuli sazRvris iqiTa mxaresac gaigonebT. mosaxle-
oba yofiTi pirobebiT ukmayofiloa _ axalgorSi ar 
aris gazi, ar aris mogvarebuli wylis da denis 
problema, mosaxleobis  mimosvla garTulebulia...    
   ase rom, gaorebuli cxovrebis wesi, ormagi standa-
rtis pirobebi gaurkvevlobas da dabneulobs iwvevs 
sazogadoebaSi. es mosaxleobis ganwyobis cvalebado-
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bazedac moqmedebs. saqarTvelosa da de faqto samxreT 
oseTs Soris arCevanTan dakavSirebiT azrTa sxvadasx-
vaobaa: zogisTvis aseTi kategoriuloba miuRebelia, 
zogi ki arsebuli ormagi standartis situaciidan 
sxva gamosavals ver xedavs.   
    okupaciis Sedegad raionSi darCenil da adgilna-
cval mosaxleobas, ganurCevlad eTnikuri mikuTvnebu-
lobisa, ormagi standartis pirobebSi gaorebuli cxo-
vreba uwevs. erT mxares de faqto oseTia, „ruseTis~ 
mxardaWeriT, rusuli dafinansebiT, samuSao adgi-
lebiT, kargi xelfasebiT da pensiebiT, ruseTze ori-
entirebuli sazogadoebis nawilisaTvis ufro ukeTesi 
momavlis perspeqtiviT, meore mxriv – saqarTvelo, 
maTi samSoblo, dRedReobiT bevrad ukeTesi inf-
rastruqturiT da axalgazrdebisaTvis aranakleb per-
speqtiuli pirobebiT, oRond maTTvis, visac TviTgan-
viTarebis resursebi ar gaaCnia _ naklebad imedis-
momcemi.   
    axalgoris qarTvelebi (da maTTan erTad osebis 
nawilic) Zalauneburad dilemis winaSe aRmoCndnen, 
maT win sasworis TefSebze „dawyobili~ gansxvavebuli 
pirobebia. xolo, is  cdunebebi, rac am  pirobebs Tan 
axlavs, sazogadoebisa Tu individis orientaciis, sa-
moqalaqo identobis arCevanis ganmsazRvreli unda 
gaxdes. gaTvlac orive mxaris mier amazea gakeTebuli 
_ romeli ajobebs, sad ukeTesia cxovreba? romeli ga-
dawonis? dRevaneli tendencia maincdamainc saxar-
bielo ar Cans saqarTvelosTvis, vinaidan teritoriis 
(samSoblos) dakargvis SiSiT Tu ukeTesi momavlis 
imediT, moqalaqeebi de faqto samxreT oseTis moqala-
qeobas iReben.  
   

damowmebuli wyaroebi da literatura 
oTaraSvili m. axalgorSi osuri pasportis msurvelTa 
ricxvi dRiTidRe izrdeba, gaz. `rezonansi~, 2013, #166. 
ambebi axalgoridan, gazeTi axalgori # 24, dekemberi 
26, 2013.   
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osuri pasporti axalgorSi http://www.liberali.ge/ge/liberali-
/articles/102961/ 
Гукемухов  М.,  Испытание на прочность,  2014  http://www.ekho-
kavkaza.mobi 
Ленингорский район. Сложность неизбежного выбора 2014      
 http://cominf.org/node/1166503084 
 http://www.interpressnews.ge/ge/index.php/...l&hd_line=1 
n.jalabaZe. savele masalebi, axalgoris municipali-

teti, 2013-2015.   
Резюме 

 
    В грузино-осетинском конфликте Ахалгорский район   – 
совершенно отличительный феномен. Он не соответствует 
признанным универсальным критериям этноконфликта.  
    Ахалгори, по сравнению с Цхинвальским районом, всегда 
отличался высоким показателем интеграции грузино-осетинского 
населения. Это было вызвано численным превосходством грузин в 
этническом составе населения района. Вследствие того, что в 
ущелье Ксани осетинское население всегда было меньше по 
сравнению с грузинским, в Ахалгорском районе (В Ксанском 
ущелье) функционировали грузинские школы, а 
русская/осетинская школа имелась лишь в районном центре.   
Большинство населения района (среди них и осетины) образование 
получало на грузинском языке. Смешанные семьи были очень 
распространены. Это, естественно, во многом способствовало 
интеграциии. Благодаря грузинским школам, грузинской среде и 
грузино-осетинским смешанным семьям, в Ахалгорском районе 
все осетины знали грузинский язык. Коммуникативным языком 
был грузинский ( хотя это не исключало того, что и грузинское 
население владело осетинским языком). Даже в осетинских семьях 
говорили по-грузински.   
    Война для большинства ахалгорских осетин была такой же 
неожиданностью, как и для тамошних грузин. После войны 
абсолютное большинство населения Ахалгорского района (и 
грузины, и осетины) покинуло ушелье.   На месте остались как 
грузины, так и осетины, т.е. обе стороны – оставшийся и 
вышедший контингент – представлены этнически смешанным 
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населением. На месте в Ахалгорском районе осталась очень малая 
часть грузинского населения. Вышедший контингент, получивший 
статус беженцев, был расселен компактно в специально для них 
построенных коттеджах на территории Шида Картли – в Церовани, 
Цилкани и Фрезети. Незначительная часть в индивидуальном 
порядке расселилась в различных селах и городах Картли. 
    Ахалгори и села Ксанского ущелья оказались в подчинении 
«Осетинской республики», и там задействовала назначенная 
осетинами/русскими администрация. 
    Сегодня жителям обеих сторон приходится жить по двойным 
стандартам: в Ахалгори подчиняются цхинвальским правилам, а на 
другой стороне пользуются правами граждан Грузии. Разумеется, 
это отражается на психологическом настрое и ожиданиях 
населения (особенно грузинского). Люди вынуждены, с одной 
стороны, подчиняться юрисдикции т.н. Южно-Осетинской 
независимой республики, а с другой, значительная часть жителей 
считает себя гражданином грузинского государства . 
    Фактор двойных стандартов проявляется и в системе 
образования, поскольку инфраструктура просвещения региона 
помещается в рамках осетинской и грузинской просветительской 
политики. В школах, где обучение проводится по программе, 
утвержденной  Министерством просвещения Грузии, учебник по 
истории и осетинского языка составлен по программе просвещения  
де-факто Южной Осетии.   В контексте двойных стандартов 
заслуживает внимания намерение восстановления института 
пионервожатых в грузинских школах Ахалгори . 
    Оставшееся в Ахалгори население  живет  раздвоенной жизнью.   
Значительная часть беженцев пенсии получает и там и здесь, 
определенная часть педагогов и врачей работает и там и здесь и 
официально получает зарплату. Пенсия и зарплата в Ахалгори 
значительно превышают грузинские. Де-факто правительство  
путем установления коннкрктных регуляции и своеобразной  
тактикой  старается показать привлекательные стороны жызни в 
Ахалгори  и этим переманить беженцев на свою сторону. Именно 
этим манипулирует цхинвальское правительство надеясь на выбор 
беженцев в пользу гражданства т.н. Южной Осетии.  
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lavrenti janiaSvili 
 

osur-qarTuli konfliqtis inspirirebis 
kulturul-istoriuli aspetebi 

(saqarTvelos separatistuli regionebi da 
ruseTis  geopolitikuri paradigma) 

statia momzadda rusTavelis fondis mier dafinansebuli 
proeqtis _  `okupirebuli axalgoris raioni da qarTul-
osuri Tanacxovrebis dinamika~ saxelmwifo grantis #31/02 _ 
farglebSi. 

me-20 saukuneSi msoflioSi gaaqtiurebulma glo-
balurma procesebma axali konceptualuri paradigme-
bis gamoZebnis aucilebloba ganapiroba. faSisturi da 
postfaSisturi, komunisturi da postkomunisturi kat-
aklizmebi; tradiciuli, modernistuli da postmo-
dernistuli realiebis dinamika; masStaburi krizisebi 
aiZulebda politologebs, socio-politikur sisteme-
bisaTvis moefiqrebinaT ideologiuri bazisi, rome-
lic, erTi mxriv, konkretuli politikuri miznebis 
Sesrulebas Seuwyobda xels, meore mxriv ki, sasur-
veli sociokulturuli garemos formirebas, konfliq-
tebis marTvas da „didi“ Tu „mcire“ xalxebis erov-
nul mobilizaciasa da koncentracias.  
    msoflioSi mimdinare eTnopolitikuri da soci-
okulturuli procesebi Taviseburad aisaxeboda e.w. 
rusuli gavlenis sferoSi moqceul qveynebze, romel-
Sic saqarTveloc Sedioda. caristuli ruseTis nang-
revebze aRmocenebulma sabWoTa saxelmwifom da misma 
ZiriTadma samarTalmemkvidrem, ruseTis federaciam, 
memkvidreobiT miiRes imperiis xalxTa sruli asimila-
ciis amocana. erTerovnuli, rusuli (sabWoTa xalxis) 
saxelmwifos SeqmnisaTvis komunizmis qadageba da 
xalxTa Zmoba-Tanasworobis idea sakmarisi ar iyo. 
socialisturi humanizmis lozungiT aRWurvili kre-
mli farTod iyenebda ormag standarts da intensi-
urad afarToebda samflobelos. ruseTi gamocxadda 



107 

progresis ZiriTad wyarod „istoriulad CamorCenili 
aziisa da kavkasiisaTvis“. am pirobebSi gadamwyveti 
roli daekisra ruseTis istorias da kulturas. 
ruseTis (sabWoTa kavSiris xalxTa) istoria aucile-
bel saswavlo sagnad iqca yvela mokavSire respubli-
kaSi. ruseTis istoriis Suqze unda ganxiluliyo Sua 
aziis, baltiispireTisa Tu kavkasiis xalxTa istoriis 
calkeuli movlenebi. Sesabamisad, xeli ewyoboda kul-
turul unifikacias rusifikaciis niSniT.  

xsenebuli viTareba, ra Tqma unda, aZlierebda „na-
cionalisturi“50 istoriografiis warmomadgenelTa 
survils win wamoewiaT TavianTi xalxis kulturul-
istoriuli Rirebulebani. dasavlur samecniero wre-
ebSi gavrcelebuli iyo mosazreba, rom sabWoTa sazo-
gadoebrivi modelis ZiriTadi arsi mdgomareobda ru-
sulisa da ararusulis dapirispirebaSi. centris Ziri-
Tadi Zalisxmeva mimarTuli iyo rusifikaciis ganxo-
rcielebisaken, rasac periferia TavgamodebiT ewinaaR-
mdegeboda adgilobrivi enisa da eTnikuri kulturis 
ganviTarebis gziT (Snilermani 2003: 10). sinamdvileSi, 
periferiebSi yovelTvis arsebobda rusifikaciis momx-
re Zala, rogorc  nacionalur inteligenciaSi, ise im 
eTnikur erTobebSi, romelsac sabWoTa saxelmwifo po-

litikur mowyobaSi ufro dabali ieraრqia (avtonomiu-
ri respublika, avtonomiuri olqi) ekava. am ukanask-
nelT, centri sakuTari miznebis ganxorcielebaSi bu-
nebriv mokavSired moiazrebda da maTTan rusifikato-
ruli politikis gatarebac ufro uadvildeboda. am 
gzaze did mniSvnelobas aniWebdnen e.w. mcire xalxe-
bisaTvis (mag. afxazebisa da osebisaTvis) arsiT ru-
suli da formiT „nacionaluri“ saxelmwifoebrivi,  
kulturuli da sxva saxis atributebis micemas. iqmne-
boda iluzia, rom sakavSiro centri respublikurze 
metad cdilobada eTnikur avtonomiebSi adgilobrivi 

                         
50ase uwodeben Tanamedrove rusul samecniero literatu-
raSi yofili sabWoTa respublikebis istorikosebs 
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politikuri da kulturuli institutebis ganviTare-
bas. Tumca, sabWoTa respublikebisagan gansxvavebiT, 
avtonomiur respublikebsa da avtonomiur olqebSi sa-
qmeTa warmoeba da umaRlesi ganaTlebis sistema Ziri-
Tadad rusuli iyo.  

mdgomareoba Seicvala sabWoTa kavSiris daSlis 
Semdeg. axal epoqas komunisturi ideologiis kraxisa 
da liberalur RirebulebaTa damkvidrebis gamo, fre-
nsis fukuiamam istoriis dasasruli uwoda (fukuiama 
1992). gaCnda perspeqtiva, rom didi saxelmwifoebis in-
teresTa prioritetuloba da Sesabamisad, seriozuli 
konfliqtebi warsuls Cabardeboda. Tumca gairkva, 
rom konfliqtebi arc axali msofliosaTvis ar aris 

ucxo. male hipoTeza erTpolusiani msoflios arsebo-
bis Sesaxeb eWvqveS dadga. sabWoTa kavSiris adgilze 
pretenzia ganacxada ruseTma. gaCnda Sesabamisi geopo-
litikuri Teoriac, romelic apriorulad iRebs orpo-
lusiani msoflios arsebobas, sadac dapirispireba 
gardauvalia. zogadi geopolitikuri suraTidan gamom-
dinare, am movlenebSi kavkasiasac garkveul rols 
aniWeben. potenciur kavkasiur omSi erTmaneTs upiris-
pirdeba ori metoqe, evraziuli da atlantikuri po-
lusi (dugini 1999). atlantistebis (centriT vaSing-
toni) mier gacxadebuli mizani _ `axali wesrigis~ 
damyarebaa. am terminis ukan rusi analitikosebis nawi-
li msoflioze batonobis SeniRbul survils xedavs, 
risTvisac saWiro gaxda `Zveli wesrigis~ totalur 
qaosamde miyvana, misi saZirkvlis dangreva, Semadgenel 
nawilebad daSla, atomizireba da `axali wesrigis~ 
mSeneblobisTvis saWiro nedleulad qceva. aTvlis we-
rtils `axali msoflio wesrigis~ inciativiT wamowye-
buli Zvel samyarosTan konfliqti warmoadgens. am 
konfliqtis polusebs aerTianebs ori geostrategi-
uli RerZi: (1) vaSingtoni _ tokios RerZi, romelic 
atlantikisa da wynari okeaneebis sazRvao sivrces aka-
vSirebs; (2) moskovi _ Teiranis RerZi, romelic ev-
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raziis saxmeleTo sivrces aerTianebs. am ori RerZis 
gadakveTis wertilia kavkasia (nuxaevi 2003: 120). 
    evraziuli paradigmis avtori, a. dugini, miiCnevs, 
rom polusebis irgvliv sxvadasxva faqtorebis gavle-
niT gaerTianebuli qveynebi momavalSi aliansebs Seqm-
nian. evraziul aliansSi igi moiazrebs ruseTis irgv-
liv Sekrebili met-naklebad aqtiur saxelmwifoebs: 
beloruss, somxeTs, serbeTs, ukrainas, tajikeTs, yir-
gizeTs, aseve irans, indoeTs, CineTs da saberZneTsac. 
am dapirispirebaSi Cabmuli aRmoCnda saqarTveloc, 
romelic gansxvavebuli religiuri specifikisa da Se-
sabamisi geopolitikuri orientaciis mqone qveynebis 
da xalxebis garemocvaSi imyofeba. duginis azriT, amg-
var situaciaSi saqarTvelosTvis, romlisTvisac marT-
lmadidebloba geopolitikuri identurobis ganmsazR-
vrel mniSvnelovan kulturul faqtorad rCeba, evra-
ziuli aliansi bunebrivi mokavSirea, Tumca am etapze 
es mxolod evraziuli koncefciis mimdevarTa survi-
lad rCeba.  

Tanamedrove msoflio procesebs safuZvlad uZevs 
araerTgvrovani meqanizmebi, globaluri integraciis 
da lokaluri avtonomiis (glokalizaciis) faqtorebi, 
amitom duginiseuli paradigma xandaxan savaraudo mo-
kavSireebTan interesTa konfliqtSi Sedis, realobaSi 
rTulad inergeba da zogjer am saxelmwifoebSi sepa-
ratistuli moZraobebis waqe-zebasa da Ria saomar 
moqmedebebSi gamoixateba. swored aseT adgils warmo-
adgens separatistuli afxazeTi da `samxreT oseTis 
respublika~, afxazeTisa da samxreT oseTis e.w. `saxe-
lmwifoebi~ rusul nacionalur politikaSi axal fe-
nomens warmoadgens, romelTa aRiarebiTac moskovma 
erTgvari rubikoni gadalaxa da msoflio sxva radika-
luri qmedebebisaTvis Seamzada.51  

                         
51ruseTis saxelmwifos nacionalur politikis arss v. ti-

Skovi gansazRvravs, rogorc rusuli saxelmwifosa da sa-
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    bolo saukunenaxevris ganmavlobaSi ruseTis hege-
monobis arealSi Catarebuli masStaburi ideologi-
uri eqsperimentebi, romelic komunizmis kraxiT dasr-
ulda, garkveulad aisaxa rusul sazogadoebriv azr-
ze da mas nawilobriv absurduli forma misca. mag. 
sityva `faSizmi~ dRevandeli rusuli gagebiT aRniS-
navs ara ideologias, aramed orientacias. faSistebs 
eZaxian im adamianebs, romlebic rusi nacionalistebis 
gagebiT Tanamedrove rusuli erovnuli politikis wi-
naaRmdegni arian. rogorc cnobili reJisori a. nekra-
sovi aRniSnavs faSistebs uwodeben prodasavlel li-
beralebs, aw gardacvlili boris nemcovis CaTvliT. 
ssrks-s daSlis Semdeg warmoqmnili ideologiuri va-
kuumi dasavlur demokratiul faseulobebs unda 
Seevso, magram am faseulobebis diskreditacia rusul 
sazogadoebaSi moaxdina gasuli saukunis 90-ian wleb-
Si ganxorcielebuli privatizaciis Semdeg warmoqmni-
lma ekonomikurma oligarqiam. marTalia, mzardi eko-
nomikuri aqtivobis fonze, erTxans am sicarieles mom-
xmarebluri ideologia avsebda, magram 2008 wlis 
Zvrebis Semdeg mkafiod gamoikveTa axali nacionaluri 
ideologia. igi nacionalur mobilizacias ucxoeTidan 
momdinare safrTxeebis afiSirebiT cdilobs, Tumca 
safuZvelSi didebuli warsulis nostalgiis, oligar-
qebisadmi pretenziis, wvrilburJuaziuli materiali-
zmis da qsenofobiis nazavi uZevs (nekrasovi 2015). 

rusuli inteleqtualuri elita ormagi standar-
tebiT udgeba e.w. eTnikuri  jgufebis uflebebs ru-
seTsa da dasavlur samyarosTan daaxloebis msurvel 
mezobel qveynebSi. mag. v. tiSkovis azriT, ruseTis re-
gionebSi mcxovrebi eTnikuri umciresobebi konvenciis 
subieqtebi ver iqnebian. isini statistikuri umcireso-

                                                     
zogadoebis nacionaluri (saxelmwifoebrivi) intersebis 

uzrunvelyofas saSinao da sagareo arenaze/tiSkovi, 2003/.  
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bebi arian, magram adgilebze umravlesobas warmoadge-
nen, aqvT mmarTvelobis organoebi. arsebul situacia-
Si dacvas saWiroeben aseT adgilebSi faqtobriv umci-
resobaSi myofi rusebi (tiSkovi 2002). sruliad gansx-
vavebuli damokidebulebaa rusul sazogadoebaSi uk-
rainasa da saqarTvelos eTnikur umciresobaTa mimarT. 
2008 wlis ruseT-saqarTvelos omSi  da yirimsa da aR-
mosavleT ukrainaSi ganviTarebul movlenebSi, ruse-
Tis mosaxleobis umravlesoba mxars uWers politikur 
xelmZRvanelobas. rogorc a. nekrasovi wers, sadac ar 
unda imyofebodeT ruseTSi, Tqven naxavT usazRvro 
erovnul siamayes. dasavleTisagan gatarebuli ekono-
miuri sanqciebis mier miyenebuli zaralis miuxedavad,  
rusebi mxars uWeren kremls (nekrasovi 2015). 
    cnobilia, rom nacionalisturi ideologiebi ga-
damwyvet rols TamaSoben rogorc konfliqtisa da 
dapirispirebis inspirirebaSi, aseve maT daregulireba-
Si (smiTi 2004: 21-22). rusuli politika amis tipur 
nimuSad gvevlineba. qveynis SigniT rusuli nacionalu-
ri koncefciis ZiriTad mizans warmoadgens sxvadasxva 
eTnikuri identobis mqone moqalaqeTa saerTo rusul 
saxelmwifoSi integracia. ZiriTadi aqcenti am dros 
keTdeba ara am adamianTa eTnokulturuli Tavisebure-
bebis SenarCunebaze, aramed maT srul asimilaciaze 
(tiSkovi, 2003). rusuli sagareo politika piriqiT, ca-
lkeuli postsabWouri saxelmwifoebis regionebSi se-
paratistuli moZraobebis aqtiur mxardaWerasa da kon-
fliqtis inspirirebaSi gamoixateba. 2008 wlis ruseT-
saqarTvelos omis Semdeg a. duginma Riad ganacxada, 
rom ruseTi ar apirebs yvela separatistuli regionis 
aRiarebas, aramed mxars dauWers mxolod maT, romel-
Tac geopolitikur aspeqtSi sakuTar mokavSired da 
aSS-s mowinaaRmdeged miiCnevs. imavdroulad, polito-
logma gaakeTa Zalze realisturi prognozi, rogori 
scenariT ganviTardeboda movlenebi postsabWour qvey-
nebSi (magaliTad, ukrainaSi) natosTan da aSS-sTan da-
axloebis SemTxvevaSi (dugini 2008).  
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    saqarTvelosTvis, Tavis mxriv, evroatlantikur si-
vrceSi integrireba rusuli hegemoniisgan Tavis da-
Rwevis, misi interesebis dabalansebis da aRmosavle-
Tidan momdinare safrTexeebisagan Tavdacvis alterna-
tivas warmoadgens, rasac xels uwyobs `civilizaci-
uri~ da politikuri faqtorebic (maisaia 2003: 188-189). 
    amdenad, e.w. separatistul regionebs orive mxaris 
startegiuli miznebis miRwevaSi gadamwyveti mniSvne-
loba eniWeba. Tumca, moqmedebis Tavisuflebis Tvalsa-
zrisiT, saqarTvelo bevrad SezRudulia, radgan ukve 
gasuli saukunis 90-ian wlebSi ruseTma SeZlo am re-
gionebis faqtiuri mowyveta saqarTvelos politikuri 
da ekonomikuri sivrcidan, rac 2008 wlis omis Semdeg 
Ria okupaciiT da aneqsiiT daasrula. moskovma viTare-
bis Selamazebis mizniT, afxazeTi da e.w. samxreT ose-
Ti damoukidebel saxelmwifoebad aRiara, xolo saku-
Tari qmedeba aq mcxovrebi afxazi da osi xalxis dax-
marebis aqtad monaTla. Seqmnili viTareba Tavad ru-
suli interesebisaTvis  iqca dilemad, gaCnda uamravi 
gadauWreli winaaRmdegoba, maT Soris:  
    *ruseTi e.w. mcire xalxebis TviTgamorkvevis uf-
lebisaTvis ibrZvis saqarTveloSi maSin, rodesac sa-
kuTar sazRvrebSi daundoblad axSobs amgvar gamov-
linebebs;  
    *erT SemTxvevaSi (saqarTveloSi, ukrainaSi, mol-
dovaSi) mxars uWers separatizms, xolo sxva SemTxve-
vaSi (mag. yazaxeTSi, somxeTSi da a.S) aRiarebs saxelm-
wifos teritoriul mTlianobas. es, ra Tqma unda, un-
doblobas iwvevs mis mokavSireebSi; 
    *e.w. damoukidebel, Tundac marionetuli saxelmwi-
fo institutebis funqcionirebisaTvis ar arsebobs ba-
za (ekonomikuri, politikuri, ideologiuri); 
    *axali status-qvos gavlena grZelvadian perspeq-
tivaze gauTvlelia da zustad aravin icis, rogor Se-
iZleba es yovelive aisaxos, Tundac, ruseTis saSinao 
viTarebaze. 
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    imavdroulad, gaCnda Seqmnili situaciis gamarT-
lebisaTvis argumentebis moZiebis saWiroeba. pirvel 
rigSi, unda dasabuTebuliyo, rom afxazuri da samx-
reT osuri saxelmwifoebis SeqmnisaTvis arsebobda is-
toriuli da social-kulturuli bazisi, radgan na-
cia-saxelmwifos formireba garkveuli winapirobebis 
gareSe warmoudgenelia. istoriulad Camoyalibebul 
naciebsa da eTnikur erTobebs52 Soris gansxvaveba,  
erTi SexedviT, arc Tu ise mkafioa. e. smiTi nacias 
gansazRvravs, rogorc adamianTa erTobas, romelsac 
aqvs TviTdasaxeleba, uWiravs samSoblo teritoria, 
gaaCnia saerTo miTebi da saziaro istoria, aseve, sa-
jaro kultura, erTiani ekonomika da yvela wevrisaT-
vis saerTo ufleba-movaleobani. xolo „eTnies~ uw-
odebs adamianTa TviTdasaxelebis mqone erTobas, ro-
melic dakavSirebulia samSoblo miwasTan, aqvs saer-
To miTebi winaparTa Sesaxeb, saziaro maxsovroba, ku-
lturis erTi an meti saziaro elementi da garkveuli 
saxis solidaroba elitis SigniT mainc (smiTi e. 2004: 
36). am formulirebidan aSkaraa, raoden mniSvnelovania 
oficialuri istoriuli mecnierebis da profesiuli 
kulturis roli naciis formirebis procesSi.  
    dadgenilia, rom kulturaTaSoris interaqciis ma-
rTvis saSualebiT SesaZlebelia, Seicvalos interku-
lturuli sensitiuroba, anu individis unari, miiRos 
gansxvavebuli enisa da kulturis mqone adamianebis 
msoflxedva, gaiTavisos is da SeZlos maTTan efeqtu-
ri komunikacia (wereTeli, 2015: 8), rac saSualebas iZ-
leva, xelovnurad moxdes jgufis erTi nacionaluri 
kulturisagan distancireba da sxvasTan daaxloeba, 
magaliTad, qarTulidan rusulisaken. amgvar meqaniz-
mebs sakmaod efeqturad iyenebda ruseTi jer kidev ca-
rizmis epoqaSi, rasac kargad grZnobda maSindeli qar-
Tveloba. „osebs uqmnian literaturas da mfarvelobas 

                         
52zogi mkvlevar mag. e. smiTi am tipis erToebebis  aRsa-
niSnavad iyenebs termins _ eTnie 
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uweven maT 60 wlis ganmavlobaSi, rom olsteri mogvi-
mzadon” _ werda erovnul-demokratiuli mimarTulebis 
Jurnalis „kldis~ redaqtori ir. gabaSvili (saiTiZe 
2005: 275). amasTanave, mniSvneloba eniWeba sxva aspeqteb-
sac _ calke individis Seswavlas misi xasiaTiT, tempe-
ramentiT, fizikuri monacemebiT, fsiqikuri wyobiT, 
rac sabolood erTad aRebuli ama Tu im xalxis az-
rovnebis, Semoqmedebis, potencialur SesaZleblobebs 
asaxavs da aqedan gamomdinare, maTi qcevis prognozi-
rebis saSualebas iZleva. am tipis kvlevebs ruseTi 
farTod iyenebs Tavisi geostrategiuli gaTvlebis ga-
nsaxorcieleblad (yifiani 2005: 67). gansakuTrebuli 
mniSvneloba  eTnikuri TviTSemecnebis anu TviTiden-
tifikaciis sakiTxebs eniWeba. rac ufro  maRalia  
konsolidaciis xarisxi, ufro  metia  eTnikuri TviT-
Semecneba. igi mniSvnelovan ganmsazRvrels 
warmoadgens. gansakuTrebiT im SemTxvevaSi, Tu 
eTnikuri kuTvnilebis gamoxatva  SezRuduli ar aris 
(jusoevi 2004).  
    rogorc zemoT aRiniSna, istoriuli mecniereba  
did rols TamaSobs eTnikuri  TviTSemecnebis Camoya-
libebaze. Ria  konfliqtebis dros ki eTnikuri kon-
solidaciis mizniT xSirad iyeneben calkeuli is-
toriuli faqtebis hiperbolizacias, zogjer ki gaya-
lbebasac ar eridebian. xandaxan politikuri moRvawe-
ebic ubiZgeben istorikosebs fsevdomecnieruli argu-
mentebis fabrikaciiT emsaxuron arsebul politikur 
situacias (Snilermani 2003: 13).  
    qarTul-afxazuri/rusuli da qarTul-osuri/rusu-
li konfliqti mravalSriani movlenaa, romlis ins-
pirirebaSi politikuri, ekonomikuri, socialuri Tu 
eTnokulturuli aspeqtebis gverdiT, zegavlena aqvs 
TiToeuli mxaris pretenzias, daibrunos misTvis ,,is-
toriulad miniWebuli adgili“. amrigad, mecnierTa na-
wils saSualeba eZleva koniunqturis Sesatyvisi geo-
politikuri dakveTa Seasrulos da ama Tu im xalxis 
istoriuli rolis gazviadebiT zemoqmedeba moaxdinos 
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maT eTnocentristul ganwyobebze. istoriuli sinamd-
vilis damaxinjebis sxva  gzebic arsebobs: 
istorikoss SeuZlia  gverdi auaros uxerxul faqtebs 
an gakvriT SeCerdes maTze, didi roli mianiWos 
meorexarisxovan cnobebs, ufro  mniSvnelovans ki 
yuradRebac ar miaqcios, gamoiyenos araerTm-
niSvnelovani terminebi, rac movlenaTa  aRqmas 
gaarTulebs da  a.S. (Snilermani 2003: 13). 
    fsevdoistoriul argumentebze damyarebuli afxa-
zuri da osuri eTnocentristuli koncefciebi sul 
ufro cnobili xdeba msoflios samecniero sazogado-
ebisaTvis. unda aRiniSnos erTi Taviseburebac  _ rigi 
(osuri da afxazuri) debulebebisa ruseTis inteleq-
tualuri wreebis nawilobrivi mxardaWeriT sargeb-
lobs, rusul enaze gamoicema da xSirad ruseTis ga-
momcemlobebSi. calkeuli, aSkarad fsevdomecnieruli 
naSromis kritikis funqcia imave rusul akademur wre-
ebs aqvT Tavis Tavze aRebuli. amrigad, iqmneba STabeW-
dileba, rom isini obieqturni arian xsenebuli pro-
blematikis ganxilvisas, warmoCindebian „miukerZoe-
bel” mxared, kisruloben arbitris funqcias da saSua-
leba eZlevaT kavkasiuri problemebi maTTvis sasur-
vel WrilSi warmoaCinon. qarTveli mecnierebis mcde-
loba, win aRudgnen sicruis manqanas, naklebad warma-
tebulia. qarTuli istoriuli mecnierebis aqilevsis 
quslad bolo xanebamde rCeba is, rom naSromTa tira-
Jireba SezRudulia, xolo maTi ucxo enebze Targmna 
da gavrceleba Tanamedrove teqnologiebis gamoyene-
biT ver xerxdeba. garkveuli aqtivoba, romelic am mi-
marTulebiT SeiniSneba mxolod avtorTa an calkeuli 
pirebis iniciativebs emyareba. amis miuxedavad, moxerx-
da ramdenime saintereso gamokvlevisa da krebulis 
rusul enaze Targmna da maTi erTi nawilis internet-
Si ganTavseba. calkeuli uzustobebisagan arc qarTve-
li avtorebi arian dazRveuli, magram udavoa, rom isi-
ni, garkevul saistorio tradiciebs eyrdnobian da mo-
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vlenaTa analizs istoriuli wyaroebisa da logikuri 
argumentebis meSveobiT cdiloben.  
    zemoxsenebuli xerxebiT afxazi, osi da  rusi av-
torebis mier Seqmnili istoriuli xasiaTis naSromTa 

erTi nawili kavkasiologiaSi aswleulobiT gabatone-
bul debulebaTa axlebulad interpretaciis mcdelo-
bas warmoadgens. es debulebebi xSirad odiozuri po-
litikuri qmedebis argumentaciisaTvis gamoiyeneba. am-
gvar xerxs xSirad mimarTavs ruseTis prezidenti. 
2008 wlis agvistos omis Semdeg amerikuli telekompa-
nia  CNN-isaTvis  micemul interviuSi v. putinma  mka-
fiod Camoayaliba  fsevdoistoriuli hipoTeza, rome-
liTac saqarTveloSi rusuli agresia  istoriuli sa-
marTlianobis aRdgenad warmoaCina. am SemTxvevaSi, igi 
im tipis falsificirebul narativs eyrdnoba, rome-
lis dadasturebac istoriuli wyaroebiT SeuZlebe-
lia. 1. kavkasiuri saxelmwifo  warmonaqmnebi, 
sxvadsxva  dros, Tavisi nebiT Sevidnen ruseTis 
imperiis SemadgenlobaSi. pirveli _ 1745-1747  wlebSi 
ruseTis imperiis SemadgenlobaSi Sevida  oseTi. maSin 
es iyo  erTiani saxelmwifo  CrdiloeT da  samxreT 
oseTi. 2. me-19 saukunis Sua  xanebSi miiRes 
gadawyvetileba  samxreT oseTi Tbilisis 
guberniisaTvis gadaecaT, Tumca  erTian saxelmwifoSi 
amas mniSvneloba  arc hqonda. 3. pirveli msoflio  
omis Semdeg, rodesac ruseTis imperia  daiSala, 
saqarTvelom damoukidebloba  gamoacxada, oseTma  ki 
ruseTis SemadgenlobaSi darCena  isurva, 1918 wels 
amis gamo  saqarTvelom iq Caatara  Zalian sastiki 
sadamsjelo  operacia, rac 1921 wels kidev erTxel 
gaimeora. 5. rodesac sabWoTa  kavSiri Camoyalibda  
stalinma  es teritoria  sabolood dauqvemdebara  
saqarTvelos; cnobilia, rom igi qarTveli iyo. 
amrigad, vinc amtkicebs, rom es teritoria  saqarTve-
los miekuTvneboda  _ stalinistia,  stalinis gada-
wyvetilebas icavs (putini 2008). istoriuli wyaroebis 
moSvelieba  araa  saWiro  putiniseuli debulebebis 
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absurdulobis dasamtkiceblad, amisaTvis maTSi 
arsebuli winaaRmdegobebic sakmarisia  (lorTqifaniZe, 
musxeliSvili 2010: 10-15). zemoxsenebuli Tezisebi 
afxaz, os da  rus istorikosTa  im naSromebs emyareba, 
romelTa  mizansac warmoadgens afxazi da  osi xa-
lxis eTnikuri TviTSegnebis amaRleba  da  konsoli-
dacia  istoriuli insinuacebis saSualebiT moa-
xerxos.  
    samarTlianobisaTvis unda  aRiniSnos, rom gaZli-
erda  sapirispiro  tendenciac, Seqmnili geopoliti-
kuri koniunqturis gavleniT mimdinareobs sabWoTa  
periodSi rusul istoriografiaSi gabatonebuli 
Tavad rusofiluri Sexedulebebis revizia. eWvqveS 
dgeba  mravali debuleba, romelic rusuli saxelmwi-
fos hegemonobisa  da  rusi xalxis rCeuloba-
progresulobis istoriul safuZvlad iyo  miCneuli 
(verSagini 2015; Ceslavski 2015). 
   amrigad, rusuli nacionaluri koncefcia ormagi 
standartis tipuri magaliTiaa _ qveynis SigniT Ziri-
Tad mizans warmoadgens sxvadasxva eTnikuri idento-
bis mqone moqalaqeTa saerTo rusul saxelmwifoSi in-
tegracia; rusuli sagareo politika, piriqiT, calkeu-
li postsabWouri saxelmwifoebis regionebSi separa-
tistuli moZraobebis aqtiur mxardamWeri da konfliq-
tis inspiratoria. politikuri radikalizmis gamarT-
leba xSirad istoriuli faqtebis gayalbebiT xdeba. 
imavdroulad, istoriuli insinuaciebis gziT eTnocen-
tristuli ganwyobebis gaRviveba eTnikuri mobiliza-
ciis da konsolidaciis saSualebad iTvleba. amitom 
konfliqtSi monawile mxareebi xSirad mimarTaven ne-
gatiuri epizodebis tiraJirebas urTierTobis istori-
idan, zogi mecnieri ki falsifikaciasac ar erideba.  
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cicino papiaSvili 

 
demografiuli viTarebisa da 

meurneobis formebis Sesaxeb zemo 
imereTSi (saCxeris raioni) 

 
   qarTuli sofeli uZvelesi periodidan arsebobda, 
funqcionirebda da Tavisi wvlili Sehqonda qveynis 
ganviTarebis saqmeSi. swored misi saSualebiT xdeboda 
qveynis winsvla, ekonomikuri gaZliereba, erovnuli 
Rirebulebebis/sulisa da mentalobis Camoyalibeba. 
Sesabamisad, misi istoria iseTive Zveli da mravalfe-
rovania, rogorc qveynis istoria. 
   qarTulma sofelma uaRresad srulyofili tradi-
cebi Seqmna, romlebmac asaxva hpova qarTveli kacis 
xasiaTSi, mis qcevebSi, mSoblebisa da qalisadmi damo-
kidebulebaSi, SromaSi, samSoblosadmi Tavda-debaSi, 
naTesaobisadmi pativiscemaSi, Wirisa da lxinis gazi-
arebaSi, Zmobasa da megobrobaSi, siyvarulSi, ojaxis 
siwmindis dacvaSi, stumar-maspinZlobaSi, gardacvli-
lTa pativiscemasa da adamianis cxovrebis sxva sfero-
ebSi. 

tradiciebi, romlebic soflad iqmneboda da ixve-
weboda, mTeli xalxis kuTvnileba xdeboda. qarTvelTa 
eTnikuroba glexis Sromismoyvareobas, sulieri cxo-
vrebis ganumeoreblobas, originalbasa da individua-
lobas efuZneboda. qarTul sofels, rasakvirvelia, Ta-
visi struqtura da dasaxlebis tipi gaaCnda. zogadi 
aRwerilobiT qarTuli sofeli ase gamoiyureboda: 
,,ZiriTadad soflis centrSi gamarTulia mosaxleobis 
(mamakacebis) TavSeyrisa da sja-baasis adgili (safix-
vno, svifi...), garSemo mowyobilia sacxovrebeli saxle-
bi, Tavisi ezoebiT. soflis centrSi aseve gamarTulia 
salocavi, zogan soflis gareTac, vinaidan saqarTve-
loSi ver ipoviT sofels, romelsac mxolod erTi ek-
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lesia hqondes. tradiciulad, eklesiebTan iyo gamar-
Tuli sasaflaoc, xSirad soflis gareT mdebare, vina-
idan sasaflaos sofelSi gakeTebas eridebodnen. sof-
lebi erTmaneTTan saurme gzebiT iyo dakavSirebuli. 
igi xSirad ise iyo ganlagebuli, rom mis centrSi 
wyaro iyo moTavsebuli, sadac qalebis TavSeyris 
adgili iyo" (saqarTvelos eTnografia/eTnologia 2010: 
575). es struqtura dResac SenarCunebulia da igive 
aRwerilobas SevxvdebiT saqarTvelos nebismier so-
felSi (met-naklebi gansxvavebebiT). 
   saqarTvelo vazisa da xorblis qveyanaa, es yvela-
feri, ra Tqma unda, gansakuTrebuli faseulobebia, 
rac TavisTavad gavlenas  axdenda da dResac axdens 
qarTvelTa cxovrebis wesze, mentalitetsa da erov-
nuli xasiaTis Camoyalibebaze. Sesabamisad qarTuli 
soflis arsebobasa da SenarCunebas udidesi mniSvne-
loba da roli eniWeba qveynisa da xalxis ganviTare-
bisa da Camoyalibebis saqmeSi. 

sainteresoa ra mdgomareobaa dResdReobiT Taname-
drove qarTul sofelSi ekonomikuri Tu  demogra-
fiuli TvalsazrisiT, inarCunebs Tu ara is Zvel ier-
saxesa da daniSnulebas, misdevs Tu ara soflis mo-
saxleoba meurneobis im formebs, romelic misTvis 
odiTganve iyo damaxasiaTebeli da tradiciuli. swo-
red am kiTxvebze pasuxis gacema warmoadgens naSromis 
mTavar mizans. naSromis mizans Seadens soflis dReva-
ndeli mdgomareobisa da viTarebis garkveva. samwuxa-
rod, Tanamedrove qarTuli sofelis SeswavliT mkvle-
varebi maincdamainc interess ar iCenen, arada misi is-
toriul da dRevandel WrilSi kvlevas gansakuTrebu-
li praqtikuli mniSvnelobac gaacnia. ase rom, es Tema 
friad aqtualuria. 
   dRes saqarTveloSi bevri sofeli gaukacrielda, 
bevr maTganSi mosaxleoba saerTod aRar cxovrobs, 
zogan mxolod moxucebs Tu SevxvdebiT rac, faqtob-
rivad, momavalSi aseve soflis daclisa da gaukacrie-
lebis momaswavebelia. winamdebare naSromSi zemo ime-
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reTis, kerZod ki saCxeris raionis soflebis istori-
ul-eTnografiul viTarebazea yuradReba SeCerebuli. 
   soflebis SerCevis dros ZiriTadad parametrad ma-
Ti demografiuli mdgomareoba aviReT, garda amisa, 
davinteresdiT meurneobis formebiT, mosaxleobis wes-
CveulebebiTa da tradiciebiT, dResaswaulebiT da a.S. 
radgan, meurneoba soflis mamoZravebeli da gadamrCe-
ni Zala iyo, agreTve TiToeuli soflis tradicia da 
wes-Cveulebebi maT individualobasa da gansxvavebu-
lobas ganapirobebda. Sesabamisad sainteresoa ra 
mdgomareobaa dRes soflebSi am TvalsazrisiT, ram-
denad misdevs mosaxleoba merurnobas, inarCunebs Tu 
ara sofeli meurneobis tradiciul formebs da a.S.  
   qarTul sfelSi gacilebiT naklebi bavSvi ibadeba 
dRes, vidre qalaqSi, arada adre piriqiT xdeboda, am 
yvelafris erT-erTi gamomwvevi faqtori ki migracie-
bia, rogorc Sida, aseve gare. mosaxleoba midis sof-
lebidan ZiriTadad qalaqis mimarTulebiT, Tumca arc 
gare migraciebis naklebobas ganvicdiT, imotom rom 
sazRvargareT wasul qarTvelTa ricxvi sakmaod di-
dia. migraciebis gamomwvevi mizezi sxvadasxvagvaria, es 
SeiZleba iyos: bunebriv-klimaturi pirobebi, saarsebo-
ekonomikuri pirobebi da a.S. saqarTveloSi ki, eTnog-
rafiuli masalebis mixedviT, migraciis arsebiT fa-
qtorTa Soris dasaqmebisa da saarsebo-ekonomiur pro-
blemebis gadawyvetas eniWeba arsebiTi mniSvneloba. xa-
zgasasmelia, rom migrantebis  umravleobas axalgazr-
debi warmoadgenen.      
    saxarbielo viTareba soflebSi arc meurneobis wa-
rmoebis TvalsazrisiTaa. sofelSi meurneobas mosax-
leobis Zalian mcire nawili misdevs. amis umTavresi 
mizezi ki, erTis mxriv, moyvanili produqtis realize-
baa, rac urTules problemas warmoadgens glexisTvis, 
radgan ar arseobobs an Zalian mcire raodenobiT 
vxvdebiT soflebSi iseT dawesebulebebs, sadac pro-
duqtis realizebaa SesaZlebeli, meore mxriv, ki ro-
gorc ukve vTqviT, soflebidan axalgazrdebis umetesi 
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nawili wasulia, sofeli mxolod xnierebis anabaradaa 
darCenili, rac, bunebrivia, meurneobis maStabebs zRu-
davs da samomavlod friad arasaxarbielo tendenci-
ebs saxavs. 
   zemo imereTi moicavs Semdeg raionebs: zestafoni, 
xaragauli, saCxere da WiaTura. ,,zemo imereTi~ feoda-
luri xanis gvian saukuneebSi gaCenili terminia. adre 
misi saxelwodeba argveTi (margveTi) iyo, romelic mo-
icavda teritorias raWis mTebidan fersaTis mTebamde 
da lixis qedidan rionamde. Tavdapirvelad argveTSi 
Sedioda okribac.~ (TofCiSvili 2010: 125).      
   aRsaniSnavia, rom zemo da qvemo imereTi erTmaneTi-
sagan eTnografiuli TvalsazrisiT gansxvavebulia, 
rac ZiriTadad bunebriv-geografiuli faqtorebiTaa 
ganpirobebuli. zemo imereTSi metwilad xevuri dasax-
leba SeiniSneba, xolo qvemo imereTSi ki dasaxleba 
ufro gaSilili tipisaa (TofCiSvili 2010: 125). 
   sanam Tanamedrove demografiul mdgomareobas mimo-
vixilavT, Tvali gadavavloT XIX-XX saukunis statis-
tikur monacemebs. saCxeris raionSi Semavali soflebi 
Temebis/sazogadoebebis mixedviT iyo gaerTianebuli; 
esenia: argveTis Temi, Cixis Temi, korboulis Temi, go-
risis Temi, sairxis Temi, sarekis Temi, cxomareTis Te-
mi, Walis Temi, jalaurTis Temi, Walovanis Temi, mer-
jevis Temi.  
    1886 wlis monacemebiT saCxereSi dafiqsirebuli 

iyo 23.074 suli mcxovrebi.  (Сводъ...). 1908 wlis monace-
mebiT saCxereSi 40472 suli mcxovrebia naCvenebi da 
7838 komli (saqarTvelos administraciul teritoriu-
li dayofa 1930: 225).Aam monacemebis mixedviT naTelia, 
rom 22 wlis ganmavlobaSi qalaq saCxereSi mosaxle-
obis ricxvi 17. 398 adamianiT gaizarda. 
   sainteresoa ra mdgomareobaa TemebSi Semaval sof-
lebSi 1886 wlis monacemebis mixedviT? 

 
Temi kaci qali jami 
argveTi 3095 2743 5838 
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korbouli 3273 2898 6171 
Cixa 3126 2906 6032 
Walovani - - 5033 
 
 
garda 1886 da 1908 wlis monacemebisa gvaqvs agre-

Tve 1999, 2007 da 2014 wlis statistikuri monacemebi. 
1999 weli:  
Temi komli suli 
sareki 910 2342 
cxomareTi 252 705 
Wala 2004 5019 
argveTi 1978 6394 
gorisa 845 20391 
sairxe 1560 4460 
jalaurTa 614 1644 
Walovani 455 1469 
merjevi 950 2049 
 
jamSi am wlis monacemebiT saCxeris raionSi 16226 

komli da 47880 suli cxovrobda. 
2007 weli: 
 
Temi komli suli 
Ggorisa 786 2317 
sairxe 1709 5241 
jalaurTa 658 1779 
korbouli 1935 6038 
sareki 926 3064 
cxomareTi 277 783 
Wala 1615 5525 
argveTi 2140 6780 
Walovani 476 1539 
merjevi 972 3072 
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rogorc Cans, am periodSi saCxeris raionSi 16409 
komli da 54856 suli fiqsirdeba (dvalaSvili 2010: 10-
13).  
   rac Seexeba Tanamedrove demografiul situacias 
arc ise saganagaSoa, Tumca arc saimedo. mosaxleobis 
TqmiT, axalgazrdobis nawili tovebs soflebs da 
sxvadasxva mimarTulebiT (Tbilisi, quTaisi, rusTavi) 
midis. mosaxleobis Zalian garkveuli nawili sazRvar-
gareTacaa wasuli, ZiriTadad TurqeTSi an saberZneT-
Si. ,,axalgazrdobis ZiriTadi nawili wasulia da so-
felSi mxolod zafxulobiT Camodis. umetesoba Tbi-
lisSi cxovrobs, Tumca rusTavSi da quTaisSic gada-
dian sacxovreblad, sadac yvelaferze muSaoben xelo-
baze, vaWroben da muSebad muSaobasac ar Takiloben.~ 
(sofeli Wala. arCil abaSiZe. 53 wlis, 2014 w.).  
   ,,axalgazrdebi ZiriTadad wasulebi arian qalaqSi, 
zogi TbilisSi, zogi rusTavSi, aq samuSaoebi aRaraa. 
Cemi SviliSvilebi sofelSi cxovroben, magram umuSev-
rebi arian da isinic wasvlaze fiqroben. me oTxi Svi-
li myavs, ori biWi da ori gogo, orive biWi wasulia 
quTaisSi, radgan aq samuSao ver ipoves. iq xelobaze 
muSaoben~. (orRuli. SuSana miSvelaZe, 86 wlis. 2014 w.). 
   saCxeris soflebSi arc ise bevri saxlia gamoketi-
li. soflebSi TiTo-orola saxls Tu SevxvdebiT 
mTlianad mitovebuls, radgan axalgazrdebi Tu ara 
papa-bebia da ded-mama mainc cxovrobs. ,,Cven sofelSi 
daketili saxlebi TiTqmis araa. aseT lamaz sofels 
vin miatovebs da vin wava aqedan samudamod?!" (sofeli 
sxvitori. mTxrobeli klara maWaraSvili. 78 wlis. 2014 
w.). ,,Zalian cota saxlia daketili, mTlian sofelSi 
albaT 10-15 saxli iqneba daketili. Cem ubanSi 1-2 sax-
lia mxolod daketili" (savane. Jenia mecxvariSvili. 75 
wlis. 2014 w.). 
   2014 wlis statistikuri monacemebi ase gamoiyureba: 

Temi komli suli 
sareki 954 3119 
argveTi 2317 7128 
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gorisa 794 2413 
sairxe 2499 7701 
jalaurTa 1018 3058 
korbouli 2091 5542 
Walovani 496 1448 
merjevi 980 3280 
jamSi 17.242 komli da 55.5361 suli (dvalaSvili 

2010: 10-13). 
    rogorc statistikuri monacemebiT irkveva 1999-2007 
wlebSi mosaxleobis raodenoba 183 komliTa da 6976 
suliT gaizarda, xolo 2007-2014 wlebSi – 833 komliTa 
da 680 suliT.  
   bunebrivia, soflis demografiuli mdgomareoba 
skolebSi moswavleTa raodenobazec aisaxeba. saCxere-
Si yvela sofels axali saSualo skolebi aqvs, gare-
montebuli da yvelafriT uzrunvelyofili. skolebSi 
moswavleTa ricxvi mcire namdvilad araa, Tumca wi-
nandelTa SedarebiT Semcirebulia. 
   ,,skolaSi 200-300 moswavlea, me rom vswavlobdi 500 
bavSvi iqneboda. bolo periodamde paraleluri klase-
bic arsebobda da TiToSi 30-35 bavSvi iyo, wels ricx-
vi Semcirebulia, radgan mxolod erTi pirveli klasi 
Sedga da iqac mxolod 20 moswavlea. es imis gamo ar 
xdeba, rom mosaxleoba aRaraa soflebSi, ubralod 
mSoblebs Svilebi raionuli centris skolebSi da-
yavT“ (merjevi. eTer namgalaZe. 82 wlis. 2014w.).  

amrigad, rogorc vxedavT zemo imerul soflebSi 
moswavleTa ricxvi radikalurad Secvlili da Semci-
rebuli araa, Tumca klebas mainc aqvs adgili. 
   albaT, yvela CvenganisaTvis sainteresoa riTi ir-
Cens Tavs soflidan wasuli axalgazrdoba? poulobs 
Tu ara qalaqSi (rusTavi. Tbilisi, quTaisi) Sesabamis 
samuSaos, riTic Tavis gatanaa SesaZlebeli. rogorc 
Cawerili masalebiT irkveva, wasuli mosaxleobis 99% 
Tbilissa Tu sxva qalaqebSi vaWrebad, muSebad da xe-
losnebad muSaoben da amiTi irCenen Tavs.     
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,,qalaqSi gadasuli axalgazrdebi ZiriTadad vaW-
roben, zogi muSadac muSaobs.Aaba, ra qnan sxva gza ar 
aqvT. sofelSi samuSao araa da Tavi xom unda irCinon 
ramiT" (savane. kalenika komlaZe. 78 wlis. 2014 w.). 
    ,,soflidan cota axalgazrdaa wasuli, Tumca vinc 
wavida qalaqSi muSad da xelobaze muSaobs, sazRvar-
gareT Cveni mxridan aravin ar midis~ (bJinevi. Tamaz 
razmaZe. 75 wlis. 2014 w.).A 
    rogorc vxedavT, zemo imerul soflebSi (saCxeris 
raioni) demografiuli TvalsazrisiT sagangaSo vita-
reba araa, Tumca yuradRebas namdvilad saWiroebs, vi-
naidan uperspeqtivo momavali soflebSi darCenil mo-
saxleobas (gansakuTrebiT axalgazrdobas) wasvlaze 
da saxl-karis mitovebaze afiqrebinebs. dRemde zemo 
imereTSi mosaxleobis damagrebas xeli ekonomikuri 
pirobebis gamumjobesebam Seuwyo. erTi periodi ekono-
miuri mdgomareoba sagrZnoblad gaumjobesda, Seiqmna 
axali samuSao adgilebi, gaixsna qarxnebi, bankebi, am 
yvelaferma ki xeli aramarto mosaxleobis damagrebas 
Seuwyo, aramed wasuli mosaxleobis udidesi nawilic 
ki daabruna ukan mxareSi. 
    ,,piradad me, wlebis ganmavlobaSi wasuli viyavi 
soflidan da qalaqSi vcxovrobdi, Tumca rogorc ki 
davinaxe sasikeTo Zvrebi, saCxeris raionSi maSinve da-
vbrundi da mSobliur mxareSi gavagrZele moRvaweo-
ba.Aaxla wasvlaze aRar vfiqrob, Tumca mainc minda 
vTqva, rom imedi gamicruvda, radgan yvelaferi droe-
biTi da moCvenebiTi aRmoCnda (Wala. arCil abaSiZe. 53 
wlis. 2014 w.). 
   amrigad, rogorc vxedavT, Tanamedrove demografiu-
li mdgomareoba zemo imereTSi sagangaSo  araa, Tumca 
umuSevorba, samuSao adgilebisa da dasaqmebis perspeq-
tivis arqona soflebSi darCenil mosaxleobas  wasv-
las aiZulebs, mudmiv macxovrebelTa ricxvi TandaTan 
mcirdeba da am mimarTulebiT, upirveles yovlisa, xe-
lisuflebis mxridan saswrafo RonisZiebebia gasata-
rebeli, vinaidan swored xelisuflebis CarTulobiTa 
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da ZalisxmeviTaa SesaZlebeli soflebSi mosaxleobis 
araTuU damagreba, aramed soflidan wasuli mosaxle-
obis ukan dabruneba da mSobliur mxareSi dafuZneba. 
mosaxleoba, am mxriv, TviTon aZlevs mTavrobas reko-
mendacias da ZiriTadad samuSao adgilebis Seqmnasa 
da dasaqmebas moiTxovs.Aam RonisZiebebis gatareba au-
cilebelia, raTa soflebi ar daicalos da SenarCun-
des is kultura da tradiciebi, rac saukuneebis ganma-
vlobaSi iqmneboda, mxolod ase SeZlebs sofeli ier-
saxisa da funqciebis SeinarCunebas.   
    dabolos, yvelafers rom Tavi davaneboT, sofleb-
Si mosaxleobis dabruneba da damagreba xels Seu-
wyobs miwaTmoqmedbisa da mesaqonleobis ganviTarebas, 
mosaxleoba ufro aqtiurad daiwyebs miwebis damuSa-
vebas (rasakvirvelia xelisufelbis mxridan xelSew-
yoba aqac aucilebelia), xil-bostneulis moyvanas uf-
ro maStabur saxes miscmes, sabolood ki, es Cven eko-
nomikaze dadebiTad aisaxeba, vinaidan dResdReobiT 
bazarSi arsebuli produqtis umravlesoba mezobeli 
qveynebidanaa Semosuli, rac fass erTiorad zrdis, qa-
rTuli produqtis arsebobis SemTxvevaSi ki es prob-
lemac aRmoifxvreba. 
    rogorc ukve aRvniSneT, demografiasTan erTad, 
Cveni kvlevis sagans Tanamedrove qarTuli soflis me-
urneobac warmoadgens, sainteresoa ramdenad SeinarCu-
na sofelma meurneobis tradiciuli formebi, xom ar 
gaCnda axali dargebi, an xom ar transformirda tra-
diciuli formebi? swored am kiTxebze pasuxis gacema 
warmoadgens Cven mizans. Tumca sanam Tanamedrove vita-
rebas mimovixilavT, Tvali gadavavloT zemoimerul 
soflebis meurneobis istorias. 

zemo imereTSi (saCxeris raioni) tradiciulad me-
urneobis ori dargi iyo wamyvani da ZiriTadi: mevena-
xeoba da mesaqonleoba. aRsaniSnavia, rom imereTis 
platoze ZiriTadad marcvleuli kulturebis moyvaniT 
iyvnen dakavebulni, rogoricaa magaliTad: Romi, mogvi-
anebiT simindi, dablobSi agreTve misdevdnen mebostne-
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obas, mebaRCeobas da a.S. (lorTqifaniZe 1997). xolo 
rac Seexeba mevenaxeobas da zogadad vazis kulturas 
ufro maRlob adgilebSi iyo kargad ganviTarebuli, 
magaliTad: WiaTuris, saCxerisa da xaragaulis raio-
nebSi, anu ZiriTadad zemo imereTis teritorize (saq-
arTvelos eTnografia/eTnologia 2010). 

„rusi elCebis toloCanovisa da ievlievis aRweri-
lobaSi, romelic 1650-1652 wlebis viTarebas asaxavs, 
naTqvamia, rom imereTSi yovel mosaxlis ezoSi xexili 
da vazi aqvs darguli“ (saqarTvelos eTnografia/eTno-
logia 2010: 125). 

rogorc ukve vTqviT, mevenaxeoba meurneobis erT-
erTi uZvelesi dargia zemo imereTSi da mas am mxaris 
ekonomikaSi odiTgan didi mniSvneloba eniWeboda. ime-
reTSi Semdegi vazis jiSebia gavrcelebuli: „ZelSavi, 
akido, dondRlabi, melis kudi, tredis fexi, TiTa, 
rko, bJRia, safere anu saferavi, Savi budeSuri, adana-
suri, qvelouri, arabiuli, Cxaveri, Savi kamuri, jani, 
xolo TeTri jiSebidan kuna, kviristava, xarisTvala, 
yurwiTela, mwvane, SanTi, TeTri budeSuri, maisa, qar-
Tula“ (saqarTvelos eTnografia/eTnologia 2010: 437). 

aRsaniSnavia, rom zemo imereTSi da zogadad imere-
TSi mevenaxeobis sxvadasxva formebi gvxvdeba, kerZod, 
aq ZvelTaganve gavrceleba hpova, rogorc bunebriv 
aseve xelovnur sayrdenze gamarTul-dakavebulma ve-
naxma. imereTSi aSenebdnen Semdegi tipis venaxebs: maR-
lars, dablars, olixnars, romelic Tavisebur garda-
maval formas warmoadgens maRlarasa da dablars So-
ris  (lorTqifaniZe 1997). 

zemo imereTSi mevenaxeobasTan erTad aqtiurad mi-
sdevdnen agreTve mecxoveleoba-mesaqonleobasac. Ziri-
Tadad aSenebdnen Zroxas, cxvars, cxens da kameCs, 
msxvilfexa pirutyvTan erTad aSenebdnen Rorsa da 
cxvars. aRsaniSnavia, rom zemo imereTSi mesaqoneloba 
ufro kargad iyo ganviTarebuli, rac ZiriTadad am 
mxareSi saZovrebis didi raodenobiT iyo ganpirobebu-
li. garda mesaqonelobisa zemo imereTSi mcire doziT 
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mefrinveleobasa da mefutkreobasac misdevdnen (lor-
TqifaniZe 1997). 

Tanamedrove zemoimerul soflebSi ZiriTadad me-
urneobis ori dargia gavrcelebuli: mesaqonleoba da 
mevenaxeoba, misdeven agreTve miwaTmoqmedebasac. sof-
lis mosaxleoba miiCnevs, rom meurneobis arsebobis 
gareSe sofeli da soflis arseboba yovlad warmoud-
genelia. amitom soflebSi darCenili mosaxleoba mTe-
li Zal-RoniT cdilobs tradiciuli dargebis Senar-
Cunebas. zemo imereTSi TiToeul sofelSi arcerTi 
ojaxi ar iqneba  miwas rom ar amuSavebdes, yvela maT-
gans aqvs venaxic da SeZlebisdagvarad mesaqonleoba-
sac misdevs. bunebrivia, Cndeba kiTxva, maSin raRa gvaS-
foTebs? meurneobis mxriv soflebSi idealuri mdgoma-
reoba yofilao? Tumca, samwuxarod, arc asea saqme. 
marTalia, glexi Sromobs, amuSavebs miwas, uvlis ve-
naxs, magram mxolod im raodenobiT rac misi ojaxi-
sTvisaa samyofi. samomavlod ki soflis meurneobis es 
mdgomareoba qveynisTvis arasaxarbielob viTarebas sa-
xavs. meurneobis formebi ar transformirebula da 
arc axali dargebi Semosula. garda amisa, mosaxleoba 
misdevs agreTve mefutkreobas, mefrinveleobasa, Tumca 
am ori dargis masStabebi mcirea. 

,,dRes ZiriTadad mesaqonleobasa da miwaTmoqmede-
bas mivdevT, gvaqvs venaxebic, Tumca mcire raodenobiT 
yurZeni mogvyavs, mxolod imdeni ojaxisTvis davwu-
roT Rvino da vimyofinoT. sxva ra saqme aqvs glexs, 
miwa Tu ar daamuSava Tavs riTi irCens?!“ (savane, kale-
nika komlaZe, 78 wlis. 2014 w.).  

,,dRes saCxeris soflebSi ZiriTadad ojaxuri meu-
rneobebia, cot-cota yvelafers mivdevT: mefutkreoba, 
mevenaxeoba, mesaqonleoba, mefrinveleoba, miwaTmoqme-
deba, mebostneoba. yvelaferi mogvyavs Tavi rom gavita-
noT. mosaxleobis umetesi nawili ufro miwaTmoqme-
debas da mesaqonleobas misdevs, mevenaxeobasac, rasak-
virvelia. Cven sofelSi macxovreblebi vinc arian, yve-
la cdilobs Tundac erTi goji miwis damuSavebas, 
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radgan sarCo hqondes“ (Wala, arCil abaSiZe, 53 wlis, 
2014 w.). 

,,saCxereSi soflis meurneobis sxvadasxva dargebia 
gavrcelebuli, es ZiriTadad imaze iyo damokidebuli, 
Tu sofeli zRvis donidan ra simaRleze iyo gaSenebu-
li, amitom aq gavrcelebulia meurneobis sxvadasxva 
formebi: miwaTmoqmedeba, memindvreoba, mevenaxeoba, me-
saqonleoba-mecxoveleoba, mefrinveleoba, mebostneoba, 
mefutkreoba da a.S.~ (sof. savane, jiquri qavTaraZe, 68 
wlis, 2014w). 

Tanamedrove saCxeris raionSi ZiriTadad moyavT 
simindi, bostneuli kulturebi: kartofili, stafili, 
Warxali, pomidori, kitri da a.S. aqcents im produqt-
ze akeTeben  rac ojaxis arsebobisaTvis aucilebelia.  

,,Cems axalgazrdobaSi kolmeurneobebi arsebobda, 
maT Tavisi sawarmoebi da qarxnebi hqondaT da moyva-
nil produqts advilad vabarebdiT. axla yvelaferi 
uaresobisaken Seicvala, aRarc qarxnebia da, samwuxa-
rod, aRarc produqti im raodenobiT, rom gasayidad 
rCebodes. aRar vcdilobT bevris moyvanasa da gayid-
vas, viciT rom ver gavyidiT, gagvifuWdeba da vizara-
lebT. mogvyavs mxolod Cveni samyofi. cot-cota yve-
laferi gvaqvs: kartofili, Warxali, simindi, stafi-
lo, pomidori... yvelanairi bostneuli, rac Cven mi-
webze modis“ (sofeli zemo orRuli, SuSana samxaraZe-
miSvelaZe, 86 wlis, 2014 w.). 

soflebis mosaxleobis TqmiT, miwebis damuSaveba 
Tanamedrove yofaSi Zalian garTulebulia, radgan yve-
laferi Zviria, sawevavi, Sxam-qimikatebi da a.S. rac mo-
savlis moyvanisaTvis aucilebelia. Semosavali ar 
aqvT sakmarisi da uwevT valebis aReba, Tu gaumarT-
lebT da kargi mosavali mova, produqtis nawils yidi-
an da valebs faraven, Tu arada ugrovdebaT da ver 
ixdian.  

,,yvelaferi gauresda, miwis damuSaveba Zalian Zvi-
ri gvijdeba da male aRarc movkidebT, albaT, xels, 
Tu rame ar Seicvala ukeTesobisaken. yvelaferi Zviria: 
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sawvavi, Sxam-qimikati, moyvanili produqti ki xSirad 
amis xarjebsac ki ver gvifaravs, saxelmwifo unda da-
gvidges gverdSi, gaaiafos da xelmisawvdomi gaxados 
yvelaferi Torem glexi Sewyvets miwis damuSavebas“ 
(sof. savane, avqsenti komlaZe, 84 wlis, 2014 w.). am eT-
nografiul masalas Tu analizs gavukeTebT, Zneli ar 
unda iyos imis ganWvreta, rom sacxeris raionis sof-
lebs saxarbielo perspeqtiva ar elis. 

garda miwaTmoqmedebisa zemo imereTSi wamyvani ad-
gili ukavia mecxoveleoba-mesaqonleobasac. ZiriTadad 
msxvilfexa pirutyvi hyavT Zroxebis saxiT, adrindeli-
sagan gansxvavebiT aq dRes naklebad SexvdebiT kameCsa 
da cxvars, mosaxleoba, TiTqmis, aRar misdevs mecxva-
reobas. agreTve hyavT mcire raodenobiT Rorebic. aR-
saniSnavia rom, soflebSi kvlav misdeven mefrinvele-
obasa da mefutkreobas. ,,ZiriTadad Zroxebi gvyavs, miv-
devT aseve mefrinveleobasac, gvyavs Rorebi. cxvari 
erTeul ojaxebs hyavT, im raodenobiT aRar vinaxavT 
rogorc adre“ (sofeli zemo orRuli, mTxrobeli Su-
Sana samxaraZe-miSvelaZe, 86 wlis, 2014w.). 

sainteresoa ratom aRar misdevs mosaxleoba mec-
xoveleoba-mesaqonleobas im maStabiT rogorc adre, 
ram gamoiwvia meurneobis am dargis daknineba, miTume-
tes, rom zemo imeruli soflebi, saZovrebis uxvi rao-
denobiT gamoirCeva?! mosaxloeba am faqts sxvadasxvag-
varad xsnis, zogis TqmiT, produqtis realizebas ver 
axdenen qarxnebis uqonlobis gamo, zogi ukve moxucda 
da SeZleba aRar aqvs saqonlis movla-patronobis, 
zogs ki ubralod survili ar aqvs.  

,,adre kolmeurneobas yvelafris ferma hqonda, sa-
qoneli asobiT suli gvyavda, Zroxa, Txa, kameCi. mosax-
leoba misdevda mesaqonleobas, amzadebdnen uxvi ra-
odenobiT yvels, ZiriTadad imerul yvels, didi gobe-
bi gvqonda da iq vinaxavdiT, Semdeg ki qarxnebSi vaba-
rebdiT. dRes mxolod ojaxisTvis vyoliobT Zroxas, 
rZis nawarmi rom gvqondes saxlSi“ (zemo orRuli, 
mTxrobeli SuSana samxaraZe-miSvelaZe, 86 wlis, 2014w.). 
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,,ZiriTadad miwas vamuSavebT, saqonelic gvyavs 
erT-ori suli, saxlisTvis rom gavakeToT rZis produ-
qtebi, gasayidad, TiTqmis, ar gvrCeba, ufro yvels vyi-
diT xolme“ (sofeli merjevi, mTxrobeli eTer namga-
laZe, 82wlis, 2014 w.). 

mevenaxeoba-meRvineoba zemo imerul soflebSi, ise-
ve rogorc saqarTvelos, TiTqmis, yvela raionSi erT-
erT wamyvan dargs warmoadsgens. dResac SevxvdebiT 
mamapapiseul venaxebsa da vazis jiSebs. venaxi da zo-
gadad vazis kultura erT-erTi mniSvnelovania imere-
li glexis cxovrebaSi, isini uvlian da ufrTxil-
debian mama-papis danatovars da cdiloben axalgazr-
dobasac Seayvaron da Seaswavlon vazis movlis xelo-
vneba. aq dResac vazis mravali saxeobaa gavrcelebu-
li: ZvelSavi, qviSxuri, cicqa, colikauri, saferavi, 
pino da sxva. ,,mevenaxeobas sofelSi, TiTqmis, yvela 
misdevs, gvaqvs venaxebi da vuvliT, mosavali Cveni sam-
yofi mainc modis, ZiriTadad saxlisaTvis vwuravT 
Rvinos, Zalian cotas vyidiT xolme“ (Cixa, sozar ia-
kobaSvili, 79 wlis, 2014 w.). 

,,CvenTan vazis bevri saxeobaa gavrcelebuli, Ziri-
Tadad gvaqvs cicqa, colikauri, ZvelSavi, qviSxuri. 
cicqa, colikaurisa da ZvelSavis SereviT vamzadebT 
Rvinos“ (savane, Jenia mecxvariSvili, 75 wlis, 2014 w.). 

,,exla ZiriTadad ZvelSavi da colikauri gvaqvs, 
Tumca Cems bavSobaSi bevri sxva jiSic maxsovs, rome-
lic maSindel yinvebs uZlebda, exla ki, samwuxarod, 
gadaSenda: rko, xarisTvala, vardifera, Sampani. bolo 
periodSi namyeni jiSebic Semovida“ (bJinevi, Tamaz 
razmaZe, 74 wlis, 2014 w.). 

aRsaniSnavia, rom saCxeris raionis bevr sofelSi, 
bolo 5-10 wlis manZilze saintereso tendenciam iCina 
Tavi, wiTeli Rvinis misaRebad glexi TeTr wvens ay-
ris wiTel WaWas da piriqiT, TeTri Rvinis misaRebad 
wiTel wvens ayrian TeTr WaWas. ,,axla CvenTan TeTri 
Rvinoa modaSi da amitom aTeTreben Rvinos. wiTel yu-
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rZens rom gamowurav da TeTr WaWas miscem es aTeT-
rebs Rvinos“ (bJinevi, Tamaz razmaZe, 74 wlis, 2014 w.). 
    bostneuli kulturebidan ZiriTadad moyavT: pomi-
dori, kitri, badrijani, kombosto, stafilo, kartofi-
li da a.S.  ,,bostneuli aucileblad mogvyavs, cot-co-
ta yvelaferi gvaqvs, rac Cvens miwaze xarobs: karto-
fili, badrijani, stafilo, pomidori da a.S“ (savane, 
fedosi mecxvariSvili, 100 wlis, 2014 w.).  

saCxeris raionis soflebSi dResac didi raodeno-
biT mohyavT simindi da lobio, es dResac maTi ZiriTa-
di sakvebia. ,,simindi da lobio Cems mama-papasac mohyav-
da da Cvenc mogvyavs, Romsa da mWads xSirad vakeTebT, 
adre puris magivradac ki mWads vWamdiT, axla ase 
aRaraa, magram mWads mainc xSirad vacxobT xolme“  
(sxvitori, klara maWaraSvili, 78 wlis, 2014 w.). 
    meurneobis sxva dargebTan erTad zemo imereTSi 
mefutkreobac iyo gavrcelebuli, ojaxebs sakmao rao-
denobiT skebi hqonda, Tafls uxvad iRebdnen da yidi-
dnen kidec. dRes amasa ojaxuri meurneobis saxe aqvs 
miRebuli da, samwuxarod, TiTo-orola ojaxSi Tu 
SevxvdebiT skas. ,,mefutkreobas Cvens cxovrebaSi mniSv-
nelovani adgili ekava, dRes dakninebulia es dargi, 
radgan Zalian cota ojaxi inaxavs futkars“ (Wala, 
arCil abaSiZe, 53 wlis, 2014 w.). 
    amrigad, rogorc vxedavT, mosaxleoba meurneobis 
tradiciul dargebs ar iviwyebs, maqsimalurad yvela 
(moxucebic) cdilobs tradiciuli dargebis SenarCune-
bas, raTa ar gadaSendes dargebi. Tumca maStabebi Za-
lian Semcirebulia winandelTan SedarebiT, adre mo-
saxleoba Tu asobiT heqtar miwas amuSavebda, dRes yve-
lafers ojaxuri meurneobis forma aqvs miRebuli. 
glexi mxolod im raodenobis produqtis moyvanas 
cdilobs, rac misi ojaxisTvis wlis samyofi iqneba. 
moyvanili produqtis gayidvas aravin cdilobs, mizezi 
sxvadasxva gvaria, pirveli: miwis damuSaveba Zalian 
Zviri jdeba, gaZvirebulia sawvavi, Sxam-qimikatebi da 
a.S. da garda amisa, moyvanili produqtis realizebac 



135 

kiTxvis niSnis qveS dgas, vinaidan qveyanaSi ar arse-
bobs sawarmoebi da qarxnebi, sadac produqtis Cabare-
ba iqneba SesaZlebeli. mosaxleoba saxelmwifos yura-
dRebisa da daxmarebisaken mouwodebs, maTi TqmiT, au-
cilebelia sawarmoebisa da qarxnebis gaxsna, wina-
aRmdeg SemTxvevaSi soflis meurneoba Cakvdeba. xalxi 
midis oflebidan, radgan arsaidan ar aqvT Semosavali, 
meurneobis amuSavebis SemTxvevaSi ki yvela Tavis ke-
ras daubrundeba, damagrdeba da wasvlazec aRaravin 
ifiqrebs, radgan aqac gaCndeba samuSao da Semosavlis 
wyaro: ,,adre kolmeurneobebi arsebobda, glexs uamra-
vi mosavali hqonda da gayidvis ar eSinoda, radgan 
yvelaanairi produqtis mimRebi qarxnebi arsebobda, 
dRes ki yvelaferi ganadgurebulia da saxelmwifo 
arc ki piqrobs am problemis gamosworebas. aucileb-
lad unda mogvxedos, agviSenon, pirvel rigSi, qarxne-
bi, gagviiafon sawvavi, Sxam-qimikatebi da yvelaferi 
ukeTesobisaken wava, Tu arada, albaT, male soflebi 
daicleba da aq aRaravin darCeba vinc meurneobas awa-
rmoebs“ (Cixa, sozar iakobaSvili, 74 wlis, 2014 w.).  
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TinaTin WinWarauli 

 
qristianulisa da winareqristianulis 

urTierTmimarTebis 
sakiTxi xevsureTSi 

 
   xevsureTi XX saukunis 20-iani wlebidan eTnolog-
Ta gansakuTrebul yuradRebas iqcevda, gansakuTrebiT 
es SeiZleba iTqvas rwmena-warmodgenebis, qristianobi-
sa da winareqristianulis urTierTmimarTebis Sesaxeb. 
mecnierTa erTi nawili saqarTvelos mTianeTis am is-
toriul-eTnografiul mxareSi warmarTobas (s. makala-
Tia) xedavda, sxvaTa azriT aq sinkretuli rwmena-war-
modgenebi iyo gabatonebuli (v. bardaveliZe). Tanamed-
rove mkvlevarebi xevsureTSi ufro metad gaxalxure-
bul qristianobas xedaven (r. gujejiani). ufro marTe-
bulad swored es ukanaskneli Sexeduleba migvaCnia. 
amjerad Cvens mizans ar wamoadgens imis dadgena, Tu 
rodis da ratom moxda qristianobis ukan daxeva, gaxa-
lxureba.  
    xevsureTis religiuri viTarebis Sesaxeb mniSvne-
lovani daskvnis gamotanis saSualebas statistikuri 
meTodi gvaZlevs. xevsureTis yvela jvari/salocavi sa-
mecniero literaturaSi dafiqsirebulia. vera bardave-

liZes Tavis naSromSi _ „aRmosavleT saqarTvelos 
mTianeTis tradiciuli sazogadoebriv-sakulto Zegle-

bi“ _ aRwerili aqvs sul 79 jvar-xatis kompleqsi, Tu-
mca asaxelebs iseT salocavebsac, romlis aRwerilo-
bac mocemuli ar aqvs. dasaxelebul naSromze dayrdo-
biT SeviswavleT xevsureTSi arsebuli 104 salocavis 
saxelwodeba. SevecadeT, salocavebis saxelwodebebi 
dagvejgufebina qristianuli da winareqristianuli 
principiT. winaswar unda iTqvas, rom qritianuli da-
saxelebis salocavebi mniSvnelovnad sWarbobs winare-
qristianuls. maTgan 62 qristianuli saxelis matarebe-



137 

lia (60%), xolo danarCeni 42 _ winareqristianulis 
(40%).  
    xevsureTSi, faqtobrivad, iseTive mdgomareba gvqo-
nda, rogorc danarCen saqarTveloSi _ xevsurebi yve-
laze metad wmida giorgis eTayvanebodnen. zemoT aRni-
Snul salocavTagan 24 wmida giorgis saxelobis sa-
locavia. agreTve didi raodenobiT iyo RvTismSobli-
sa (RvTismSobeli deduri bunebis RvTaebaTagan xevsu-
reTSi yvelaze gavrcelebul iyo, misi saxelobis sa-
locavi TiTqmis yvela sofelSia) da mTavarangelozis 
saxelobis salocavebi (RvTismSobeli _ 18 salocavi, 
mTavarangelozi _ 14).   

aRsaniSnavia isic, rom xSir SemTxvevaSi salocave-
bi mdebareobis mixedviT iRebdnen saxelwodebebs, Tu-
mca aqve unda aRiniSnos isic, rom zogjer isini qris-
tianuli wmindanebis saxelobiT moixseniebodnen. maga-
liTad, gudanis da xaxmatis salocavebs wm. giorgo-
biT loculoben, lebaiskarSi mdebare adgilis dedis 
salocavs ki _ RvTismSoblobiT. miuxedavad maTi saxe-
ldebisa (`gudani~, `xaxmati~...), maT mainc hqondaT kav-
Siri qristianul wmindanebTan da maT saxelwodebas 
Tu ar atarebdnen, misi saxelobis salocavebad mainc 
iTvlebodnen. xatebis dasaxelebaSi epiTetebic Zalian 
mniSvnelovania, romlebic, maTi mdebareobisa Tu maTi 
saymos gamo, Zalian xSirad axlavs maT saxelwodebebs 
da erTgvarad mainc gviCvenebs winareqristianulis ga-
vlenas qristianuli saxelebis mqone salocavebze.  
    qristianulisa da winareqristianulis urTerTmi-
marTeba kargad Cans adgilis dedisa da RvTismSoblis 
magaliTzec. swored am ori salocavis SemTxvevaSi mo-
xda Serwyma, sinkretizacia. adgilis deda, rogorc sa-
yovelTaod aRiarebulia, qristianobamdeli qalRvTae-
baa, romelsac qristianobis Semosvlis Semdeg RvTism-
Soblis kulti Caenacvla. am ori salocavis funqcie-
bi, faqtobrivad, identuria. RvTismSobelsac, iseve, 
rogorc adgilis dedas, kacisa da saqonlis wyalobas 
SesTxoven. maTgan orive mfarvelobs im adgils, sadac 
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misi sabrZanisia, iq mcxovreb adamianebs, saqonels da 

saqonlisgan miRebul rZis nawarms. „rogorc Cans, qri-
stianobamdeli adgilis dedis funqciebi qristianul-
ma RvTaebam _ RvTismSobelma miiRo, Tumca nayofiere-
bis qalRvTaebis Zlierma kultma Tavisi damoukidebe-

li saxe ar dakarga“ (jalabaZe 1985: 178). swored qris-
tianulisa da winareqristianulis nazavs vxvdebiT am 
ori salocavis dasaxelebis drosac, xSirad isini er-
Tad, erTi salocavis aRsaniSnavadac gamoiyenebian, 

„adgilis deda RvTismSobeli“ (jalabaZe 1985: 177-178). 

garda „adgilis deda RvTismSobelisa“, kidev vxvdebiT 
iseT salocavebs, romlebic erTdroulad qristianul 
da winareqristianul saxelebs atareben: mTisveSag 
(mTiSeSag) wyarosTavisai//mTuri jvari _ gabriel mTa-
varangelozi (axiela); svetisangelozis//iaxsar svetad-
Camosulis jvari (amRa); rkenisjvari (`petre naRvrispi-
risai~); zezexati (amRa); adgilisdeda mTavarangelozi 
(Satili);  RvTismSoblis adgilisdeda (Satili) da 
sxva.  
    xevsureTSi qristianobis gavrcelebis damadastu-
rebelia is eTnografiuli faqtic, rom aq erTob popu-
laruli iyo aTengenobis dResaswauli, romelic, faq-
tobrivad, mTels xevsureTSi aRiniSneboda. aTengenoba 
wm. aTenage/aTinogen sebastinelis saxelTan aris daka-
vSirebuli, romelic Tavis aT mowafesTan erTad mesa-
me saukunis gasuls Tu meoTxe saukunis damdegs awa-
mes. misi xseneba berZnuli kalendris mixedviT xan 16, 
xan 17 da xan 18 ivliss aris. is 17 ivliss awames, deo-

klitianes da maqsimianes mefobaSi, maSasadame, 284–305 
wlebSi (kekeliZe 1956). amiT kargad Cans, rom xevsureT-
ma da saqarTvelos mTianeTis sxva mxareebma, gansxvave-
biT barisagan, kargad Semoinaxa III-IV saukuneebis qris-
tianuli wmindanis _ aTenogenis saxeli da dResac ar 
kargavs aqtualobas misi saxelobis dResaswauli. 
    aqve unda SevexoT mtredis simbolikasac, romelic 
mWidro kavSirSia aRmosavleT saqarTveloSi arsebul 
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salocavebTan. araerTi gadmocema arsebobs imasTan da-
kavSirebiT, Tu rogor iRebda salocavi mtredis saxes 
da ase ekontaqteboda adamianebs. gudanis jvaris daar-

seba Satilis mxares: „kistnis mTaSi masul gamafrenil 
mtredi. ,,mtred mavidav gamafreniliv, _ mwyemss unaxav, 

_ mTaze dajdav“. memre im mwyems xalxisad uTqom: 

,,mtred zisav gorzedav, aRar Sordebav or dReiav“. qa-
dag wasul da saklav daukvleviebav. rom davkaliv, xu-
cess eTqv: ,,mtredmav niskart daxkrav sisxlsav samje-

rav da memre gafrindav gudaniskedav“. memre xalxs uT-
qomav: ,,aq gadmavidav dalocviliv, aRar gvindav gudan 

denav“. 
    memre xalxs, mTaiv ician kistnis Tav, iq augebav 
koSki. am xats ase ixseneben: ,,TeTro mTis qoro Terg-

vaulo“. 
    pirvelad gudaniT jvar kistan gadmasul, memre Sa-
til. Satil, zen vakes, balRs unaxav mtredi. ,,agerav 

Citiv“, uTqmav mamisad. mamas diacisad uTqmav: ,,wadiv, 

xbo mamiyvanev“. im kacs xbo dauklav da koSk augav 
TeTr Tergvaulisad~ (kiknaZe 2009: 99).    rogorc 
sayovelTado aRiarebulia, mtredi qristianul 
simbolos warmoadgens, mas warRvnis siuJetSi 
vxvdebiT, rogorc mSvidobis simbolos. is aRqmulia, 
rogorc saTuTi, daucveli, wynari da sufTa frinve-
li. mtredi, agreTve, aris suliwmindis simbolo. aRsa-
niSnavia isic, rom zogierT gamosaxulebaSi ioane ma-
xareblis tani mtredis TaviT aris dagvirgvinebuli, 
rac mis mier am frinvelis Tvisebebis qonaze miuTi-
Tebs (nadiraZe 2001: 212-214). 
    gamodis, rom qristianuli simbolo _ mtredi, ro-
melic pirdapir kavSirSia qristianobasTan, xSirad 
aRmosavleT saqarTvelos mTianeTSi arsebuli salo-
cavebis simbolo iyo. rac qristianobis erTgvar gamo-
Zaxils warmoadgens. SesaZloa, xalxis mexsierebaSi 
aRar iyos informacia, Tu saidan, rogor an ratom 
moxda mtredis simbolikis gaCena, Tumca faqtia, rom 
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qristianobasTan erTad, qristianuli simbolo _ mtre-
dic farTod gavrcelda da myaradac moikida fexi aR-
mosavleT saqarTvelos mTianeTSi. 
    unda SevexoT xevsureTSi gavrcelebul xucobis 

teqstebs („xucobaTa termin qveS Cven vgulisxmobT im 
warsaTqmelebs, romelTac aRmosavleT saqarTvelos 
qarTveli mTielebis xevis-berebi, dekanozebi, xucebi 
(anu xucesebi) da xelosnebi ityodnen xolme RvTaeba-
Ta da wmindanebis salocavad, savedreblad da sadide-

blad“ (bardaveliZe 1938: 5). Tuki davakvirdebiT am teq-
stebs, davinaxavT, qristianul teqstebTan mniSvnelo-
van msgavsebas. aqac, vfiqrobT, rom qristianobis gaxa-
lxurebasTan unda gvqondes saqme, rom qristianobas-
Tan erTad Semosuli qristianuli teqstebi droTa ga-
nmavlobaSi gaxalxurda. gasaTvaliswinebelia isic, 
rom xevsureTSi teqstebi ara werilobiTi formiT, 
aramed zepiri maxsovrobiT gadadioda da Sesabamisad 
erTgvarad icvlida formas, xalxurdeboda. magaliTi-
saTvis SemogTavazebT erT-erT teqsts, romelic aleq-
si oCiaurs aqvs dafiqsirebuli. 

saklavis kurTxeva 

    „dRes Rirsa xsniloba, jvarsa kurTxeuloba. kur-
Txeulobamc aris RmerTi ufali, aw da maradiT, uku-
niTi ukunisamdin. samebao wmindao, Sagviwyalna Cven 
samebaman wmindama, gvacxovnen da gvakurTxen, gangoli 
urjuloeba avedria suli Cveni, mamisa mawyalesa. ma-
mao da RmerTo Cveno, romeli xar caTaisa, maxve xoya-
naSia, magviSvi da magvitie puri Cveni arsobilTa, rac 
ufalma magvaniWa. nu Sagvasxam gansacdelsa. Sevswirav 
RmerTsa msxverplTa qebiTa. moxuculobiT SeniTa naT-
qvami Sen gaacxade, oqros xato, meufeo, naTqvami Sen 
gaacxade. Sen gixsene, Cven gadidebT. dRes Cvenisa 
rjulis Tavsa, Tvalni maRla arian maRlisa xTisani, 
xolo kacTa simaRlesa dabalTagan amaRlebula, raJa-
mTa moviwienT mcxromaleTa mdinareTa, RmerTo, ra Jam-
ni gvixseni mcxromaleni, mdinareni, Tavlni Cvenni mce-
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marnia, fexni borkilebisaken. more movidoda adgilsa 
amasa iase kezore, filipesa ikiTxevda. saTno iyo yove-
li Cvens winaSe macxovari, rai Tu icna, ufalo, petre 
mowamea. xTisa arsilni SaSinebulan, arsilni Sakvi-
rebulan, galiliasa etyvian, ZeTa raTa Tqvian CvenTa, 
kacisaTa. petres uTxres: eger vin gonia, anu viTa neit 
merelia, Tavic ixsna, Cvenc gvacxovna. gangulo urju-
loebao, gavedria suli Cveni, mamasa mawyalesa, romeni 
xar caTaCia. milTa iyav caTaCia, agriv xoyanaTaCia, sa-
rwunia mavidoda, brZanebda, moiTxovda, sityva xTisa 
xma uflisa, RmerTo, ris Sorisao, ufalo nebis Cveni-
sao, mogve keTili yoveli. ZRudeni avaSeneni, ierusami-
lisani. iakob xolo pirveli raiTu icna ufalma. rasa 
msvrian sisxliTa RmerTsa mamasa mamavlilebelsa, sit-
yva xTisa, xma uflisa mavismine, saqme ukeTurni mavis-
mine WeSmaritad, ukeTuris gonebiTa, Senze masxveparia, 
Cvenze makurTxeveli. ierumsale Sena xar, xolo iakob 
pirveli. varqina RmerTsa Savsire, xolo samni sityva-
nixTisani, angariasa RmerTsa mTavar gare Samomvle-
lsa. jvarsa amasa wmidasa. RmerTo, isak da iakobilTa 
mamao mavlebelo, romenma SaRmose cani RrubliTa, mi-
wani mwvaniliTa. gadaxuar, gadaanamzade wvima xoyana-
Taze. Senia dRe da Rame, Sen daamkvise bneli, naTeli 
Sendami aras yovelma erma, ufalo, akurTxe Tesli 
esia, akurTxe mariliesai ska-skanale, wyalCi iordane 
Rvino Samascale baRdadaure. sakonsa amasa, baRda dax-
kal ara SWame, dasTxie sisxli misa. kurTxeva iyva kra-
visa, cocxlisa Senda Rirsia maroti gamovida akurTxa 
saxiTa sarxieliTa, saxeliTa xTisaTa sarxielisiTa, 
gamovida da akurTxa~ (oCiauri 2005: 85). 
   amrigad, zemoT warmodgenili eTnografiuli mona-
cemebi aSkarad gvaZlevs imis mtkicebis saSualebas, 
rom xevsureTSi Tavis droze qristianoba gavrcelda 
da droTa ganmavlobaSi is gaxalxurda. 
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Роланд Топчишвили 
 

Из истории грузинской одежды: чоха-ахалухи 
 

Одежда – один из важнейших элементов созданной человече-
ством вещественной культуры. Объектом ежедневной заботы 
людей, после пищи, была и остается одежда53. Общеизвестно, что 
искусственное облачение человеческого тела, кроме утилитар-
ного назначения (защита от внешнего воздействия), имеет также 
ритуальную и сигнификативную функции. Еще до наступления 
XX века одежда позволяла различать людей и их группы по 
этническому, гендерному и социальному признакам54. Отлича-
лась торжественная (нарядная) и траурная одежда (оригинальное 
облачение имели и имеют представители духовенства). Вообще, 
вид (покрой) одежды, материал, из которого она шилась, во мно-
гом обуславливались природно-географической средой, клима-
том, хозяйственной деятельностью народов.    

Весьма разнообразной, богатой и оригинальной была одежда 
грузинского народа. Как известно, Иванэ Джавахишвили называл 
Грузию живым музеем пахотных орудий, а Георгий Читая то же 
самое говорил об одежде грузинского народа. В нижестоящей 
статье мы коснемся распространенной грузинской мужской 
одежды – чоха/чаха-ахалухи.      

                         
53 Фоссье Робер. Люди средневековья / Пер. с франц. (ROBERT 
FOSSIER. GES GENS DU MOYEN ÃGE) А. Ю. Карачинского, М. Ю. 
Некрасова, И. А. Эгипти. – СПб.: 2010. - С. 74. 
54В средние века в Западной Европе и, естественно, и в Грузии 
социальные группы отличались друг от друга именно одеждой, 
иначе говоря, она представляла собой своего рода униформу. Осо-
бое внимание уделялось аксессуарам – головным уборам, перчат-
кам и проч., которые точно свидетельствовали о ранге их вла-
дельца.  
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Чоха – национальная одежда грузин, имеющая разновиднос-
ти по историко-этнографическим краям страны55.   

Общеизвестно и то, что грузинскую мужскую одежду – чо-
ха-ахалухи, – кроме грузин, носили и народы Северного Кавказа. 
Таким образом, можно сказать, что чоха – общекавказское одея-
ние, известное в научной литературе под названием «черкески», 
что вызывает ассоциацию того, будто эту одежду создали адыги, 
от которых данный элемент их материальной культуры получил 
распространение среди других народов Кавказа, в том числе и 
среди грузин.    

Возникает вопрос: каким этносом создана указанная одежда 
и откуда она распространилась? Утвердительно заявляем: мужс-
кая одежда чоха-ахалухи возникла в Грузии, откуда её переняли 
другие народы Кавказа.   

Прежде чем для подтверждения нашего соображения обра-
тимся к соответствующей научной литературе, вкратце охаракте-
ризуем эту одежду, выясним, какой она была в этнографически 
досягаемом периоде (на рубеже XIX-XX веков). 

Непременно следует подчеркнуть, что первоначально одеж-
да чоха-ахалухи имела функцию «социального маркера»: в Гру-
зии её носили исключительно представители дворянского сосло-
вия (то же самое можно сказать и о Северо-Западном Кавказе, где 
её также надевали представители знати).  

Согласно этнографическим данным выясняется, что чоха-аха-
лухи были популярны и среди крестьянского населения, которое 
надевало их по праздникам. Например, в селе Дигоми в начале 
XX века имелось два комплекта чоха-ахалухи, которые сельчане 
одалживали друг другу на свадьбы, чтобы нарядить жениха. 
Аналогичная ситуация наблюдалась в разных историко-этногра-

                         
55 Не следует забывать, что в грузинском этнографическом быту в 
Хесурети по сей день сохранилась древнейшая грузинская одежда 
«талавари».  
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фических краях Грузии. Так, в Земо Имерети (Сачхерский рай-
он), наряду с князьями и дворянами, в чоха-ахалухи облачались 
и зажиточные крестьяне. Если для свадьбы у молодоженов не 
оказывалось национальной одежды, тогда её им обязательно на 
время одалживали состоятельные родственники или соседи, 
особенно это касалось чоха-ахалухи.     

 Относительно грузинской одежды Вахушти Багратиони пи-
шет: «Одеты картлийцы и кахетинцы одинаково: на голове шап-
ка из войлока или шерсти, удлиненная и зауженная кверху, опу-
шенная мехом; на теле платье (каба) шелковое, суконное или ше-
рстяное (чоха), ниспадающее ниже колен и перехваченное поя-
сом (сарткели); изнутри нагрудник (сагуле) хлопчатый, который 
короче платья (каба), рубашка (перанги) шелковая, бумажная 
или холщевая, длиною с верхнее платье, шея совершенно откры-
тая; штаны (нипхави) шелковые, или хлопчатые, или холщевые. 
Во время езды на лошади надевают штаны сацармартули и обувь 
с высоким бортом могуни, в других случаях – нет. На ногах наго-
ленники (паичи) и полусапожки (цуга) кожаные или суконные, а 
босоножки (машиа) персидские; у простолюдин – тапки (чусти) 
и лапти (каламани). Также кожаный тулуп (ткав-каба), который 
короче платья (каба), а зимой тулуп на меху (ткави) [во времена 
первого единоцарствия одевались иначе: на голове длинная 
косматая шапка, рубаха монашеская (перанги/берули) холщевая, 
нагрудник (сагуле) и платье (каба) длинные до пят без пуговиц, 
поверх платья пояс (сарткели) со свисающей бахромой, тулуп 
(ткави) большой с узкими рукавами, а на ногах – сапоги-могуни, 
как известно по картинкам]. И женщины одеваются подобным 
образом, но концы поясов (сарткели) спускаются вниз до пола, а 
в верхней части каба-ахалухи разрезные, и кроме рубашки 
(перанги) ничего не прикрывает грудь, рубашка прозрачная, 
сквозь нее видно тело, нижние штаны (нипхави) не заправлены в 
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ноговицы (паичи), а на ногах полусапожки (цуга) и босоножки 
(машиа)... А одежда имеретинцев немного отличается»56.        

Таким образом, грузины – и мужчины, и женщины – надевали 
каба (платья/чоха), но, разумеется, разные. Длина мужского 
платья опускалась ниже колен. Первоначально у мужского пла-
тья/чохи (в Самегрело оно называлось «гарти») не было пуговиц, 
но позднее его фасон изменился – спереди появился разрез, 
застегивавшийся на пуговицы. Под платье/чоха надевался срав-
нительно короткий сагуле/ахалухи. В целом, это одеяние можно 
охарактеризовать так: чоха – одежда из разряда платьев, общей 
чертой которой является четко выраженный приталенный 
силуэт с присборенной, ниспадающей фалдами нижней частью, 
состоящей из  множества складок, широким подолом и разрез-
ным передом. На уровне груди у чохи имелся клиновидный про-
ём с тем, чтобы оттуда виднелся ахалухи. Полы чохи имели раз-
резы (чаки) в нескольких местах, рукава расширялись по 
направлению к запястью, и их нередко носили засученными (с 
отворотом).   

Сулхан-Саба Орбелиани поясняет термин «чоха» как 
«шерстяную одежду». То, что под «сагуле» подразумевается 
ахалухи, это тоже явствует из словаря Сулхан-Саба: «сагуле – то, 
что надевается под платье (каба)». Термин «каба» лексикограф 
разъясняет одним словом – «самосели» («одежда»).   

Со временем, с появлением шарвали (штанов), термином 
«каба» стали обозначать только женскую одежду, а на мужскую 
одежду распространился термин «чоха», который первоначально 
(и во времена Вахушти Багратиони) обозначал как шерстяную 
материю, так и собственно одежду. В средние века термином 
«чоха» часто называли и монашеское одеяние – рясу (у лиц 

                         
56 Вахушти Багратиони. Описание царства Грузинского / По всем 
основным рукописям текст установлен С. Каухчишвили//Картлис 
цховреба. Т. IV. – Тб., 1973. – С. 45-46. – Груз.    
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духовенства имелась специальная, так называемая «дорожная 
одежда» («самгзавро»), которую несколько раз упоминает Иоанэ 
Багратиони в своем труде «Калмасоба»).   

Здесь же коснемся нескольких терминов, употребляемых 
Вахушти Багратиони: если сегодня «нипхави» обозначают «друга 
рубашки» (их называли также «ровней рубашки» и её «лаской»), 
то в XVIII веке они представляли собой «одеяние для мужских 
ног (икр)» – «цвивсацмели»57. Существовало несколько разно-
видностей «цвивсацмели». Кроме «нипхави», Сулхан-Саба Орбе-
лиани перечисляет также «ропанги», «перикмеби» и «сацмарту-
ло» (у Вахушти – «сацармартули»). Согласно толкованию Сулхан-
Саба, «сацмартуло есть наружняя одежда, называемая шалвари». 
По сведению Вахушти Багратиони, аналог штанов-шарвали, на-
зываемый «сацармартули», надевали только во время верховой 
езды (см. выше). Таким образом, две пришитые друг к другу «ни-
пхави» представляли собой «шалвари» или «сацмартуло». Очеви-
дно, что в XVII-XVIII веках в Грузии уже имел распространение 
аналог современных штанов-шарвали. [Шарвали первоначально 
являлись элементом исключительно номадской культуры. Для 
кочевников – как мужчин, так и женщин – широкие штаны были 
очень удобны при езде верхом. Без них невозможно было даже 
представить себе кочевника в седле, поскольку шарвали, а в 
нашем случае – сацармартули, паичеби, защищали наездника от 
пота лошади. Древние греки и римляне считали шарвали 
варварской одеждой; это был типичный элемент одежды воинов 
чуждого происхождения и амазонок. Неприемлемыми были 
шарвали и для ближневосточной цивилизации].   

Вернемся к основному типу национального костюма грузинс-
кого мужчины – чоха-ахалухи, в комплект которого также 

                         
57«Друг рубашки» штаны-нипхави довольно поздно распространи-
лись и в средневековой Европе. См.: Гофф Ж. Цивилизация сред-
невекового Запада. – Екатеринбург, 2005. - С. 437.   
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входили: рубашка, исподнее бельё, шапка, пояс и ремень с кин-
жалом. В разных историко-этнографических областях Грузии 
чоха-ахалухи имели свою специфику. Особым своеобразием от-
личался хевсурский костюм «талавари» и гурийский, аджарский 
и лазский «чакура». О первом из них замечено: «Ко второй поло-
вине XIX века наряду с национальным костюмом (картули чоха, 
картули каба) продолжала существовать и древнегрузинская оде-
жда. Среди нее были представлены уникальные, порой встречав-
шиеся в пределах маленького микрорайона и присущие только 
ему такие разновидности одежды, которые генетически связаны 
с исходными формами древнегрузинского одеяния. В качестве 
примера можно привести такой элемент хевсурского «талавари», 
как «перанги», отличающийся оригинальностью покроя, богатой 
вышивкой и изображениями крестов не только от одежды других 
уголков Грузии, но и от одежды всех остальных народов 
Кавказа»58. 

«Чакура» представляла собой развитый вариант грузинской 
одежды. В данном случае мы имеем дело с развитым вариантом 
чоха-ахалухи и отчетливо выраженным укоренением шарвали. 
«Чакура» фактически представляет собой отрезную по талии 
чоху, и постольку она надевается выше талии. Грузины-мухад-
жиры, переселившиеся из Юго-Западной Грузии в Южное При-
черноморье, верхнюю одежду «чакура» по сей день называют 
«чоха», а нижнюю часть костюма, «шарвали», – «лазураи». Так же 
как и аджарцы, старые кларджетцы называют надеваемую под 
чоху одежду «зубуна». Внутренняя рубашка (перанги) соткана из 
льна. Существует даже народное стихотворение (девушка поет 
своему возлюбленному): «Сними чоху // зубунатаи тебе идёт // 

                         
58 Г. Читая. Труды в 5-ти томах. Т. IV. – Тб., 2001. – С. 183. – 
Груз.  
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один лишь взгляд на тебя для меня рай»59. Говорят, что название 
данного вида одежды связано с топонимом «Чакви» (поселок в 
Аджарии), где впервые отрезали чоху по талии и подобрали к 
ней оригинальные штаны-шарвали. [Полагаем, что все-таки сле-
дует достоверно установить, связан ли реально термин «чакура» с 
топонимом «Чакви» или со словом «чаки». В этнологических 
словарях мы находим следующие толкования «чаки»: «чаки – де-
таль чохи, встречающаяся преимущественно на мужском чоха-
ахалухи. Это маленькие разрезные лже-складки, делающиеся ис-
ключительно для красоты, поэтому они украшались вышивкой. 
Обыкновенно у чохи было 2-3 чаки (разреза), у чохи «карачогу-
ли» их число достигало 6-ти60. Чаки (персид. чак – проём, рваное 
место на одежде) 1. Оставленное незашитым место на боковых 
фалдах верхней одежды; 2. Выступающая часть на месте шва за-
дних фалд чохи или ахалухи (у талии)61. Согласно толкованию 
Сулхан-Саба, «чаки – разрез на подоле»62]. 

На «чакура» были сохранены и газырницы (самасрееби). По-
добно верхней части чохи, чакура также плотно облегала талию. 
Справедливо говорят, что такой покрой чохи «выгодно подчер-
кивает стройный стан мужчины, его узкую талию и широкие 
плечи»63. Шарвали чакура сзади заметно присборены, в паху 
                         
59Рассказчик Осман Остюрк (Хохотаишвили), с. Чаталпунаи Уни-
йского района, 2014 год. Мигранты из Мачахела пели другой ва-
риант: «Сними чоху//элеги тебе идёт//один лишь взгляд на тебя 
для меня рай» (с. Хамидие Чаталзетского района, Кастамонский 
вилайет).   
60Этнологический словарь/Под ред. С. Чантуришвили. – Тб., 2009. 
– Груз.  
61Этнографический словарь грузинской материальной культуры/Под 
ред. Э. Надирадзе. – Тб., 2013. – С. 155. – Груз.  
62С.-С. Орбелиани. Словарь грузинский. II. – Тб., 1993. – С. 316. – 
Груз.  
63И. Самсониа. Народная одежда в Аджарии (историко-этнологиче-
ское исследование). – Батуми, 2005. – С. 97. – Груз.  
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довольно широкие, а сами штанины узкие. Под чакура надевали 
зебуни/зубуни, воротник и нагрудная часть которого (так же как 
и у ахалухи) виднелись из-под чохи. Аналогичная одежда была 
распространена и в Самцхе. Со слов тамошних жителей (с. Удэ): 
«Наша одежда прежде была короткая чоха – мы называли её 
«мигва». Мы и сейчас носим такую чоху, как и кваблианские 
татары подобно аджарцам и гурийцам носят мигва64. С мигва-
чоха обычно мы носили узкие шарвали с продетым вверху 
шнурком («хонджриани»)». ...«Мужчины преклонного возраста 
чаще надевали присборенную чоху, доходящую до середины 
колен, поверх элаги (элаги/элеги – мужская безрукавка типа 
жилета. – Р. Т.), как и джавахетцы». ... «На голове красную феску 
обвязывали синим платком длиной 2-3 аршина и называли этот 
головной убор «сароги». «Сароги» носили и наши соседи-татары 
(имеются в виду грузины-мусульмане. – Р. Т.), но других цветов, 
а мы обвязывали синей материей, чем и отличались христиане от 
татар»65.  

В Самцхе аналогичная одежда засвидетельствована Серги Ма-
калатия. «Мужчины облачены в одежду, подобную гурийской 
«чакура», сшитую из домотканой шерсти. Сверху на них надета 
короткая «чоха», разрезанная по бокам. Воротник чохи отложной, 
грудь тоже нараспашку. По обеим сторонам груди накладные 
карманы и газыри (гнёзда для патронов)... Внизу на мужчинах 
надеты присборенные, с мотней наподобие «мешка» («будиани»), 
шарвали... Раньше месхетинцы, оказывается, носили такую же 
одежду, как и остальные грузины. Мужчины носили длинные, 

                         
64Здесь имеет место корректурная ошибка: вместо буквы «м» дол-
жно быть «дз». Таким образом, вместо термина «мигва» должно 
читаться «дзигва». – Р. Т.  
65Материалы к истории кустарного производства и мелкого 
ремесла в Грузии/Под общей редакцией акад. И. Джавахишвили в 
5-ти томах. Т. III. Ч. I. Одежда. – Тб., 1983. – С. 203. – Груз. (Да-
лее: Материалы.../ Под ред. И. Джавахишвили).   
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присборенные сзади чохи с отвороченными рукавами («куртмад-
жиани»)... Чоха надевалась на зубуни, сшитый из плотной шерс-
тяной ткани синего цвета»66. 

После путешествия в Тао-Кларджети Эквтимэ Такаишвили 
писал: «Мужская одежда такая же, как у гурийцев, аджарцев и 
лазов, то есть чакура»67. Соломон Баврели-Асланишвили также 
фиксирует в Юго-Западной Грузии широкую распространен-
ность «чакура», которую он называет «дзиква-чоха», и указывает 
на использование этой одежды артвинскими и артануджскими 
армянами: «Артвинские и артануджские армяне – это армяне 
иного рода; они не похожи ни на эрзерумских, ни на карабахс-
ких, ни на городских (калакели) армян. Они отличаются как те-
лосложением, так и одеждой. Здешние армяне невысокого роста, 
красивы, черные как смоль брови и глаза так и светятся на их бе-
лоснежных лицах. Мужскую одежду здесь составляют красная 
феска, узкие мегрельские шарвали из домотканой шерсти, 
короткая дзиква-чоха, каламани (лапти), или простые цагеби 
(сапоги, чеботы) и связанные ими же элеги»68.  

В 1893 году турецкий автор Исмед-заде Мехмед Ариф писал о 
грузинских мухаджирах, проживавших в провинции Самсун: 
«Одежда мужчин прямо-таки поражает. На голове повязывают 
так называемый башлык из суровой шерстяной ткани. Брюки 
(шарвали) на них узкие, именуемые дзигва. Вообще их главная 
одежда – грубая чоха. Они сами прядут суровую шерсть. Одежду 
тоже шьют сами. Не говоря о том, что башлыки представляют 
собой удивительное зрелище, сами грузины имеют очень пропо-
рциональное телосложение, и поэтому им все идет. Местное 
                         
66С. Макалатия. Месхет-Джавахети (историко-этнографический 
очерк). – Тб., 1938. – С. 89-90. – Груз.  
67Э. Такаишвили. Возвращение мусульманской Грузии. Многотом-
ник. I/Под редакцией Г. Шарадзе. – Тб., 1991. – С. 224. – Груз.   
68С. Баврели-Асланишвили. Статьи об «османской Грузии» / Изд-во 
Л. Курдованидзе и Г. Саитидзе. – Тб., 2008. – Груз.  
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население, проживающее в окрестностях, по соседству с грузина-
ми, большей частью одевается в грузинскую одежду. Молодые 
люди украшали башлыки галунами, на поясе подвешивали кин-
жал и револьвер, поэтому одно удовольствие было лицезреть 
этих сильных и красивых юношей»69.  

Чакура частично была распространена и в Мегрелии70. Здесь, 
как и в Юго-Западной Грузии, она называлась «дзиква»71. 

Таким образом, чакура – сравнительно новый вариант грузин-
ской мужской одежды, возникший в исторической Юго-Запад-
ной Грузии и распространившийся отсюда. Появление одежды, 
подобной шарвали, повлекло за собой то обстоятельство, что му-
жское платье (каба/чоха) стало отрезным в талии, поскольку дли-
нное платье и одеяние, аналогичное шарвали, противоречили 
(не подходили) друг другу. Чакура была распространена в основ-
ном среди грузин-мусульман (Аджария, Лазети, Самцхе, Клард-
жети, Шавшет-Имерхеви). Хотя она пользовалась популярностью 
и в Гурии, и частично в Мегрелии. Исходя из этих фактических 
сведений мы не можем разделить высказанное в научной литера-
туре соображение о том, что этнографическая граница между чо-
хой и чакура полностью совпадает с конфессиональной гран-
                         
69М. Сванидзе. Грузины в Турции. Исмед-заде Мехмед Ариф. Гру-
зинские села в Турции. – Тб., 1996. – С. 110. – Груз.  
70Г. Читая. Труды в 5-ти томах. Т. IV. – Тб., 2001. – С. 185. – 
Груз.  
71«Дзиква – своего рода присборенные в талии штаны (шарвали) с 
зауженными штанинами, которые можно было надевать и задом 
наперед, поскольку и задняя и передняя части были одинаковые. 
На дзиква не было пуговиц, пояса, а на талии они крепились 
продетыми в их верхней части шнурками (хванджари). Преимуще-
ственно вязались спицами вручную. В основном надевали старики 
и малые дети» (А. Кобалия. Мегрельский словарь. – Тб., 2010). Ес-
ли в Юго-Западной Грузии термином, обозначавшим «чакура», 
был «дзиква-чоха», то в Мегрелии его называли «гарти до дзи-
ква».   
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ицей между христианским и исламизированным населением и 
границей между раннефеодальными и феодальными владени-
ями72.  

Грузинская чоха/каба обычно была приталенная. Если ее верх 
плотно облегал тело, то низ был несколько расклешен. Рукава 
чохи были широкие и длинные, прикрывавшие пальцы, поэтому 
их закатывали (т. е. делали отворот). Подкладку, как правило, не 
пришивали. Рукав ахалухи облегал руку, манжета его была 
отделана тесьмой. Карманы на чохе не делались, а на ахалухи 
они нашивались на месте газырей (самасрееби, сакилееби). Чоху 
украшают нашитые на уровне груди газыри. Их располагают как 
наклонно, так и ровно в ряд. Газыри, естественно, появились по-
сле того, как в обиход вошло огнестрельное оружие. (Сулхан-Са-
ба толкует термин «масра» как «патрон для ружейного заряда»). 
Выше талии чоха застегивалась на пуговицы посредством нашив-
ных петель (гилкилоеби), а ниже талии она имела разрез. Пола-
гаем, что термин «чоха» для обозначения мужского платья повсе-
местно укоренился именно после появления и нашивки газырей. 
У чохи не было воротника, а в области шеи и груди имелся вырез 
(проём), через который виднелся одетый под ней ахалу-
хи/сагуле/зе(у)буни со стоячим воротником. Отличались зимние 
и летние платья (каба/чоха). Зимнее каба (тулуп) шили из кожи 
на меху, поэтому оно называлось ткав-каба («ткави» – кожа)73.      

Следует отметить, что в Грузии, наряду с выходными (празд-
ничными) чоха, существовали и чоха на каждый день, рабочие 
чоха. На рабочих чоха, по сведению 72-летнего рассказчика 
Джото Степановича Хулордава (Зугдиди, 1970 г.), из-за надобно-
сти делали карманы. «В такой чохе уважающий себя мужчина не 

                         
72Арутюнов С. А. Силуэты этничности на цивилизационном фоне. 
- М., 2012. - С.81. 
73Г. Читая. Труды в 5-ти томах. Т. IV. – Тб., 2001. – С. 188-189. – 
Груз. 
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позволял себе появляться на людях – это было неприлично». ... 
«Непристойно было выходить к гостям в одном ахалухи. Хозяин 
непременно должен был предстать перед гостем «при всем пара-
де» – наряженным в чоха-ахалухи и с подвешенным к поясу кин-
жалом в ножнах»74. 

Распространенные в Западной Грузии чоха-ахалухи, которые 
в Восточной Грузии называли «имеретинскими чоха-ахалухи», 
отличались от своих восточногрузинских аналогов длиной: запа-
дногрузинская чоха доходила до колен, на икры ног надевались 
шерстяные паичеби (ноговицы, гамаши), закреплявшиеся специ-
альными подвязками –леквертхеби. Надо заметить, что у имерет-
инской чохи было больше сходства с общекавказской чохой, из-
вестной в научной литературе под названием «черкески»75. В да-
нном случае мы имеем дело и с анахронизмом, поскольку из 
литературы известно, что в XIX веке в Черкесии первоначально 
была распространена длинная, доходящая до щиколоток, чоха: 
«Длина черкески зависела от моды. Так, например, в начале XX 
в. носили очень длинные, до щиколоток, черкески»76. Длину 
одежды в научной литературе обычно связывают с экономикой. 
О женской одежде Жак Ле Гофф писал, что она удлинялась и 
укорачивалась в зависимости от того, шла ли экономика в гору 
или испытывала кризис77. Надо полагать, что и в Грузии длина 
мужской одежды – каба/чоха-ахалухи – была обусловлена эконо-
мической обстановкой страны.   

                         
74Н. Абесадзе. Ремесленное производство и быт ремесленников в 
городах Грузии (вторая пол. XIX в. – начало XX в.). – Тб., 1986. 
– С. 25. – Груз.   
75Г. Читая. Труды в 5-ти томах. Т. IV. – Тб., 2001. – С. 188-192. – 
Груз. 
76 Народы Кавказа. I. -  М., 1960. - С.169. 
77Гофф Ле Ж. Цивилизация средневекового Запада. – Екатерин-
бург, 2005. - С. 436. 
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Следует обратить внимание еще на один нюанс. Опираясь на 
описание Рафиэла Эристави, сделанное в XIX веке, становится 
очевидным, что под имеретинским чоха-ахалухи шарвали не на-
девали. Ноги обыкновенно были облачены в цвивсацмели 
паичеби (наголенники, ноговицы). Этим мы хотим сказать, что, 
как в Европе, так и в Грузии штаны (шарвали) – довольно позд-
нее явление, и пионерами в этом деле были аджарские (и вообще 
жившие в Юго-Западной Грузии) грузины. Мы заострили внима-
ние именно на шарвали потому, что у изображенных на средне-
вековых фресках мужчин, облаченных в грузинское каба (пла-
тье), обычно на ногах были надеты цвивсацмелеби (гамаши для 
икр, ноговицы) или очень узкие, плотно облегавшие ноги штаны 
сацмартули, соединенные в верхней части, а не шарвали.    

В XIX веке в Грузии бытовало несколько разновидностей чо-
ха-ахалухи, каждая из которых имела соответствующее название. 
Обратимся к некоторым этнографическим материалам, записан-
ным в 1935 году. В частности, материал из Кизики: «Поверх аха-
лохи надевают чоху. Старинная чоха имела 8 абсолютно одина-
ковых, равномерных разрезов (чаки) и 16 фалд (калта). В старину 
носили короткие чохи, чуть длиннее головки колена или дохо-
дящие точно до его середины»78. «Часто чоху носят нараспашку, 
старики почти всегда носили её в растегнутом виде. Молодые 
люди-стиляги (джеили) застегивали чоху от живота на 2-4 пуго-
вицы, опоясывая её серебряным ремнем с кинжалом, а через пле-
чо, поперек грудной части чохи с газырями, перекидывали сере-
бряную портупею»79. Материал из Шигни Кахети: «Каба была 
одеждой тавадов (князей), но в пору моего отрочества помню, 
что и некоторые зажиточные крестьяне носили каба»80. Князья и 
состоятельные люди не надевали грузинскую чоху (картули 

                         
78Материалы.../ Под ред. И. Джавахишвили. С. 12. – Груз.  
79Материалы.../ Под ред. И. Джавахишвили. С. 12. – Груз. 
80Материалы.../ Под ред. И. Джавахишвили. С. 34. – Груз. 
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чоха). Они носили чохи с отвороченными рукавами (так наз. «ко-
шиани», «куртмаджиани»), хорошо присборенные по талии, а по 
бокам имевшие по одному или по два разреза (чаки)»81. «Черкес-
скую чоху мог надеть всякий, кто хотел. А одеждой нашего кре-
стьянина была грузинская чоха»82. Материал из Картли: «Картли-
йская чоха должна была быть длинной, до пят. При ходьбе то 
одна, то другая нога касалась подола чохи, даже наступала на не-
го. Поэтому некоторые при ходьбе перекидывали одну фалду чо-
хи через плечо»83. В имеретинском селе Хани зафиксирована он-
ури чоха: «Мужчинам мы шили также онури чоха, которая спу-
скалась чуть ниже колен. Подол был расклешенный, талия прис-
боренная»84. Здесь же были распространены чохи, известные под 
названием абхазской и чеченской чохи: «Абхазская чоха. Для нее 
мы шили узкие рукава, она должна была быть очень приталена и 
узка. Газыри крепили ближе к боковой части груди, немного на-
искосок». «Чеченская чоха. У чеченской чохи рукава были широ-
кие, прямо-таки похожие на рясу, но зато талия была ярко вы-
раженная, отточенная, верхняя часть плотная, длина чохи корот-
кая. Газыри располагались несколько низко, но четко в ряд». 
«Имеретинская чоха. Это был третий тип чохи. Её шили длин-
ной, с рукавами, умеренными по длине и ширине». «Четвертым 
типом чохи была картлийская чоха, именуемая «куртмаджиани» 
(с отворотом, иначе говоря «с отложными рукавами»). Рукава бы-
ли свободного покроя, разрезные, отделанные шелком. Также 
была украшена грудная часть, но на ней не было газырей». «Пя-
тый тип чохи – кахетинская чоха – без сборок, с газырями, уме-
ренной длины, рукава узкие и разрезные»85. «Абхазская чоха. Она 
имела очень узкий покрой (талию), грудная часть и рукава были 
                         
81Материалы.../ Под ред. И. Джавахишвили. С. 34. – Груз. 
82Материалы.../ Под ред. И. Джавахишвили. С. 34. – Груз. 
83Материалы.../ Под ред. И. Джавахишвили. С. 169. – Груз. 
84Материалы.../ Под ред. И. Джавахишвили. С. 211. – Груз. 
85Материалы.../ Под ред. И. Джавахишвили. С. 213. – Груз. 
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как у черкесской чохи, полы, по сравнению с имеретинской, уже 
и притом длиннее. Мегрельская чоха похожа на абхазскую»86.  

Как известно из этнографической действительности, чоха, по-
видимому, прошла довольно долгий путь развития до того, как 
сформировалась в том виде, в каком она предстала в позднее сре-
дневековье. Окончательный же вид чоха-ахалухи приобрел с ра-
спространением огнестрельного оружия. Нашитые на чоху сама-
срееби/сакилееби (газыри) подчеркнули ее красоту, изыскан-
ность. Надевшему чоху мужчине, наряду со  статностью, она 
придала еще большую мужественность. Чоха с газырями – это 
тип общекавказской одежды. Подчеркивают и то, что ее актив-
ное применение в Грузии начинается с XVIII века87. 

Так где же возникла так наз. общекавказская мужская одежда, 
известная в литературе под названием «черкески»: на Северном 
Кавказе – в Черкесии – или в Грузии? Что обусловило столь стре-
мительное распространение этой одежды? Прежде чем коснемся 
этой проблемы, вкратце охарактеризуем «черкеску»: она была ра-
спространена среди кабардинцев, черкесов и адыгов. Замечено, 
что представители низшего сословия адыгов, так же как и гру-
зин, надевали черкеску только по торжественныи случаям88. В то 
же время одежда представителей знатных кругов отличалась и 
цветом – она преимущественно была белая89. Эта одежда была 
популярна и среди карачаевцев и осетин. Примечательно, что в 
осетинский язык термин, означающий чоха-ахалухи, проник из 
грузинского – цухъхъа90. 

Одежду народов Северного Кавказа монографически изучила 
Е. Студенецкая. Приведем из её книги только те пассажи и зак-
                         
86Материалы.../ Под ред. И. Джавахишвили. С. 216. – Груз. 
87Этнографической словарь грузинской материальной культуры 
/Под ред. Э. Надирадзе. – Тб., 2013. – С. 538. – Груз.  
88Народы Кавказа. I. - М., 1960. - С. 207. 
89Народы Кавказа. I. - М., 1960. - С. 169. 
90Народы Кавказа. I. - М., 1960. - С. 322. 
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лючения, которые касаются интересующего нас вопроса. И среди 
народов Северного Кавказа верхняя часть чоха-ахалухи/черкески 
плотно облегала стан, а ниже талии силуэт постепенно расши-
рялся. «Черкеску» шили без воротника, на груди она имела вы-
рез, по обе стороны которого были нашиты газыри. Подчеркну-
то, что в XVIII веке черкесская одежда весьма отличалась от вы-
шеописанной. Если судить по тогдашним рисункам, так наз. «че-
ркеска» (которая тогда так не называлась, да и не могла называ-
ться!) имела более свободный покрой, порой даже мешко-
образный. Длина её доходила до колен или до середины бедра 
(ляжки). Грудная часть также не имела глубокого выреза, как это 
было на более поздних «черкесках» XIX века. Не было на «чер-
кеске» и газырей; они появились довольно поздно, после распро-
странения огнестрельного оружия. Поначалу патроны носили в 
кожаных патронташах, подвешанных к поясу или перекинутых 
через плечо. Такие наплечные патронташи изображены и на кар-
тине XVIII века91. Е. Студенецкая особенно подчеркивает, что 
описанную ею одежду она только условно называет «черкеской». 
Отмечено и то, что на обнаруженных в наземных склепах осети-
нского села Даргавс и Балкарии «черкесках» газырей не было. 
Такая одежда, которую считали рабочей одеждой и которую от-
личали от праздничной, встречалась до наступления XX века92. 
Заключение указанного автора звучит так: «Все вышесказанное о 
верхней одежде XVIII в. позволяет заключить, что она настолько 
отличается от более поздних форм, что возникает вопрос о зако-
номерности названия этой одежды черкеской... Наиболее броса-
ющейся в глаза особенностью черкески были газырницы, разме-
щавшиеся на обеих сторонах груди. Появление их относится к 

                         
91Студенецкая Е. Н. Одежда народов Северного Кавказа XVIII-XX 
вв. – М., 1989. - С. 17-27. 
92Студенецкая Е. Н. Одежда народов СК XVIII-XX вв. – М., 1989. 
– С. 87. 
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сравнительно недавнему времени. Кожаные газырницы во вто-
рой половине XIX в. были полностью вытеснены из той же тка-
ни, что и сама черкеска»93.  

Заслуживает интереса также приведенный в монографии ма-
териал о нижней одежде адыгов – штанах. По сведению автора 
XVI века Джорджио Интериано, они носили шаровары (широкие 
штаны) из грубого полотна. Жан-Батист Тавернье (XVII в.) также 
указывает на чрезмерную ширину штанов. Авторы первой поло-
вины XIX века – Тебу де Мариньи, Иоганн Бларамберг, Фреде-
рик Дюбуа де Монпере, Джордж Лонгворт – отмечают, что в вер-
хней части штаны были широкие, а в нижней – сужались94. Из 
этих материалов явствует, что шаровары и мужское платье не по-
дходили друг другу, были несовместимы. Чоха-ахалухи не тре-
бовали надевания под ними штанов – это явствует из вышепри-
веденного описания. Хотя на фотографиях XIX века видно, что 
под чоха-ахалухи/черкеской мужчины надевали как обтягивав-
шие икры шарвали, так и только циндеби (вязаные гамаши). 
Обычай надевания циндеби под чохой, вероятно, распространи-
лся из Грузии. На одной из картин, датированной XVIII – нача-
лом XIX века, на которой изображены два черкеса, только один 
облачен в одежду, подобную платью, прикрывающую лишь по-
ловину ляжки (скорее это накидка). На его платье нет ни газы-
рей, ни разреза на груди. На другом черкесе платье не надето; на 
нем и в верхней, и в нижней части плотно прилегающая одежда. 
На первом мужчине (в платье типа накидки) под платьем надета 
аналогичная одежда, более похожая на плотно прилегающую к 
телу современную спортивную форму – комбинезон. На голове у 

                         
93Студенецкая Е. Н. Одежда народов СК XVIII-XX вв. – М., 1989. 
- С. 87. 
94Студенецкая Е. Н. Одежда народов СК XVIII-XX вв. – М., 1989. 
- С. 31. 
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обоих мужчин – шлемообразный головной убор95. У них нет ру-
жей, а только лук со стрелами, колчан, сабля и боевая дубинка. 
На картине 1840-х годов черкес изображен в типичном костюме 
– чоха-ахалухи/черкеска – с разрезной грудной частью, из-под 
которой хорошо виден ахалухи.  

Как явствует, так наз. общекавказская одежда, известная в 
Грузии под названием «чоха-ахалухи», а на Северном Кавказе – 
как «черкеска» (точнее, названная так русскими), среди адыгов, 
черкесов, кабардинцев и других кавказских горцев в своем клас-
сическом виде сформировалась довольно поздно, а одежда полу-
чила название «черкеска» потому, что это так наз. общекавказс-
кое одеяние русские впервые увидели на черкесах (предпо-
ложительно в XIX веке; в толковом словаре В. Даля такой лекси-
ческой единицы нет). По этому поводу Е. Студенецкая замечает: 
«Название «черкеска» было дано этой одежде русскими, которые 
впервые увидели ее на черкесах»96. 

Об одежде черкесов свои соображения высказывает также ру-
сский кавкасиолог и этнолог Л. Лавров: «Судя по всему, в XIII-
XV вв. у адыгов не было ни черкески, ни того верхнего парадно-
го женского платья («сай»), которое в XIX-XX вв. стало главным 
элементом национального костюма горянок...». 

 «Появление черкески, папахи, башлыка, низкой войлочной 
шляпы с большими полями и других мужских и женских голов-
ных уборов в быту адыгов надо отнести к более позднему време-
ни. В свете этих замечаний нельзя согласиться с авторами опуб-
ликованного «плана-конспекта» по истории Кабарды, которые в 
категорической форме заявляют, будто в XIV-XV вв. имело место 

                         
95Студенецкая Е. Н. Одежда народов СК XVIII-XX вв. – М., 1989. 
- С. 20. 
96Студенецкая Е. Н. Одежда народов СК XVIII-XX вв. – М., 1989. 
- С. 91. 
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«окончательное оформление типа костюма, ставшего обще-
кавказским...». 

«Одежда, по словам Масуди, изготавливалась из домотканого 
полотна. Мужчины носили, как это видно на рельефе каменного 
памятника так называемого Дука-бека, обнаруженного в районе 
Этоко, обтягивающую талию стеганую куртку или короткую ру-
баху со стоячим воротником и застежками на груди, пе-
ретянутую поясом. Эта одежда, напоминающая более поздние 
бешметы, бытовала у кабардинцев и балкарцев в XV в. ...»97. 

«Интериано сообщает о «халате с широкими рукавами из хол-
ста». Адыгский халат XIII-XV вв. не похож на черкеску и сай (же-
нское платье адыгских женщин в XIX в.). От них он отличается 
отсутствием талии, системы клиньев в нижней задней части и 
широкого выреза на груди...». 

«Как видно из приведенных материалов, в XIV-XV вв. уже су-
ществовали прототипы таких позднейших видов кабардинского 
костюма, как бешмет, бурка, ноговицы и чувяки. Что касается 
пояса, то он напоминает нынешний лишь формой металличес-
кого набора. Черкеска, папаха, башлык, низкая войлочная шляпа 
с большими полями XIX в. не имеют прототипов среди извес-
тных фрагментов адыгской одежды XIV-XV вв. Появление их в 
быту кабардинцев относится к более позднему периоду»98 . 

Можно обратиться и непосредственно к источникам. Италь-
янский автор XV века Иоанн де Галонифонтибус писал об одея-
нии черкесов, что их мужчины, за исключением представителей 
родовитой знати, вообще едва прикрывают свою наготу какой-

                         
97Между прочим, этот рельеф датирован исследователями началом 
XVII в. (М. С. Гаджиев, В. А. Кузнецов, И. М. Чеченов. История в 
зеркале паранауки: критика современной этноцентристской 
историографии Северного Кавказа – М., 2006. - С. 139-140). 
98Л. Л. Лавров. Избранные труды... - Нальчик, 2009. - С. 180, 182, 
343-344. 
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либо одеждой99. Генуэзец Джорджо Интериано (XV-XVI вв.) пи-
сал, что черкесы под накидкой (буркой - ?) носили шелковую 
или холщевую рубашку териличи, широкие складки которой бы-
ли собраны ниже талии таким же образом, как у римлян... носи-
ли халат с широкими рукавами и шаровары (широкие штаны)100. 

Совершенно очевидно, что у описанной ни одним из этих ав-
торов черкесской одежды нет ничего общего с так наз. «черкес-
кой», и её никак нельзя считать прототипом последней. Ни 
описанная французом Жаном Батистом Тавернье в XVII веке 
одежда черкесов не имеет ничего общего с «черкеской». Он пи-
шет, что у черкесов одеяние представителей обоих полов не от-
личается друг от друга; женщины одеваются так же, как и му-
жчины, девушки – так же, как юноши. Эта одежда состоит из 
цветного ситцевого платья и очень широких штанов. Они носят 
также куцые стеганые сюртуки, едва доходящие до бедер101.   

Согласно мемуарам побывавшего на Кавказе в 1772 году Пите-
ра Генри Брюса, одежда черкесских мужчин подобна одежде но-
гайцев. Их верхняя одежда представляет собой грубую накидку 
(бурку - ?), летом же они надевали рубашку, разрезанную чуть ли 
не до пупка и даже ниже102.  

Впервые одежда, аналогичная «черкеске», у черкесов засви-
детельствована в 1793-1794 годах Петер-Симоном Палласом: 
«Мужская одежда легкая, опрятная и скромная, во многих отно-

                         
99И. Де Галонифонтибус. Сведения о народах Кавказа // Кавказ: 
европейские дневники XIII-XVIII веков. – Нальчик, 2010. Вып. III. 
- С. 15. 
100Дж. Интериано. О быте и обычаях черкесов // Кавказ: европей-
ские дневники XIII-XVIII веков. – Нальчик, 2010. Вып. III. - С. 27. 
101Жан Батист Тавернье. Шесть путешествий в Турцию, Персию 
и Индию//Кавказ: европейские дневники XIII-XVIII веков. – Наль-
чик, 2010. Вып. III. - С. 59. 
102Питер Генри Брюс. Мемуары//Кавказ: европейские дневники 
XIII-XVIII веков. – Нальчик, 2010. Вып. III. - С. 108. 



163 

шениях похожа на татарскую, но более элегантная. Верхняя оде-
жда обычно с маленькими вышитыми карманами на каждой сто-
роне груди, в которые они кладут патроны»103. 

Таким образом, черкесская одежда XV века не может быть 
признана прототипом так наз. общекавказской одежды XIX века. 
«Черкеска» – это не одежда, полученная вследствие развития 
раннего адыгского одеяния, и её название  – это лишь «приман-
ка», вводящая в заблуждение многих исследователей, которые 
объявляют её адыго-черкесско-кабардинским творением, эле-
ментом их культуры и считают, что среди народов Северного Ка-
вказа и Южного Кавказа «черкеска» распространилась от адыгов. 
Например, можем процитировать В. Гудакова, который пишет: 
«Мужская одежда адыгов была распространена по всему Севе-
рному Кавказу и даже в Закавказье» 104. Можем привести еще одну 
цитату: «Наряду с традиционным костюмом весьма популярной в 
Кахети и Картли была северокавказская черкеска из белого или 
желтого сукна с газырницами на груди»105. 

Говоря о заимствовании «черкески» казаками, В. Гудаков под-
черкивает: «Началось постепенное заимствование того типа оде-
жды, который был выработан Западным Кавказом в течение если 
не тысячелетий, то веков»106. 

                         
103П.-С. Паллас. Заметки о путешествии в южные наместничества 
Российского государства в 1793-1794 годах//Кавказ: европейские 
дневники XIII-XVIII веков. – Нальчик, 2010. Вып. III. - С. 266. 
104В. В. Гудаков. Северо-Западный Кавказ в системе межэтничес-
ких отношений с древнейших времен до 60-х годов XIX  века. – 
СПб, 2007. - С. 458. 
105Н. Г. Волкова, Г. Н. Джавахишвили. Бытовая культура Грузии 
XIX-XX веков: традиции и инновации. - М., 1982. - С. 62. 
106В. В. Гудаков. Северо-Западный Кавказ в системе межэтничес-
ких отношений с древнейших времен до 60-х годов XIX  века. – 
СПб, 2007. - С. 459-460. 
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Этот и другие авторы идут еще дальше, находя сходство адыг-
ского одеяния со скифским и казацким одеянием. Если это дейс-
твительно так, то как объяснить тот факт, что в осетинский, че-
ченский и ингушский языки термины, обозначающие «черкес-
ку», проникли из грузинского языка.  

Е. Студенецкая отмечает: «Другая группа народов  - осетины, 
чеченцы, ингуши - называют черкеску терминами, которые яв-
ляются вариантами названия чоха, чуха, распространенными в 
Закавказье, в том числе и в Грузии.  Черкеска по-осетински 
цухъхъа, по-чеченски чоа, по-ингушски чохкий. Видимо, эти на-
звания занесены из Грузии»107.  

Как это было возможно, чтобы осетины, чеченцы и ингуши 
заимствовали термины из грузинского языка, а одежду – от чер-
кесов? Разумеется, вместе с проникновением одежды из Грузии к 
народам Северного Кавказа и обозначавший её термин вошел к 
ним из грузинского языка. Хотя вышеупомянутый автор все-таки 
убедительно настаивает на своей версии перенятия осетинами, 
ингушами и чеченцами чоха-ахалухи/«черкески» от адыгов.  

В связи с этим заметим, что, во-первых, между разновидностя-
ми грузинского чоха-ахалухи и одеждой черкесско-адыго-кабар-
динского мужчины было не столь и значительное отличие, а во-
вторых, приведенные в книге этого же автора портреты осетин, 
ингушей и чеченцев, одетых в чоху, существенно ничем не отли-
чаются от каба/чохи грузинского мужчины. Например, если су-
дить по одному из рисунков 1790 года, чоха ингушей отличается 
от чохи грузин только тем, что в верхней части она не плотно об-
легает тело, а на груди по обеим сторонам нашито лишь по четы-
ре газыри. Под чохой у ингушей тоже надет ахалухи108.   

                         
107Студенецкая Е. Н. Одежда народов СК XVIII-XX вв. – М., 
1989. - С. 91. 
108Студенецкая Е. Н. Одежда народов СК XVIII-XX вв. – М., 
1989. - С. 21. 
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То, что чоха-ахалухи/«черкеска» сформировалась в результате 
развития одежды грузинского мужчины каба/чохи, хорошо 
видно и на средневековых грузинских церковных фресках, на ко-
торых изображены ктиторы тех или иных храмов, которые, как 
правило, были светскими лицами, причем из высшего сословия, 
не стесненными материально, которые могли позволить себе ст-
роительство церквей. Известно, что первоначально в Грузии чо-
ха-ахалухи являлась одеждой исключительно феодальной 
верхушки. Справедливо замечание о том, что приталенное коро-
ткое платье-каба (а чоха именно и есть приталенное платье! – Р. 
Т.) представляло собой традиционную, праздничную военную 
одежду грузинских царевичей и родовитых феодалов 109.  

Мужчина в таком приталенном коротком платье, доходящем 
до икр, изображен на стене церкви в с. Иенаши (Сванети). Изоб-
ражение датировано рубежом XIII-XIV веков110. В научных 
кругах общеизвестна фреска церкви с. Лагами (тоже в Сванети), 
безупречно сохранившаяся до наших дней. На ней изображен 
ктитор, местный феодал Шалва Киркишлиани, облаченный в 
традиционное грузинское мужское платье. Длинное, хорошо 
приталенное платье с короткими рукавами ниспадает почти до 
щиколоток, от которых вверх идут примерно 15-сантиметровые 
разрезы. Верхняя часть плотно облегает стан; она, как и чоха, 
имеет вырез у горла; выше талии платье застегнуто на пуговицы 
посредством нашивных петель («гилкилоеби»). Под платьем, так 
же как и под чохой времен позднего средневековья, надета ру-
башка (перанги/ахалухи) с длинными рукавами, которая 
отличается от ахалухи тем, что у неё нет стоячего воротника 
(платье имеет отложной воротник). На поясе у Шалвы 

                         
109М. Кениа. Царский портрет в росписи церкви Иенашис Иани // 
Сакартвелос сидзвелени. - № 2. – 2002. – Груз.   
110М. Кениа. Царский портрет в росписи церкви Иенашис Иани // 
Сакартвелос сидзвелени. - № 2. – 2002. – Груз. 
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Киркишлиани, как принято у «чохосанцев» (носящих чоху), под-
вешен длинный кинжал с прямым клинком. Согласно надписи, 
церковь Мацховрис (Господня) с. Лагами Местийской общины, в 
которой находится фреска с портретным изображением Шалвы 
Киркишлиани, построена и расписана в XIV веке. На лагамской 
фреске фактически впервые изображен знатный мужчина, оде-
тый в платье с разрезом, верхняя часть которого имеет пугович-
ную застежку. Если вспомним вышеприведенные слова Вахушти 
Багратиони о том, что во времена единоцарствия было распрост-
ранено «платье (каба) длинное до пят без пуговиц», получается, 
что платье сванского феодала – первое разрезное платье, явля-
яющееся явным прототипом чоха-ахалухи (под платьем Киркиш-
лиани надета внутренняя одежда красноватого цвета той же дли-
ны – ахалухи).  

Заслуживают интереса и фрески главной церкви монастыря 
Колагири: все изображенные персонажи одеты в платья (каба), из 
которых одни длинные, другие – короткие, достигающие до ко-
лен. «Такую разновидность одежды мы встречаем в Грузии на 
протяжении всего средневековья... В ряду портретов все платья 
одного типа – приталенные, разрезные по бокам и отороченные 
каймой... Образцы одежды такого типа сегодня уже во мно-
жестве известны на памятниках грузинской стенной росписи XI-
XVI веков»111. В такие же платья облачены и ктиторы Сапарского 
монастыря святого Сабы начала XVI века112. 

Все эти фрески датированы исследователями XI-XIII веками. 
Изображенные на них платья обнаруживают сходство с одеждой 
феодальной верхушки эпохи позднего средневековья – чоха-аха-
лухи (длина, приталенность, плотно прилегающая к телу верх-
няя часть). Различие состоит лишь в том, что в данном случае 

                         
111З. Схиртладзе. Портреты исторических лиц монастыря Колагири 
Гареджийского Многогорья. – Тб., 2000. – С. 85. – Груз.  
112Г. Хуцишвили. Настенная роспись Сапара. – Тб., 1988. – Груз.  
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эти мужские платья разрезаны по бокам. В аналогичные платья 
облачены также ктиторы, представленные на фресках церкви Со-
ри (Рача). На них «традиционная одежда грузинских вельмож – 
приталенное платье с короткими рукавами и длинная нижняя 
рубашка (перанги) с узкими рукавами, так наз. «песуэди самоси» 
(стихарь дьяконов)»113. 

Фрески Сори датированы XIV-XV веками. Платья не имеют 
передних разрезов, они чуть прикрывают колени и, как уже от-
мечалось, приталены. На стенах церкви Сори есть и портретные 
изображения более поздней эпохи (XVI-XVIII веков). Платья на 
поздних фигурах уже разрезаны спереди, заужены в талии, го-р-
ловина имеет глубокий треугольный вырез, из-под которого вид-
неется нижнее облачение, или ахалухи114. Поскольку мы ко-сну-
лись памятников Рача, следует заметить, что здесь встречаются и 
другие фрески с изображениями мужчин, облаченных в платья 
(каба). Например, можно назвать фреску церкви Мтаварангелози 
(Архангела) в с. Земо Крихи. На фреске второго ряда северной 
стены, вблизи алтаря, изображены знатные феодалы, одетые в 
приталенные платья, едва спускающиеся чуть ниже колен115. На 
южной стене церкви Гвтисмшобели (Богоматери) с. Бугеули 
представлены пять светских лиц (три женщины и двое мужчин). 
На этой фреске XVI века оба мужчины облачены в платья (каба), 
на которых не хватает только газырей. Больше ничем их одеяние 
не отличается от чохи: платья приталенные, в верхней части 
имеется разрез с петельными нашивками для застежки пуговиц. 
Выше талии платья плотно облегают тела светских лиц, а талии 

                         
113З. Схиртладзе. Церковь Сори / При участии И. Чичинадзе. – 
Тб., 2009. – С. 19. – Груз.  
114И. Чичинадзе. Роспись церкви Сори св. Георгия. – Тб., 2014. – 
С. 49-50. – Груз.  
115Г. Бочоридзе. Исторические памятники и древности Рача-Лечху-
ми. – Тб., 1994. – С. 473. Рис. 55. – Груз.  
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обхвачены поясами116. На стене этой же церкви есть фреска Зазы 
Ласхишвили и его супруги Кеклуца. Чоха мужчины полностью 
разрезана, приталена, в талии перехвачена поясом, а под чохой 
надет ахалухи117.  

Изучение образцов грузинского костюма становится возмож-
ным начиная с VI-VII веков. Прежде всего такую возможность 
предоставляют изображения ктиторов на стенах большого храма 
Джвари. «Платья (каба) ктиторов в талии сужены, имеют длин-
ные и узкие рукава, расширяются к подолу, который кругом ото-
рочен каймой и разрезан»118. К раннему средневековью относится 
каменный барельеф – стела Давати (Душетский район; некото-
рые исследователи датируют ее 2-й половиной IV века), в ни-
жней композиции которой изображены две мужские фигуры, об-
лаченные в подобающую знатным вельможам одежду – каба119. В 
длинное, полностью разрезное платье (каба) облачен и Ашот Ку-
хи, изображенный на западном фасаде Тбети (X век)120. Ученые 
хорошо знакомы с рельефами церкви с. Корого ущелья Хади в 
Мтиулети (одна часть исследователей датирует церковь VIII-X 
веками, а другая – X-XI веками). На фризах фасада церкви изо-
бражены мужчины – как ктиторы, так и рабочие-строители. Оче-
видно, что и те и другие облачены в приталенные платья (каба). 
Платья строителей короткие – они доходят до колен, а платья 
ктиторов длинные, достигающие до щиколоток. По мнению Л. 
Тавадзе, «по правую сторону от Богоматери и Христа на третьем 

                         
116Г. Бочоридзе. Исторические памятники и древности Рача-Лечху-
ми. – Тб., 1994. – С. 447. Рис. 29. – Груз. 
117Т. Берадзе. Рача. – Тб., 1983 (см. таблицу). – Груз.  
118Н. Чопикашвили. Грузинский костюм (VI-XIVвв.). – Тб., 1964. – 
С. 10. – Груз.  
119Описание памятников истории и культуры Грузии. – Тб., 2004. 
– С. 244. – Груз.  
120Н. Чопикашвили. Грузинский костюм (VI-XIVвв.). – Тб., 1964. – 
С. 14. – Груз. 
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этаже изображен безусый мужчина. Судя по одежде, он носитель 
низкого социального статуса, его одеяние – простая чоха – ана-
логично одеянию других рабочих»121. Теперь относительно рель-
ефа: в 1957 году этнолог Н. Рехвиашвили из селища близ Болни-
си привез фрагмент поврежденной стелы, в нижней части ко-
торой имеется рельефное изображение мужчины. «Мужчина 
одет в военное платье с разрезом спереди и отороченным по-
долом, ниспадающим ниже колен. Платье на груди имеет вырез, 
подобно чохе, из-под которого видна рубашка (перанги), округло 
вырезанная у шеи (под горло). Мужчина в талии опоясан рем-
нем, с которого свисает подвешенный двумя ремешками разной 
длины кинжал в ножнах. На правом плече закреплена часть на-
кидки, переходящей за спину...»122. На этом рельефном изображе-
нии средних веков, несомненно, мы имеем дело с поздним ти-
пом покроя, т. е. это почти что покрой чохи. Судя по всем доше-
дшим до нас скульптурам, высеченным на стелах V-VIII веков, 
абсолютное большинство тогдашних мужчин носило платья 
(каба)123. 

В XI-XIII веках во множестве представлены платья с зауже-н-
ной талией, короткие и расширенные книзу124. Особое внимание 
Н. Чопикашвили обращает на изображение ктитора на фреске в 
церкви Сори и изображение Киркишлиани в церкви Господня с. 

                         
121Л. Тавадзе. Социальный состав феодальной Грузии по рельефам 
Корого//Труды Института Грузии Тбилисского государственного 
университета им. И. Джавахишвили. Т. IV. – Тб., 2011. – С. 44. – 
Груз.  
122Д. Бердзенишвили. «Хеви Болнисский»//Дманиси. IV. – Тб., 2003. 
– С. 209. – Груз.  
123Г. Джавахишвили. Грузинская малая скульптура раннего средне-
вековья (рельефные изображения на стелах конца V века – начала 
VIII века). – Тб., 2014. – Груз.  
124Н. Чопикашвили. Грузинский костюм (VI-XIVвв.). – Тб., 1964. – 
С. 29. – Груз. 
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Лагами. Платье сорийского ктитора имеет на груди вырез тре-
угольной формы. Так же как и у чохосани, и у него под платьем 
надета нижняя одежда. «Из-под коротких рукавов верхней одеж-
ды видны узкие и длинные рукава другой, нижней одежды крас-
ного цвета»125. По её же замечанию, основной покрой одеяния со-
рийских ктиторов повторяет покрой одежды, распространенной 
в Грузии в XIII-XIV веках, с той лишь разницей, что одежда с 
разрезными фалдами не так подчеркнуто заужена в талии.    

Хотим отметить, что от всех известных до того платьев платье 
Киркишлиани отличается по целому ряду признаков. Платье (ка-
ба) Киркишлиани представляет собой своего рода переходную 
ступень между дотоле распространенными платьями (кабеби) и 
чохами, распространившимися позднее – со второй половины 
XVII века. Подобно чохе, у указанного платья тоже имеются раз-
резы на подоле («шечрилчакиани»). А такие платья в Грузии 
встречаются с XI века126. Г. Читая справедливо полагал, что разре-
зы на подоле (фалдах) одежды придавали ей военнное (по-ход-
ное) назначение127. С нашей стороны добавим, что разрезы (чаке-
би) на мужском одеянии (каба/чоха) нужны были не только 
воину, но и земледельцу.  

Как выясняется, с платьем изображенного на стене церкви 
Лагами мужчины много общего обнаруживает барельеф из Дма-
ниси: «И платья на них, по внешнему впечатлению, надеты оди-
наковые: горловина вырезанная, с отворотом, спереди платье зас-
тегнуто (на фигуре слева хорошо видны пуговицы до пояса), в 
талии узкое, с расклешенным подолом; платье короткое, едва до-
ходящее до колен, и под ним видна кайма орнаментированной 
                         
125Н. Чопикашвили. Грузинский костюм (VI-XIVвв.). – Тб., 1964. – 
С. 37. – Груз. 
126Н. Чопикашвили. Грузинский костюм (VI-XIVвв.). – Тб., 1964. – 
С. 39. – Груз. 
127Г. Читая. Предисловие к книге Ив. Цицишвили: Материалы по 
истории грузинской одежды. – Тб., 1955. – С. 24. – Груз.  
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рубашки, также с вырезом на груди (эти детали лучше видны на 
левой фигуре). Талии обеих фигур затянуты поясами (сартке-
ли)... У фигуры справа левый рукав вроде отложной («куртмад-
жиани»), а правый – нормальный»128.  

 Большое сходство с каба/чоха Шалвы Киркишлиани имеет 
одежда воссоздателя церкви Гвтисмшоблис (Богородицы) с. На-
бахтеви в Картли (первая половина XV века) Куцны. На фреске, 
изображающей Куцну, на нем надето приталенное, разрезное 
спереди платье. Платье Куцны, как и платье Киркишлиани, ук-
рашено фигурками. Талия ктитора обхвачена широким поясом 
(сарткели). Под платьем надет ахалухи. От чохи Киркишлиани 
платье Куцны отличается только отсутствием воротника129. Та-
ким образом, покрой чохи XVIII-XIX веков в XIV-XV веках уже 
был сформирован.  

В 1628-1654 годах в Западной Грузии побывал итальянский 
миссионер Дон Кристофоро де Кастелли, оставивший нам нема-
ло интересных рисунков мужчин того времени. В первой поло-
вине XVII века грузинские мужчины в основном носили платья 
до колен. Большинство платьев приталенные, и их верхняя часть 
застегивается посредством пуговиц130. Таким образом, в XVII веке 
чоха-ахалухи с газырями (гнёздами для патронов) еще не сущес-
твовали. Они сформировались только в XVIII веке. «С 1670 же го-
да во всех социальных слоях населения окончательно укорени-

                         
128Л. Мусхелишвили. Дманиси: история города и описание городи-
ща//Материальная культура эпохи Шота Руставели (Сб.). – Тб., 
1938. – С. 317-318. – Груз.; см. также: Дманиси. II. (Сб.). – 2000. – 
С. 50. – Груз.  
129Г. Бочоридзе. Церкви и монастыри и древности Картли / К из-
данию подготовили З. Схиртладзе и Н. Читишвили. – Тб., 2011. 
Таб. XCIV-2. – Груз.  
130Дон Кристофоро де Кастелли. Сведения и альбом о Грузии/ 
Изд-е Б. Гиоргадзе. – Тб., 1976. Рис. №№ 34, 43, 47, 48, 89, 224, 
318, 319...- Груз.  
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лась национальная одежда. На фреске, на которой изображена 
семья Магаладзе (1670 г.), представлены следующие элементы 
одежды: ахалухи, куладжа, чоха с длинными рукавами, караку-
левая папаха, серебряный ремень и проч.»131. Указывалось на осо-
бую значимость фрески семьи Магаладзе: «Эта картина воссозда-
телей, по замечанию П. Иоселиани, интересна не только с худо-
жественной, но и с этнографической точки зрения, поскольку 
содержит элементы, посредством которых мы можем восста-
новить обычаи в плане тогдашнего, т. е. XVII века, одеяния»132. 
Детальное рассмотрение указанной фрески позволяет нам заклю-
чить, что в 70-х годах XVII века еще не был сформирован окон-
чательный вид чохи – у нее нет газырей (по крайней мере, мы их 
не видим на фреске), хотя покрой можно признать полностью 
идентичным покрою чохи последующего периода. Члены одной 
семьи, представленные на фреске, облачены в чохи разных цве-
тов. Длина их прмерно на 15 сантиметров выше щиколоток. Ни 
на одном мужчине нет штанов (шарвали). Примечательно и то, 
что обувь всех членов семьи Магаладзе – коши (обувь без зад-
ников) на высоком каблуке, кроме представителя духовенства. 
По всей вероятности, мужская обувь на высоком каблуке (коши) 
была парадной. Обратим внимание на еще одно обстоятельство: 
Ив. Цицишвили говорит и о головном уборе – папахи133.  Мы не 
                         
131Ив. Цицишвили. Материалы по истории грузинской одежды. – 
Тб.. 1954. – С. 37. – Груз.; см. также: С. Макалатия. Ущелье Кав-
тура. – Тб.. 1960. – С. 7. – Груз.; Г. Бочоридзе. Церкви и монас-
тыри и древности Картли / К изданию подготовили З. Схиртладзе 
и Н. Читишвили. – Тб., 2011. Таб. X-3. – Груз.; Г. Бочоридзе. За-
вещание Папуа Магаладзе 1681 года//Моамбе Музея Грузии. IX-XB. 
Таб. IV, V. – Груз.  
132Л. Меликсет-Бек. Из археологического путешествия в ущелье 
Кавтура в 1923 году // Моамбе Тифлисского университета. № 5. – 
1925. – С. 139. – Груз.  
133В последнее время папахи объявили чуть ли не грузинским на-
циональным головным убором. Среди грузинских горских пастухов 
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разделяем данное соображение: головы членов семьи Магаладзе 
просто покрыты зимними шапками. Эти шапки, за исключением 
одной, только в области лба опушены мехом, а остальная часть, 
вероятно, сшита из обычной ткани (по нашему предположению, 
этот головной убор может быть зимней персидской шапкой).  

Последующим этапом развития мужской одежды следует счи-
тать распространенную в Юго-Западной Грузии одежду – чакура. 
Подобный покрой, по всей видимости, был разработан благодаря 
укоренеию шарвали, что повлекло за собой отрезание каба/чохи 
в области талии, в результате чего мы фактически получили но-
                                                     
папахи распространился довольно поздно. В «Этнографическом 
словаре грузинской материальной кульутры» папахи не представ-
лен среди иллюстративного материала грузинских шапок. В XVIII-
XIX веках папахи не был повсеместно распространен ни среди 
народов Северного Кавказа. На приведенных в монографии Е. 
Студенецкой картинах северокавказцев XVIII века – начала XIX 
века ни на одном мужчине мы не видим папахи. Этот головной 
убор впервые появляется на картинах 1830-х и 1840-х годов. Чер-
кесы, и женщины и мужчины, носили шапки цилиндрической фо-
рмы, закругленные вверху. Нижняя часть шапки была обшита га-
лунами, а на округлой верхушке галуны располагались радиально. 
С макушки шапки свисала кисточка. В наземных склепах осетин 
и ингушей преимущественно обнаружены матерчатые (вязаные) 
шапки. В XVIII веке – первой половине XIX века среди адыгов 
получают распространение шапки, сшитые комбинированием ткани 
и кожи. Это так наз. низкие папахи. В 1820-1830-х годах чеченцы 
носили папахи с довольно широким околышем и выпуклой верх-
ней частью. То же самое можно сказать о набади (бурке). Как па-
пахи, так и бурка – элементы номадской культуры, т. е. созданы 
теми народами, которые, исходя из специфики форм хозяйс-
твенной деятельности (кочевое скотоводство), большую часть жи-
зни проводили под открытым небом. Признание папахи грузин-
ским национальным головным убором есть следствие недоста-
точного знания этнологии и грузинской культуры. Грузинский на-
род не нуждается в присвоении элементов чужой культуры и их 
провозглашении своими.        
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вую одежду. Верхнюю часть «чакура» грузины называли «чониа», 
а нижнюю часть, штаны (шарвали), – «будиани». «Будиани», или 
«чакура шарвали», были очень широкими в паху штанами. Они 
шились путем продевания в верхней части штанин бечевки 
(шнурка) или шелковой завязки (хванджари/хонджари, лари), 
вследствие чего здесь образовывалось множество сборок (скла-
док), именуемых «чакеби». Штаны вверху были широкие, а внизу 
узкие. В некоторых краях Грузии (Мегрелия, Самцхе, Земо Ача-
ра) грузинское название штанов (шарвали) такого покроя было 
«дзигва»/«дзиква». Несмотря на большую популярность чакура, в 
Гурии и Аджарии представители привилегированного сословия 
часто отдавали предпочтение обычной грузинской чохе («кар-
тули чоха»).  

Таким образом, как выясняется, короткая чоха (чакура, дзигва 
чоха) была характерна для всей Юго-Западной Грузии. В дальне-
йшем здешние жители уже не надевали каба/чоху. Косвенным 
обоснованием этого должно служить и то обстоятельство, что 
жившие в регионе Мраморного моря грузины (мухаджиры из 
Аджарии и Шавшет-Кларджети) называли живших по соседству 
с ними абхазских мухаджиров «кабианеби» - «носящие платья» 
(на картинах XIX века абхазы представлены только в чоха и цвив-
сацмелеби/паичеби – ноговицах). Естественно, для грузина, но-
сящего «чакура», несколько странным было восприятие мужчи-
ны только в каба/чоха без шарвали (штанов). Когда в Юго-Запад-
ной Грузии, или «османской Грузии», имело место укорочение 
грузинской национальной одежды чоха-ахалухи (ее отрезание в 
талии) и надевание собранных шнурком (бечевкой) штанов – 
дзигва? Думается, с внедрением и распространением среди гру-
зин указанного региона мусульманства, в основном в XVIII веке, 
а точнее со второй половины этого столетия. Из-за практичности 
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подобной одежды она легко и быстро приобрела популярность и 
среди соседних гурийцев134.  

Постольку нельзя разделить мнение о том, что на протяжении 
всего средневековья в Грузии на изображенных на церковных ар-
хитектурных памятниках мужчинах под каба/чохой были на-
адеты штаны-шарвали. Общеизвестно, что целый ряд древ-
нейших грузинских этнографических реалий был законсервиро-
ван в Хевсурети. В этнографически досягаемую эпоху для хевсу-
рского одеяния шарвали был чуждым элементом. В комплект 
одежды хевсурского мужчины входили: перанги (рубашка), ни-
пхави (исподние штаны), чоха, шапка, пачичеби (вязаные или 
кожаные ноговицы), сацвивееби (наголенники, гамаши для икр), 
циндеби (вязаные носки)135. С. Макалатия указывал, что старики 
поныне помнят, что в старину крестьяне носили длинные пе-
ранги без штанов.  

Сопоставив все суждения, мы приходим к утверждению, что 
общекавказская чоха/»черкеска» создана в Грузии и грузинским 
народом. Благодаря же культурно-историческим контактам она 
от грузин распространилась среди народов Северного Кавказа. 
Грузинская мужская одежда каба/чоха окончательный вид при-
обрела после широкого распространения в Грузии огнестрель-
ного оружия, вследствие чего на неё стали нашивать карманчики 
для патронов – газыри (самасрееби). Нашивка последних, в свою 

                         
134Заблуждается французский автор рубежа XIX-XX веков, сч-
итавший, что в Гурии «чакура» опережал «чоху». «Между оде-
ждой гурийцев и лазов нет различия, и она называется «чакура»... 
К сожалению, наблюдается тенденция замены «чакура» «чохой». 
(Барон де Бай в Грузии / С французского перевела, вступлением 
и комментариями снабдила Лейла Маградзе. – Тб., 2011. – С. 102. 
– Груз.). Напротив, во всех историко-этнографических краях Юго-
Западной Грузии «чоху» сменила «чакура».  
135Г. Читая. Предисловие к книге Ив. Цицишвили: Материалы по 
истории грузинской одежды. – Тб., 1955. – С. 6. – Груз. 
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очередь, облегчала применение огнестрельного оружия. Однов-
ременно газыри приобрели и другую функцию. Одетый в ка-
ба/чоху с газырями мужчина выглядел более статным, мужестве-
нным и респектабельным. Так наз. «черкеска» имела больше схо-
дства с имеретинской чохой (западногрузинской, т. е. одеждой 
из территориально более прилегающего края) нежели с восто-
чногрузинской чохой, что подкрепляет версию того, что указан-
ный тип мужской одежды проник к черкесам из Западной Гру-
зии (Имерети), а если быть точнее – непосредственно от абхазов. 
В научной литературе замечено, что «...на базе отдельных элеме-
нтов, составляющих разнообразные виды грузинской одежды, в 
Картл-Кахети формируется единый тип национальной одежды, 
первоначально укоренившийся на равнине Грузии, а в дальней-
шем охвативший и горные районы»136. К этому логическому зак-
лючению Г. Читая пришел, по-видимому, на основе изучения 
фрески семьи Магаладзе 1670-х годов. Но все же считаем, что 
данный вопрос (мы имеем в виду аспект первоначального фор-
мирования чохи в Картл-Кахети) требует дополнительной аргу-
ментации. Бесспорно одно: именуемая «черкеской» одежда чоха-
ахалухи создана грузинами в результате постепенного развития 
(трансформации) древнейшего грузинского одеяния. Мужское 
платье (каба), явившееся прототипом каба/чохи с газырями, чер-
кесам было неизвестно. Еще раз обратимся к словам вышеу-
помянутого итальянского автора рубежа XV-XVI веков о том, что 
черкесы носили халат с широкими рукавами и широкие штаны. 
А штаны, причем широкие, и платье-каба друг с другом были 
несовместимы. Для этого можно вспомнить опять-таки чаку-
ра/дзигва-чоха: распространение в Юго-Западной Грузии шта-
нов, присборенных посредством продетого в их верхней части 

                         
136Г. Читая. Труды в 5-ти томах. Т. IV. – Тб., 2001. – С. 184. – 
Груз.  
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шнурка, повлекло за собой появление отрезной в талии мужской 
каба/чохи.    

Постольку считаем, что нельзя согласиться с заключением Е. 
Студенецкой: «Как видно из вышеизложенных материалов, в 
мужской одежде народов Северного Кавказа XVIII - первой по-
ловины XIX в. имелось очень много общих черт, истоки которых 
уходят в более ранние периоды...»137. Приведенные автором све-
дения дают возможность сделать противоположное заключение. 
В указанном географическом регионе (Северный Кавказ) и при-
чем в ранние века прототипа рассматриваемой одежды не сущес-
твовало, она возникла в Грузии и заимствована именно отсюда.  

Непременно следует заметить, что термин «чоха», обозначаю-
щий платье (каба), грузинами применялся со времен раннего 
средневековья. В первый раз мы встречаем его в «Житии Григола 
Хандзтели»: «...[посланец] застал свою государыню, дочь вла-
стителя Баграта Шароели, в великом монашестве: облачением ее 
служила простая чохаи (подразумевается монашеская ряса)....»138. 
В «Летописи Картли» читаем: «... и надел чохани Липарит»139. 
Слово «чоха» внесено и в «Словарь древнегрузинского языка» И. 
Абуладзе, где оно толкуется на основе соответствующих статей, 
например, из «Жития отцов»: «Сшил чохаи? – Да, отец, сшил и 
украсил её». В грамоте царя Александра 1438 года, пожалованной 
«Урдоели, сыну его Сумбату и внуку Виршелу...» читаем: «Ты, 
Урдоели, ... отойди от духовных дел и надень чохани»140. В одной 
из грузинских надписей на могильных плитах монастыря Кобери 

                         
137Студенецкая Е. Н. Одежда народов СК XVIII-XX вв. – М., 
1989. - С. 40. 
138Георгий Мерчуле. Житие Григола Хандзтели // Грузинская лите-
ратура в 20-ти томах. Т. I. – Тб., 1987. – С. 605. – Груз.  
139Картлис цховреба/Текст по всем основным рукописям установ-
лен С. Каухчишвили. Т. I. – Тб., 1955. – С. 305. – Груз.  
140Памятники грузинского права. Т. II / Изд-е И. Долидзе. – Тб., 
1965. – С. 125. – Груз.  
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(Таширская епархия), датированной второй половиной XIII века 
и представляющей собой эпитафию Шанше и Хуашак Мхарг-
рдзели, также упоминается «чоха». Эпитафия написана руставе-
левским стихом – шаири (ниже приводим свободный перевод 
отрывка эпитафии):  

«... От безутешного горя сердце обжигается огнем, в душе по-
лыхает пламень; 

В облегчение мне пусть останутся малые лоскуты чохи (чохис 
напертални)...»141 

Заслуживает интереса также распространенное в Имерети вы-
сказывание, согласно которому месяцы июнь, октябрь и ноябрь 
называют «чохадампала», поскольку это дождливые месяцы, и от 
обильных осадков полы чохи постоянно мокли и сырели – «лпе-
бода» («лпоба», «дампали» – букв.: гнить, загнивший). Поэтому в 
эти месяцы («чохадампала») нельзя было доверять погоде и на-
чинать строительство дома142.  

В Грузии к чохе было крайне почтенное отношение. Она была 
настолько значимой одеждой, что старые степенные, добропоря-
дочные горожане-тбилисцы назывались «карачохели»/»карачоге-
ли» (или «шавчохиани» - «носящие черную чоху»). Более того, 
даже лоскут чохи обозначался специальным термином: согласно 
Сулхан-Саба Орбелиани он назывался «джинджоти».  

Окончательное формирование грузинской мужской одежды – 
чоха-ахалухи – непосредственно было обусловлено широким ра-
спространением огнестрельного оружия – ружья. В Грузии оно 
распространилось в XV-XVI веках. Во второй половине XVI века 
крепости Шида Картли уже были оснащены бойницами (сатопу-

                         
141Процитировано из труда Д. Бердзенишвили «Дманисхеви» - Дма-
ниси. – Тб., 2000. – С. 133. – Груз.  
142Ситквис кона (Словарь грузинских народныых говоров)/Сост. Ал. 
Глонти. 2-е изд. – Тб., 1984. – Груз.  
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ри) – отверстиями в крепостной стене для установки оружия143. 
Во второй половине XVIII века 38% грузинского войска было во-
оружено ружьями144. Аналогичная ситуация была во второй по-
ловине XVII века в Картли. «Начиная с XVII-XVIII веков кре-м-
невые ружья изготавливась и в Грузии»145. Сохранился и реестр 
(опись) Саамилахвро этого периода, в котором учтены все опол-
ченцы в соответствии с порядком их выступления в военных по-
ходах. Например, в с. Громи, где ныне грузины уже не живут, 
крепостные крестьяне феодала Канчаэли описаны следующим 
образом: «Батилашвили Бери – с ружьем, Ичкити Тетиа – с пи-
кой, Ичкити Микели – с луком»146 Из ополченцев Саамилахвро 
407 выступали с пиками, 288 – с луком и стрелами и 420 – с ру-
жьями. Большинство – 37,7% – были вооружены ружьями147. Ру-
жьё стало настолько органичным оружием для грузин, что на-
ступление нового года или рождение сына отмечали выстрелами 
из ружей. Газыри имелись только на платьях представителей 
привилегированной социальной верхушки, а на одежде рядовых 
членов общества – нет. (В средневековой Грузии воинами были 
именно представители дворянства – тавады и азнауры. Деятель-
ность же простого люда (крестьянства) ограничивалась лишь 
земледелием или скотоводством. Поэтому газыри первоначально 
                         
143В научной литературе замечено: «В Грузии XVI века исполь-
зование огнестрельного оружия, в частности ружей, настолько ин-
тенсивно, что оно в свою очередь повлияло на строительство кре-
постей и оборонительных сооружений» (Грузинские доспехи и 
снаряжение, хранящиеся в Государственном музее Грузии//Фреска. 
– Тб., 1985. – № 15. – С. 44. – Груз. ) 
144Грузинская Советская Энциклопедия (ГСЭ). Т. 4.  
145К. Чолокашвили, М. Капианидзе. Грузинское снаряжение/Этноло-
гиури дзиебани. Т. IV. – Тб., 2010. – С. 69. – Груз. 
146С. Какабадзе. Опись Саамилахвро второй половины XVII века. 
– Тф., 1925. –С. 7. – Груз.  
147С. Какабадзе. Опись Саамилахвро второй половины XVII века. 
– Тф., 1925. –С. 5. – Груз. 
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появились на каба/чохе представителей высшего сословия, а не 
крестьян. Что касается Северного Кавказа, здесь все члены об-
щин были вооружены, поскольку их основным занятием являли-
сь вооруженные набеги). Вместе с тем чоха черкеса в области 
груди совершенно отличается от чохи грузина. У черкески нет 
выреза на груди, у нее стоячий воротник, прикрывающий всю 
шею и горло148. О распространении ружья на Северном Кавказе у 
нас имеются неоднородные сведения. Бесспорно то, что на кар-
тинах и рисунках XVIII века и начала XIX века черкесские му-
жчины везде изображены с холодным оружием, ружья нигде не 
видно.  

Возникает еще один вопрос: почему среди народов Северного 
Кавказа так быстро распространилась одежда чоха-ахалухи и по-
чему она стала столь популярной под русским названием «черке-
ска», которое вводит в заблуждение исследователей, провозгла-
сивших ее составной частью черкесско-адыгской культуры? От-
вет однозначен: из-за того, что чоха-ахалухи со своими газырни-
цами являлась весьма удобной одеждой для воина. А северо-
кавказские мужчины в основном промышляли грабежом, разбо-
йными набегами на ближних и дальних соседей. Их главное за-
нятие было связано с военной деятельностью. Для адыгов (под 
предводительством их знатных феодалов) военные походы и во-
йны были неотъемлемым делом. «Одежда черкесского воина ... 
чрезвычайно тщательно пригонялась по фигуре, была удобна, не 
сковывала движений и была абсолютно функциональна в этой 
геополитической нише»149.  

Утилитарная функция чоха-ахалухи для того времени была 
несомненна, что и обусловило проникновенине этой одежды из 
                         
148Студенецкая Е. Н. Одежда народов СК XVIII-XX вв. – М., 
1989. С. 19. 
149Панеш Э. Х. Этническая психология и межнациональные отно-
шения. Взаимодействие и особенности эволюции (На примере За-
падного Кавказа). - СПб., 1996. - С. 164. 
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Грузии на Северный Кавказ, а оттуда – к казакам. На это указы-
вал в своих сочинениях и Лев Толстой. Говоря о гребенских каза-
ках, писатель отмечал, что, долгое время живя по соседству с че-
ченцами (в предгорьях Северного Кавказа), казаки «породни-
лись» с ними, переняв у них множество обычаев и образ жи-
зни150. Основная деятельность казаков также была связана с во-
енной сферой.  

В конце XIX века – начале XX века изменился тип огнестрель-
ного оружия, и газыри утратили практическое назначение, хотя 
они по-прежнему сохранились на чоха-ахалухи как атрибут от-
делки и как символ мужской стати и мужественности.   

Наконец, не можем не согласиться с мнением о том, что Кав-
каз как единый регион с его современной конфигурацией в ос-
новном существует с XVII-XVIII веков (хотя правомернее было 
бы говорить только о периоде с конца XVIII века. – Р. Т.), после 
того как грузинская одежда чоха-ахалухи, получившая название 
«черкески», превратилась в общекавказское одеяние151. Черкеска 
по сути стала своего рода фактором поверхностного объедине-
ния народов Кавказа, имеющих разную культуру. Некоторые ба-
зисные черты менталитета кавказских народов С. Арутюнов ус-
ловно называет «менталитетом черкески». Тот же автор отмечает, 
что народы Кавказа перераспределены в несколько различных 
цивилизаций, и исходя из этого воспринимает кавказскую циви-
лизацию как некий фантом152. 

 

                         
150Приведено из книги: В. В. Гудаков. Северо-Западный Кавказ в 
системе межэтнических отношений с древнейших времен до 60-х 
годов XIX  века. – СПб, 2007. -   С. 458: Толстой Л. Н. Казаки. 
Кавказская повесть. - М., 1953. - С. 17. 
151Арутюнов С. А. Силуэты этничности на цивилизационном фоне. 
- М., 2012. - С. 36.   
152Арутюнов С. А. Силуэты этничности на цивилизационном фоне. 
- М., 2012. - С. 42.  
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suraTi 1 _ laRamis macxovris eklesiis freska 
qtitor Salva qirqiSlianis gamosaxulebiT (XIV  
saukune). fotos avtoria mirian kilaZe. 
 
 



183 

 
 

 
 
 

suraTi 2. _ Cerqezebi xalxur samosSi. XVIII 
saukune-XIX saukunis dasawyisi. wyaro: Студенецкая Е. Н. 
Одежда народов Северного Кавказа. XVIII-XX вв. – М., 1989, 
С. 20. 
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roland TofCiSvili 
 

recenzia  
Tamila koSoriZis mier eTnologiis 

doqtoris akademiuri xarisxis 
mosapoveblad warmodgenil naSromze _ 
`qarTul xalxur dReobaTa kalendari 

Sida qarTlSi~    
 
   II. Tamila koSoriZis sadoqtoro naSromi eTnolo-
giis erT-erT mniSvnelovan da kardinalur Temas exeba. 
esaa qarTul xalxur dReobaTa kalendari Sida qarT-
lis istoriul-eTnografiul mxareSi. qarTuli eTno-
logiis fuZemdeblebi, pirveli kvalis gamvlebni xal-
xuri kulturis am mniSvnelovani sferos Seswavlas 
gansakuTrebul yuradRebas aqcevdnen. SeiZleba gavix-
senoT Tedo saxokias, sergi makalaTias, vera bardave-
liZis da sxvaTa naSromebi. magram unda iTqvas, rom 
problemisadmi wina Taobebis mecnierTa midgoma marq-
sistul-evoluciuri iyo _ xalxur dReobebs gani-xi-
lavdnen ara rogorc tradicias, aramed rogorc gad-
monaSTs, e. i. midgoma iyo mxolod warsulidan Semor-
Cenili raRac movlenisadmi, romelsac Tanamedroveo-
bis rudimentad ganixilavdnen. istorizmi, ra Tqma un-
da, eTnologiisaTvis aucilebeli ram aris, magram is-
torizms TanamedroveobasTan mimarTebaSi faqtobrivad 
ar ganixilavdnen, arada eTnologiis, rogorc mecnie-
rebis sisavse maSin Cans srulyofilad, rodesac xal-
xur kulturas, mis sxvadasxva sakiTxebs ganixilaven 
warsulSic, awmyosa da momavalTan mimarTebaSic. dise-
rtantis  Tamila koSoriZis  da udavod misi xelmZR-
vanelis (rozeta gujejianis) damsaxurebaa is, rom Si-
da qarTlis yofaSi arsebuli qarTuli xalxuri dRe-
obebi upirveles yovlisa TanamedroveobasTan mimarTe-
baSi ainteresebs. 
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    sayovelTaod cnobilia, rom sazRvrebis gaxsnis 
Semdeg qarTuli sazogadoeba  globalizaciis  epoqa-
Si modernizaciis winaSe dadga. modernizacia garduva-
lia, radgan qarTulma sazogadoebam kursi dasavluri 
faseulobebisaken aiRo. bevrs miaCnia, rom qarTuli 
tradiciebi modernizacias xels uSlis. amdenad yve-
lanairi qarTuli tradiciis kvleva, Tu xelaxla Ses-
wavla friad aqtualuria, ra Tqma unda, xalxuri kul-
tura Tu mxolod warsulis ganzomilebaSi ar iqneba 
Seswavlili. amdenad Tamila koSoriZis sadoqtoro na-
Sromi friad aqtualuria _ is xalxur dReobebs swav-
lobs warsulSi, dRevandelobasa da momavalTan mima-
rTebaSi. 
    II. bunebrivia, eTnologs, romelic nebismier prob-
lemas ikvlevs saTanado wyaroTmcodneobiTi baza sWi-
rdeba. eTnologisaTvis wyaro SeiZleba iyos werilo-
biTi Zegli, saarqivo masala, romelic winamorbedma 
mecnierebma moipoves da velze uSualod mopovebuli 
eTnografiuli monacemebi. friad mniSvnelovania agre-
Tve uSualo dakvirvebis gziT mopovebuli eTnografi-
uli monacemebi. disertantis sanaqebod unda iTqvas, 
rom mas Sida qarTlis xalxuri dReobebis Sesaxeb ar-
sebuli yvela wyaro da eTnografiuli masala saTana-
dod aqvs gamoyenebuli. saistorio wyaroebidan ioane 
bagrationis dasaxelebac ki sakmarisia. mniSvnelovania 
XIX da XX saukuneebis qarTul presaSi gabneuli pub-
likaciebi. disertanti farTod iyenebs agreTve  goris 
muzeumSi dacul eTnografiul masalebs, romelTa Sek-
reba, rogorc Cans, XX saukuneSi intensiurad mimdina-
reobda. TiTqmis ar gamorCa arsebuli literatura, 
romelic aRniSnuli problemisadmia miZRvnili qar-
Tul eTnologiaSi. amave dros naSromis plusia isic, 
rom is mxolod Sida qarTlis xalxuri dReobebisadmi 
miZRvnil samecniero literaturas rodi iyenebs. same-
cniero mimoqcevaSi farTod Semoaqvs agreTve proble-
misadmi miZRvnili samecniero literatura, romelic 
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saqarTvelos sxva istoriul-eTnografiul mxareebs 
Seexeba. 
    III. arsebuli eTnografiuli wyaroebis zusti me-
Todologiuri principiT gamoyeneba pasuxobs Tanamed-
rove eTnologiuri mecnierebis moTxovnebs, ris Sede-
gad tradiciis, wes-Cveulebis Seswavla xedeba war-
sulSi, aRiwereba Tanamedrove mdgomareoba, rac moma-
valSi maTi gaazrebis saSualebasac aZlevs avtors. 
SegaxsenebT, is samarTlianad svams kiTxvas: winapar-
Tagan miRebuli da gadmocemuli esa Tu is religiuri 
dResaswauli, xalxuri dReoba xels SeuSlis, daabr-
kolebs modernizacias Tu is sazogadoebis modernire-
bas xels ar SeuSlis. gavuswreb movlenebs da aRvniS-
nav, rom disertantis kvlevis Sedegebi da daskvna mar-
Tebulia _ qarTuli xalxuri dResaswaulebi sazoga-
doebis modernirebas xels ar SeuSlis, maTi  da, sae-
rTod, sxva qarTuli tradiciebis SenarCunebiT prog-
resi SesaZlebelia da qarTuli tradiciebis SenarCu-
nebiT qarTuli eTnikuri cnobierebis SenarCunebac ga-
rantirebuli iqneba. CemTvis rogorc recenzentisaTvis 
misaRebi da gamarTuli mecnieruli debulebebis Camo-
yalibebaSi gadamwyveti gaxlavT is garemoeba, rom 
Tamila koSoriZe adeqvaturad iyenebs eTnologiur me-
cnierebaSi arsebul kvlevis meTodebs. es meTodebi ki 
kvlevis saganTan da obieqtTan srul SesabamisobaSia.  
eTnologiuri mecniereba ramdenime kvlevis meTods 
iyenebs. isini gansxvavdeba axali informaciis, codnis 
mosapoveblad sakiTxis dasmis doniTa da xasiaTiT. 
radganac eTnologiuri kvleva-Zieba or, erTmaneTisa-
gan damoukidebel etaps gulisxmobs (savele, anu coc-
xal yofaSi masalebis Segroveba da kameraluri, anu 
Segrovebuli masalebis safuZvelze ganmazogadebeli 
naSromis Seqmna). amdenad, mecnierebis am dargSi cal-
calke gvaqvs savele muSaobis, anu wyaroebis moZiebis 
meTodi da sakvlevaZiebo meTodi. disretants eTnolo-
giaSi arsebuli kvlevis es meTodebi saTanadod aqvs 
gamoyenebuli. esenia: SedarebiT-istoriuli meTodi. ga-
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moyenebulia sami saxis istoriuli Sedareba: istori-
ul-tipologiuri, istoriul-genetikuri da istoriul-
difuziuri. es ukanaskneli gansakuTrebiT arsebiTia im 
viTarebaSi, rodesac disertanti Sida qarTlSi mcxov-
rebi araqarTuli eTnikuri jgufebis xalxur dReo-
bebs ikvlevs, sadac gamoavlens mTel rig plastebs, 
romlebic maT qarTveli xalxisagan SeuZeniaT, rac 
agreTve saSualebas aZlevs mkvlevars am eTnikuri er-
Tobebis qarTvelebTan integraciis garkveul  formeb-
ze isaubros. disertantisaTvis arc tipologiuri me-
Todia ucxo, riTac man  gaanaliza xalxuri movlene-
bis empiriuli mravalferovnebis Taviseburebebi da sa-
erTo maxasiaTeblebi. sadisertacio naSromis avtori 
farTod iyenebs agreTve uSualo dakvirvebis meTods. 
xalxuri dReobebis did nawils is uSualod adevneb-
da Tvalyurs, mas amis saSualebas adgilze cxovrebac 
aZlevda. rac mTavaria, Tamila koSoriZem ar daiviwya 
da mis erT-erT ZiriTad meTods warmoadgens komp-
lesqur-intensiuri meTodi, romelic akademikosma gio-
rgi Citaiam Seqmna da romlis safuZvelzedac qarTu-
li eTnologiuri mecnierebis klasikur naSromebi Sei-
qmna. 
    IV. sadisertacio naSromSi mocemuli debulebebi 
umetes SemTxvevaSi argumentirebulia, mocemulia ro-
gorc winamorbedi mkvlevarebis ise sakuTari argumen-
tebi, eTnografiuli masalebi analizis gareSe ar 
rCeba, msjelobac Tanmimdevrulia. Tanamimdevrulobis 
dasadastureblad imis aRniSvnac ki sakmarisia, rom 
Sida qarTlSi dadasturebuli dReobebi kalendaruli 
principiTaa ganxiluli. sruliad gasaziarebelia masa-
lis analizi, riTac dasturdeba, rom religiuri ri-
tualebi da qmedebebi miwaTmoqmedi xalxis wiaRSia Se-
qmnili. gasaziarebelia disertantis daskvna imis Sesa-
xebac, rom qarTuli xalxuri dResaswaulebis fesvebi 
qarTuli eTnosis Camoyalibebis adreul safexurebzea 
Seqmnili, Tumca is droTa ganmavlobaSi garkveul 
cvlilebebs ganicdida. es cvlilebebi ki qristianobi-
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Taa nasazrdoebi. amdenad, gasaziarebelia Tamila ko-
SoriZis daskvnebi, rom Sida qarTlSi dadasturebul 
dReobebSi mniSvnelovan  qristianul plastebTan er-
Tad gvaqvs winareqristianuli plastebi. disertanti 
maincdamianc arsebuli masalis analizisas erTgvarad 
aramomgebian mdgomareobaSi iyo, radgan Temis irgvliv 
winamorbedi mkvlevarebis mier gamoTqmuli da ar-sebu-
li debulebebi ZiriTadad argumentirebulia. winamor-
bedi mkvlevarebis argumentebi da msjelobani, rom-
lebsac is iziarebs, mis mier axali dRemde ucnobi ma-
salebiiTaa gamagrebuli. 
    V. sadisertacio naSromis siaxlea is, rom prob-
lemis sakvlevad SeirCa regioni, romelic aRniSnuli 
TvalsazrisiT Seswavlili ar iyo. cnobilia, rom qar-
Tul eTnologiur mecnierebas kvlevis sferoSi Ziri-
Tadad saqarTvelos mTis regionebi hqonda moqceuli, 
radgan aq xSirad Zvel socialur institutebs eZeb-
dnen. bari uyuradRebod darCa, sadac qarTuli xal-
xuri kulturis araerTi elementi isev funqcionireb-
da. sakuTarma eTnografiulma da goris muzemSi dacu-
lma eTnografiuli masalebis samecniero mimoqcevaSi 
SemotaniT, faqtobrivad, Cvens mecnierebaSi bevri siax-
le iqna Semotanili.  
    VI. ZiriTadad disertantis mier mocemuli daskvne-
bi adekvaturia da dasabuTebac damajerebelia. magali-
Tad SeiZleba davasaxeloT qarTuli religiuri dRe-
saswaulebis sinkretizmis Sesaxeb. gasaziarebelia, 
rom agraruli wiareqristianuli dReobebis erTi rigi 
droTa ganmavlobaSi miesadaga saeklesio kalendars. 
gasaziarebelia is debulebac, rom saeklesio da xal-
xuri dResaswauli xSir SemTxvevaSi ise iyo erTmaneT-
Tan Serwymuli, rom maT Soris zRvaris gavleba sak-
maod rTuli iyo. Tumca, mkvlevaris valdebulebaa isi-
ni erTmaneTisagan gamijnos. xSir SemTxvevaSi diser-
tanti amas warmatebiT axerxebs. isic bunebrivia, rom 
yvela eTnografiul masalas mkvlevari ver daafiqsi-
rebs, mas raRac gamorCeba. magaliTisaTvis SeiZleba 
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feriscvalebis dResaswauli gavixsenoT. am dResaswau-
lis yvela rituali saTanadodaa eTnografiuli rea-
liebiT warmodgenili, magram erTi arsebiTi mainc ga-
morCenia. qarTveli morwmune adamiani feriscvaleba 
dRes mdinareSi sabolood Sedioda, Semdegi dReebi 
rogoraRac cxeli ar unda yofiliyo, is mdinareSi 
aRar ibanavebda. marTalia qarTuli xalxuri dReobebi 
ZiriTadad miwaTmoqmedebas, mosavlianobas ukavSirde-
ba, magram sxva sferoebic xom ar iyo maTvis ucxo da 
ucnobi. aqedan gamomdinare mTeli rigi dReobebi miZR-
vnili iyo nayofierebisadmi, saqonlis gamravlebisadmi 
_ CvenTan xom mecxoveleobac, misi ganviTarebis done 
miwaTmoqmedrebis ganviTarebis interesebiT iyo nakar-
naxevi. qarTveli xalxi arc Tavis janmrTelobas iviw-
yebda da am problemis mogvarebasac xSirad ama Tu im 
RvTaebas, salocavs da maTdami aRvlenil qmedebas 
ukavSirebda. gansakuTrebuli damokidebuleba gaaCndaT 
im xatebisa da dReobebisadmi, romlebic „batonebis“ 
mkurnalni iyvnen. magram, vfiqrob, erT-erTi daskvna na-
Cqarevadaa gakeTebuli. zogierTi salocavis ZiriTad 
funqciad suliT avadmyofebisa da epilefsianTa ganku-
rnebaa miCneuli. aq albaT xazi unda gasmoda imas, rom 
es funqcia mxolod erT-erTi funqcia gaxldaT atoci-
sa wminda giorgis, sarkis wminda giorgis. 
    VII. humanitarul mecnierebaSi zogjer Zalian Zne-
lia naSromis praqtikuli mniSvneloba, gamoyenebadoba 
gaarkvio. saistorio mecnierebaSi, rodesac naSromis 
praqtikul mniSvnelobaze da gamoyenebadobaze saubro-
ben, xSirad aRniSnaven, rom aseTi naSromebi adamianebs 
patriotizmis grZnobebs gamoumuSavebs, moqalaqeed 
zrdis. es gansakuTrebiT eTnologiis Sesaxeb iTqmis. 
dasawyisSi aRvniSneT, rom eTnologias uaRresad didi 
gamoyenebadi mniSvneloba gaaCnia. rogor moergeba ama 
Tu im xalxuri kulturis elementi axal cxovrebas, 
modernirebul sazogadoebas? rogori unda iyos moma-
valSi qarTuli tradiciebi? warmodgenili diserta-
ciis gamoyenebadoba da praqtikuli mniSvneloba swo-
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red amaSi mdgomareobs. qarTveli xalxis kulturis 
bevri elementi sabWoTa periodSi zemodan ze-
moqmedebiT, rodesac misi saerTod amoZirkva undodaT, 
deformirda, damaxinjda, axali miuRebeli danaSreve-
biT „gamdidrda“. amis Sedegi iyo agitacia da propaga-
nda e. w. gadmonaSTebis winaaRmdeg brZolis Sesaxeb. 
axlac liberalTa wreSi xSirad gaismis mowodeba 
qarTuli tradiciebis Sesaxeb, romlebic ara mxolod 
miuRebeli, aramed amoSasanTavia. warmodgenili gamokv-
levis praqtikuli mniSvneloba da gamoyenebadoba swo-
red imaSi mdgomareobs, rom sazogadoebam dainaxos ra 
aris da rogori iyo qarTuli xalxuri dReoba, rom 
gvian warmoqmnil novaciebs tradiciebTan saerTo ara-
feri aqvs. agreTve: ar SeiZleba xalxSi warmoqmnil da 
saukuneebgamovlil kulturul movlenaze vinmem zemo-
dan an romelime jgufma gverdidan imoqmedos. qarTul 
sazogadoebaSi marTlac aris bevri dRes miuRebeli 
novacia da maT cxovrebis daduRebis Semdeg Tavad xa-
lxi gamoutans „ganaCens“, ra aris misaRebi da ra 
miuRebeli. 
    VIII. rodesac sakiTxi dgeba dasmuli sakiTxis amo-
wurvadobisa Tu problemis gadaWris donis Sesaxeb, 
sxvadasxvagvari mdgomaa saWiro humanitarul da sabu-
nebismetyvelo mecnierebebs Soris. yvela sakiTxi Tu 
amowuruli iqna, momavalma mkvlevarma raRa unda ikv-
lios? aqedan gamomdinare SeiZleba xazgasmiT iTqvas, 
rom disertantma met-nalebad amowura mis winaSe mdga-
ri amocana, SeZlebisdagvarad Tavi mouyara arsebul 
eTnografiul masalas, moaxdina literaturaSi arse-
bul monacemebTan maTi saTanado Sepirispireba da sa-
Tanado mecnieruli daskvnebic SemogvTavaza. mis wina-
Se mdgari problemebic met-naklebad gadaiWra. met-
naklebad imitom, droTa ganmavlobaSi SeiZleba saTa-
nado masalebs sxva prizmidan Seexon da sxvagvari in-
terpretaciac SemogvTavazon. 
    naSromis dadebiT mxared migvaCnia Sida qarTlis 
im xeobebisa da teritoriuli erTeulebis Seswavla, 
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romlebic sabWoTa periodSi e. w. samxreT oseTis te-
ritoriaze aRmoCnda da dRes okupirebulia ruseTis 
imperiis mier. gansakuTrebuli yuradReba aqvs miqceu-
li arbooba-geriTobas. cnobilia, rom geris wmida gi-
orgi TiTqmis saerTqarTluri salocavi iyo  _ is fa-
rTod ikrebda mlocvels ara marto axlo-maxlo sof-
lebidan, aramed Soreuli soflebidanac. mas qarTlis 
mosaxleobisaTvis imdenad didi mniSvneloba hqonda, 
rom isini, vinc TavgerSi ver midiodnen, soflebSi ar-
sebul geris wminda giorgis niSTan asrulebdnen saTa-
nado rituals. am masalas axla gansakuTrebuli mniSv-
neloba imitomac aqvs, rom bolo wlebSi osebma cen-
traluri osuri salocavic gaiCines da aseTad maT ge-
ris/jeris wmida giorgi gamoacxades. qarTlSi Tavisi 
siZlieriT, romelic gers gautoldeboda SeiZleba 
atocis wminda giorgi dasaxeldes. disertantisaTvis 
sagulisxmo unda iyos, rom atocobas ara mxolod Si-
da qarTlis dasavleT monakveTSi mxcovrebi qarTve-
lebi iyridnen Tavs, aramed zemo imereTis mosaxleo-
bac. kargi iqneba Tu es monacems naSromis wignad gamo-
cemis dros iqneba gaTvaliswinebuli. 
    xalxur dReobebs mTeli rigi dadebiTi mniSvnelo-
ba rom hqonda, amas isic adasturebs, rom dResaswau-
lis dros xdeboda naTesavebis erTad Tavmoyra, aqve 
eyreboda safuZveli axal ojaxebs da a. S. 
    mniSvnelovania, rom disertants ar gamorCa da Se-
sabamisad farTo adgili dauTmo Svidmaisobis dResas-
wauls, romelSic udavod erTmaneTSia gadajaWvuli 
qristianuli da winareqristianuli. miuxedavad imisa, 
rom Svidmaisobis Sesaxeb saTanado literatura arse-
bobs, Tamila koSoriZem mainc siaxle Semoitana da 
vfiqrobT, srulad aRnusxa SvidmaisobasTan dakavSire-
buli sxvadasxva dResaswaulebi, romlebic sxvadasxva 
saxelwodebiTaa cnobili da romelic qristianuli _ 
jvris dResaswaulia. es dReobac miwaTmoqmedebasa da 
nayofierebas ukavSirdeba. Svid maiss sxvadasxva saxe-
lwodebiT aRniSnavdnen, magram maT Sinaarsi erTi 
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hqondaT, Svidi maisis wvima nayofierebas ukavSirdeba. 
xalxuri tradiciiT am dRes mosuli wvima yvelafers 
anayofierebda. Svidmaisoba rom udavod nayofierebas-
Tan iyo dakavSirebuli amas is salocavic adasturebs, 
romelic diRmis didgorze arsebobda _ es iyo daax-
loebiT falosismagvari erTi metri simaRlis mrgvali 
qva, romelzedac mlocveli sanTels anTebda. 
    mniSvnelovania is garemoeba, rom Tamila koSori-
Zem qarTlSi arsebuli bevri xalxuri dReoba pirve-
lad gamoavlina, magaliTad saxlTangelozoba-mariaS-
noba SeiZleba davasaxeloT, romelic ojaxis mfarvel 
angelozad miiCneoda. masve daudasturebia „kaniReWi-
oba“, Siooba, „xungaloba“, vardfenoba... 
    vfiqrobT, disertants kritikuli damokidebuleba 
unda gamoeCina samecniero literaturaSi gamoTqmuli 
mosazrebisadmi, rom TiTqosda „Wiakokona“ „wia-koko-
lasagan“ momdinareobs, rom „wia-cecxlia iberiul-
kavkasiur enaTa monacemebSi“.   
    sadisertacio naSromSi calke paragrafis saxiTaa 
warmodgenili zedaSesTan dakavSirebuli rwmena-war-
modgenebi. garda Rvinis zedaSisa, disertants Sida qa-
rTlSi erbosa da puris zedaSeebic aqvs dadasture-
buli. sayuradReboa, rom puris zedaSis Senaxva qarT-
lelebs pirveli kalos galewvisTanave scodniaT.  
   disertantma migrirebuli mosaxleobis adrindel 
salocavebTan damokidebulebas, Tavdapirveli sacxov-
risidan niSis gadatanasac ver auara gverdi, saamisod 
naSromSi imereTidan qarTlis sofel mejvrisxevSi ga-
dmosaxlebuli suxiSvilebis mier sagvareulo salo-
cavis niSis gadmotanaa aqvs dafiqsirebuli. mejvrisxe-
velebi, Tavis droze, garda imereTisa, mTaSic _ bodo-
rnaSi, lomisaSi, gerSi _ dadiodnen salocavad, rac, 
bunebrivia, mTielTa barSi migracias ukavSirdeba. 
   calke paragrafi eZRvneba dReobebis rols eTniku-
ri integraciis procesSi. qarTlSi mosuli eTnikuri 
erTobebi qarTvelTa salocavebs, dReobebs eziarebod-
nen; es ki integraciis erT-erTi yvelaze xelisSemwyo-
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bi faqtori iyo, rac gansakuTrebiT osuri eTnosis 
warmomadgenlebze iTqmis. es integracia, samwuxarod, 
postTsabWoTa periodSi erTi xelis dakvriT SeCerda. 
osuri eTnosis warmomadgenlebTan dialogisas integ-
raciis aRniSnuli formebi SeiZleba gamoyenebuli iq-
nes, Tumca amaSi erTgvarad xelisSemSleli iqnebian 
osi mecnierebi, romlebic cdiloben qarTul-osur ur-
TierTobebSi mxolod negatiuri faqtebi dainaxon.  
    Tamila koSoriZis sadisertacio naSromze kidev 
bevri SeiZleba iTqvas, magram, vfiqrobT, Tqmulic sak-
marisia, raTa komisiis wevrebma sakmarisi STabeWdile-
ba Seiqmnan mis Sesaxeb. vimeorebT, Cveni damokidebule-
ba disertaciis mimarT mxolod pozitiuria, imedia is 
saTanado Sefasebasac daimsaxurebs. 
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rusudan xaraZe 

 
svaneTis 1945 wlis eTnografiuli 

eqspediciis masalebi 
 

(gagrZeleba: dasawyisi wina krebulSi) 
dasabeWdad moamzada maia saxokiam 

 
    svimra marto weliwadSi erTxel ikribeboda, am er-
Ti Sekrebis dros gamouvlidnen da im xevSi Cadenil 
saqmeebs mTeli wlis ganmavlobaSi maSin gaarCevda. 
Zvelad fxotreri zagar yofila centraluri adgili 
da aq ikribebodnen rogorc Jabe xev ise Cabe xev, romle-
bsac Tavisi warmomadgeneli hyavdaT. mobJi-
nal=medJ(S)abia, 3 kaci Jibe xevis da 3 Cvabes. xev bedni-
eriS Txuim yavda.  
    fxutrerSi=umfrian. qanclian, gurCian. pirvelad 
mosulan fxutrerSi qanclianebi da katCianebi lantal-
Si, sabaniZeebi iskarSi, gurCianebi balSi. erTi mosax-
led yofila sul fxutrerSi. iskars qvemoT rom yanebia, 
iqac aris axla nangrevebi. iq buSebi dasaxlebulan, sxva 
juris kacebi yofilan. qals aravin ar aTxovebda maT. 
magaliTad, Tu iqneboda soflob-a, xalxi rom Seik-
ribeboda, maSin iq imaT ar uSvebdnen, magram Tu Semo-
vidodnen, romel qalsac miafurTxebdnen, is qali imaTi 
gaxdeboda. exlac maT Zvals Tu vinme ipovis, da wyalSi 
Cadebs, maSinve gaavdardeba. Semdeg buSebi amowyvetilan, 
suimras amowyvetilia. Zalian binZuri xalxi iyo, qalebs 
ar mivcemdiT da amitom svaneTis svimram gadawyvita 
maTi Ralati (sul ori mosaxle iyo) da svimram sul 
amowyvita qali, kaci da bavSvi, aravin ar dautovebiaT. 
gvalva yofila didi erT weliwads, muza gurlians 
uTqvams, rom am anwuldarSi aris maTi nasaxlari, sadac 
isini amowyvites da murzas uTqvams imaTi Zvali 
amoTxareT da aq moitaneT, eklesiis kedelSi gaarWveTo. 
marTlac ase uqniaT da im Ramesve jer wvima mosula da 
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Semdeg Tovli, manamde uwvimia da uTovia, sanam is Zvali 
Tavis adgilze ar wauRiaT. exlac roca didi gvalvaa, 
im Zvals wyalSi vagdebT an eklesiis kedelSi varWobT 
da wvima modis. es imitomaa, rom arc RmerTs undoda 
imaTi Tavi da arc wyals da arc kacs.  
   axla hargi amas qvia, axla aqa vjdivarT morvali, ax-
la iseTi moxdeba, kacma kaci mokla. magaliTad, Tu 
mkvleloba moxdeba, 6-12 kacs amovirCevT, morvebaT. 
magaliTad, erTma morevma Tu Tqva dazaralebulze, rom 
mkvlelisgan 12 naljomi da 200 man. saqoneli da is 
Tofi, romliTac mokla. meore morevi ityvis es didi 
ariso, amdeni ar undaT da dasasabuTeblad arakebs mo-
iyvans, rom ama da am dros ase moxda da amdeni gada-
axdevineso. maSin imas gamirigebdnen, unda orive mxare 
daaficon, rom mikerZoeba arc erT mxares ar gamoeCina. 
Tu mainc Tavisas laparakobs, maSin sxva morigeebi 
adgebian da gareT gavlen. ar mohkideben maSin mis saqmes 
xels.  
    xeristavebi. TiTo soflidan TiTo Tavi TiToeuli 
patara soflidan barSidan, soflebidan, iskar-idan da 

sxv. nikalozi ambobs, rom ჴerstavad is TiTonac yofi-
la. ramdeni soflisaa. ai iskarSi magaliTad moipares 
Zroxa. is atyobinebda mTeli eceris xeristavebs. isini 
Seikribebodnen da mTel ecers gaCxrikavdnen. da ueWve-
lad ipovidnen. aseve iyo yanis gabuteba, lobios daSla, 
wyali gvinda da wyals ar uSvebs, gadaiyvans morwyvis 
arxs da sxva. TiTon xeristavi gadaaxdevinebda mo-
mparavs erT ZroxaSi ors. kiristavs araferi ar rCe-
boda. damkargavi miscemda mere pativs. Tu Robes gaafu-
Webda, an sxva rames, gafuWebuls gaakeTebinebda. 
satraksac axdevinebdnen.  svimraS muTxmul. ase ewodebo-
da svimras xelmZRvanels.  
    mestia. anton xergiani. 6 agvisto. 48 w. lanuvers 
amboben, lalveris mogonebidan. uSgulsa da lalvers 
Sua mdebare svaneTisia lemi. uwin is TaTrebis bairaRi 
iyo. TaTari gadmovioda Cvens teritoriaze. rodesac es 
gaugiaT, TaTari Ggadmodis Cvens teritoriaze, yvelani 
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setSi mogrovilan, mere fici daudebT, erTmaneTTan, 
vinc iq ar iomebs TaTrebTan da ukan dabrundeba, Zmebi 
rom iqnebodnen, Zmac rom momkvdariyo, imisTvis 
yuradReba ar unda mieqcia da mainc unda eoma. rodesav 
fici daudebT, mere TaTari gamoCenila ukve latfariT 
lalversa da uSguls nesga yvela setSi mogrovila, 
rodesac eseni svaneTSi mogrovilan, maSin rac 
eklesiebSi yofila, yvelaferi gamoutaniaT da Seu-
naxiaT. cixeebSi Sesulan svanebi da saomrad momzade-
bulan da TaTris jari rom Semosula, sul dauxociaT. 
maSin xelaT rom mouklavT, maSin TaTrebs droSad es 
qoniaT, mere svanebma daatovebies es lomis droSa. 
viTomc ase ambobdnen Cven mglebi varT da esec mgelis 
naxatiao. es huliSobis dros momxdara. setidan fuSyver 
romaa, lenjerSi aqedan iqamde sul dauxociaT TaTris 
jari, maSin daatoebies es TaTrebis droSa.  
    maT gaugoniaT albaT, rom huliSobas vberavT da 
cxeniT vaWenebT, imas imitom vakeTebT, rom gvixaria, rom 
davatebioTo. magram im dros, rodesac TaTari aq Camo-
sula saomrad, svanebs cxeni arc hyoliaT da arc 
gagonili hqoniaT. maSin kaxebiT (??? _ red.) yofila 
Weneba. mxolod vaJebi rodesac ejibrebodnen erTmaneTs, 
TiTo 20 sastvens gaiyolebda da mere meores ga,da-
scemda. im TaTars, rom davatoebieT, TaTrebi davxoceT, 
imitom gvixaria imis gamotana huliSobas. mere oTarSa 
dadeSkelians Semouyvania saidanRac cxeni. veziri 
yofila romu ratiani jansuy dadeSkelianTan. ar Se-
ekiTxa romu iq wamouyvania hiliSze. cxeni lemis 
gasaberad. mere is rom gaugia, rom arc romulaa da arc 
cxeni, oTarSas gamougzavnia hiliSze kaci. mere is romu 
rom yofila ratiani is mis naTesavebs ratianebi ar 
gauSviaT. imas SeSinebia momklavs dadeSkelianio. 
meored, rom gamougzavnia dadeSkelians kaci, mere 
wasula da wamouyvania cxenic. mere dadeSkelians 
romulis mokvla undoda, kevrze miukravs ratiani, kevri 
kedelze miuyudebia, zed ratiani miukravs. mere 5 na-
bijiT daSorebula, kedelze jansuRs mijraTi (xanja-
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li) undoda romus mokvla. mere romus uTqvia, rom erTi 
sityva maTqmevineo (ratiani moljgragi iyo). rodesac 
klavda, maSin uTqvams: bevri gemsaxure da axla Tu 
ginda momkalio. da romus locva dauwyia. mere usvria 
romus mijra da gverdze gavardnila. gulSi ver mo-
uxerxebia. kevri sqelia da iqidan kidev gasula mijris 
wveri da kedelSi SerWobila. mere undoda kide ga-
moeZro xiSti da daertya, magram amis neba aRar hqonia. 
mere ase aris darCenili lomi da arc jafariZeebisaa da 
arc sxvisi. es aris, rom gadasca SveliZes. 
rodesac migiraveba undodaT lenzoralze, agiravebdnen 
xalxs lomiT. luTiS mare: loms daikavebdnen da mTeli 
xevebis xalxi wamoyveboda linzoralze.  
    linzorali saxev jgragSi. saganzvi calke oTaxia, 
galesili, ganZis Sesanaxi. Tamar dedoflis dros saxev 
jgragi augia mTlianad mTel bednier HÃevs yvelas mi-
uRia monawileoba.  
    Jami moutania jafariZes TruTiTgan (??? _ red.). is 
ro gaugia, ro erT ojaxSi Jamiao, iq erT ojaxSi Tofi 
yofila da gamoutania da mere Jami gadadebia im ja-
fariZes. es ro Camosula mestiaSi, imis meore dRes sami 
momkvdara. mere sofels gaugia, rom am kacisa Tofi 
Camoutania. mere mogrovilan da im kacisTvis, saqon-
lisTvis da saxlisTvis cecxli waukidebiaT. es sofels 
mougrovebia salTiT da iqidan sakire gaukeTebiaT, 
magram is Jami ar gadamwvara. mere yvelas gadadebia Jami 
da sofelSi adamiani ar darCenila, adamian. mulaxisa 
da oseTis Sua gulTvis Camdgari iyo mestia. (saviani).  
    Wyintild CarTolani. mestia, lexTagi. dasaxleba 
Ãev bednieri xalxisa setis sanakSi imarTeboda (linzo-
ral salobic). xeob. soflebSi irCevdnen mociquls 
didi yofila, TaTrisagan saSiSi rac iyo, maSin aq or-
jel yofila balSi, da amis gulisaTvis bevri ar 
rCeboda xalxi, kvdeboda. dauyriaT Tavi xalxs da xeoba 
dautovebiaT. ar unda daecarielaT xalxs. unda 
SeenaxaT simdidre. amis gulisaTvis gaukeTebiaT, rom 
dagamarcxebT, romelic eklesiebs carcvavs. TaTari aq 
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Semosula erTjer mestiaSi, daumarcxebiaT svanebs. Te-
dias mesfvil.  qaxiqe mesfvl. Cebe lexTag. Jibe lexTag. 
soflob-is dros arCevdnen: pirveli Sekreba lamprobis 
dros da erT adgilSi setSi anTebdnen cecxls, wa-
iRebdnen TiTo lampars. ramdenic vaJi Svili iqneboda, 
waiRebda imden lampars. mteri ase daiwvaso, mteris 
sawinaaRmdegod. amJi u alSixeli amal. mere is cecxli, 
rom daiwoda, TiTo wels TiTo ojaxi arCevda am 
lampars. aRdgoma. ramodenime mosaxleebi weliwads me 
vmalavdi (??? _ red.) xars da gaisaT is da didi locva 
iyo maSin. haliS. qeifis Semdeg ikribebodnen setSi.  
    samyvirs rom veZaxdiT, rame glaxa saqmeze, dacvaze, 
tyved wayvanaze, romelimedan an waerTmiaT CvenTvis an 
Cven didi rame gaekeTebia mestiisaTvis, dammarcxebisa da 
gamarjvebis dros. damarcxebis dros unda wasuliyo 
saZebrad mTeli sofeli. ligergis dros eklesiis 
salocavad yvela midioda da TiTo saklavs yvela 
miitanda. saZovrebisa da yanebis waxdenisaTvis erTi 
piri unda hqondes yvelas, rom ar maaoxron. saTibad 
Sekrebas mTeli sofeli erTad gadaswyvetda da erTad 
wavidoda sul yvela da erTad moTibavda, mxolod 
iseTebs, romlebsac aravin yavs, imas mouTibaven. axan-axa. 
misi qeifi Cveulebrivad iwyeba SabaT saRamos, qeifs 
iwyeben, dakluli aqvT goWi an cxvari, kviraobiTac 
qeifoben da orSabaTs isev ganagrZoben qeifs. perpuldas 
(petre-pavlobas) klavdnen 3-4 xars. mTeli mestia erTad 
iyo, erTad iyidnen saklavs da 20-mde da yvela xarebs. 
xaris tyavs gavyididiT, arays imiT viyididiT. muzeri – 
Sekrebilni, xalxis arCeulni. vebiS, lilengare – TiTo 
xats daelodnen mTeli mestia fustaSi. visac 
gaucruvebia is fustis xatebi imaT dasawyevlad. aq 
erTiandeba laskari da TiTo ojaxi TiTo weliwads 
ixdis. laskarebia arCeuli. samyviris yviril-
ze=fadasi=gangaSi ikribeboda soflob. louTiS. 
xerstav//xeristav. muTxami. soflis muqam mugirgali: so-
flis magivrad molaparake.  
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    romanoz geiSiani. sof. laRami. leCxumeli xapi. 85 
weli. rCeuli kacebi _ luTiS _ Cenilni luTiS. mu-
laxSi=yasbulad SarvaSiZe da muJalSi aCaxmaT gujeji-
ani, biti ioseliani. latalSi=ginadruk farjiani. uRu-
ris zemoT da mulaxs zemoT eZaxdnen laxvians, amas 
dabla eZaxdnen xevs. kalaSi erTi patara quCa aris, mas 
eZaxian xes. mestiaSi iqneboda 7-10 xeristavamde. xalxis 
arCeulebi iyvnen. Tu rame daikargeboda, qurdobis 
Sesaxeb iyvnen iseni. muTxmi _ meTauri yavdaT amaT 
sofels molaparake. soflis muqam mugirgili=soflis 
magivrad molaparake anu muTxmi. (es sasofloa muTxmi). 
sofeli rom vinmes moeloda, Cveni ambavi Sen ici, Cven 
magivrad molaparake Sen iyavio.  
    svimraSi miqelaZes Seukrebia xalxi, iq mosulan da-
deSkelianebic. svimoni imitom qviao, rom iq erT kacs 
mtrobiT kaci mouklavs da imas darqmevia simoni da 
exlac svimons eZaxian. jari mosula rusis saldaTebic, 
gaRmiT, da iq daurigebiaT xalxi. balzagar – latalsa 
da beCos Sua. iq Sekrebila mTeli svaneTi, rom rusi ar 
SemouSviaTo. marxil gvarliani. lalaSi. xev-bednier, 
muca, es saxelwodebaa, bednieri iyoso. mestia, latali. 
Tamar mefis dros aSenda setis jgragi. maSin gaakeTes 
lomic niSnad imisa, rom fici saerTo xev bednieria. 
ficiT gautydeba.  
    lemi muydani. hiliSobas gamoitans, lemi mas uWi-
ravs. TaTrebi Semodiodnen svanebSi da Zarcvavdnen ek-
lesiebs SvildisriT. iyo maSin brZola, gaexidnen amis 
Semdeg svanebma daatiebies bevri da TiTonac daxoceso. 
qalebi svaneTSi daewien da mxolod iq daatiebies 
eklesiebis naZarcvi. amasobaSi muxad Svan muleSi 
svaneTic ki exmareboda. amis Semdeg calke Svanob-a 
daiwyo. erT joxze rom yvelas gamoukido xelis. Tamar 
mefis dros aaSenes seti jgragic da lemic maSin 
gaakeTes. SesaZlebelia me ki ar gamigonia da iqneb 
magaliTis gamoxatuleba iyos, radganac mgeli radgan 
jgragis gamoSvebulia da xalxi jgragze loculobs, 
rodesac mgeli saqonels daglejs. mgelze moqmedeba, 
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misi SeCereba SeuZlian mxolod jgrags. nairogv mali 
juxad TxeraT xugd, Cven ra ggonivarT, mglebi varT. 
ase mimarTavdnen xolme svanebi Tavis mowinaaRmdeges. im 
dros, rodesac Tamar mefes auSenebia sutis jgragi, 
narToba yofila. svanebi narTebi iyvnen, didi 
moyvanilobis uzarmazari xalxi, romlis naxazi dResac 
lalaSis macxovris eklesiaSi Senaxuli qvis naxazia. 
eseni, es narTebi iyvnen ostatebi, romlebsac augiaT es 
eklesia da koSkebi. narTobamde yofila WinWob _ erTi 
cida kacebi, romelic stol qveS dadiodnen da Cemi 
babuebi amboben, rom vidre magaT is dro rom aseTebi 
gaxdebodnen, mTeli svanebi iyvnen narTebi. maSin narTob 
rom iyo, svaneTi iyo Jibe Svan uSgulidan laxamulamde, 
da Cube Svan (mlemi svaneTi).  
SvaniS lizga _ svaneTis dasaxleba, pirvelad gaiZaxod-
nen sanai (kedelSi rom Sesanaxi fanjrebia). am adgils 
eZaxdnen sanais uSgulsa da laxamulas Soris. pirveli 
gadmosaxlebuli aris kaxeTidan, falianebi, da 
pirveladve setSi isini mosulan da dasaxlebulan. gio 
faliani, fuTus mama. Semdeg mosula amis mere 
afxazeTidan Cxvimlian, xergian, margvelan; da Cxvimlian 
_ TaurarSi, xergian _ mestiaSi, margvelan _ kalaSi. es 
Zalian Zveli ambavia, SeiZleba qristemde. oseTidan 
[usurmanidan] ratian mosula mestias [lanCals]. 
gvarmianebi, Tavrals mosulan, Cubexvs, iqidan aq 
wamosulan dRevandeli gvarlianebi. goSTelianebi ste-
niagidan, savidan, Cegumidan. CarTolanebis ar ician. ja-
fariZeebi saidanRac Soridan arian mosuli da lel-
jgrags sZulda isini da ar ayenebdnen. leljgragebma 
mospes da mere ZiZasTan darCenili patara bavSvidan 
gamravldnen.  
    moljgrag: ratianar, falianar, nigvrianar, Wedli-
anar. samalo _  Sesanaxi. saniar _ ewodeboda svaneTs da 
gadmosaxlebul am gvarebisa: faliani, xergiani, ratiani, 
Wedliani. rom mosulan, albaT iseTi dro iyo, rom unda 
damaluliyvnen. albaT iseTi omebi da brZolebi iyo, 
rom unda gamoqceuliyvnen. xalxic gamravlda albaT 
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iqeTken. pirvelad mestiaSi tye iyo da xergianma gaWra 
da samosaxlo gaakeTao. pirvelad sxvebs ar hqoniaT 
gadawyvetili aq darCena da mkvidrad ar ewyobodnen. 
pirvelad es dasaxleba xergians gadauwyvetia.  
    marxil gvegnis asuli xergiani, gaTxovili nikoloz 
gvarlianze. 82 w. lanCvalidan gaTxovili laRamSi. 
Salva giorgis Ze gvarliani, maTematikosi. sof. hadi-
Sidan giorgi avaliani, 76 wlis. mestia, seti. sof. 
setidan, aleqsi jafariZe, 90 wlis. sof. setidan ioseb 
jafariZe, 74 wlis.  
xev amnezoral. xev linzor. HÃeoba mTeli svaneTi rom 
Seikribos. qaleTiS mare = Cenilni, arCeulni. ficis da-
debaze ikribebodnen SalianSi. mulaxidan yasbulad 
SarvaSiZe. qurdiani dadaSi.  
Cube Svan = qvemo svaneTi.  
xev, murgval Svan, Jibe Svan = zemo svaneTi.  
uSgul kaacxi leqva lalverd // laner.lanver = niori, 
mTis niori, Tesli ar unda; SiSqili = garkveuli niori, 
iq modioda, amitom erqva lalveri.                                  
abuasd mxolod uSgulisaTvis gaugonia.  
sofel =  uSguli, mestia, mulaxi da sxva.  
soflob = soflis kreba.  
Tem = gvari, samxub.  
murgvalxev = mTeli svaneTis xevi.  
mestia sofel Tu mestia xev sulerTia, kidev ukeTesi _ 
svaneTia, Tu vityvi xev. murgval Svan gaiyofa orad: ba-
lunCu = Cube xev, balŒnJi = Jibe xev. balinJi: 1. latali 
2. lenjeri 3. mestia 4. mulaxi 5. ifari 6. kala 7. 
uSguli; balunCu: 1. lalveri 2. laxmld 3. Tavral (Cube 
xevi) 4. fari 5. heceri 6. cxumari 7. beCo. Wviberi da 
xaiSi mermindeli gaCenilia. mwyesoba soflobis 
mosagvarebeli iyo. mwyesavdnen imden Tavs ramdeni suli 
saqonelic yavdaT. tyveoba, tyve = lirmi da mesisxleoba 
Temis farglebSi xdeboda, amaSi sofeli ar ereoda. 
xevob aseve lampra ladazg-Si ikribeboda mestiaSi. 
xevobaze Txvim mare qoraS wavidoda, Tu rame moxdeboda 
imisTana, rom saficari iqneboda da Salianze 
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Ggavidodnen. moparva _ cxenis moparva, xaris moparva. 
bevri rom daikargeboda sofelSi, maSin xalxi ityoda: 
aba wavideT SalianSi rom awi ra iyves. TaTari daeca 
samegrelos, aqedan, samegrelodan, dadiani iyo ufrosi 
iqiT. mere gamoagzavnes svaneTSi kaci iqidan, axla 
miSveleTo, aqedan xev bednieri, mTel ojax-Si vinc 
vaJkaci iyo, yvela wavida. axla rocas xevi wavida, 
TiTom naxevari fuTi cercvi waiRo. senakTan qar-Tveli 
jari Seikriba, TaTari nosirSi dgas Turme, dayares 
riyeze cercvi. axla jari rom wavida, svaneTis jarma 
riyeze dayara, meore dRes diliT gamoixeda faSam da 
dainaxa riyeze cercvs iRebdnen da Tqva: svaneTis jari 
qvas Wamso. miaqcia zurgi TaTarma, wamovidnen ukan, da 
sul erTi kaci ar datoves, ise gayares. ase omobda 
mTeli svaneTi. xeristavebs irCevda xalxi yo-
velwliurad. xeobis warmomadgenelni ki iyvnen divan-
begebi, romlebsac aseve sofeli irCevda, divanbegis 
gadarCeva sam weliwadSi erTxel xdeboda. sorTman ja-
fariZe iyo ukanaskneli divanbegi. rusis Rvdlebi, rom 
mosulan, mere egve gadavardnila divanbegoba da maSin 
mamasaxlisebi daayena rusma. divanbegis gamocvla xalxs 
sam wlamdec SeeZlo, Tu is rame miuRebels Caidenda da 
sofeli mas xelad gadaagdebda. ver izamda divanbegi, 
xalxs Tu ar undoda. TiTo sofels yavda erTi 
divanbegi da 10-12 xeristavebi. soflis saqmis morevi 
xeristavi. iaraRis CamorTmeva mxolod im SemTxvevaSi 
icodnen, rodesac SekrebilobaSi sma iqneboda. ise ki 
ara. divanbegi etyoda xerisatavebs da isini Camoa-
rTmevdnen iaraRs. xeristavebi arigebdnen ojaxis uweso 
saqmeebsac. gayofa ojaxisa Cveulebrivad ar moiTxovda 
sxvis Carevas, magram Tu raime usiamovneba moxdeboda, 
maSin ki xeristavebi Caereodnen saqmeSi. xeristavebi 
danaSaulis SemTxvevaSi hibars (jarimas) axdevinebdnen 
saqonliT. liwvane (moxmareba). miSgvi soflar. miSgvi 
mesvfel (hadiSSi). sikvdilis dros mexvbarar moutans 
nanvars: 1) 1 f. puri da 1 lerqvaSi barSi soflar: 1 
lerqvaSi arayi da 10 puri. mestiaSi Zveleburad: 
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mexvbaral TiTo semi lerqvaSi = 3 lerqvaSi arayi = 12 
boTls; 40 puri. mexvbarar. mesflar = TiTo 3 dikis 
puri didi icodnen. axleburad: soflar TiTo 6 diki. 
xubaral: TiTo 5 lerqvams, puri gomeji 50 TiTom. ase 
ician xergianebma da jafariZeebma did purs ar vacxobT 
saerTod. qalis magaliTad qorwilze: mexvbaral, 
soflar ara. erT tabaks purs, gaWris, arays, soflarma 
araferi. Wiris drosac Seeweva mxolod mexubalar=isa. 
ojaxis dawvis dros: mTeli xev bednieri, ramdeni 
mosaxleobacaa, imdeni. xevs axWami = dazaralebuli, 
daculi: xevis yvela mosaxles visac ramdeni SeuZlian 
puriT, tanisamosiT da sxva. sofeli miexmareboda = xe-
tyeoba, qva, sila da daexmareboda saxlis dadgmiT. 
qvriv-obols daxvna-daTesa, saTibis Semotana. aseT 
moxmarebas hqvia lindi lunaTxar nadi yavs. amasac 
diambegi moagvarebda da xeristavebs etyoda. TiTo kaci 
ojaxidan wavida. xarjsac TiTon waiRebdnen kalaTiT. 
saxlis aSenebis dros ostatebis xarjebs moitans ZirS 
mexvbarar-i, siZe da qaliSvili moitans. lindi icodnen 
ara marto qvriv-obolze, aramed isedac, xarji am dros 
patronisa iyo. yaraCaSi gadavidnen: jansuy jafariZe. 
setisa da laRamis xev amaTac gaugoniaT, radganac 
laRami TavSia da setis balSi. samjer mosula svaneTSi 
Jami, mesamed oseTidan mosula. maSin mTelma xev 
bednierma sanTeli moagrova TiTo mosaxlem TiTo kaxvi 
sanTlis da sakmeveli sakire gaakeTes cxomarSi wm. 
giorgis eklesiis win aanTes, sami TeTri xari dakles 
da Selocva Seiqna; mtredi Camofrinda, vaSlis wverze 
dajda, galoba daiwyo; amis Semdeg Savi Wiri ar mosula 
svaneTSi. Jami mameydili eCveno.  
    aleqsi jafariZe 90 w. mestia. mestias winaT ilu-
rsalams eZaxdnen. iSfal _ saerTo kreba. lemi muydani = 
melome. imaxaT jafariZis Sekerili lem. Zvelad, exla 
is daZvelda, exla, (101 w.) aRaTi jafariZem Sekera. vox-
Tang eklesiis daraji yofila. melomes arCevis sakiTxi; 
2. xevisadmi Seyris sakiTxi; 3. mebegreebis sakiTxi (vis 
unda sofels Tu ra evaleboda mebegres, xevs); 4. 
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calkeul xevTa SeerTebani setisa da mulaxis xevTa 
samagrobuli CarqasTa Semosevis dros dadebuli. aseve 
uSguli. mestia, latali. 5. CenilTa sakiTxi, xevis xel-
mZRvaneloba; 6. xevis uSgulsa da lalvers Sua mdeba-
reobs gaerTianeba; 7. sad da rodis xdeboda xeob? ifa-
ris sazogadoebaSi mdebare mindori svimon-i; uSgulSi 
da lalverSi, mestiaSic. lomisa da molaSqres erTad 
gamosvlis sakiTxi; 9. hyavda Tu ara bednier xevs Tavisi 
meliv; 10. uwodebdnen Tu ara melivs mamas, radganac 
melome kacisa da xevis mamobilad iTvleboda; melomis 
saxelebia vaxTang da giorgi; 12. CenilTa sakiTxi; 13. 
xevis meWurWles sakiTxi _ ymesufil. naxu CarTolani _ 
lexTag; beqai xergiani _ lanCvalSi; falian faliani _ 
qveda lanCvalSi; isam jafariZe _ set; abram Wedliani _ 
sanak; liTiS maral; xerstav; mTeli mestia sofel 
airCevda, sikvdilis dros, mkvlelobis dros.  
    mestielebis saTibebi. azar, zargaS _ lanCali 
(ratiani, faliani). murgvali _ lanCali, ratiani, mirgv-
liani _ lanCalis falianebi, savazugi _ lanCvalis fa-
lianebi, lanCvalis ifleri  _ setis falianebi, rati-
anebi, CarTolanebi, jafariZeebi, ratianebi, legirWali _ 
lanCvalis ratianebi, falianebi, xergianebi, rukval _ 
falianebi lanCvalis lazieri _ setis nakani, xergiani, 
margiani, lenhari _ setis nakani, xergiani, CarTolani 
lexTagidan, hawal _ faliani, CarTolani, ratiani, seti; 
baju ratiani, jafariZe, guledani (lenjeri), udesTani 
(lenjeri). lavladaSi = seti. nigvri-anebi. Sumledi = 
seti. nigvrianebi, falianebi. isgildi = lanCvali. 
faliani, nigvriani. najadi = nigvriani, margiani 
lanCalidan; CarTolani lexTagidan (mulaxelebsac 
aqvT). lagarbila = gauTxovari qalebis salocavi 
zargaSSi. seti, lanCvali. lanCvali. zargaSi = ratiani. 
najadi = margianebi (mulaxelebis). legirWali = 
ratiani, kaxberiZe. ifderi = margianebi, CarTolanebi, 
jafariZe, ratiani (lexTag). SumleTi = nakani, faliani, 
nigvriani (seti, lanCvali). isgaldi =  muSkudianebs, 
falianebs, margianebi, CarTolan. dabieri = nakan, 
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Wedlian. haerdrom = falianebs, ratians, margian, xe-
rgian. lenhari = xergian, nakan, CarTolan. murgvali = 
ratian. girgvliani = falian. set: ifderi, najadi, 
liceri.  
    fali faliani. 1. saTibebis saxelwodeba; 2. rogoria 
saTibebis danawileba da maTi damuSaveba; 3. sazRvari 
saTibebs Soris ras gamoxatavs? gvars, ojaxs Tu ras? 4. 
ra ewodeba saTibebis nagebobebs? rodis hyavT, wlis 
romel dros iq saqoneli? labav: bina?; zeqra: xis saxli 
saTibSi. zargaS-is nawilebi: murgvali labav, giviSiani, 
ulcomari, qural (dab.); dabier-idan, ifder, legŒrWAl 
(dabieri).  
isgild = faliani, nigvriani, {lanCval. saTibebis 
saxelebi. eceri, Wiliri, svifi. lare = saTibi. mubar = 
afrasiZe, pakliani (afraiSar) (geganar). layumber = gu-
jejian (seSSer), afrasiZe (afraiSer). huyvar = gujejian 
(seSSer). Relar = gujejian nineT (axla afrasiZeebs 
ekuTvnis). munxviS = gujejian (seSSer). JamilaS = 
pakelan (nexaSer). temTer = gujejian (seSSer). fu-
rCilar (seSSer). mesfil. maTe, demet. iskar. gaxiS. 
    rom mokvdeba adamiani, iskarelebi exmarebian kubos 
gakeTebaSi, arayis SeZenaSi, puris damzadebaSi. Wiri-
sufals arafers ar akeTebineben. iskar. tavar gediar 
uznar. gerliani. sabanisZe. iskar-is erT ubanSi cxo-
vroben gerlianebi da tafaris sabanisZeebi, romelsac 
tafar mexvbarar ewodeba. pirvelad aq dasaxlebu-lan 
gerlianebi da Semdeg sabanisZeebi, erTmaneTs SeuficiaT 
uSxvar lumbane. erTad Seyrilan (luzrob = Seyriloba) 
erT dRes daTqvamen, winaswar moamzadeben saklavs an 
Zroxas daklavdnen an xars. arays moitandnen, purs 
moitandnen. vaJkacebi misulan orive ojaxidan 
Seficavdnen erTimeores: `eSxu xoSam laxberfer li-
gircami. ejnem qoxgrcami al RvaJars,  Ci ladiS la-
deRunRve gviSge uSxvar nesga leses limxub megWe. uS-
xvreS zurals imJi kvidr daCvir, amJi lolburgened uS-
xvreiS jvrils ligWadeT WirJi lxinJi mag eSxu gvades. 
ezer mara. ieqTaSmis imJi kvidr ezer mare. emagueS 
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egvwuxnes gviSgve xolem miCemcaxan i amaxvcaxan 
ganxenlolagened uSxvar imJi kvidr vedji. algarcami 
erdam CvelgoWed moJrovgvar xatad ierdam deSolguWed 
ujis xatar muci ov xar.~ (erT ufross Cabarda 
erTimeoris daficebao, iman daafica yvela vaJkacebio.. 
erTguli kaci..). waaqceven xats: `eCa Txvim amJav esgen~”. 
amis Semdeg Semovidodnen erT saxlSi, iq daklavdnen 
saklavs, arays, purs daamzadebdnen, daiwyebdnen 
qeifobas. amis Semdeg dResaswaulebze yvelani erTad 
iyvnen. arc qals aTxovebdnen erTmaneTSi, ar SeiZleba, 
Tavic gvaqvs Zvelidan miRebuli pirvelSi, rom 
dasaxlebula, rogorc ZiraS mexvbarAr-i, ise varT, Wiri 
da lxini sul erTi gvaqvs, SeerTebuli gvaqvs.  
   skarTe Jelonzokned. iskariS laskrar. tuar = sabani-
sZe, gerlian. uznar = gerlia. gediar = gerlian. fxut-
reriS _ laskari ar hqonda; arc uRel skari qonda, 
calcalke qonda yovelTvis. lantaliS _ skarar. 
qoCvarar = gurCian, pakelian. katSane = katSan, calkea 
laSxreri: Carkviana laskar = korZaia, arRulian, Cark-
vian. calanar: gajlianaS laskar – gazdeliani; biWoSer 
laskar _ calanebi. ladrer: laskar afraiSer _ 
afrasiZe, Carkvian (Carkviani iyo afrasiZeebis siZe, Casi-
Zebulia, latalidan gadmosula); nanifaSer _ ste-f-
lian. barSi: Jibe barSiS laskar _ gurCian; Cube barSiS 
laskar _  gurCian. svifi: afraiSer laskar _ afrasiZe. 
Weliri: seSSer laskar _ gujejian; nexaS-Sere laskar _ 
pakelianebi. quraS: nasavre laskar _ xorgvani. kalaS: 
navare laskar _ murRulian (Cvabe); etaladre laskar _ 
Cxetian (Jabe). gvalderSi ar qondaT laskari, 
navarebisagan: etaladre da navare las-karSi Sedian. 
hebdiS laskar: sanTiSere laskar _ subeliani, 
farjvilian; jayvaSere laskar _ subelian. usgviri: 
detvare laskar _ gurCian. ufliSier-ze erTad aris es 
mezobloba, amas ewodeba skar. a=laskaris kaci: 
laskarSi Semavali kaci.  
[eSxe garlam, merme garcam, merme gasulam, da sxva].  
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lamara faSaeva (gaxseneba)H 
    

    2015 wlis 12 agvistos qarTulma eTnologiurma 
mecnierebam mniSvnelovani danaklisi ganicada _ 75 
wlis asakSi gardaicvala  pirveli iezidi/qurTi eT-
nologi lamara faSaeva. qalbatoni lamara daibada 
TbilisSi 1940 wlis 17 ianvars. umaRlesi ganaTleba 
miiRo Tbilisis saxelmwifo universitetSi. 1964 
wels aRmosavleTmcodneobis fakultetis damTavre-
bis Semdeg miiRo Turquli enisa da axlo aRmosav-
leTis qveynebis istoriis specialoba. umaRlesi sas-
wavleblis damTavrebisTanave lamara faSaevam Tavi-
si cxovreba eTnologiur mecnierebas da saqarTve-
los mecnierebaTa akademiis ivane javaxiSvilis is-
toriisa da eTnologiis instituts daukavSira _ 
1965 wels Cairicxa aspiranturaSi. swavlebis am eta-
pze misi xelmZRvaneli da mimarTulebis mincemi iyo 
aleqsi robaqiZe. aspiranturis damTavrebis Semdeg 
1970 wels daicva sakandidato disertacia walkis 
raionSi mcxovrebi urumebis/berZnebis saojaxo yo-
faze. 1972 wlidan is ivane javaxiSvilis istoriisa 
da eTnologiis institutis mecnieri TanamSromeli 
gaxda da 2006 wlis samecniero reformamde dasaxe-
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lebuli institutis kavkasiis eTnologiis ganyofi-
lebis TanamSromeli iyo. 
    lamara faSaevas Semdegac ar Seuwyvetia saqarT-
veloSi mcxovrebi berZnebis Sesaxeb samecniero naS-
romebis Seqmna. mis SemoqmedebaSi ki gansakuTrebuli 
adgili ekava qurTebis/iezidebis problematikas. is 
cdilobda Tavisi xalxis eTnikuri kultura ara 
mxolod samecniero wrisaTvis gaecno, aramed mkiTx-
velTa farTo sazogadoebisTvisac. 1985 wlidan l. 
faSaevas samecniero moRvaweobis ZiriTadi sfero 
swored qurTologia iyo. swored am wels daibeWda 
JurnalSi `macne~ mozrdili naSromi saqarTveloSi 
mcxovreb qurTebis Sesaxeb. 1987 wels gamoica wigni 
`saqarTveloSi mcxovrebi iezidebis saqorwino wes-
Cveulebebis dadebiTi da uaryofiTi elementebi~. 
1988 wels kavkasiis eTnologiuri krebulis VII tom-
Si daistamba misi sayuradRebo gamokvleva iezidebis 
saqorwino tradiciebSi religiur-kasturi akrZal-
vebis Sesaxeb. amas moyva naSromi qurTebis konfesiu-
ri da eTnikuri cnobierebis Sesaxeb. mis kalams eku-
Tvnis agreTve naSromebi qurTebis dakrZalvis tra-
diciebis, bavSvis aRzrdis wes-Cveulebebis Sesaxeb. 
2004 wels gamoqveynda statia saqarTveloSi qurTTa 
dasaxlebebis Sesaxeb da sxv. 
    lamara faSaeva berZnebisa da qurTebis Sesaxeb 
SesaniSnavi eqspertic gaxldaT. qurTebis istoriisa 
da kulturis problemebze lamara faSaeva sxvadasx-
va konferenciebSic Rebulobda monawileobas (Tbi-
lisi, erevani, moskovi, peterburgi, baqo, saloniki, 
budapeSti, berlini...). sabWoTa kavSiris daSlis Sem-
deg, eTnikuri qurTebis garkveulma nawilma uari 
Tqva ra rusulformantian gvarebze, maT qurTuli 
yaidis gvarebi qalbaton lamaras samecniero daskv-
nebis safuZvelze gaiformes. lamara faSaevas ruse-
TSi erayis elCisagan miRebuli hqonda jildo as-
pirantebis momzadebis saqmeSi, aseve aziisa da afri-
kis qveynebis dacvis asociacisSi gaweuli muSaobi-
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saTvis. misi samecniero da sazogadoebrivi saqmiano-
ba arc saqarTvelos xelisuflebas darCenia uyu-
radRebod _ 2003 wels Rirsebis ordenis mflobeli 
gaxda. qalbatoni lamara iyo SesaniSnavi da uRala-
to megobari, qarTuli kulturis didi damfasebeli 
da popularizatori. 
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